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INTRODUCTION.

The Fourteenth Annual Report covers the period June 15th,
1937, to June 1s5th, 1038. The plan is the same as that of
preceding reports.

Chapter I indicates the composition of the Court and of its
various Chambers : the Chamber for Labour cases, the Chamber for
Communications and Transit cases and the Chamber for Summary
Procedure. It also contains the new edition of the Instruc-
tions for the Registry, which came into force on March 31st, 1938.

Chapter II is concerned with the Statute and Rules of Court.
Chapter III gives the facts which have occurred since June 15th,
1937, in regard to the subjects dealt with in the corresponding
chapter of preceding Annual Reports.

Chapter IV brings up to date the tables and indexes contained
in preceding reports, namely : a list of periods during which the
Court has sat; a list of judgments, opinions and orders in the
nature of judgments (these two lists cover the period from
1922 to June 15th, 1938); a chronological index and an analy-
tical index of orders, the Court’s General List (June 15th, 1937
—June 15th, 1938).

Chapter V contains a summary of the judgments rendered
by the Court on October 8th, 1937, in the case concerning
lighthouses in Crete and Samos, on November 6th, 1937, in the
Borchgrave case (preliminary objections), and on June 14th,
1038, in the case concerning phosphates in Morocco (prelimin-
ary objections).

Chapter VI, instead of—like the more recent Annual Reports
—merely containing the decisions taken during the year, covers
all the decisions taken by the Court between June 15th, 1933,
and June 15th, 19381 This digest is followed by an analytical

! The decisions from 1922 to June 15th, 1933, were given in Annual
Reports Nos. 3 to 8. They were also referred to in a work entitled : Statut
et Réglemnent de la Cour permanente de Justice intevnationale (éléments d’intevpréta-
tion), published by the [ustitut fir Ausldndisches ¢ffentliches Recht und Volker-
vecht of Berlin. As regards the decisions from June 15th, 1933 to Junc 15th,
1937, which are covered by the present Annual Report in addition to the
decisions taken between June 15th, 1937, and June 15th, 1938, these were
also given in Annual Reports Nos. 10 to 13.
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index of decisions and indexes of the articles of the Statute
and of the articles of the Rules to which the decisions relate.

Chapters VII to X supplement and bring up to date the
matters contained in the corresponding chapters of preceding
reports. Chapter VIII, #ufer alia, indicates the amendments
made by the Assembly of the League of Nations, at its Eigh-
teenth ordinary Session, in the Regulations for the Financial
Administration of the League of Nations; it also mentions cer-
tain decisions in regard to financial and budgetary matters by
the Supervisory Commission of the League of Nations and by
the Assembly.

*
* *

It is to be understood that the contents of the volumes of
Series E. of the Court’s Publications, which are prepared and
published by the Registry, in no way engage the Court. It
should, in particular, be noted that the summary of judgments
and advisory opinions contained in Chapter V, which is intended
simply to give a general view of the work of the Court, can-
not be quoted against the actual text of such judgments and
opinions and does not constitute an interpretation thereof.

The Hague, August 1st, 1938.

J. LopEz OLIVAN,
Registrar.
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CHAPTER L.

THE COURT AND REGISTRY.

IL—THE COURT.

(1) COMPOSITION OF THE COURT.

As was announced in the Thirteenth Annual Report, M. A.
Hammarskj'dld, member of the Court, died at The Hague on
July 7th, 1937.

At the second meeting of its g8th Session (Sept. 14th, 1937),
the Council of the ILeague of Nations had to consider a report
on the date of the election to be held in order to fill this
vacancy ; this report was in the following terms?:

“Since the Council’s last session, the Permanent Court of Inter-
national Justice has again suffered a great loss through the death
ol one of its judges, M. A. Hammarskjosld.

It is the Council’s duty, under Article 14 of the revised Statute
of the Court, to fix during its present session the date of the elec-
tion to this vacancy.

Article 5, paragraph 1, of the Statute of the Court provides that
invitations to the national groups to nominate candidates for elec-
tion to the Court shall be despatched at least three mornths before
the date of the election. M. Hammarskjold’s death occurred on
July 7th. It was therefore impossible for nominations to be obtained
in time to allow of the election taking place during this year’s
ordinary session of the Assembly. Invitations to the groups were
actually despatched on July 26th, and October 3oth was fixed as
the date by which the nominations should be received.

The same situation arose last autumn in regard to the vacancy
created by the death of Baron Rolin-Jaequemyns. The Council
took a decision which made it possible for the election to take
place at the extraordinary session of the Assembly held last May.
I propose that we should follow the same course on the present
occasion and should accordingly decide that the election to the
existing vacancy shall be held during the Assembly’s ordinary session
ol 1938, unless there is an earlier meeting of the Assembly, after

! League of Nations, Official Journal, XVIIIth Year, No. 12, December 1937,
p. 388,




Composition

16 PRECEDENCE, THE PRESIDENCY, ETC.

the close of the period fixed for receiving nominations, and the
Council places the election on the agenda of that meeting.”

The Council adopted the conclusions of the report.

On October 8th, 1937, at the first public sitting held by the
Court after M. Hammarskjold's death, the President of the
Court paid the following tribute to the memory of the deceased
judge :

“I cannot, without profound emotion, speak of the cruel gap
made in our number by the death on July 7th last of our colleague,
M. Hammarskjold. He was, as the first Registrar, associated with
the work of the Court from its incepticn ; with unwearying devo-
tion, he gave without stint of his brilliant best to the service of
the Court and of the ideals which it represents. When, a year ago,
he was elected judge, he felt himself called to fulfil in another
capacity the high task which had always been his life’s ideal; but
death struck him down. Innumerable messages of sympathy have
shown us how fully everyone realizes the greatness of the loss
suffered by the Court. In opening this public sitting, the first held
by the Court since his death, 1 wish once more to pay a tribute of
respect and gratitude to the memory of our departed colleague.”

(2) PRECEDENCE, THE PRESIDENCY AND VICE-PRESIDENCY.

On November zsth, 1936, M. J. Gustavo Guerrero was elected
President of the Court, and Sir Cecil J. B. Hurst, Vice-President
of the Court. They entered upon their appointments on
January 1st, 1937, and their periods of office will terminate
on December 31st, 1939.

M. Guerrero had been elected Vice-President of the Court
on January 17th, 1931, for the period expiring on December 31st,
1933, and re-elected to the same office on December znd, 1933,
for the period from January 1st, 1934, to December 31st, 1936.

The list of members of the Court in order of precedence

of the Court. is as follows :

M. Guerrero, President Salvador
Sir Cecil Hurst, Vice-President  Great Britain
Count Rostworowski Poland
MM. Fromageot France
de Bustamante Cuba
Altamira Spain
Anzilotti Italy
Urrutia Colombia
Negulesco Roumania
Jonkheer van Eysinga Netherlands
MM. Nagaoka Japan
Cheng Tien-Hsi China
Hudson U.S. of America
De Visscher Belgium

(One vacancy.)
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(3) BI1OGRAPHICAL NOTES CONCERNING MEMBERS OF THE COURT.

Biographical notes concerning M. Guerrero, Sir Cecil Hurst,
Count Rostworowski, MM. Fromageot, de Bustamante, Altamira,
Anzilotti, Urrutia, Negulesco and Jonkheer van Eysinga will
be found in the Seventh Annual Report (pp. 22-36). A bio-
graphical note concerning M. Nagaoka, elected in September
1935, will be found in the Twelfth Annual Report (p. 23).
Biographical notes concerning MM. Cheng and Hudson, elected
in October 1936, and M. Ch. De Visscher, elected in May 1937,
will be found in the Thirteenth Annual Report (pp. 23-26).

(4) JubpGces “aDp HoC”. (See E 1, p. 27.)

The persons enumerated below have been nominated in accord-
ance with Articles 4 and 5 of the Statute on one or more of
the following dates:

1921 Election of members of the Court

1923 Replacement of M. Barbosa, deceased

1028 Replacement of Mr. Moore, resigned

1629 Replacement of M. André Weiss and Lord Finlay,
deceased

1930 Replacement of Mr. Charles Evans Hughes, resigned,
and new election of the whole Court

1935 Replacement of M. Adatci, deceased

1036 Replacement of M. Schiicking, deceased, Mr. Kellogg,
resigned, and Mr. Wang Chung-Hui, resigned

1937 Replacement of Baron Rolin-Jaequemyns, deceased

1937 List of candidates drawn up with a view to filling the
place of the late M. Hammarskjold

The names printed in fatfaced letters are those of candidates
elected to the Court; the names printed in fatfaced letters but
in brackets are those of persons who have been judges (or
deputy-judges) of the Court ; names printed in zfalics are those
of persons whose death has been reported to the Court.

Adaici, Minéitcird . Japan
Ador, Gustave . . . . Switzerland
AHMED, Sir Saiyid Sultan India
AIYAR, Sir P. S. Sivaswami . India
Arraro, F. A. Guzman . Venezuela
ALFARO, Ricardo J. Panama
Altamira, Rafael Spain
ALVAREZ, Alexandre . Chile
Ameer Ali, Saiyid . India
ANDRE, Paul . . France
Anglin, Tranck A. Canada
Anzilotti, Dionisio . Italy

AReENDT, Ernest

Luxemburg

I
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ARSEBUK, Sadettin .

AvoN, Alfonso .
BAGGE, Algot.

BAKER, Newton D.
Baramezov, St. G.
BarocH, Eugéne de .

Barbosa, Ruy

Barra, F. L. (ie ia:
BARTHELEMY, Joseph .
BaspevanTt, Jules .

JUDGES

BaTiLE v ORDOREZ, José .
Beichmann, Frederik Waldemar,

BENUSSI,
BEVILAQUA,

Balthazar
Clovis

Branco UsTAriaz, Julio.

Baa,

BoreL, Eugéne .

Niels Vilhelm
Bownamy, Auguste .
Borden, Sir Robert

Borja, Alejandro Ponce .

BornNo, Louis
BOSSA, Simon
Bourgeois, Léon .

Bourguin, Maurice

Boyden, William Roland.
Brown, Philip Marshall .

BrumMm, Baltasar .
Bruns, Victor .

BuckMASTER, Lord

Busro, Juan A.

Bustamante, Antonio S de
Bustamante, Daniel Sanchez
BusTtiLros, Juan Francisco .
CaBRAL Moncapa, Luiz de.

(Caeiro da Matta, José)

CEMIL BILSEL

CHAMBERLAIN, Joseph E.

Cheng Tien-Hsi

CHINDAPIROM, Phya

CHYDENIUS, Jacob Wilhelm’

Colin, Ambr01se

CRUCHAGA T OCORNAL, M1guel

DANEFF, Stoyan
Das, S. R. . .
DEBVIDUR, Phya

Descamps (Le baron)

Doherty, Charles .
Dreyfus, Eugene.

DurF, Lyman Poore .

Dupuis, Charles.

Duzmans, Charles .
Er1zaLpr, Rafael .

(Erich, Rafael)

“AD HOC”

.N.'

Turkey
Nicaragua
Sweden
U.S. of America
Bulgaria
Hungary
Brazil
Mexico
France
France
Uruguay
Norway
Albania
Brazil
Venezuela
Denmark
Haiti
Canada
Switzerland
Ecuador
Haiti
Colombia
France
Belgium
U.S. of America
U.S. of America
Uruguay
Germany
Great Britain
Uruguay
Cuba
Bolivia
Venezuela
Portugal
Portugal
Turkey
U.S. of America
China
Siam
Finland
France
Chile
Bulgaria
India

Siam
Belgium
Canada
France
Canada
France
Latvia
Ecuador
Finland



ETHEART, Emmanuel .

JUDGES “‘AD HOC”’

Eysinga, Jonkheer W. J. M van

FADENHEHT, Joseph
FARRERA, Celestino
Fauchille, Paul .

FERNANDEZ Y MEDIN;&, Ben]amln
Finlay, Robert Banncttyne Viscount

FRrRACHERI, Mehdi
Frus, M. P.
Fromageot, Henri
FurrioL, Alfredo
GaJzaco, Ladislas .
GIL BORGES, Esteban .
GopDYN, Arthur
Gonzalez, Joaquin V. .

GoOvENa, J. Y. .
Gram, G. . . . .
GrisanTI, Carlos F.

GuanI, Alberto .
Guerrero, J. Gustavo .
HarisaaMm, Lord
Halban, Alfred .

Hammarskjorp, Hj. L.

Hammarskjold, Ake.
HanoTaUx, Gabriel
HaxnssoN, Michael .
HanworTH, Lord

HassaN KHAN MOCHIROD Dovien (HH)
HeErRMANN-OTAVSKY, Charles .o

Higgins, A. Pearce.

HoxNToR1A, Manuel Gonzalez

Hoz, Julian de la .
(Huber, Max).

Hupicourt, Pierre
Hudson, Manley O.

(Hughes, Charles Evans)..

Hurst, Sir Cecil . .
Hypg, Charles Cheney
HYMANS Paul . .
Imawm, Sir Saiyid Ali .
JESSUP Philip
KaprLerz, Karel.
Karacuiozov, Anguel
Kellogg, Frank B. .
KEy Avavra, Santiago
KraestaD, Helge
Klein, Franz .
KOSTERS J. .
KRAMARZ Charles .
KRIEGE, Johannes .
KRITIK.ANUKORNKITCH,
awatl .
Lafleur, Eugene

"Chowphya

Bij-
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Haiti
Netherlands
Bulgaria
Venezuela
TFrance
Uruguay
Great Britain
Albania
Denmark
France
Uruguay
Hungary
Venezuela
Belgium
Argentina
Uruguay
Norway
Venezuela
Uruguay
Salvador
Great Britain
Poland
Sweden
Sweden
France
Norway
Great Britain
Iran
Czechoslovakia
Great Britain
Spain
Uruguay
Switzerland
Haiti
U.S. of America
U.S. of America
Great Britain
U.S. of America
Belgium
India
U.S. of America
Czechoslovakia
Bulgaria
U.S. of America
Venezuela
Norway
Austria
Netherlands
Czechoslovakia
Germany

Siam
Canada
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LangEg, Christian R
LAPRADELLE, Albert de .
LARNAUDE. .

LEE, Frank William Chmglun
LE FUR Louis . . . .
LEGER, Abel-Nicolas .
'LEMONON Ernest
LESPINASSE Edmond de
Liang, Chi- Chao

Limvsurg, J.

Loder, B. C. ] .
Macepo SOARES jose Carlos .
Magyary, Géza de .

Mcmolesco Rammniceano

Marks de Wurtemberg, Ba}on Erik Teodor

MastNY, Vojtéch

MAURTUA Victor

MEVYER, Cosmus A. C. .

MoHAMMED ALl KHAN ZOKAOL MOIK .

Moller, Axel . .

(Moore, John Bassett)

MoraLEs, Eusebio . .

MoreNa, Alfredo Baquerlzo

MENIR ERTEKIN .

MURNAGHAN, James Augustlne

Nagaoka, Harukazu .

Negulesco, Demeétre

(Novacovitch, Mileta) . . .

Nyholm, Didrik Galtrup (r]edde .

Oca, Manuel Montés de .

OCTAVIO DE LANGAARD MENEZES
Rodrigo .

(Oda, Yorozu)

OroLoGa, Thoma .

Paprazorr, Theohar

Pargjo, F. A. .

Parra P¥rez, C. .

(Pessba, Ep1tac1o da Sllva) .

Phillimore, Lord Walter George Frank

Prova- CASELLI Edoardo . .

Poincaré, Raymond

Poritis, Nicolas. . .

Pollock, Sir Frederick .

Pounp, Roscoe . .

Raum, Sir Abdur . .

Reading, Marquess of .

Redlich, Joseph . .

REYES, Pedro 1 \’[1gue1

RIBEIRO, Arthur Rodngues' de Almeida .

Rwhards Sir Henry Erle
Roriv, Henri

Rolin- ] aequemyns (Le baron)
Root, Elihu .

Norway
France
France
China
France
Haiti
France
Haiti

China
Netherlands
Netherlands
Brazil
Hungary
Roumania
Sweden
Czechoslovakia
Peru
Denmark
Iran
Denmark
U.S. of America
Panama
Ecuador
Turkey
Ireland
Japan
Roumania
Yugoslavia
Denmark
Argentina

Brazil

Japan
Albania
Bulgaria
Venezuela
Venezuela
Brazil

Great Britain
Ttaly

France
Greece

Great Britain
U.S. of America
India

Great Britain
Austria
Venezuela
Portugal
Great Britain
Belgium
Belgium

U.S. of America
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Rostworowski, Michel (Count)
Rougier, Antoine

Rvuiz Morgno, Isidoro
SAAVEDRA LAMAS Carlos
Sarazar, Carlos.

SANDSTROM, Alfred Erhﬂ Frednk

SANTOS, Abel . . .
SAPRU, Sir Tej Bahadur .
Sato, Naotake . .
SCHEY, Joseph
SCHLYTER, Karl. .
Schiicking, Walther
SCHUMACHER, Franz
ScorT, James Brown .
Scott, Sir Leslie
SEFERIADES, Stélio .
SETALVAD, Sir C. H. .
Simons, Walther
SLAMECKA, Alfred .
SMuUTS, General J. C

SOARES Auguste Luis Vieira .

STIM%ON H. L.

STREIT, Georges
STRUPP Karl. .
Stmycken A. A H.
SuArez, Eduardo
TCHIMITCH, Ernest .
Tybjerg, Erland .

ULrroa, Alberto .
UxDEN, Osten .
Urrutia, Francisco José .
VARELA, José Pedro
VELEZ, Fernando
VErDROSS, Alfred .
ViLrazon, Eliodoro
VILLIERS, Sir Etienne de
Visscher, Charles De .
Vryakas, Constantin.
WALKER, Gustave .
WarLacH, William .
(Wang Chung-Hui) .
Wesss, André .

Wessels Sir ]ohannes Wllhelmu@
Wickersham, George Woodward

WIGMORE, John H. .
WILSON, George Grafton.
Wrede, Baron R. A.
YaMapa, Saburo

YEPES, J. M. . .
(Yovanoviteh, M1che1)
Zeballos, Estanislas.
ZEPEDA, Maximo

Zolger, Ivan .

21

Poland

France
Argentina
Argentina
Guatemala
Sweden
Venezuela

India

Japan

Austria

Sweden
Germany
Austria

U.S. of America
Great Britain
Greece

India

Germany
Austria

Union of South Africa
Portugal

U.S. of America
Greece
Germany
Netherlands
Mexico
Yugoslavia
Denmark

Peru

Sweden
Colombia,
Uruguay
Colombia
Austria

Bolivia

Union of South Africa
Belgium

Greece

Austria

India

China

France

Union of South Africa
U.S. of America
U.S. of America
U.S. of America
Finland

Japan

Colombia
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22 JUDGES ““AD HOC”

ZORILLA DE SAN MARTIN, Juan . . . . Uruguay

Zori¢i¢, Milovan . . . . . . . . . Yugoslavia
Judges As indicated in previous Annual Reports, judges ad hoc have
ad hoc. sat on the Court in the following cases :

CONTENTIOUS CASES.

“Wimbledon” (Gen. List No. 5)1,

Mavrommatis (jurisdiction and merits) (Gen. List Nos. 10
and 12) 2,

German interests in Polish Upper Silesia (jurisdiction and
merits) (Gen. List Nos. 18, 18 bis and 19)?2,

“Lotus’ (Gen. List No. 24) 4,

Claim for indemnily in commection with the factory at Chorzdw
(jurisdiction and merits) (Gen. List Nos. 25 and 26) 3,

Readaptation of the Mavrommatis Jerusalem Concessions (Gen.
List Nos. 27 and 28) ¢,

Rights of Minorities in Polish Upper Silesia (Minority schools)
(Gen. List No. 31)7,

Payment of various Serbian loans issued in Framce (Gen. List
No. 34) %,

Payment in gold of Brazilian Federal loans coniracted in
France (Gen. List No. 33) 9,

Free Zomes of Upper Savoy and the Dislvict of Gex (first,
second and third phases) (Gen. List No. 32)19,

Tervitorial extent of the jurisdiction of the Oder Commission
(Gen. List No. 36)1,

Interpretation of the Statute of Memel (Gen. List Nos. 47 and
50) 1%,

Eastern Greenland (Gen. List No. 43) 13,

South-Eastern Greenland (indication of interim measures of
protection) (Gen. List No. 52) 14

Appeal against a judgment delivered on February 3rd, 1933,
by the Hungaro-Czechoslovak Mixed Arbitral Tribunal (Gen. List
No. 38) 15,

Franco-Greek Lighthouses case (Gen. List No. 59) 19,

The case of Losinger & Co. (Gen. List Nos. 64 and 67) 7,
The Pajzs, Csdky, Esterhdzy case (Gen. List Nos. 65 and

66) 18,
1 See E 1, p. 163. 10 See ,, 6, p. 201, E 7, p. 233,
2o e 169. and E 8, ,, 19T,

5 .2 ., 99 11 See E 6, p. 213.
4 See E 4, p. 160. 2, ES8, , 207 and E g,
® w155, p- 122
6and . 5, ., 183. 113 See E o, p. I41.
See E 4, 176. 4, ., . TII0.
TR I‘/QI- 15 See E 10, p. 135.
8 ., . 5 . 205 ¥ . e w143
9 , 216, 17, 12,p.179,and E 13, p. 127.

B s 174 e s aes s 120.
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Waters of the Meuse (Gen. List No. 69)2,
Lighthouses in Crete and Samos {Gen. List No. 70) 2,
Borchgrave case (Gen. List Nos. 72 and 73) 3.

CASES FOR ADVISORY OPINION (ART. 83 OF THE RULES).

Jurisdiction of the Danzg Courts (Gen. List No. 29)4,

Case of the Greco-Bulgarian Communities (Gen. List No. 37) 9,

Railway traffic between Lithuania and Poland (Gen. List
No. 39) ¢,

Access to and anchorage in the port of Danzig for Polish war
vessels (Gen. List No. 44)7,

Treatment of Polish nalionals and othey persons of Polish
origin or speech in the teyrilory of Danzig (Gen. List No. 42) 8,

Interpretation of the Greco-Bulgarian Agreement of December oth,
1927 (Caphandaris-Molloff Agreement) (Gen. List No. 45) °.

Since June 15th, 1937, the two following contentious cases
which have occasioned the appointment of judges ad hoc have
been submitted to the Court:

The case concerning the Railway Line Panevezys-Saldutiskis
(Gen. List Nos. 74 and 76), submitted by Application by the
Estonian Government against the Lithuanian Government.

(A biographical note concerning M. Strandman, designated
by the Estonian Government as a judge ad hoc, will be found
on page 24. A Dbiographical note concerning M. Romer'is,
designated by the Lithuanian Government as a judge ad hoc,
was given in the Eighth Annual Report, p. 28.)

Case concerning the Electricity Company of Sofia and Bulgaria
(Gen. List No. 75), submitted by Application by the Belgian
Government against the Government of Bulgaria.

(A biographical note concerning M. Théophar Papazoff,
designated by the Bulgarian Government as a judge ad hoc,
was given in the Sixth Annual Report, p. 26.)

A contentious case, that of the Société commerciale de Belgique
(Gen. List No. 77), in which one of the parties reserved its right
to designate a judge ad hoc, was also submitted to the Court.
This case had been submitted by Application by the Belgian
Government against the Greek Government ; the latter Govern-
ment has no judge of its nationality upon the Bench.

1 See E 13, p. 135. The judge ad hoc designated by the Belgian Govern-
ment in this case was subsequently appointed as a member of the Court.

2

2 See p. TII.

3, ,, 116. The judge ad hoc designated by the Belgian Government
in this case was subsequently appointed as a member of the Court.

4 See £ 4, p. 213 "See E 8, p. 226,

S, ., 7. . 245. & s s 232

s ., ., 8 , =221 % . o s os 238,




24 SPECIAL CHAMBERS

M. OTTO STRANDMAN.

M. Strandman was born on November 18th/30th, 1875. He
graduated in law at the University of St. Petersburg, and has been
an advocate in the Court at Tallinn.

M. Strandman has been a Minister with portfolio in the Estonian
Government. He is Envoy Extraordinary and Minister Plenipo-
tentiary of Estonia in Paris.

(5) SpEciAL CHAMBERS. (See E 1, p. 55.)

Composition of the Chamber for Labour cases.

Until December 31st, 1939, the Chamber for Labour cases was
composed as follows :

Members : Sir CEcIL HURST, President, MM. ALTAMIRA, URRUTIA,
NEGULEscO, HuDsoN.—Substitute Members : Jonkheer VAN EYSINGA,
M. NAGAOKA.

Composition of the Chamber for Communications
and Transit cases.

In the Thirteenth Annual Report (p. 34), it was stated that
the Chamber for Communications and Transit cases was com-
posed as follows :

Members : M. GUERRERO, President, MM. FROMAGEOT, ANZILOTTI,
Jonkheer van Evsinca, M. HAMMARSK]JOLD.—Substitute Mem-
bers : Count RosTwOROWSKI, M. NAGAOKA.

In consequence of the death of M. Hammarskjold, the Court
elected M. Cheng Tien-Hsi, on November 4th, 1937, to fill the
vacant post.

Accordingly, until December 31st, 1939, the Chamber for
Communications and Transit cases will be composed as follows:

Members : M. GUERRERO, President, MM. FROMAGEOT, ANZILOTTI,
Jonkheer van EvsinGa, Mr. CHENG.—Swbstitute Members :
Count RosTworowskI, M. NAGAOKA.

Composition of the Chamber for Summary Procedure.

In the Thirteenth Annual Report (p. 34), it was stated that
the composition of the Chamber for Summary Procedure for
the year 1937 was as follows: '

Members : M. GUERRERO, Presideni, Sir CrEciL HursT, Count
RostworowsKl, MM. FROMAGEOT, ANZILOTTL.—Substitule Mem-
bers : MM. NAcaoka, HAMMARSK]JOLD.

In accordance with Article 29 of the Statute and Article 24
of the Rules, the Court, on November 4th, 1937, elected the
following as members of the Chamber for Summary Procedure
for the year 1938:
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Members : M. GUERRERO, President, Sir CEciL HUrsT, Count
RostworowsKI, MM. FROMAGEOT, ANZILOTTI.—Substitute Mem-
bers - MM. URruUTIA, DE VISSCHER.

The Court had, at the same time, designated M. Urrutia as
substitute member of this Chamber, in the place of the late
M. Hammarskjold for the period that was still to run until
December 31st, 1937.

(6) Assessors. (See E 1, p. 57.)

The Thirteenth Annual Report of the Court contained the
three following lists of assessors, completed up to June 15th, 19371

list of assessors for labour cases appointed by Members of
the League of Nations and by the Governing Body of the
International Labour Office, grouped by countries, in alpha-
betical order ;

list of assessors for transit and communications cases appointed
by Members of the League of Nations, also grouped by coun-
tries, in alphabetical order ;

general list of assessors (labour and transit), in the alpha-
betical order of their names.

The only change to be made in these lists, since they were
brought up to date on June 1s5th, 1937, is the omission of
the name of Dr. Giovanni Balella (Italy), employers’ represen-
tative, who had been presented by the Governing Body of the
International Labour Office.

(7} EXPERTS.

Article 50 of the Statute provides that the Court may at
any time entrust any individual, body, bureau, commission or
other organization that it may select with the task of carrying
out an enquiry or giving an expert opinjon.

The Court has only availed itself of this right once, namely,
in the case concerning the claim for indemnity in regard to
the factory at Chorzéw (merits) 2.

II.—THE REGISTRAR. (See E 1, p. 79.)

The post is occupied by M. Jurio Lépez OLIvAN, formerly
Spanish Ambassador in London, who was appointed on Decem-
ber 5th, 1936, and entered upon his duties on December gth, 1936.

Deputy-Registrar - M. L. J. H. Jorstap, Head of Division in
the Norwegian Ministry for Foreign Affairs, took up his duties on
February 1st, 1931.

1 See Thirteenth Annual Report, pp. 36-45.

2 See, in the Fifth Annual Report, the summary of Judgment No. 13 of
September 13th, 1928 (p. 183), and of thc Orders of September 13th, 1928
(p. 196), and May 25th, 1929 (p. 200).
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III.—THE REGISTRY. (See E 1, p. 79.)

The officials of the Registrar (apart from auxiliary officials?)

are as follows :

List of officials of the Regisiry.

Name.

Deputy-Registrar :
M. L. J. H. Jorstad

Principal Editing Secretaries :
M. J. Garnier-Coignet,

Secretary to the Presidency

Mr. C. Hardy

Editing Secretaries :

Baron T. M. A. d’'Honincthun

Mr. S. T. Cross

Private Secretaries :
Miss M. G. Recaiio
Miss E. M. Fisher
Mille M. Jokl

Establishment :

M. D. J. Bruinsma,
Accountant-Establishment Officer,
Head of Department

Jhr. F. C. Beelaerts van Blokland

Printing Department :

M. M. J. Tercier,

Head of Department

M. R. Knaap

Avrchives :

Mlie L. P. M. Loeff,
Head of Department
Mlle R. B. Valck-Lucassen

Indexing :

Miss A. H. Welsby

Documents Department :

M. J. Douma,

Head of Department

six months.

Date of
appointment.

February 1st, 1931

March 1st, 1922

June 1st, 1922

January 1st, 1925
February 1st, 1938

March 1st, 1922
January 1st, 1930
(temporary 2)

August 1st, 1922
January 1st, 1937

May 19th, 1924

January 1st, 1932

January 1st, 1925

January 1st, 1937
January 1st, 1927

January 1st, 1931

Nationality.
Norwegian

French
British

French
British

British

Fl'éhch
Netherlands
Netherlands

Swiss

Netherlands

Netherlands
Netherlands

British

Netherlands

1 Auxiliary officials are those who are appointed for a period of less than

2 Temporary officials are those who are appointed for a period greater than

six months, but less than seven years.
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Date of

Name. appointment. ) Nationality.
Shorthand, typewriting and roneo-
graphing Department :
Mlle J. C. Lamberts, March 1st, 1922 Belgian
Head of Department
Mile M. L. Estoup, January 1st, 1927 French
Verbatim Reporter
Miss A. M. Driscoll January 1st, 1930 British
Mme F. Lurié-Sloutzky January 1st, 1931 Belgian
Mme C. van Meurs (temporary 1) Netherlands
Messengers :
M. H. C. van der Leeden January 1st, 1929 Netherlands
M. K. Pronk January 1st, 1929 i
M. J. W. H. Janssen January 1st, 1930 v
M. A. Maas January 1st, 1936 .
M. G. Korpel (temporary 1) )
M. H. van der Kooy ( . ) »
*
® *
(See E 7, pp. 64 ef sqg.; E 11, p. 36.) Organization
. of tpe
% * o Registry.
(See E 6, pp. 43-46; E 7, pp. 70-72; E 8, pp. 43-45; E 9, ‘“‘Administra-
p. 33~) tive Results.”
* ok
(See E 6, pp. 46-49; E 7, pp. 74-75; E 8, pp. 45-46.) Pensions for
officials.
®
* %
(See E 7, pp. 75-81; E 12, pp. 46-51.) Staff
. Regulations.
*
* *
INSTRUCTIONS FOR THE REGISTRY. Instructions
for the
Registry.

(See E 1, pp. 86-102; E 2, pp. 40-42; E 5, pp. 5875)

As a result of the coming into force on March 11th, 1936,
of the revised Rules of Court and as a consequence of changes
in the organization of the Registry, the Instructions for the
Registry had to be amended. The new text of the Instructions,
which came into force on March 31st, 1938, is as follows 2:

! See note 2 on the previous page.
2 The annexes are not reproduced.
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PREAMBLE.

The present instructions are drawn up in accordance with Arti-
cle 23, paragraph 3, of the Rules of Court.

PART 1.
The Registrar,

Article 1.

The Registrar is responsible for all departments of the Registry.
The Staff is under his control and he alone is authorized to
direct the work of the Registry of which he is the Head.

Avrticle 2.

1. The Deputy-Registrar will replace the Registrar, amongst
other things in his capacity as Head of the Registry, as laid down
in Article 14 of the Rules.

2. Should both the Registrar and the Deputy-Registrar be unable
to perform their duties, a substitute as provided in Article 19 of the
Rules will be appointed. His powers will be those of the Registrar
in his capacity as the Head of the Registry.

3. The officials of the Registry will have the same duties towards
the Deputy-Registrar and towards the substitute referred to in the
preceding paragraph, when replacing the Registrar, as towards the
Registrar himself.

PART II.
Duties of the Registrar.
{a) GENERAL.

Article 3.

1. The Registrar is responsible for the preparation of cases for
consideration by the Court. He assists the Drafting Committee
appointed by the Court for the preparation of the text of judg-
ments or opinions.

2. The official correspondence of the Court is prepared under the
responsibility of the Registrar in conformity with Article 21 of the
Rules. Letters not reserved for the President’s signature are signed
by the Registrar, or by the Deputy-Registrar or Heads of Services,
in so far as he may delegate this duty to them. Notes drawn up
in the third person are prepared in the Registrar’s name.
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Article 4.

The Registrar will make all arrangements, notably in application
of Article 58 of the Rules, for the engagement of the necessary
auxiliary staff.

Article 5.

1. The Registrar will inform the members of the Court of the
dates fixed by the President for the assembly of the Court.

2. He will do likewise in the case of the convocation of the
Chambers as provided in Article 28, paragraph 2z, of the Rules.

Article 6.

1. In accordance with Article 20 of the Rules, the Registrar will
prepare and keep up to date the general list of cases submitted to
the Court for judgment or for advisory opinion.

2. He will prepare the agenda setting out administrative ques-
tions and will append explanatory notes thereto.

3. When this agenda has been approved by the President, the
Registrar will send copies thereof to members of the Court.

Article 7.

1. The Registrar will place on the administrative agenda the
question of the appointment of the Court’s representative who is to
attend meetings of the Supervisory Commission and of the Assembly
and its Finance Committee.

2. He will also place on this agenda annually at the proper
time the approval of the budget estimates for the following year and
the election of members for the Chamber for Summary Procedure
for the next judicial year.

3. Every third vear, reckoning from the most recent general
election of members of the Court, he will place on the agenda the
list of long leaves (Art. 23 of the Court’s Statute) for the ensuing
period of three years, the election of the President and Vice-Presi-
dent of the Court and that of members of the Chambers referred
to in Articles 26 and 27 of the Statute.

Article S.

Whenever the Court has to deal with a case which has previously
been before it, the Registrar will notify every judge who has already
sat in the case, even if the presence of such judge on the Bench is
not required for the other cases before the Court.

Article q.

The Registrar will collect for submission to the President all
information with regard to technical assessors likely to be of use
for the purpose of the application of Article 7 of the Rules,
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Article 10.

Should the Court meet at a place other than that in which its seat
is established, the Registrar will cause the necessary preparations
to be made.

Article 11.

In all contentious cases and cases for advisory opinion submitted
to the Court, the Registrar will issue the communications and noti-
fications provided for by the Statute (Arts. 40, 4I, 43, 44, 63, 66,
67) and by the Rules (Arts. 3, 33, 34, 44, 48, 49, 57, 60, 64, 06,

69, 72, 78, 79).

Article 12.

The ‘‘relevant information’’ referred to in paragraph 5 of Arti-
cle 26 of the Statute will be supplied through the intermediary of
the Registrar.

Article 13.

1 The Registrar will inform all concerned of the dates and hours
of meetings. He will communicate to the judges the agenda, which
must include all questions to be dealt with during the meeting.

2. He will cause the dates and times of all public sittings to be
published ; in the case of a public sitting for the reading of a judg-
ment, advisory opinion or order, he will send a special notification
to all agents whose appointment and address at the seat of the
Court have been duly brought to his knowledge.

Article 14.

For every document of procedure filed with the Registry, a receipt
upon a special form, prepared in accordance with the terms of
Article 21 of the Rules, will be given.

Article 15.

Any failure to conform with the directions contained in the Stat-
ute or Rules of the Court which may be noted by the Registrar in
a document instituting proceedings or in a document of the written
proceedings, shall be brought by him to the notice of the party or
person from whom the document in question emanates.

Article 16.

‘When the Court receives a request presented under Article 65 of
the Statute, the Registrar may ask the Secretary-General of the
League of Nations for any additional information.
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Article 17.

1. The Registrar will obtain from the Court the special authoriz-
ation contemplated by Article 30, paragraph 2, of the Rules, in
respect of every person whose presence is required at private meet-
ings of the Court,

2. He will ensure that, in the circumstances contemplated by
Article 58, paragraph 2z, of the Rules, the interpreters make the
solemn declaration prescribed by paragraph 3 of the same Article.

Article 18.

I. In accordance with Article 58 of the Rules, the Registrar
will make all arrangements for the oral translation of speeches and
statements made by the parties or by witnesses or experts appear-
ing at the instance of the Court.

2. He will, in the circumstances contemplated by Article 38,
paragraph z, of the Rules, ensure that the supervision of the Court
1s effectively exercised in respect of the translation of evidence or
statements.

Article 19.

1. The Registrar will obtain from witnesses or experts called at
the instance of the Court a statement of their expenses and of the
subsistence allowance claimed by them, and will cause the amount
due to them to be paid to the persons concerned.

2. The Registrar will take the necessary steps to recover from
the parties to a suit concerning a question of transit or communica-
tions the amount of any expenses and allowances which he may
have paid to technical assessors sitting at their request.

Article 20.

The Registrar will be responsible for the preparation of the minutes
and shorthand notes referred to in Articles 23, 59 and 60 of the
Rules.

Avrticle 21.

The Registrar will place the necessary staff at the disposal of any
individual or body entrusted with an enquiry or with the prepara-
tion of an expert opinion, under the terms of Article 50 of the
Statute.

Article 22.

1. The Registrar will be responsible for the communication, in
accordance with the terms of Articles 75 and 85 of the Rules, of
judgments or advisory opinions rendered by the Court.

2. Advisory opinions will, like judgments, be communicated to
all States entitled to appear hefore the Court.

3. Orders published in the collection of decisions referred to in
Article 24 below will, for the purpose of their communication, be
assimilated to judgments and advisory opinions of the Court.
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Avrticle 23.

1. Subject to the limitations prescribed in Article 21 of the
Rules, the Registrar will communicate to the Press all information
concerning the activities of the Court.

2. Before the 25th of each month he will supply to the Secre-
tariat of the League of Nations all information the publication of
which in the Monthly Summary of the Work of the League of Nations
appears desirable.

Article 24.

1. In addition to the collection of judgments, advisory opinions
and orders prescribed by Article 22 of the Rules, the Registrar
will arrange for the printing, in the publications destined for this
purpose, of the minutes of public sittings (Art. 59 of the Rules) and
of all other documents in connection with cases the publication of
which is not forbidden by a decision of the Court. Similarly, he
is responsible for the publication of the anual reports and of any
other volumes which the Court may decide to have published. He will
conclude the necessary contracts with the printers for this purpose.

2. Of each publication the Registrar will reserve the necessarv
number of copies for gratuitous distribution by the Court,

(a) to members of the Court

(b) to Members of the League of Nations (Through the Sec-

(¢) to organizations of the League of Nations 2 retariat of the

(d) to national associations for the League of League of
Nations S Nations.)

(¢) to States not Members of the League of Nations which are
entitled to appear before the Court

(f) to persons or institutions having made a special application
granted by the Registrar, in agreement with the Court’s publisher,
after consideration of each particular case.

Avrticle 25.

In accordance with the procedure laid down in No. 3 of the Reso-
lution adopted by the Council of the League of Nations on May 17th,
1922, the Registrar will transmit copies of the declarations contem-
plated by this Resolution to the States specified therein.

Article 26.

1. The Registrar will inform the Secretary-General of the League
of Nations of any changes which may occur in the composition of
the Court, including any case of the application by the Court of
Article 18 of the Statute.

2. He will communicate to the Members of the League of Nations,
through the Secretary-General of the League, and to other States
entitled to appear before the Court the long leave list referred to
above in Article 7, paragraph 3.
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{(b) FINANCIAL ADMINISTRATION.
Article 27.

The Registrar is responsible for estimating the financial require-
ments of the Court and for submitting such estimates first to the
Court or the President, as the case may be, and then to the Super-
visory Commission. He will be responsible for the expenditure of
all funds voted and for the appropriation of such expenditure to
the proper items of the budget.

Article 28.

1. Budget estimates for each year will be divided into two sec-
tions, one including ordinary expenditure and the other capital
expenditure.

2. The sections will be sub-divided into chapters corresponding
to the various categories of expenditure.

Article 29.

1. The budget estimates will consist of :

{(a) a summary of chapters;

(b) a full statement of items indicating in each case, in addition
to the sum asked for, the sum voted for the current year and the
sum voted and the amount actually expended in the preceding
year ;

{(¢) whenever possible, detailed schedules and explanatory state-
ments.

2. Important differences in the amounts estimated for the same
Items in successive years will be fully explained by means of notes.

Article 30.

Budget estimates will be submitted for approval to the Court or,
if the Court is not sitting, to the President, in the last week of
March.

Article 31.

Budget estimates duly approved will be communicated by the
Registrar to the Secretary-General of the League of Nations, for
transmission to the Supervisory Commission, upon a date between
April 1st and May 1st to be agreed upon between the Registrar
and the Secretary-General.

Article 32.

When the Supervisory Commission considers the Court’s budget,
the latter will be represented before the Commission by the Regis-
trar or such other official as the Court may appoint for the purpose.

2
g
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Article 33.

In order to prevent any excess of expenditure over the amount
voted for each item of the budget, the Registrar will cause a record
to be prepared of all appropriations made and of liabilities incurred,
showing at any time the balance available under each item.

Article 34.

1. If necessary, the Registrar may ask the Court to authorize
by a special resolution transfers from one item to another of the
same chapter of the budget. He will immediately communicate
such resolutions to the Secretary-General of the League of Nations,
in order to enable the latter to take the measures necessary under
Article 29 of the League’s Financial Regulations.

2. The Registrar may himself authorize any transfers, which cir-
cumstances may render necessary, as between sub-heads of the same
item of the budget. Such transfers need not be communicated to
the Secretary-General.

Article 35.

1. Between March 1st and 15th of each year the Registrar will
submit to the Court, or to the President if the Court is not sitting,
the accounts of the previous vear, with annexes.

2. Between March 15th and April 1st, he will forward the docu-
ments in question to the Supervisory Commission.

Article 36.

The Registrar alone is entitled to incur habilities in the name of
the Court. It is for him to judge in what cases he should obtain
previous authorization from the Court or the President.

Article 37.

1. The Registrar will cause an accurate record to be kept of all
capital acquisitions and of all supplies purchased and used during
each year. He will annually submit to the Auditor of the League of
Nations between 15th and 3oth January a statement showing the stores
in hand on December 31st, distinguishing stores purchased on capital
account and stores purchased on ordinary expenditure account.

2. The Registrar will cause to be submitted annually to the
Auditor, before January 15th, a statement of unpaid debts incurred
during the preceding year; should the accounts not be received in
sufficient time, the orders or deliveries will be entered in the state-
ment for an approximate amount.

Avrticle 38.
1. The Registrar will hold at the disposal of the Auditor, should

he make a request to that effect, any document which may be of
use to him in his examination of the accounts or other duties.
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2. The Registrar will send to the Auditor, on or about the 1oth
of each month, a statement of receipts and expenditure for the
preceding month.

Avrticle 39.

The funds of the Court will be deposited by the Registrar at
interest with a bank offering the requisite guarantees. The interest
obtained will be shown in the accounts.

PART III.
The Officials of the Registry.
Avrticle 40.

Permanent officials of the Registry are appointed, in the case of
the Deputy-Registrar, in accordance with the procedure laid down
in Article 14 of the Rules, and, in other cases, in accordance with
Article 17 of the Rules.

Article 41.

1. Apart from the Deputy-Registrar, to whom Article 15 of the
Rules applies, every official of the Registry will make the declar-
ation provided for in Article 17 of the Rules before the President,
the Registrar being present.

2. A record of this declaration will be made by the Registrar,
signed by the President and the Registrar and deposited in the
archives of the Court.

Article 42.
The Registrar will take all steps necessary to preserve the diplo-

matic character conferred upon officials of the Registry under Arti-
cle 7 of the Covenant of the League of Nations.

PART 1V,
The duties of the Officials of the Registry.
A.—THE DEPUTY-REGISTRAR.
Article 43.
1. The Deputy-Registrar shares the duties falling upon the Regis-
trar, both in connection with the exercise of the judicial and advis-

ory powers of the Court (Rules of Court, Arts. 23 and 30) and in
connection with the direction of the Registry (Part II above).
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2. The Registrar will divide the work between himself and the
Deputy-Registrar, ensuring that it is so organized that both of them
are at all times fully conversant with all branches of the Court’s
and of the Registry’s work.

B.—THE EDITING SECRETARIES.
Article 44.

The Registrar will allocate among the Principal Editing Secre-
taries and the Editing Secretaries all tasks which he sees fit to
entrust to them. Apart from the duties of Secretary to the Presi-
dency, which are performed by a Principal Editing Secretary, these
tasks comprise suter alia: the preparation of correspondence, legal
research, the preparation and translation of documents, interpretation
at meetings of the Court, the writing of minutes, the editing of the
Confidential Bulletin and the preparation of the Court’s publications.

C.—THE ARCHIVES AND DISTRIBUTION SERVICE.
Article 45.

1. The Court’s Archivist is responsible to the Registrar for keep-
ing the archives and indexes and for the despatch and distribution
of documents in accordance with the following provisions.

2. She will perform these various duties with the help of her
assistants.

Article 46.

1. All documents in the archives will be kept under lock and key.

2. No file or original of any document registered in the archives
may be taken out of the offices of the Registry without express
permission from the Registrar,

Article 47.

1. The archives will contain files duly kept up to date of all
notifications sent to the Court concerning :

(a) declarations whereby Members of the League of Nations or
States mentioned in the Annex to the Covenant have accepted the
compulsory jurisdiction of the Court, and likewise general declar-
ations whereby States other than the foregoing have accepted the
jurisdiction of the Court under the Resolution of the Council of
the League of Nations of May 17th, 1922;

(6) the articles of treaties, conventions or international agreements,
in which provision is made for recourse to the jurisdiction of the
Court, together with the text of the articles, a list of the States
affected and the conditions governing the competence ot the Court
in each case;

(¢) the channel and procedure to be used for direct communica-
tions between the Court and each government.



INSTRUCTIONS FOR THE REGISTRY 37

2. They will also contain :

(@) the lists of nominations mentioned in Articles 4 and 5 of the
Statute and complete particulars concerning the members of the
Court and of its three Chambers, as also concerning the assessors
for labour cases and for communications and transit cases ;

(b) an official file of the documents of the written proceedings and
an official file of correspondence in respect of each case dealt with
by the Court or pending before it ;

(¢} correspondence exchanged with other organizations of the League
of Nations ;

(d) the general correspondence of the Court;

(¢) the personal files of members of the Registry, which are confi-
dential in character and will be kept by the Archivist personally.

3. In addition to the files above mentioned, the archives will
contain the general list of cases, duly kept up to date under the
instructions of the Registrar; the office coples, duly signed and
sealed, of judgments, advisory opinions and orders of the Court, as
also manuscripts of drafts which have been used in the preparation
of the Court’s decisions.

4. In case of doubt, the allocation of documents to the various
files will be decided by the Registrar.

5. Card indexes, by names and subjects, will be kept by the
Archives :

(a) of correspondence and documents relating to cases submitted
to the Court ;

(b) of general correspondence ;

(c) of distributed documents.

Article 48.

1. The post, on arrival at the Registry, will be delivered to the
Archivist who, after sorting it, will open official letters. Every docu-
ment will be immediately registered, as prescribed in Article 49
below, and submitted to the Registrar, together with previous cor-
respondence, if any.

2. Every outgoing document, the official character of which will
be indicated by the signature or initials of the Registrar, will be
handed, together with the necessary number of copies, any enclo-
sures and the requisite envelope, to the Archivist for registration
and despatch.

Avrticle 49.

1. Incoming documents will be registered by writing in the register
entitled In Register the particulars indicated by the various columns
of this register, and by writing upon the document itself the date
of receipt, the consecutive number in the register, the reference to
the file concerned and the reference number within this file.

2. Outgoing documents will be registered by entering similar par-
ticulars in the register entitled Out Register and by writing on the
document itself and on the copies thereof kept in the archives the
consecutive number in the Out Register and the reference num-
ber of the document, if any, to which the outgoing document is a
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reply. Reference numbers and In Register numbers will be writ-
ten upon the document and upon copies thereof by the typist in
accordance with the instructions of the person drafting the document.

To each of the files to which the various documents are
allotted will be attached a list of the documents contained therein
(file register).

4. In the case of outgoing letters, a second copy will be inserted
in a chronological file.

5. The file registers will be brought up to date as each document
is registered. Nevertheless, in order to prevent delay in the despatch
of outgoing documents, the necessary entries concerning them,
except those which must appear on the documents themselves, may
be made later, but as soon as possible, from the particulars upon
the copies.

Avrticle 50.

1. The Archivist is responsible for the despatch of any document
inscribed in the Out Register. She will ascertain that the required
annexes are attached thereto; she will also satisfy herself that every
letter, note or telegram is duly signed or initialled. -

2. A confirmation of every telegram, upon a special form, will be
immediately sent by post to the person to whom the telegram is
addressed.

3. Within the town, any packet which is not sent by post will
be delivered in return for a receipt, to be made out according to
the detailed provisions in the annex?.

4. For despatches by post, the Archivist will affix the official
stamp of the Court on all packets; they will then be stamped at
the Post Office with the Court’s special postage stamps in accordance
with the arrangement made with the Netherlands’ Postal Authorities.

5. The despatch of letters, telegrams and parcels is to be regu-
lated by the strictest economy.

6. The messengers’ registers, in which the costs of despatch are
noted, will be checked by the Archivist.

Article 51.

1. The Archivist will search in correspondence and documents
for any information for which she may be asked.

2. She will keep a diary in which will be entered at the required
date a note to the effect that a given document is to be handed to
the official who has given instructions for the note to be made.

3. She will send to the Registrar daily press cuttings taken from
the papers subscribed to by the Registry.

Article 52.

1. The assistant in charge of the distribution of documents will
be responsible for the despatch and distribution of all the Court’s

1 Not reproduced.
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multigraphed or printed documents and of documents filed by the
parties or persons concerned in cases before the Court. These
documents will be communicated to: (a) members of the Court;
(b) officials of the Registry; (c) the Press, in certain cases; (4) in
certain cases, to persons or institutions which have made a special
application considered by the Registrar in each particular case, and
which, if their application is granted, are placed on a special list.

2. She will keep up to date the registers of all despatches. In
the case of the persons or institutions referred to in No. 1 (d)
above, the registers must show whether the distribution of documents
is made subject to certain conditions such as the sending of other
publications in exchange, the payment of carriage, etc.

3. She will ensure that the stock of the Court’s printed publica-
tions is maintained and will make a note of the numbers of those
publications the available stock of which, for free distribution, is
exhausted. She will keep up to date the collections of the Court’s
publications placed in the judges’ rooms and in the room where the
private meetings of the Court are held.

4. She will see that the instructions concerning documents set
out in the following annex! are carried out.

D.—INDEXING.
Article 53.

The duties of the official in charge of indexing will be as follows :

1. The keeping of card indexes by names and subjects of the
minutes of meetings of the Court.

2. The preparation: (a) of indexes of all the Court’s publications,
and (&) of certain special indexes.

3. Research in the minutes of meetings of the Court.

4. Indexing and cataloguing undertaken at the request of the
Head of the Documents Department.

E.—SHORTHAND, TYPING AND MULTIGRAPHING DEPARTMENT.
Article 54.

1. The Head of this Department, upon which falls the clerical
side of the preparation and the reproduction of all documents
(including correspondence and the shorthand notes of hearings of
the Court), will be responsible for the carrying out of this work
with the assistance of verbatim reporters, shorthand typists and
multigraphists.

2. The Head of the Department wili invariably observe the rules
laid down in the annex to this Article !

1 Not reproduced.
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F.—ACCOUNTANT-ESTABLISHMENT OFFICER.

Article 55.

The Accountant-Establishment Officer is responsible to the Regis-
trar for the following :
(1) accounts,
(2) payments,
(3) purchases,
(4) equipment and supplies.
Article 56.

The following books will be kept :
) Budget ledger,

) Bank book,

) Current account ledger,

SN .
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) Cash book,

) a register for each financial year of the contributions of Mem-
States and of payments made in respect of such contributions,
) a register of salaries of the permanent staff,

) the registers necessary for the verification at any time of
supplies and equipment.
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2. In the budget ledger will be inscribed under headings corre-
sponding to the chapters and items of the budget: (a) the credit
originally voted; (b) this credit with modifications resulting from
any transfers ; and (¢) actual expenditure chargeable to the various
chapters and items.

3. For the purpose of keeping this ledger, every cheque issued
by the Court shall be regarded as expended and entered accordingly,
whether or not it has been presented to the Bank for payment.

4. In the bank book will be inscribed all operations affecting the
Court’s banking account, in particular the issue of cheques and
their presentation for payment according to the notification forms
sent by the Bank.

5. In the current account ledger will be inscribed, on receipt of
notification from the Bank, cheques issued by the Court which have
been presented for payment.

6. In the cash book will be noted all payments in cash as they
are made.

Article 57.

The budget ledger will be supplemented by a register entitled
“Personal Accounts’’, which will be kept so as to show at any time,
in respect of each member of the Court and each official, payments
made to the person concerned. Each person has the right to
inspect his personal account.

Avrticle 58.

1. The cash will be checked by the Accountant-Establishment
Officer at the commencement of each working day.
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2. It will be controlled by the Registrar at intervals to be fixed
by him. He will approve the accounts by means of his signature
in the cash book.

Article 59.

The Accountant-Establishment Officer will prepare in the first
week of each month a summary of the accounts of the preceding
month upon a special form.

Article 60.

1. All payments will be made in return for receipts, which in
the case of transactions falling under the jurisdiction of the Courts
of the Netherlands will be stamped in accordance with local legis-
lation. Other receipts will be prepared on a special form.

2. The pavment of any allowances and the reimbursement of
travelling expenses to judges, judges ad hoc and assessors will only
be made on presentation of a claim for repayment upon a special
form duly signed by the person concerned, countersigned by the
Registrar and approved by the President.

3. The salaries of the permanent staff will be paid on the basis
of the register of salaries provided for above in Article 56, No. 1,
(f). The register will be initialled by the Registrar. Salaries of
temporary or auxiliary staff will be paid on the basis of the letter
of appointment signed by the Registrar.

4. Payments to the staff of subsistence allowance and refunds of
travelling expenses (including authorized journeys of an official and
his family, if any, to his native country) will be made upon pre-
sentation of a detailed application upon a special form signed by
the person concerned and by the Registrar in token of his appro-
val. In the case of journeys on duty, the application, to be valid,
must be accompanied by a signed letter from the Registrar instructing
the person concerned to undertake the journey in question.

5. Except with the approval of the Registrar, accounts for sup-
plies will only be paid if the account is accompanied by the order
form signed by him. ' .

6. Salaries of less than 6,000 florins per annum will be paid
half monthly; other salaries will be paid monthly in arrears.

7. Except with the written permission of the Registrar, payment
of advances is forbidden : should an advance be made, interest from
the date of payment until the day the sum advanced falls due
will be deducted.

Avrticle 61.

1. All purchases will be made by means of an order form signed
by the Registrar.

2. When required, the Accountant-Establishment Officer will
obtain at least three tenders for submission to the Registrar for
his decision.
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Article 62.

I. A messenger specially designated for the purpose will receive
each month a sum to cover certain postal and telegraphic charges
and minor expenses. He will enter postal and telegraph charges in
a book which will be verified and initialled every morning by the
Archivist.

2. Every month the Hall porter of the Peace Palace will receive
a sum for minor expenses (postage due). He will render an account
on a special form.

3. A statement of letters stamped upon despatch by the Nether-
lands Posts, Telegraph and Telephone Administration will be pre-
sented monthly to the Accountant-Establishment Officer who verifies
it and submits it to the Registrar,

4. All the foregoing accounts will be settled monthly after approval
by the Registrar.

Article 63.

The Registrar will ensure that no expenditure is incurred which
is not provided for in the Budget, that no payment is made except
where an obligation actually exists and that the strictest economy
is observed in incurring liabilities.

Article 64.

1. The Accountant-Establishment Officer will prepare and keep
up to date separate inventories (a) for the supplies of stationery
and the like, and (b) for furniture and equipment.

2. The inventory of supplies will be brought up to date each
week and submitted to the Registrar.

3. The inventory of furniture, etc., will be kept up to date as
purchases are made or losses occur.

Article 65.

1. Every Monday the Accountant-Establishment Officer will
place at the disposal of the staff supplies of stationery, etc., suffi-
cient to meet the consumption estimates for the week.

2. Every person who uses the supplies thus made available will
immediately enter on the control-sheet attached to the particular
species the quantity taken, and will sign his name.

3. The Accountant-Establishment Officer will verify the entries
when bringing the inventory up to date.

Avrticle 66.

1. Officials are forbidden to use stationery belonging to the Court
for private purposes.
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2. Members of the Court may apply to the Registrar for the use
of the Court’s services and stationery even for work which is not
strictly speaking within the domain of the Court. As regards the
Court’s services, the Registrar will comply in so far as it is compatible
with the requirements of the work of the Court; as regards station-
ery, he will comply subject to repayment by the member concerned
of the cost price. The amount will be deducted from the next
monthly payment of salary to the member.

Article 65.

The Accountant-Establishment Officer is responsible that a sufficient
stock of all necessary material is available for the work of the
Court and of the Registry.

(G.—PRINTING DEPARTMENT.
Article 68.

1. The duties of the Head of the Printing Department include :

(a) preparation and examination of all estimates, ‘““dummies’’, etc.,
relating to the Court’s publications ;

(b) the typographical arrangement and ‘‘preparation for press”
of manuscripts intended for printing ;

(¢) correction of proofs and supervision of time devoted to author’s
corrections ;

(d) preparation of the tables of the Court’s publications reproducing
speeches, oral statements and documents ;

(e} verification of costs of printing.

2. The duties above mentioned under 1 (), 1 (¢) and 1 (¢) also
apply in respect of any documents of the written proceedings which
the Registrar causes to be printed at the charges of the parties
under Article 40, paragraph 4, of the Rules.

3. The Head of the Printing Department will as a rule attend
the meetings of the Publications Committee set up by the Court;
he will supply this Committee with all information of a technical
nature and will prepare the minutes of its meetings.

4. Generally speaking, the Head of the Printing Department will
act as intermediary in all dealings between the Registry and the
printers of the Court’s publications.

5. He will keep in close and permanent contact with the ublisher
and if need be with the agents for sale, with a view to the consider-
ation and carrying out of all measures calculated to ensure a wider
circulation of the publications of the Court, such as the preparation
and bringing up to date of catalogues of these publications and the
technical organization of exhibitions.

Article 69.

1. With regard to the typographical preparation of manuscripts,
the correction of proofs and the verification of charges, the Head of
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the Printing Department will ensure that the conditions of the
printing contract and the Typographical Rules for the Publications
of the Court are strictly complied with. He also verifies concord-
ance between the French and English texts of each publication.

2. The order to print may only be given when the Registrar’s
approval, after inspection of definitive, paginated proofs, has been
obtained.

Article 70.

1. As regards the printing of documents urgently required (judg-
ments, advisory opinions, preliminary volumes, etc.), the Head of
the Printing Department will take all measures necessary to ensure
that the work is carried out as promptly as possible.

2. As the Court’s publications are printed at Leyden, he may
proceed to that town whenever he considers it necessary to do so
to ensure satisfactory performance of the work, after having on
each occasion informed the Registrar. His travelling expenses will
be refunded, as also any other expenses which may be involved
by remaining at Leyden.

H.—DocUMENTS DEPARTMENT.

Article 71.

The Head of the Documents Department is also responsible for
the Court’s Library and bibliography.

Article 72.

1. The Head of the Documents Department will supply the mem-
bers of the Court, the Registrar and the officials of the Registry
with all information for which they may ask for the purposes of
their work, and will procure for them all texts and sources which
they may need either from the collections in the Court’s Library
or in the Carnegie Library, or, if need be, from other libraries.

2. He will send regularly to the Registrar all newly published
works acquired either for the Court’s private Library or for the
Carnegie Library and will call his attention to review articles con-
cerning the Court.

Avrticle 73.

1. The Head of the Documents Department will prepare, in
respect of each case submitted to the Court, a chronological list,
with bibliographical references, of the documents relied upon in the
documents of the written proceedings filed by the parties or persons
concerned.

2. Every year he will prepare, for publication in a special chapter
of the Court’s Annual Report, a complete bibliography of works
and articles, official or otherwise, relating to the Court. A special
print of this bibliography will be sent by him to the correspondents
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in the various countries who assist him in his research and docu-
mentation work. He will prepare and keep up to date an index
of the names of authors and an index of subjects in respect of the
bibliographies already published.

3. He will supply members of the Court, the Registrar and offi-
cials of the Registry with any bibliographical information for which
he may be asked on a particular subject.

Article 74.

1. The Head of the Documents Department, in his capacity as
the Court’s librarian, will be responsible for the books, periodicals
and documents belonging to the Court's Library and remaining the
property of the League of Nations.

2. He will as a rule attend meetings of the Library Committee
set up by the Court; he will supply this Committee with all inform-
ation of a technical nature and will prepare the minutes of its
meetings.

3. Subject to the approval of the Registrar, he will prepare the
lists of purchases for submission to the Library Committee and
will collect all information likely to assist the latter in making its
choice. With due regard to obtaining the most favourable condi-
tions, he will prepare the orders for works to be purchased in
accordance with the Committee’s decisions and will check the consign-
ments and accounts received from booksellers or publishers.

4. He will keep an In Register showing in chronological order
the titles of works acquired by the Court; the name of the donor
or bookseller, the price of the work and, when necessary, the date
of its deposit in the Carnegie Library at the Peace Palace will be
indicated.

5. He will supervise the carrying out of the contract! entered
into with the Carnegie Foundation regarding the Library and will
report thereon to the Registrar. He will append to works deposited
in the Carnegie Library the full title of such works in quadruplicate
and a receipt indicating the title and condition of books deposited,
as also the number of volumes. This receipt will be signed by the
Director of the Carnegie Library. The receipts will be numbered
and kept under lock and key.

6. He will retain duly classified in the Court’s private Library
the publications of the League of Nations and of the International
Labour Office, the texts of certain important treaties, dictionaries
and works of reference, as also works of which the Carnegie Library
already has a copy.

7. He will prepare and keep up to date a catalogue of authors’
names and a catalogue of subjects in respect of all books, periodicals
and documents belonging to the Court’s private Library, whether
kept in that Library, deposited in the offices of the Court or Registry,
or handed over to the Carnegie Library. All these works will be
marked by him with the stamp of the Court and, in so far as may
be considered necessary, he will have them bound.

1 For this contract, see Seventh Annual Report (Series E., No. 7, pp. 85-87).
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8. He will keep a register of works on loan showing the titles of
such works, to whom they have been lent and the dates on which
they are taken out and returned.

PART V.
Amendments.
Article 75.

The present instructions may be modified by means of amend-
ments to be approved by the President.

ES
* *

(See E 3, p. 32; E 4, p. 52; E 9, pp. 33-34.) ,

The Administrative Tribunal of the League of Nations was
constituted as follows for 1938 : Judges: M. Eide (Danish),
President, M. Deveze (Belgian), Jhr. van Ryckevorsel (Netherlands).
—Deputy- Judges : M. de Tomcsdnyi (Hungarian), M. Scelle
(French), M. G. Havelka (Czechoslovak).— Registrar: M. Nisot;
Deputy- Registrar: M. Secrétan.

IV.—DIPLOMATIC PRIVILEGES AND IMMUNITIES
OF JUDGES AND OFIFICIALS OF THE REGISTRY.

(See E 1, pp. 103-104; E 4, pp. 53-63; E 6, p. 49; E 10,
pp- 30-31; E 12, pp. 51-52.)

V.—PREMISES AND LIBRARY.

(See E 1, pp. 104-119; E 2, p. 42; E 4, pp. 63-70; E 35,
pp. 78-80; E 6, pp. 50-53; E 7, pp. 82-83; E 8, pp. 47-51;
E 9, pp. 34-51; E 10, pp. 32-33; E 11, pp. 37-38; E 12,
p.- 52; E 13, p. 49) :

The Library Committee held its twelfth meeting on June r1oth,
1938. At this meeting, the Committee considered proposal
lists of purchases in respect more particularly of the following
countries : South Africa, America (United States of—), Belgium,
Bolivia, Canada, France, Germany, Great Britain, British India,
Italy, Luxemburg, Netherlands, New Zealand, Norway, Palestine,
Peru, Switzerland.
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On June 15th, 1938, the number of volumes placed by the
Court in the Carnegie Library, in accordance with the agree-
ment of 10311, was 3673.

VI.—FOSTAL COMMUNICATIONS, ETC.

(See E 10, pPp. 33-34-)
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CHAPTER T1I.

THE STATUTE AND RULES OF COURT.

I.—-THE STATUTE.

The Statute of the Court attached to the Protocol of Signa-
ture of December 16th, 1920, was amended by the Revision
Protocol of September 14th, 1920.

The Protocol of Signature of 1920, which was drawn up The Protocol

in accordance with the decision taken by the Assembly of ©of Signature
December 13th, 1920, and which remains open for signature by °f 19%°
the States mentioned in the Annex to the Covenant! had, on
June 1s5th, 1938, been signed by fifty-seven States or Members
of the League of Nations. These States are: the Union of
South Africa, Albania, the United States of America, Argentina,
Australia, Austria, Belgium, Bolivia, Brazil, the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland, Bulgaria, Canada, Chile,
China, Colombia, Costa Rica 2, Cuba, Czechoslovakia, Denmark,
the Dominican Republic, Estonia, Ethiopia, Finland, France,
Germany, Greece, Guatemala, Haiti, Hungary, India, Iran,
Ireland, Italy, Japan, Latvia, Liberia, Lithuania, Luxemburg,
the Netherlands, New Zealand, Nicaragua, Norway, Panama,
Paraguay, Peru, Poland, Portugal, Roumania, Salvador, Siam,
Spain, Sweden, Switzerland, Turkey?, Uruguay, Venezuela,
Yugoslavia.

All the above States have ratified the Protocol of 1920,
except : the United States of America, Argentina, Costa Rica,
Guatemala, Liberia, Nicaragua, Turkey.

The Revision Protocol was adopted by the Assembly of the The Revision
League of Nations on September 14th, 1929, together with the Frotocol of
amendments to the Statute annexed thereto. In accordance '"*%

! The States mentioned in the Annex to the Covenant of the League of
Nations and which, on June 15th, 1938, had not signed the Protocol of
Signature of the Statute, are: Ecuador, Sa’udi Arabia (Hedjaz) and Honduras.
2 See note p. 50.
3 The Protocol of Signature of the Statute was signed on behalf of the
Government of the Turkish Republic on March 12th, 1936, i.e., after the
coming into force of the Revision I’rotocol (see below).

4
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with the Assembly’s Resolution of September 27th, 1935, and
the report adopted by the Council on January 23rd, 1936, it
came into force on February 1st, 1936 .

Under the fifth and sixth paragraphs of the Protocol, after
its entry into force, the new provisions form part of the Statute
adopted in 1920, the provisions of the original articles which
have been made the subject of amendment are abrogated, and
any acceptance of the Statute of the Court constitutes an accept-
ance of the Statute as amended.

Since the entry into force of the Protocol, the new text of
the Statute governs the activities of the Court; it has
been published by the League of Nations under No. C. 8o. M.
28. 1936. V, and by the Court in the third edition (March 1936)
of Volume No. 1 of Series D. of its publications.

During the year 1938, a volume will be published, as No. 4
of Series F. of the Court’s Publications, containing the following
indexes, relating to the Statute and the Rules of Court and to
the preparatory work in connection with them:

(1) Index to the minutes concerning the preparation and the
revision of the Statute (1922-1936).

(2) Index to the minutes concerning the preparation and the
revision of the Rules (1922-1936).

(3) Index to the Statute in force as from February 1st, 1936,
and to the Rules of Court adopted on March 11th, 1936.

II.—.THE RULES OF COURT.

The text of the Rules of Court now applied by the Court
came into force on March 11th, 1936. It is reproduced in the
third edition (March 1936) of Volume No. 1 of Series D. of the
Court’s Publications.

The Rules of Court had been originally framed at the Court’s
preliminary session (Jan.-March 1922); they were revised in
1926, amended in 1927 and in 1931, and revised as a whole
between 1931 and 1936. The records of the preparatory work
in connection with the revision of the Rules have been published
in Volume No. 2 of Series D. (1g22); for the amendments
made in 1926, see the first addendum to this volume ; for the
amendments made in 1927, see the Fourth Annual Report,
pages 72-78, and for the amendments made in 1931 and 1936
respectively, see the second and third addenda to Volume No. 2
of Series D.

Index to the Rules of Court and to the preparatory work, etc. :
see above, at the end of the section concerned with the Statute.

1 See on this subject Chapter II of E 6 to E 13,
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CHAPTER III.

THE COURT'S JURISDICTION.

I.—JURISDICTION IN CONTESTED CASES.

(1) Jurisdiction ratione materia.

According to the first paragraph of Article 36 of the Statute,
the jurisdiction of the Court comprises all cases which the
parties refer to it and all matters specially provided for in
treaties and conventions in force.

As regards cases which the parties submit to the Court by
special agreement, the document instituting proceedings is that
giving notice of the compromis setting out the terms of the
agreement. In order that a case may be validly brought before
the Court, notice of the special agreement must be given by
all the parties, unless it is expressly laid down in one of the
clauses of the special agreement that the Court may take
cognizance of the case upon notice being given by one party
only 1,

The table hereafter gives the list of cases which have been
submitted to the Court by special agreement?; the parties to
the case as well as the date of the special agreement are also
indicated.

!t Tt should be mentioned here that on several occasions the Court has
recognized, in connection with cases brought before it by unilateral applica-
tion, that it might derive jurisdiction from an agreement concluded between
the parties during the proceedings, since acceptance of the Court’s jurisdiction
was not, under the Statute, subordinated to the observance of certain forms,
such as, for instance, the previous conclusion of a special agreement. See, on
this subject, E 10, p. 39, note.

? For the list of cases brought by wunilateral application, see pp. 62-63,
and for the list of cases for advisory opinion, see pp. 72-75.
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No. in
Gen.
List.

II

24
32

33
34

36

46

59

61
70
72

Jurisdiction

JURISDICTION ‘““RATIONE MATERIZE”

CASES SUBMITTED BY SPECIAL AGREEMENT.

Name of the case.

Interpretation of para-
graph 4 of the Annex
following Article 179 of
the Treaty of Neuilly

Case of the S/S Lotus

Free zones of Upper Savoy
and the District of Gex

Brazilian Federal loans
issued in France
Serbian loans issued in

France

Territorial jurisdiction of
the International Com-
mission of the River
Oder

Territorial waters between
Castellorizo and Ana-
tolia

The Lighthouses’ case
between France and
Greece

The Oscar Chinn case

Lighthouses in Crete and
Samos

The Borchgrave case

Parties.

Bulgaria and Greece

France and Turkey

France and Switzer-
land

Brazil and France

France and Yugo-
slavia

Czechoslovakia,
Denmark, France,
Germany, Great
Britain, Sweden, and
Poland

Italy and Turkey

France and Greece

Belgium and Great
Britain
France and Greece

Belgium and Spain

Date of
special
agreement.

18 I 24

I2 X 260
30 X 24

27 VII 27
19 1v 28

30 X 28

30 V 29

15 VII 31

13 1v 34
28 viIr 36

20 II 37

As regards treaties and conventions in force, those which

under treaties have come to the knowledge of the Court are collected in a

and conven-
tions.

special publication entitled : Collection of Texts governing the
jurisdiciion of the Court, the fourth edition of which, brought

up to date and completed, appeared at the beginning of 1932 1.

The

Collection

(which also contains the text of instruments

which have not yet come into force) is based entirely on
official information of two different kinds: official publications
issued either by the League of Nations or its organizations, or

No. 3).

third, December 15th, 1926 (Series D., No. 5).

January 3ist, 1932 (Series D., No. 6); thc Annual Reports, beginning with

1 The first edition of this publication appeared on May 15th, 1923 (Series D.,

The second edition is dated June, 1924 (Series D., No. 4), and the

The fourth edition is dated

E 8 and including the present volume, contain addenda to that edition in
Chapter X.
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by the various governments; direct communications from the
same sources. In the case of instruments for the pacific settle-
ment of disputes, the complete text is reproduced in the
Collection ; in the case of other instruments, only the relevant
extracts are given.

In this connection it should be observed that on March 24th,
1927, the Registrar of the Court asked all governments entitled
to appear before the Court regularly to transmit to the Registry
the text of new agreements concluded by them and containing
clauses relating to the Court’s jurisdiction. On June 5th, 19281,
a reminder was sent to those governments which had not yet
replied on that date. On June 15th, 1938, the following States
had accepted the suggestion made: Union of South Africa,
United States of America, Austria, Belgium, Brazil, United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, Chile, China,
Colombia, Crzechoslovakia, Denmark, Ecuador, Egypt, Estonia,
Finland, France, Germany, Hungary, India, Italy, Latvia,
Lithuania, Luxemburg, Mexico, Monaco, the Netherlands, New
Zealand, Norway, Panama, Peru, Poland (for Poland and the
Free City of Danzig), Siam, Union of Soviet Socialist Republics,
Spain, Sweden, Switzerland, Turkey, Venezuela.

The instruments which had come to the knowledge of the
Registry on June 15th, 1938, may be divided into several cate-
gories 2

A.—Peace Treaties. (See E 3, p. 40.)

B.—Clauses concerning the protection of Minorities.
(See E 3, pp. 40-42; E 9, p. 67.)

C.—Mandates for various colonies and territories entrusted to certain
Members of the League of Nations under Avticle 22 of the Covenant
of the League of Nations. (See E 3, pp. 42-43.)

D.—General International Agreements. (See E 3, pp. 44-46;

E 4, p. 81; E 5, pp. 98-99; E 6, p. 104; E 7, p. 114; E 8,

pp. 64-65; E g, p. 68; E 10, p. 42; E 11, p. 45; E 12, p. 98;
E 13, pp. 57-58.)

To the lists which have appeared in preceding Annual Reports
the following convention is to be added:

International Convention concerning the use of broadcasting
in the cause of peace—-Geneva, September 23rd, 1936.

! On October sth, 1931, the Registrar, having in view the preparation of
the fourth edition of the Collection, sent a new special communication to all
States entitled to appear before the Court (see E §, p. 63).

2 See pp. 317-353 of this volume for a list in chronological order of these
instruments.
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Furthermore, at its 23rd Session held in Geneva in June
1937, the International Labour Conference adopted the following
conventions ! :

Conventifon fixing the minimum age for admission of children
to industrial employment (revised 1937).

Convention concerning the age for admission of children to
non-industrial employment (revised 1937).

Convention concerning the reduction of hours of work in the
textile industry.

Convention concerning safety provisions in the building industry.

E.—Political Treaties (of alliance, commerce, navigation) and

others. (See E 4, pp. 81-85; E 5, pp. 99-100; E 6, pp. 105-100;

E 7, pp. 114-115; E 8, pp. 65-67; E 9, pp. 68-69; E 10,
p. 43; E 11, p. 46; E 12, p. 98; E 13, p. 58))

To the lists which have already appeared in the Annual
Reports is to be added the following treaty :

Treaty of friendship, commerce and navigation between Siam
and Sweden.—Stockholm, November 5th, 1937.

F.— Various Instruments and Conventions concerming transit,

navigable waterways and communicalions gewerally. (See E 3,

Pp- 4950; E 4, p. 85; E 5, p. 100; E 6, p. 106 ; E 7, p. 115;

E 8, p. 67; E g, p. 60; E 10, pp. 43-44; E 11, Dp. 47; E 12,
p. 99; E 13, p. 59

To the lists which have already appeared in the Annual
Reports is to be added the following treaty :

Air Navigation Convention between Estonia and Finland.—
Helsinki, September 12th, 1936.

G.—Treaties of arbitration and conciliation. (See E 4, pp. 85-89;

E 5, pp. 100-101; E 6, pp. 106-107; E 7, pp. 116-117; E 8,

pp. 68-70;-E g, p. 69; E 10, p. 44; E 11, p. 47; E 12, p. 99;
E 13, p. 59

To the lists which have already appeared in the Annual
Reports are to be added the following treaties :

L Article 423 of the Treaty of Versailles and the corresponding articles of
the other peace treaties give the Court jurisdiction to deal, amongst other
things, with any question or difficulty relating to the interpretation of conven-
tions concluded, after coming into force of the treaties and in pursuance of the
Part entitled “Labour”, by the Members of the International Labour Organ-
ization. (See E 3, pp. 45-46; E 4, p. 81; E 5, p. 99; E 6, p. 104; E 7,
p-114;;E 8, p. 65; E 9, p. 68; E 10, p. 42; E 11, p. 46; E 12, p. 98, and
E 13, p. 58, for the conventions adopted by the Labour Conference in the
course of its previous sessions.)
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Treaty of conciliation, arbitration and judicial settlement
between Bulgaria and Denmark.—Sofia, December 7th, 1935.

Treaty of conciliation, arbitration and judicial settlement
betweeen Denmark and Yugoslavia.—Belgrade, December 14th,
1935-

*
* #*

In addition to the cases submitted by the parties and matters
specially provided for in the treaties and conventions mentioned
above, the Court’s jurisdiction extends to other disputes, under
the following instruments :

the Optional Clause annexed to the Statute of the Court;

the Resolution adopted by the Council on May 17th, 1922 ;

the General Act of conciliation, judicial settiement and arbitral
settlement, adopted on September 26th, 1928, by the Assembly
of the League of Nations at its Ninth Session.

These instruments are open for the adhesion of a consider-
able number of States. Each of them creates relations between
every State adhering to it and all other States which have
already adhered or may subsequently adhere to it?l.

®

The first of these instruments, namely the “Optional Clause”,
is dealt with in paragraphs 2 and 3 of Article 36 of the Statute,
which run as follows :

“The Members of the League of Nations and the States men-
tioned in the Annex to the Covenant may, either when signing
or ratifying the Protocol to which the present Statute is adjoined,
or at a later moment, declare that they recognize as compul-
sory 4pso facto and without special agreement, in relation to
any other Member or State accepting the same obligation, the
jurisdiction of the Court in all or any of the classes of legal
disputes concerning :

(2) the interpretation of a treaty ;

(b) any question of international law ;

(¢} the existence of any fact which, if established, would con:
stitute a breach of an international obligation;

{(d) the nature or extent of the reparation to be made for
the breach of an international obligation.

The declaration referred to above may be made unconditionally
or on condition of reciprocity on the part of several or certain
Members or States, or for a certain time.”’

1 In the fourth edition of the Collection o] Texts governing the jurvisdiction
of the Court, the Optional Clause annexed to the Court’s Statute and the
General Act of 1928 are grouped under the heading “‘Collective instruments
for the pacific settlement of disputes”. The Council Resolution of May 17th,
1922, is entered under the heading ‘“Constitutional texts determining the
jurisdiction of the Court’'.

Optional
Clause.
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The special protocol, annexed to the “Protocol of Signature
of the Statute’ of December 16th, 1920, is known as the “Optional
Clause””. This protocol is as follows :

““The undersigned, being duly authorized thereto, further declare,
on behalf of their Government, that, from this date, they accept
as compulsory Zpso facto and without special convention, the juris-
diction of the Court in conformity with Article 36, paragraph z,
of the Statute of the Court, under the following conditions:”

The declaration in which the governments enumerate the
conditions under which they recognize the Court’s jurisdiction as
compulsory is usually affixed or reproduced below the “Optional
Clause”.

The table included in Chapter X of the present Report
{(p. 276) indicates the names of the States or Members of the
League of Nations which have signed the Optional Clause (or
have renewed their acceptance of the Court’s compulsory juris-
diction), and indicates the conditions of their acceptance (or
renewed adherence). The date on which declarations were
affixed is entered on the table in those cases where it is known
from documentary evidence. The text of declarations made
before January 3ist, 1932, is reproduced in the Collection of
Texts governing the jurisdiction of the Court (4th ed.). The
declarations made since that date will be found in Chapter X
of the Eighth, Ninth, Tenth, Eleventh, Twelfth and Thirteenth
Annual Reports, and in Chapter X of the present volume
(p. 275).

The position resulting from the table mentioned in the pre-
ceding paragraph is indicated below; see also the synoptic
table, page 60.

I.

A. States having signed the Optional Clause: the Union of
South Africa, Albania, Argentina, Australia, Austria, Belgium,
Bolivia, Brazil, the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, Bulgaria, Canada, China, Colombia, Costa
Rical, Czechoslovakia, Denmark, the Dominican Republic,
Estonia, Ethiopia, Finland, France, Germany, Greece, Guate-
mala, Haiti, Hungary, India, Iran, Ireland, Italy, Latvia,
Liberia, Lithuania, Luxemburg, the Netherlands, New Zealand,

! Costa Rica, on December 24th, 1924, informed the Secretary-General of
her decision to withdraw from the League of Nations, this decision taking
effect as from January 1st, 1927. Before that date, Costa Rica had not rati-
fied the Protocol of Signature of the Statute; moreover, Costa Rica is not
mentioned in the Annex to the Covenant of the League of Nations. This
would seem to lead to the conclusion that the engagement resulting for Costa
Rica from her signature of the Protocol above mentioned and, consequently,
also that resulting from her signature of the Optional Clause, have lapsed.
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Nicaragua, Norway, Panama, Paraguay!, Peru, Poland, Portugal,
Roumania, Salvador, Siam, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey,
Uruguay, Yugoslavia.

! By a letter dated June 16th, 1938, the Secrctary-General of the League
of Nations sent to the Registrar of the Court, for information, a certified true
copy of the following correspondence between the Paraguayan Minister in
Paris and the Secretariat:

I.—LETTER FROM THE MINISTER OF PARAGUAY IN PARIS
TO THE SECRETARY-GENERAL OF THE LEAGUE OF NATIONS.
[ Translation.]
Paris, May 27th, 1938.
Sir,

Acting on my Government’s instructions, 1 have the honour to transmit to
you, for appropriate action and with a request for its communication in the
usual manner, the duly legalized Decree No. 6172 of April 26th, 1938, by
which the Republic of Paraguay has withdrawn its declaration recognizing the
jurisdiction of the Permanent Court of International Justice as compulsory
within the meaning of Article 36, paragraph 2, of the Statute.

Requesting you to be so good as to acknowledge the receipt of the present
communication, I have the honour to be, etc.

(Signed) R. V. CABALLERO DE BEDOYA.

Annex to No. I.

DECREE NoO. 617.3 BY WHICH PARAGUAY WITHDRAWS HER ACCEPTANCE OF THE
COMPULSORY JURISDICTION PROVIDED FOR BY THE STATUTE OF THE PERMANENT
COURT OF INTERNATIONAL JUSTICE.

[Translation by the Secvetaviat
of the League of Nations.] Asuncién, April 26th, 1938.

Whereas the National Executive Authority, in pursuance of Law No. 1298
of January 14th, 1933, accepted the compulsory jurisdiction of the Permanent
Court of International Justice in accordance with Article 36, paragraph 2, of
the Statute of the Court

Whereas such acceptance was in some measure a consequence of Paraguay’s
membership of the League of Nations, the Court having been set up in pur-
suance of a provision of the Treaty of Versailles;

Whereas Paraguay has ceased to be a Member of the League;

Whereas, furthermore, Paraguay’s acceptance of or adherence to the compul-
sory jurisdiction of the Court was a simple acceptance or adherence unaccom-
panied by any undertaking to maintain such acceptance or adherence for any
stated period ;

Whereas the above-mentioned Law No. 1298 contains no imperative rule,
but merely authorizes the action of the National Executive Authority ;

Whereas therefore nothing stands in the way of the withdrawal of DPara-
guay’s acceptance of the above-mentioned jurisdiction ;

Whereas, moreover, in regard to the frontier dispute between Paraguay and
Bolivia, the Protocol of June 12th, 1935, provides for a special mode of settle-
ment to be reached through direct agreement or through legal arbitration, the
bases, manner and precise terms of which arc to be determined exclusively
by the Parties concerned ;

The opinion of the Council of Ministers having been heard,

THE AcTING PRESIDENT OF THE REPUBLIC

DECREES AS FOLLOWS !
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II.

B. Of these, the following have signed, subject to ratification,
and have ratified : the Union of South Africa, Albania?l, Aus-
tralia, Austria, Belgium, the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland, Canada, Denmark, the Dominican Repub-
lic, Finland?, France?!, Germany, Greece, Hungary, India, Iran,
Ireland, Italy, Latvia, New Zealand, Norway !, Peru, Roumania 1,
Siam, Switzerland, Yugoslavia,

C. States having signed subject fo vatification but not vatified:
Argentina, Czechoslovakia, Guatemala, Liberia, Poland.

D. States having signed without condition as lo ratification?:
Bolivia, Brazil, Bulgaria, China, Colombia, Costa Rica?, Estonia,

Article 1..—The acceptance by Paraguay of the compulsory jurisdiction of
the Permanent Court of International Justice in accordance with Article 36,
paragraph 2, of the Statute of the Court is hereby withdrawn.

Article 2.—The present decision shall be communicated to all whom it may
concern, and entered in the Official Register.

[Signatures.;

II.—LETTER FROM THE SECRETARY-GENERAL OF THE LEAGUE OF NATIONS
TO THE MINISTER OF PARAGUAY IN PARIS.

[ Translation.] Geneva, June 13th, 1938.
Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of. the letter dated May 2;th,
1938, in which, acting on vour Government’s instructions, you were good
enough to transmit to me for appropriate action and with a request for its
communication in the usual manner, the duly legalized Decree No. 06172 of
April 26th, 1938, by which the Republic of Paraguay withdraws its declar-
ation recognizing as compulsory the jurisdiction of the Permanent Court of
International Justice within the meaning of Article 36, paragraph 2, of the
Statute of the Court.

2. In the absence of any express provision in the Court’s Statute regarding
the denunciation of declarations recognizing the Court’s jurisdiction as compul-
sory (Art. 36, second and third paras.), I must confine myself to circulating
your communication to the States Parties to the Protocol of Signature of the
Statute of the Court and to the Members of the League of Nations.

I have the honour, etc.

For the Secretary-General,
The Legal Adviser a. <.
of the Secretariat :

(Signed) H. McKinnoN Woob.

! This State had signed the Optional Clause subject to ratification, but has
renewed its acceptance without this reservation.

2 Certain of these States have ratified their declarations, although this was
not iequired according to the Optional Clause.

3 See p. 56, note.
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Ethiopia, Haiti, Lithuania, Luxemburg, the Netherlands, Nica-
ragua, Panama, Paraguay?!, Portugal, Salvador, Spain, Sweden,
Turkey, Uruguay.

E. States having signed without condition as to ratification but
not ratified the Protocol of Sigmature of the Statute : Costa Rica 2,
Nicaragua, Turkey.

Y. States in the case of which the period for which Clause was
accepted has expired : China (date of expiration: May 13th,
1927); Ethiopia (date of expiration: Sept. 18th, 1936); Germany
(date of expiration: March 1st, 1938); Italy (date of expira-
tion : Sept. 7th, 1936) ; Yugoslavia (date of expiration : Nov. 24th,

1935).
I11.

G. State which has accepted the compulsory jurisdiction of the
 Court in accordance with Article 36, paragraph z, of the Statute
and the Resolution of the Council of Mav 17th, 1922 3: Monaco?.

Iv.

H. States bound by the Clause®: the Union of South Africa,
Albania, Australia, Belgium, Bolivia, Brazil, the United King-
dom of Great Britain and Northern Ireland, Bulgaria, Canada,
Colombia, Denmark, the Dominican Republic, Estonia, Finland,
France, Greece, Haiti, Hungary, India, Iran, Ireland, Latvia,
Lithuania, Luxemburg, Monaco ¢, the Netherlands, New Zealand,
Norway, Panama, Paraguay, Peru, Portugal, Roumania, Salvador,
Siam, Spain, Sweden, Switzerland, Uruguay.

1 See p. 57, note.

2 See p. 56, note.

3 This Resolution provides that States which are neither Members of the
League of Nations nor mentioned in the Annex to the Covenant, may accept
the jurisdiction of the Court as compulsory, but that such acceptance may
not, without special convention, be relied upon uis-a-vis Members of the
League or States mentioned in the Annex to the Covenant which have signed
or may thereafter sign the Optional Clause (sce p. 61).

1 See p. 68.

3 On June 15th, 1938.




SYNOPTIC TABLE.

STATES WHICH HAVE SIGNED THE OPTIONAL CLAUSE (51)

STATE WHICH
HAS ACCEPTED

without any condition as to ratification subject to ratification or other jchr};sedi(c::i]::rIl) ulsforgfhe
or other suspensive conditions suspensive conditions States  previously CourtunderAfrt.ahi
but which have not | and whichhaverati- | and in the case of ar;q }lln Eﬁe casedqf bound but Wl]gse g‘z:{lte = anod ﬂltc
ratified the Proto- | fied the Protocol of which the condi- :‘./“9 ¢ condt- engagement has Resolution of the
col of Signature of | Signature of the tion(s) is (are) fon(s) was (were) expired. Council of Ma
the Statute. | Statute fulfilled not fulfilled on iy
: : ) June 15th, 1938. 17th, 1922 %
Costa Rica ? Bolivia Union of South Argentina China Monaco
Nicaragua Brazil Africa Czechoslovakia Ethiopia
Turkey Bulgaria Albania * Guatemala Germany
Colombia Australia Liberia Italy
Estonia Belgium Poland Yugoslavia
Haiti United Kingdom
Lithuania Canada
Luxemburg Denmark
Netherlands Dominican
Panama Republic
Paraguay? Finland 4
Portugal France 4
Salvador Greece
Spain Hungary
Sweden India
Uruguay Iran
Ireland
Latvia
New Zealand
Norway *
Peru
Roumania *
Siam
Switzerland

States not bound
by the Clause.

STATES BOUND

BY THE CLAUSE (388).

States not bound by the Clause.

STATE BOUND
).

! See p. 59, note 3.

1 This State acceded to the Clause subject to ratification, but renewed its accession without

2 See p. 56, note.

3 Sce p. 57, note.

attaching that condition.
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The second of the three instruments above mentioned is the
Resolution adopted by the Council on May 17th, 1922.

According to this Resolution (the text of which was repro-
duced in the First Annual Report, pp. 142-144 1), the Court is
open to a State which is not a Member of the League of
Nations or mentioned in the Annex to the Covenant, upon the
condition that such State shall have previously deposited with
the Registrar a declaration by which it accepts the jurisdiction
of the Court, in accordance with the Covenant of the League of
Nations, and with the terms and subject to the conditions
of the Statute and Rules of the Court, and undertakes to
carry out in full good faith the decision or decisions of the
Court and not to resort to war against a State complying
therewith. The Resolution also provides that this declaration
may be either particular or general.

On April 26th, 1937, a general declaration signed on behalf
of the Principality of Monaco was filed with the Registry of
the Court 2.

The third of these instruments is the General Act of conci-
liation, judicial settlement and arbitration adopted by the
Assembly of the League of Nations on September 26th, 1928,
at its Ninth Session. This Act provides for the pacific settle-
ment of disputes which may arise between the States adhering
thereto.

The fourth edition of the Collection of Texts governing the
jurisdiction of the Court reproduces the text of this instrument
under No. 1I.

On June 15th, 1938, the States whose names are given below
had adhered to the General Act?® (the most recent adherence
is that of Latvia, which was given on September 17th, 1033):

1 See also E 5, pp. 138-139, and E 8, p. 116.
2, pp. 68-09.
3 According to Article 38 of the Act, contracting Parties may adhere:
“A. Either to all the provisions of the Act (Chapters I, 1I, III and 1V);
B. Or to those provisions only which relate to conciliation and judicial
settlement (Chapters I and II), together with the general provisions deal-
ing with these procedures (Chapter IV);
C. Or to those provisions only which relate to conciliation (Chapter I),
together with the general provisions concerning that procedure (Chapter IV}).”

Resolution of
the Council
of Mayv 17th,
1922,

General Act
of 19238.
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Australia (A) 21 V 31 Ireland (A) 26 IX 3I
Belgium (A) 18 v 29 Ttaly (A) 7 IX 31
Canada (A) I VII 3I Latvia (A) 17 IX 35
Denmark (A) I4 IV 30 Luxemburg (A) I5 IX 30
Estonia (A) 3 IX 31 Netherlands (B) 8 vir 30
Ethiopia (A) 15 III 35 New Zealand (A) 21 V 3I
Finland (A) 6 1X 30 Norway (A) 1I1vizo!
France (A 21 V 31 Peru (A) 2I XI 31
Great Spain (A) 16 1X 30

Britain (A) 21 Vv 31 Sweden (B) I3 Vv 29
Greece (A) I4 IX 31 Switzerland (A) 7 XII 34
India (A) 21 V 31 Turkey (A) 26 VI 34

* * *

Cases submit. . 1ne following table gives a list of the cases submitted to

ted by uni- the Court by means of a unilateral application (or a unilateral

lateral appli- Tequest for an interpretation) 2. The number in the General

cation. List, the parties to the case and the date of the application
instituting proceedings are also indicated.

GI:Ig.LiiI;t. Name of the case. Parties to the case. ap]}))?if:itci’f)n.
5 S/S Wimbledon Great Britain, 16 123
France, Italy, Japan/
Germany

10 Mavrommatis Palestine Greece/Great 12 V 24
Concessions Britain

14  Interpretation of Judg-  Greece/Bulgaria 27 XI 24
ment No. 3 (Treaty of
Neuilly)

18  German interests in Polish Germany/Poland 15 V 25
Upper Silesia

18 bis German interests in Polish Germany/Poland 25 VIII 25
Upper Silesia

22 Denunciation of the Sino- Belgium/China 25 X1 26
Belgian Treaty of
Nov. 2nd, 1865

25  The Factory at Chorzéw Germany/Poland 8 11 27
(claim for indemnity)

27 Readaptation of the Ma- Greece/Great 28 v 27
vrommatis Jerusalem Con- Britain
cessions

! Norway had acceded to Chapters I, II and IV on June 11th, 1929; 1t
has extended its accession to include Chapter III on June 11th, 1930.

?2 For a list of cases submitted by special agreement, see p. 52; for a list
of cases for advisory opinion, see pp. 72-75.



No. in
Gen. List.

30

43
47

49
51

52

53
54

58

68
69
74

75

77

CASES SUBMITTED BY UNILATERAL APPLICATION

Name of the case.

Interpretation of Judg-
ments Nos. 7 and 8 (Fac-
tory at Chorzéw)

Rights of Minorities in
Upper Silesia (Minority
schools)

Eastern Greenland

Interpretation of the
Statute of Memel

Prince von Pless

Appeal against two
judgments delivered on
Dec. 21st, 1931, by the
Hungaro-Czechoslovak
M. AT

South-Eastern territory
of Greenland
South-Eastern Greenland
Appeal against a judgment
delivered on April 13th,
1932, by the Hungaro-
Czechoslovak M. A. T.
Appeal against a judgment
delivered on Feb. 3rd,
1933, by the Hungaro-
Czechoslovak M. A. T.
The Polish agrar. reform
and the German minority
Losinger & Co., S. A.
Pajzs, Csdky, Esterhdzy
(judgments delivered on
July 22nd, 1935, by Hun-
garo-Yugoslav M. A. T.)
Phosphates in Moroccco
Waters of the Meuse
The railway line Pane-
vezys-Saldutiskis
Electricity Company of
Sofia

Société  comwmerciale de
Belgique

Parties to the case.

Germany/Poland
Germany/Poland

Denmark/Norway

Great Britain, France,
Italy, Japan/Lithuania

Germany/Poland

Czechoslovakia/
Hungary

Norway/Denmark
Denmark/Norway

Czechoslovakia/
Hungary

Czechoslovakia/
Hungary
Germany/Poland

Switzerland/Yugoslavia
Hungary/Yugoslavia

Italy/France
Netherlands/Belgium
Estonia/Lithuania

Belgium/Bulgaria

Belgium/Greece

03

Date of
application.

17 X

ITI VII
II 1V

18 v
7 VII

18 vII

18 viI
20 VII

I vl

23 XI
6 XII

30 11
I VI
2 XI

201 -

5V

27

28
31
32

32
32

32

32
32

33

33

35
35

38

These applications were based upon the following instruments :
S/S Wimbledon (Gen. List No. 5)

Mavrommatis cases (Gen. List
Nos. 10 and 27)

Treaty of Versailles (June 28th,

1919), Art. 386

Mandate for Palestine (July 24th,

1922), Art. 26
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German interests in Polish Upper
Silesia ; Chorzéw Factory (Gen.
List Nos. 18, 18 bss and 25)
Rights of Minorities in Upper
Silesia ; Prince von Pless (Gen.
List Nos. 31 and 4¢)
Polish Agrarian Reform
List. No. 60)
Interpretation of the Statute of
Memel (Gen. List No. 47)
Appeals against judgments of the
M. A. T. (Gen. List Nos. 51, 354,
58 and 65)

Interpretation of Judgment No. 3;
interpretation of Judgments Nos. 7
and 8 (Gen. List Nos. 14 and 30)
Sociélé commerciale de Belgique
(Gen. List No. 77)

(Gen.

Electricity Company of Sofia
(Gen. List No. 75)
Sino-Belgian  Treaty; Eastern

Greenland ; South-Eastern Green-
land ; Losinger & Co.; phospha-
tes in Morocco; waters of the
Meuse ; railway line Panevezys-
Saldutiskis (Gen. List Nos. 22,
43, 52 and 53, 64, 68, 69, 74);
and the Electricity Company of
Sofia (Gen. List No. 75)

ITS OWN JURISDICTION

Geneva Convention concerning
Upper Silesia (May 15th, 1922),
Art, 23

Same Convention, Art. 72

Minorities Treaty concluded with
Poland (June 28th, 1919), Art. 12
Convention concerning Memel
(August 8th, 1924), Art. 17
Agreement No. Il of Paris (April
28th, 1930), Art. X

Statute of the Court, Art. 60

Convention of conciliation, arbi-
tration and judicial settlement
concluded between Belgium and
Greece (June 25th, 192q)

Treaty of conciliation, arbitration
and judicial settlement concluded
between Belgium and Bulgaria
(June 23rd, 1931)

Optional Clause of Art. 36 of the
Court’s Statutc

sk

Jurisdiction (See E 6, p. 147; E 7, p. 163; E 8, pp. 120-121; E 10,
as a Court of PP. 52-53; E 12, p. 107.)

Appeal.

#
Interim (See E 5, p. 139; E 7, p. 163; E o, p. 77; E 10, p. 53;
measutes of F 12, P 1074)
protection.

*

* #

Power to (See E 5, p. 140; E 7, p. 164; E 8, pp. 121-122; E 9,
determine its pp, 477-78.)

own jurisdic-

o The following table contains a Jist of the cases in which a

preliminary objection to the Court’s jurisdiction has been raised
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and which accordingly have given rise to special proceedings?
under Article 62 of the Rules.

GNO' }n . Date of filing
en. 18 - .
. Parties to the case in which of the
(felating  Name of the case. the objection was lodged 2, preliminary
o the objection.
objection).
12 Mavrommatis Palestine Grecce/Great Britain 3 VI 24
Concessions
19  German interests in Polish Germany/Poland 18 VI 25
Upper Silesia
26 Claim for indemnity in Germany/Poland 8 1v 27
respect of the Factory at
Chorzéw
28 Readaptation of the Greece/Great Britain g VIII 27
Mavrommatis Jerusalem
Concessions
50  Interpretation of the France, Great Bri- 26 v 32
Statute of Memel tain, Italy, Japan/
Lithuania
55 Prince von Pless Germany/Poland I X 32
56  Appeal against two judg- Czechoslovakia/ 20 X 32
ments delivered on Dec. Hungary
21st, 1931, by the Hun-
garo-Czechoslovak M. A.T.
57  Appeal against a judg- Czechoslovakia/ 20 X 32
ment delivered on April Hungary
13th, 1932, by the Hunga-
ro-Czechoslovak M. A. T.
66 Pajzs, Csaky, Esterhdzy  Hungary/Yugoslavia 4 LI 36
67  Losinger & Co. Switzerland/Yugoslavia 27 111 36
71 Phosphates in Morocco®  Italy/Irance 16 XII 36
72 Borchgrave * Belgium,Spain 29 VI 37

Since June 15th, 1937, preliminary objections have been lodged
in the following case:

76

Railway line Panevezys-
Saldutiskis

Estonia/Lithuania

15 I1I

38

1 A list of cases submitted by untlateral application is given on pages 72-75.
2 In this column, the second State mentioned, i.e., the respondent in the
case on the merits, is the one which ledged the preliminary objection.
3 Sec p. 119.

4 This casc was submitted by Special Agreement.
were lodged by the Spanish Government.

the Court’s judgment on the objections.

Jd

Preliminary objections
See page 116 for the summary of
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In accordance with the Order made by the President of the
Court on March 15th, 1938, the written proceedings in this case
were terminated on April 3oth, 1938.

*

Interpretation (See E 5, p. 140.)
of judgments.

* *

(2) Jurisdiction ratione personz,
States to which

The Court is Only States or Members of the League of Nations can be

open. parties in cases before the Court!. The Statute makes a dis-
tinction between States, according to whether they are, on the
one hand, Members of the League of Nations or mentioned in
the Annex to the Covenant, or, on the other hand, outside
the League of Nations 2.

A.—The Court is open to Members of the League of Nations
(Art. 35, para. 1, of the Statute).

On June 15th, 1938, the Secretary-General communicated to
the Registrar the official list of Members of the League of Nations
on the date in question ; this list is as follows ®: Afghanistan,

1 Article 34 of Statute.
2

» 35 oo

3 On February 24th, 1935, Paraguay gave notice of withdrawal (Art. 1,
para. 3, of the Covenant) which was confirmed by telegram of February 1gth,
1937.

The special situation of Paraguay was considered by the Assembly at its
Eighteenth Session (Sept.-Oct., 1937). The Fourth Committee of the Assembly
(finance) asked the First Committee (legal) whether Paraguay’s withdrawal was
effective—for she had allowed the two years’ period to elapse without paying
her debt to the League; or whether she continued to be a Member and to
incur liability for additional contributions until she regularized her financial
position. The First Committee’s view was that it was not “advisable to reply
at present to the question as put to it”.

The Fourth Committee’s report to the Assembly took account of this opinion
of the First Committee, and contained the following paragraphs on the subject :

“48. As regards the question whether Paraguay has ceased to be a Member of
the League, since the expiry of the period of notice (two years from February 25th,
1935), the Fourth Committee, after having received the answer of the First
Committee, does not press for an interpretation of Article 1 of the Covenant.

““49. It is perfectly clear, however, that Paraguay will, in all circumstances,
owe the League the full amount of her arrears of contributions down to the
date of her withdrawal from the League in conformity with Article 1 of the
Covenant. The Supervisory Commission and the Special Committee on Contri-
butions will no doubt take the necessary measures to deal with this part of
the question.

““so. On the other hand, the Fourth Committee can see no advantage, in
present circumstances, in continuing to treat Paraguay as a State which is
contributing to the expenses of the League. To do so would not merely intro-
duce an element of unreality into the League budget but would also compli-
cate the financial situation of the League.

“51. The Assembly has frequently exercised its power to take special deci-
sions with regard to the contributions of particular Members of the League,
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the Union of South Africa, Albania, the Argentine Republic,
Australia, Belgium, Bolivia, the United Kingdom of Great Bri-
tain and Northern Ireland, Bulgaria, Canada, Chile?, China,
Colombia, Cuba, Czechoslovakia, Denmark, the Dominican Repub-
lic, Ecuador, Egypt, Esthonia, Ethiopia, Finland, ¥France, Greece,
Haiti, Honduras 2, Hungary, India, [ran, Iraq, Ireland, Italy?,
Latvia, Liberia, Lithuania, Luxemburg, the United States of
Mexico, the Netherlands, New Zealand, Nicaragua *, Norway,
Panama, Peru, Poland, Portugal, Roumania, Salvador 3, Siam,
Union of Soviet Socialist Republics, Spain, Sweden, Switzerland,
Turkey, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia.

B.—The Court is also open to the States mentioned in the
Annex to the Covenant which do not belong to the League of
Nations (Art. 35, para. 1, of the Statute). Under the fourth
paragraph of the Protocol of Signature of the Statute of the
Court of December 16th, 1920, that Protocol remains open for
signature by these States.

On June 15th, 1938, the States which are mentioned in the
Annex to the Covenant but which are not mentioned in the list
of Members of the lLeague of Nations communicated to the
Registrar by the Secretary-General of the League of Nations
on June 15th, 1938, are the following: the United States of
America, Brazil, Gnatemala, Hedjaz (which now forms part of
Sa’udi Arabia), Japan and Paraguay.

The United States of America have signed the Protocol of
Signature of the Statute of December 16th, 1920 (together with
the Protocols of September 14th, 1929, concerning the accession
of the United States to the Court and the revision of the
Statute), but have not ratified these instruments. Brazil and
Japan have signed the Protocol of December 16th, 1920,

where it has thought it equitable to do so in the interests of those Members,
and, on one occasion, it exercised this power in order to deal with an ano-
malous situation which had arisen with regard to a particular Member. There
can be no doubt that it is entitled to exercise such a power in the interests
of the League itself and of sound budgeting.

“s52. The Fourth Committee, therefore, considers that, in allocating the
expenses among the Members of the League for 1938, Paraguay should be
left entirely out of account.”

1 By a letter received in the Secretariat of the League of Nations on
June 2nd, 1938, Chile gave notice of her intention to withdraw from the
League of Nations in accordance with Article 1, paragraph 3, of the Covenant.

z By a letter received in the Secretariat of the League of Nations on
July 10th, 1936, Honduras gave notice of her intention to withdraw.

3 By a telegram received in the Secretariat of the League of Nations on
December 11th, 1937, Italy gave notice of her intention to withdraw.

4 By a telegram received in the Secretariat of the League of Nations on
June 27th, 1936, Nicaragua gave notice of her intention to withdraw.

5 By aletter received in the Secretariat of the League of Nations on August 1oth,
1937, Salvador gave notice of her intention to withdraw.




United States
of America.

Other States
to which
the Court is
open.

Monaco.
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and ratified it respectively on November 1st, 1921, and Novem-
ber 160th, 1921, when they were Members of the League of
Nations. Guatemala has signed the Protocol of Signature of the
Statute of the Court, but has not ratified it; Paraguay has
also signed it, and deposited her ratification on May 11th, 1933,
when she was a Member of the League.

%

(See E 2, pp. 84-87; E 3, pp. 92-97; E. 4, pp. 124-127;
E 5, pp. 142-150; E 0, pp. 149-170; E 7, pp. 165-179; E 8§,
pp. 123-142; E 9, pp. 79-80; E 10, pp. 55-560; E 11, pp. 56-59.)

Since the publication of the Court’s Twelith Annual Report
(June 15th, 1936), there has been no change in the position in
regard to the signatures and ratifications of the Protocol of
September 14th, 1929, concerning the accession of the United
States to the Court (see E 12, p. 110).

ES

C.—As concerns States not Members of the League of Nations
nor mentioned in the Annex to the Covenant, Article 35 of the
Statute provides that the conditions under which the Court
will be open to them are, subject to the special provisions of
treaties in force, to be laid down by the Council; but in no
case will such provisions place the parties in a position of
inequality before the Court.

In accordance with this Article, the Council, on May 17th,
1922, adopted a Resolution which regulates this matter and
which has been referred to above (jurisdiction of the Court
ratione wmalerice, p. 61). The text of this Resolution has been
reproduced in the First Annual Report (pp. 142-144) and in
the third edition (March 1936) of Volume No. 1 of Series D.
(pp. 58-59).

See the First Annual Report, page 144, for the list of States
to which the Resolution of May 17th, 1922, has been commu-
nicated.

By a letter dated April 22nd, 1937, the Minister of State of
the Principality of Monaco—one of the States to which the
Resolution of May 17th, 1922, had been communicated!—sent
to the Registry of the Court a Declaration, dated the same
day, whereby the Principality accepts the jurisdiction of the
Court and recognizes the jurisdiction of the Court as compul-
sory, ipso facto, and without special convention, in conformity
with Article 36, paragraph 2z, of the Statute of the Court and
No. 2, paragraph 4, of the Resolution of the Council of May 17th,
1922.

* The Resolution in question had been transmitted by the Registrar of the
Court to the Principality of Monaco on June 3oth, 1922. (See E 1, p. 144.)
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The declaration of the Principality of Monaco was registered
in the Registry on April 26th, 1937. It was notified to the
Members of the League of Nations and States mentioned in the
Annex to the Covenant, to other States to which the Court is
open and to the Secretary-General of the League of Nations.
It was published in the Thirtecnth Annual Report, pages 72-73.

&
*® £
(See E 5, p. 150.)
* * *

(3) Channels of commumications with governments.

At this date, June 15th, 1938, direct communications from
the Court to governments entitled to appear before it are
despatched by the following channels which have been indicated
by the governments themselves !:

Afghanistan The Minister for Foreign Through the Royal
Affairs, Cabul. Afghan Legation in
London.
South Africa The Prime Minister of
(Union of—) the Union of South

Africa, Capetown.
America (United The Secretary of State, Through the U.S. Le-

States of—) Washington. gation at The Hague.
Argentine Ministry for Foreign Through the
Republic Affairs, Buenos Ayres. Argentine Legation

at The Hague.
Australia The Prime Minister of
the Commonwealth of
Australia, Canberra.

Belgium The Minister for Foreign
Affairs, Brussels.
Brazil The Ministry for Foreign Through the Brazilian

Affairs, Rio de Janeiro. Legationat The Hague.

United Kingdom of The Secretary of State for

Great Britain and Foreign Affairs, Foreign

Northern Ireland Office, Whitehall, Lon-
don, S.W. 1.

Bulgaria The Ministry for Foreign
Affairs, Sofia.

Canada The Secretary of State
for External Affairs,
Ottawa.

Chile The Minister for Foreign
Affairs, Santiago.

China The Chinese Legation at
The Hague.

1 See E 1, pp. 144-145, and E 4, p. 1209.

Contributions
towards the
expenses of
the Court.
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Colombia

Cuba
Czechoslovakia
Danzig

Denmark

Dominican Republic

Ecuador

Egypt
Estonia
Finland

France

Germany
Greece
Haiti
Honduras
Hungary
India

Iran

Ireland

Ttaly

The Ministry for Foreign
Affairs, Bogota.

The Secretary of State for
Foreign Affairs, Havana.
The Czechoslovak
Minister at The Hague.
The Polish Minister at
The Hague.

The Danish Legation at
The Hague.

The Secretary of State
for Foreign Affairs,
Ciudad-Trujillo.

The Ministry for Foreign
Affairs, Quito.

The Ministry for Foreigr.
Affairs, Cairo.

The Ministry for Foreign
Affairs, Tallinn.

The Finnish Chargé
d’affaires at The Hague.
The Ministry for Foreign
Affairs, French Service
for the League of
Nations, Paris.

The German Legation at
The Hague.

The Ministry for Foreign
Affairs, Athens.

The Secretary of State for
Foreign Affairs, Port-au-
Prince.

The Ministry for Foreign
Affairs, Tegucigalpa.
The Hungarian Minister
at The Hague.

The India Office, White-
hall, London, S\W. 1.
The Ministry for Foreign
Affairs (3rd Section),
Teheran.

Ministry for External
Affairs, Dublin.
Ministry for Foreign
Affairs—League of Na-
tions Section, Rome.

COMMUNICATIONS WITH GOVERNMENTS

In case of extreme
urgency :

The Ministry for For-
eign Affairs, Copen-
hagen.

Copy to the Greek
Delegation to the
League of Nations at
Geneva.

For communications un-
der Art. 44 of Statute:
The Royal Ministry of
Justice, Budapest.



Japan

Latvia
Liberia

Lithuania

Luxemburg

Mexico

Monaco

Netherlands
New Zealand

Nicaragua
Norway
Panama

Paraguay
Peru
Poland

Portugal

Roumania

Salvador

Siam

The Minister for Foreign
Affairs, Tokio.

Ministry for Foreign
Affairs, Riga.

The Liberian Secretary
of State, Monrovia.

The Minister for Foreign
Affairs of the Lithuanian
Republic, Kovno.

The Minister of State,
President of the Grand-
Ducal Government,
Luxemburg.

The Secretary of State for
Foreign Affairs, Mexico.
The Minister of State,
Director of the Foreign
Relations of the Princi-
pality of Monaco.

The Ministry for Foreign
Affairs, The Hague.
The High Commissioner
for New Zealand, New
Zealand Government
Offices, London, Strand,
W.C. 2.

The Ministry for Foreign
Affairs, Managua.

The Ministry for Foreign
Affairs, Oslo.

The Ministry for Foreign
Affairs, Panama.

The Minister for Foreign
Affairs of Paraguay,
Asuncién.

The Peruvian Chargé
d’affaires at The Hague.

The Polish Minister at
The Hague.

The Minister for Foreign
Affairs, Lisbon.

The Minister for Foreign
Affairs, Bucharest.

The Ministry for Foreign
Affairs, San Salvador.
The Ministry for Foreign
Affairs, Bangkok.

COMMUNICATIONS WITH GOVERNMENTS 71

Through the Japanese
Consulate-General at
Geneva.

(By registered letter.)

Through the Mexican
Legationat The Hague.

Through theNorwegian
Legationat The Hague.

The Court’s publica-
tions are sent direct to
the Ministry for For-
eign Affairs at Lima.

Copy to the Rouma-
nian Minister at The
Hague, with the re-
quest to transmit it to
Bucharest.

Copy to the Siamese
Legation in London.




Requests from
the Council
proprio moiu.
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Union of Soviet The Commissary of the Care of the Embassy of
Socialist Repub- People for Foreign the Union in Berlin.
lics Affairs, Moscow.
Spain The Ministry of State, Through the Spanish
Madrid. Legation at The Hague.
Sweden The Swedish Minister at
The Hague.
Switzerland The Swiss Minister at
The Hague.
Turkey The Minister for Foreign

Affairs (fourth depart-
ment), Ankara.

Uruguay The Ministry for Foreign
Affairs, Montevideo.

Venezuela The Venezuelan Legation
at The Hague.

Yugoslavia The Yugoslav Minister

at The Hague.

In the case of governments not appearing in the above list,
the Court communicates either with their Legation at The Hague,
or, where necessary, with their Ministry for Foreign Affairs.

II.—JURISDICTION AS AN ADVISORY BODY.
(See E 1, pp. 148-150.)

The twenty-eight requests for advisory opinion which the
Council has submitted to the Court may be divided into
two categories: those really originating with the Council
itself and those—more numerous—submitted at the instiga-
tion or request of a State or international organization.

The following tables give a list of the cases submitted to
the Court for advisory opinion, divided into these two cate-
gories. The number in the General List, the governments or
internat'onal organizations directly interested in the case
and the date of the request for an advisory opinion are also
indicated.

The following belong to the first category :

No. in

- Govts. and organizations Date of
ng. Name of the case. directly intoerested. request.
List.

6  German settlers in Poland Germany/Poland 2 1l 23

8  Acquisition of Polish Germany/Poland II VII 23
nationality

16  Polish postal service at Danzig/Poland 14 III 25

Danzig



No. in

Gen.
List.

17

20

29

39

41

No. in
Gen.
List.

JURISDICTION AS AN ADVISORY BODY

Name of the case.

Expulsion of the Ecu-
menical Patriarch

Frontier between Turkey
and Iraq (Mosul question)

Jurisdiction of the Danzig
Courts

Railway traffic between
Lithuania and Poland

Customs régime between
Germany and Austria (Pro-
tocol of March 19th, 1931)

Access to and anchorage
in the port of Danzig for
Polish war wvessels

Caphandaris-Molloff Agree-
ment of Dec. gth, 1927

Minority Schools in
Albania

Constitution of the Free
City of Danzig

The following belong
Name of the case.

International Labour
Organization and the
conditions of agricultural
labour

Govts. and organizations
directly interested.

Great Britain/Turkey
Danzig/Poland
Lithuania/Poland

Austria, Germany/
France, Italy and
Czechoslovakia

Danzig/Poland
Bulgaria/Greece
Albania/Greece

Danzig

to the second category :

Govts. and organizations
directly interested.

France, Great
Britain, Hungary,
Italy, Portugal,
Sweden, I. L. O,
International Agricul-
tural Commission,
International Federa-
tion of Landworkers,
Central Association of
French Agricultural-
ists, International
Institute of Agri-
culture, International
Federation of Christian
Unions of Landworkers,
International Federa-
tion of Agricultural
Trades Unions

73

Date of
request.
21 III 25
23 IX 25
24 IX 27

28 1 31

19 V.31

25 IX 31

26 IX 3I
2I 1 35

27 IX 35

Date of
request.

22 V 22

Other
requests.
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No. in
Gen.
List.

2T

23

JURISDICTION AS AN ADVISORY BODY

Name of the case.

Nomination of the Work-
ers’ delegate to the Inter-
national Labour Confer-

ence

International Labour

Organization and methods
of agricultural production

Nationality Decrees
Tunis and Morocco

Status of Eastern Carelia

Polish-Czechoslovakian
frontier (question of
Jaworzina) .

Monastery of Saint-

Naoum (Serbian-Albanian

frontier)

Exchange of Greek and

Turkish populations

International Labour

Organization and personal

work of the employer

Jurisdiction of the Euro-
pean Commission of the

Danube

in

Govts. and organizations
directly interested.

Great Britain,

Netherlands,
Sweden, I. L. O,,
Netherlands General

Confederation of
Trades Unions, Inter-
national Federation of
Trades Unions, Inter-
national Confederation
of Christian Trades
Unions

Estonia, France,
Haiti, Sweden, I. L. O.,
International Insti-
tute of Agriculture,
International Confed-
eration of Agricultu-
ral Trades Unions

France/Great
Britain

Finland/Union of
Soviet Socialist
Republics of Russia

Czechoslovakia/
Poland

Albania/Yugoslavia

Greece, Turkey,
Mixed Commission
for the exchange of
Greek and Turkish
populations

I. L. O. Interna-
tional Organization of
Industrial Employers,
International Feder-
ation of Trades
Unions, International
Confederation of
Christian Trades
Unions

France, Great
Britain, Italy/
Roumania

Date

of

request.

22V

18 vII

6 X1

27 1V

29 IX

17 VI

I8 XII

20 III

18 X1

22

22

22

23

23

24

24

26
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No, in

Govts. and organizations Date of
l(?i:rtl‘ Name of the case. directly interested. request.
35 Interpretation of the Greece/Turkey 7 VI 28
Greco-Turkish Agreement
of Dec. 1st, 1926 (Final
Protocol, Art. IV)

37 Greco-Bulgarian “Commu- Bulgaria/Greece I7 1 30
nities”

38 Danzig and the Interna- Danzig, Poland, I5 V 30
tional Labour Organiza- I1.L.O.
tion v

40  Access to German Minor- Germany/Poland 31131
ity Schools in Polish
Upper Silesia

42  Treatment of Polish Danzig/Poland 23 V 31
nationals, etc., at Danzig

48  Employment of women I.L.O., International 10 V 32
during the night Federation of Trades

Unions, International
Federation of Chris-
tian Trades Unions,
Great Britain, Ger-
many

*
* *

(See E 5, pp. 159-160 ; E 6, pp. 178-179; E 7, pp. 1806-187;
E 8, p. 151; E 11, pp. 67-68; E 12, pp. I17-127.)

As was mentioned in the Thirteenth Annual Report, pages 79
to 81, the Assembly of the lLeague of Nations decided, by a
Resolution of October 10th, 193671, to set up a “‘Special Com-
mittee for the Application of the Principles of the Covenant”.
This Committee traced its origin to a recommendation adopted
by the Assembly on July 4th, 19362: TIts task was to study,
not only the application of the principles of the Covenant, but
also the other problems arising in that connection. Thus, it
was instructed to pursue the work begun by the “Committee
for the Amendment of the Covenant of the League of Nations
in order to bring it into harmony with the Pact of Paris” 3

1 Sixteenth meeting of the Seventeenth Ordinary Session.

2 Last meeting of the Sixteenth Ordinary Session; the question of the appli-
cation of the principles of the Covenant had arisen as a consequence of the
Italo-Ethiopian conflict.

3 This Committee was set up in pursuance of a Resolution by the Assembly
dated September 25th, 193I.

Procedure

for voting
upon requests
for opinions.
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(that Committee had proposed in 1930 to insert a clause in the
Covenant of the League of Nations providing that, at any
stage in the examination of a dispute, the Council might ask
for an advisory opinion, without a unanimous vote being
required), and also to consider the action to be taken in pur-
suance of the Resolution of September 24th, 1928, by which the
Assembly had invited the Council to have a study made of the
question whether advisory opinions might be asked for by a
simple majority.

This Committee had held its first session from December 14th
to 16th, 1936. It had then drawn up a list of the questions
which it must examine, and had instructed a number of rap-
porteurs to undertake an objective analysis of these questions.
Since then, the Committee has held a second session, in
September 1937, and a third session in January-February
1938. The question of advisory opinions was not among those
examined by it.

IIT.—OTHER ACTIVITIES.

On several occasions the Court or its President have been
entrusted with certain missions—the appointment under certain
conditions of arbitrators, experts or of presidents of concilia-
tion commissions—either under an international legal instru-
ment or under a contract of private law. In general, the parties
to these instruments or contracts ask the consent of the Court
or of the President to the inclusion of a clause to this effect,
before they sign the agreement which they are asked to conclude.
Or again, they notify the agreement directly it has been concluded,
drawing attention to the clause and asking if there are any
objections to undertaking the mission in question.

The cases of this kind which had come to the knowledge of
the Registry up to June 15th, 1937, have been mentioned and
classified in the lists given in Part III of Chapter III of preced-
ing Annual Reports?,

To these lists the following additions are to be made in respect
of the period June 15th, 1937, to June 15th, 1938.

1 In the case of international legal instruments which provide for such cases
and which had come to the knowledge of the Registry by June 1s5th, 1937,
the text of the relevant clauses has been reproduced in the Collection of Texts
governing the jurisdiction of the Court (4th ed., 1932) or in the addenda to
that Collection (Chapter X of the Eighth, Ninth, Tenth, Eleventh, Twelfth and
Thirteenth Annual Reports); with regard to those which have come to the
knowledge of the Registry since June 15th, 1937, the relevant clauses are
given in Chapter X of this Report. The synopsis given at the beginning of the
third edition (1926) of the Collection also contains an analysis and classifica-
tion of those of these clauses which were known at the time.
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(@) APPOINTMENTS BY THE COURT. (See E 3, pp. 104-105;
E 4, p. 136; E 6, p. 180; E 7, pp. 183-189; E 10, p. 65;
E 11, p. 60; E 12, p. 127)

1.—Under an instrument of public international law.

Since June 15th, 1937, the Court has not been notified of
any instrument under which it might in certain circumstances
be asked to make an appointment.

2.—Under a contract of private law.

Since June 15th, 1937, the Court has not been asked to
make any appointment under a contract of private law.

(b)) APPOINTMENTS BY THE PRESIDENT (THE VICE-PRESIDENT
OR THE SENIOR JUDGE OF THE COURT).

1..—Under an instrument of public international law. (See E 3,
pp. 105-108; E 4, pp. 136-137; E 5, pp. 160-162; E 6,
pp. 180-181; E 7, pp. 189-190; E 8, pp. 153-156; E 9, p. 85;
E 10, pp. 65-66; E 11, pp. 69-70; E 12, p. 128; E 13, pp. 83-84.)

Agreements for the pacific settlement of international disputes.

Appointment in certain circumstances of an umpire :

Treaty of conciliation, arbitration and judicial settlement
between Bulgaria and Denmark.—Sofia, December #th, 1935.

Appointment in certain circumstances of two arbitrators and
an umpire :

Treaty of conciliation, arbitration and judicial settlement
between Denmark and Yugoslavia.—Belgrade, December 14th,
1935.

Appointment in certain circumstances of the President and
two members of a conciliation commission :

Treaty of conciliation between Chile and Norway.—Oslo,
January 2z7th, 1936.

Treaties of peace and various conventions.

Appointment in certain circumstances of an umpire :

Convention of establishment, commerce and navigation between
Hungary and Roumania.—Sinaia, August 12th, 193I.

2.—Under a contract of private law. (See E 1, p. 155; E 2,
pp. 95-90; E 5, p. 1625 E 7, p. 190; E 8, pp. 156-157; E 9,
pp. 85-86; E 10, pp. 66-67; E 11, pp. 70-71; E 12, p. 120)

Since June 15th, 1937, no notice has been received of any
contract of private law under which the President might in
certain circumstances be asked to make an appointment.




Applications
from private
persons
against a
government.

78 OTHER ACTIVITIES

*
* *

It often happens that private individuals apply to the Court
with the object of laying before it matters at issue between
them and some government. These are generally claims for
compensation for dispossession and arise as a rule from the
fact that the applicants have lost their original national status
and have not acquired another, and, for this reason, have met
with a refusal, on the part of the courts to which they have
applied, to entertain their claims. Most of these disputes have
arisen in countries which have undergone territorial readjust-
ments ; for instance, persons entitled to pensions (former officials,
war-cripples, widows) who have changed their nationality com-
plain that payment of their pensions is refused both by the
State in whose service they were and by the succession State.
Often also claims are received for compensation for injuries
resulting from the war, for debts dating from before the war
and for the depreciation of assets in specie and in securities.
Sometimes also private persons wish to appeal against the deci-
sions of a Mixed Arbitral Tribunal. (Cf. the Agreement of
Paris of April 28th, 1930, in the Collection of Texts governing
the jurisdiction of the Court, 4th ed., 1932, p. 620.)

The First Annual Report (pp. 155 ef sgq.), the Third Annual
Report (pp. 109 et sqq.), the Fifth Annual Report (pp. 162 et
sqq.), the Seventh Annual Report (pp. 191 ef sgq.), the Ninth
Annual Report (pp. 86-88), the Eleventh Annual Report
(pp. 72-75) and the Thirteenth Annual Report (pp. 84 ef sgg.)
gave several examples showing what is, as a general rule, the
nature of such cases; in response to such applications the
Registrar invariably states that, under the terms of Article 34
of the Statute of the Court, “only States or Members of the
League of Nations can be Parties in cases before the Court”.
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CHAPTER 1V.

SESSIONS AND DECISIONS OF THE COURT ;
GENERAL LIST

Contents of the Chapler.

List of sessions.—The list on page 81 gives the dates of ses-
sions held by the Court up to February 1st, 1936, the date
of the entry into force of the Statute as amended in accord-
dance with the Protocol of September 15th, 1929.

After February 1st, 1936, the list gives for each judicial
year the periods during which the Court has sat.

List of judgments, opinions, elc—The table on pages 82-98
gives a list of the judgments and opinions rendered, as also of
certain orders in the nature of judgments, made by the Court
from 1922 until June 15th, 1938. This table gives: (1) a
summary of each decision; (z) the page of the Annual Report
where a short report of each decision is to be found, and (3)
the serial numbers of the Court’s publications in which the
decisions and the relevant documents have been or shall be
printed.

Index of orders.—On pages gg-104 there is given a chronolo-
gical list and a subject index of orders made by the Court or
by the President from - July 1st, 1937, till June 15th, 19382
These indexes include all orders, both those in the nature of
judgments (interim measures of protection, joinder of appli-
cations, closure of proceedings, etc.) mentioned in the list of

1 The present Chapter reproduces the data which, in Reports Nos. 1 to 8,
were included in Chapters IV and V.

2 For orders delivered by the Court until January 1st, 1935, see Eleventh
Annual Report (pp. 95-120).

For orders made between January 1st, 1935, and June 15th, 1936, see
Twelfth Annual Report (pp. 149-153).

For orders made between June 1sth, 1936, and June 15th, 1937, see Thir-
teenth Annual Report {pp. I10-118).




8o SESSIONS AND DECISIONS OF THE COURT

judgments and opinions, and those relating exclusively to the
“conduct of the case” (Art. 48 of the Statute).

It will be noticed that, in the case of certain recent orders,
there are no references to pages or, in some cases, even to
volumes : the orders in question are orders which are to be
published in volumes of Series C. which have not yet been
published and the composition and numbering of which have
not been settled.

General List.—The tables on pages 106 to 110 reproduce
the folios from the General List in which new entries have
been made since June 15th, 1937.



DATES OF THE SESSIONS HELD BY THE COURT.

{Periods during which the Court has been sitting.)

Order number.

Preliminary
First
Second
Third
Fourth
Fifth

Sixth
Seventh
Eighth

Ninth

Tenth

Eleventh
Twelfth
Thirteenth
Fourteenth
Fifteenth
Sixteenth
Seventeenth
Eighteenth
Nineteenth
Twentieth
Twenty-First
Twentv-Second
Twenty-Third
Twenty-Fourth
Twenty-Fifth
Twenty-Sixth
Twenty-Seventh
Twenty-Eighth
Twenty-Ninth
Thirtieth
Thirty-First
Thirty-Second
Thirty-Third
Thirty-Fourth
Thirty-Fifth

Year.
-— 1922
o1 "
E 1923
(@] ”
E »
O 1924
E 1925
E »
o ”
E »
E 1926
o "
O 1927
E 1928
O ”
E »
E 1929
o "
O 1930
E .
O 1931
E .
L 1931-32
(6] 1932
E 1932-33
O 1933
E »
E »
O 1934
E »
E .
O 1935
E

Judicial Year 1936:

Judicial Year 1937:

Judicial Year 1938:

Date
of opening. of closure.
Jan. 30th March 24th
June 15th Aug. 12th
Jan. 8th Feb. 7th
June 15th Sept. 15th
Nov. 12th Dec. 6th
June 16th Sept. 4th
Jan. 12th March 26th
April 14th May 16th
June 15th June 19th
July 15th Aug. 25th
Oct. 22nd Nov. 21st
Feb. 2nd May 25th
June 15th July 31st
June 15th Dec. 16th
Feb. 6th April 26th
June 15th Sept. 13th
Nov. 12th Nov. 21st
May 13th July 12th
June 17th Sept. 10th
June 16th Aug. 26th
Oct. 23rd Dec. 6th
Jan. 15th Feb. z21st
April 20th May 15th
July 16th Oct. 15th
Nov. 5th Feb. 4th
Feb. 1st March 8th
April 18th Aug. 11th
Oct. 14th April 5th
Feb. 1st April 19th
May 10th May 16th
July 10th July 29th
Oct. 20th Dec. 15th
Feb. 1st March 22nd
May 15th June 1st
Oct. 22nd Dec. 12th
Feb. 1st April 10th
Oct. 28th Dec. 4th
Feb. 1st March 17th
April 28th May 19th
June 3rd June 25th
Oct. 26th Dec. 16th
May 3rd July oth
Sept. 20th Nov. 6th
April 29th June 30th
July 13th

1O : Ordinary Session.—E : Extraordinary Session.

O

81




LIST

Name of case.

Nomination of
the workers’ del-
egate to the In-
ternational La-
bour Conference.
Date : 31 VII 22.
Gen. list : 2.
(Opin. No. 1.)

International
Labour Organ-
ization and the
conditions of
agricultural la-
bour.

Date: 12 ViII 22.
Gen. list: 1.
(Opin. No. 2.)

International
Labour Organ-
ization and the
methods of agri-
cultural produec-
tion.

Date : 12 vIII 22.
Gen. list: 3.
(Opin. No. 3.)

Nationality de-
crees in Tunis
and Morocco.
Date: 7 11 23.
Gen. list: 4.
{(Opin. No. 4.)

Status of East-
ern Carelia.
Date: 23 viI 23.
Gen. list: 7.
{Opin. No. 5.)

S.S. Wimbledon.
Date : 17 vIII 23.
Gen. list: 5.

(Judgm. No. 1.)

OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS.

Summary.

International Labour Conferences. Nomination
of non-government delegates ; duties of govern-
ments. Art. 389, para. 3, of Treaty of Versailles.

International Labour Organization. Its com-
petence in regard to agriculture. “Industry”
(Part XIII, Treaty of Versailles) includes
agriculture. Sources for the interpretation of
a text: the manner of its application and the
work done in preparation of it.

International Labour Organization. Its com-
petence in regard to production (agricultural
or otherwise).

Council of L. N. Domestic jurisdiction of a
Party to a dispute (Art. 15, para. 8, of Cov-
enant). Questions of nationality are in principle
of domestic concern. But a question which
involves the interpretation of international
instruments is not of domestic concern.

Dispute between a Member and a non-Member
of L. N. (Art. 17 of Covenant). The consent
of States as a condition for the legal settlement
of a dispute. Refusal by the Court to give
an opinion for which it is asked. Grounds for
this refusal.

Admissibility of the suit. Régime of the Kiel
Canal ; inland waterways and maritime canals ;
time of peace and of war; belligerents and
neutrals. Restrictive interpretation. Neutrality
and sovereigntv.—The right of intervention
under Art. 63 of the Court Statute.

Short

report.

E
P-

S o

I,
179

183

. 188

200

. 163

Relevant
documents.

B1;
CiI.

B2
and 3;
C 1.

B4;

C 2, and
supplem.
vol.



Name of case.

German Settlers
in Poland.
Date : 10 I1X 23.
Gen. list : 6.
(Opin. No. 6.)

Acquisition of
Polish nation-

ality.
Date: 15 1x 23.
Gen. list: 8.

{Opin. No. 7.)

Polish-Czecho-
slovakian fron-
tier (question of
Jaworzina).

Date : 6 xII 23.
Gen. list: q.
{Opin. No. 8.)

The Mavromma-
tis Palestine con-
cessions  (juris-
diction).

Date : 30 VIII 24.
Gen. list : 12.
{Judgm. No. 2.)

The Monastery
of Saint-Naoum
(Servian-Alba-
nian frontier).
Date : 4 1x 24.
Gen. list: 13.
(Opin. No. 9.)

Interpretation
of para. 4 of the
Annex following

Art. 179 of
the Treaty of
Neuilly.

Date: 12 1X 24.
Gen. list: 1I.
(Judgm. No. 3.)

Summary.

Council of L. N. Its competence in minority
questions. Private law contracts and State
succession. Determination of the date of the
transfer of sovereignty over a ceded territory.
Polish Treaty of Minorities. Treaty of Ver-
sailles, Art. 2356.

Council of L. N. Its competence under Minority
Treaties. Effect of the transfer of a territory
upon the nationality of the inhabitants. Con-
ditions for the acquisition of nationality :
origin, domicile (Treaty of Minorities with
Poland, Art. 4).

Conference of Ambassadors. Arbitral character
of its decisions. Its competence to interpret
its decisions. The fixing of a frontier line.
Powers of delimitation commissions.

Nature of an objection to the jurisdiction of
the Court. Negotiations a condition precedent
to judicial proceedings. The notion of “public
control”. International obligations accepted
by the Mandatory. What concessions are
maintained by Protocol XII of Lausanne.
Retroactivity and considerations of form in

international law.

Conference of Ambassadors. Definitive character
of certain of its decisions. Its competence to
revise them. Existence of a material error
or a new fact.

Scope of the application of para. 4 as regards
persons and territory. Relations between said
paragraph and reparations.

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Short

report.

E

P

o

o T

I,
204

. 210

. 215

. 169

221 ;
2,
137

. 180

83

Relevant
documents,

B 6;

C 3,
vols. I,
III* and
I1Im,

B 7

C 3,
vols. I,
IITt and
IITu,

Ow
S >

A

Bog;
C 5—IL

O
S




84
Name of case.

Exchange of
Greek and Turk-
ish populations.
Date: 21 11 25.
Gen. list : 15.
{(Opin. No. 10.)

Interpretation of
Judgment No. 3
(interpretation

of para. 4 of the
Annex following
Art. 179 of the
Treaty of Neuil-

ly).
Date : 26 11 25.
Gen. list : 14.

(Judgm. No. 4.)

The Mavromma-
tis Palestine con-
cessions (merits).
Date: 26 11 25.
Gen. list: 10.

(Judgm. No. 5.)

The Polish
Postal  Service
in Danzig.
Date: 16 v 25.
Gen. list: 16.
(Opin. No. 11.)

German inter-
ests in Polish
Upper  Silesia
(jurisdiction).

Date: 25 vi1I 25.
Gen. list : 19.

(Judgm. No. 6.)

Frontier
between Turkey
and Irak (the

Mosul question).
Date: 21 x1 25.

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Summary.

Establishment and domicile. National legislation
as a means for the interpretation of inter-
national instruments. Mixed Commission : con-
current jurisdiction of national courts.

Request for an interpretation under Art. 6o
of the Statute.

The conditions for the validity of the Mavrom-
matis Jerusalem concessions. A partial and
transient violation of international obligations
suffices to establish responsibility. Indemnity
not payable when no causal relation between
violation and damage proved. Protocol XII:
right to readaptation of valid concessions.

Final character of a decision under international
law. Binding effect of motives and of operative
part of an award. Relative value of the text
of an award and the intention of the arbitrator.
Restrictive interpretation of a text : conditions.

Diplomatic negotiations as a condition prece-
dent to the institution of proceedings. Inter-
pretation of Art. 23 of the Upper Silesian
Convention. Power of the Court to base its
judgment on objections upon elements belong-
ing to the merits of the suit. Its competence
incidentally to construe for the same purpose
instruments other than the Convention relied
upon. Litispendency: The Court and the Mixed
Arbitral Tribunals. Notice of intention to
expropriate constitutes a restriction on rights
of ownership.

Council of L. N. Nature of its powers under
Art. 3 of Treaty of Lausanne ; arbitral award,
recommendation, mediation. The common con-
sent of the Parties, source of competence.
In case of doubt, decisions of Council, other
than those on matters of procedure, must be

Short
report.

E 1,
p. 226

E1

p. 180

E 1,
p. 176

o e
H NN M
W™
O H

Relevant
documents.

B 10;
C 7—L

A3
and 4;

supplem.
vol.

A5
C 7—IIL.



Name of case.

Gen. list: zo.
(Opin. No. 12.)

German  inter-
ests in Polish
Upper  Silesia
{merits).

Date: 25 v 26.

Gen. list : 18and
18 bis.
{Judgm. No. 7.)

The Internation-
alLabour Organ-
ization and the
personal work of
the employer.
Date : 23 viI 26.
Gen. list: 2r1.
{Opin. No. 13.)

Denunciation of
the Treaty of
Nov. 2nd, 1865,
between China
and Belgium.
Date: 81 27.
Gen. list: 22.
(Order.)

The rescission,
on the request
of the Applicant,
of the interim
measures indi-
cated by the Or-
der of 8 1 27.
Date: 15 11 27.
Gen. list: 22.
(Order.)

Claim for indem-
nity in respect
of the factory at

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Summary.

unanimous (Art. 5 of Covenant), the votes of
interested Parties not being taken into account
(Art. 15 of Covenant).

The Court may give declaratory judgments.
Compatibility of the Polish law of July 14th,
1920, and the Upper Silesian Convention.
Derogations from the principle of respect for
vested rights are in the nature of exceptions.
Right of Poland to avail herself of the Armistice
Convention and the Protocol of Spa of Dec. 1st,
1918. Germany’s capacity to alienate property
after the Treaty of Versailles-—Form of
notice of expropriation. Interpretation of
Art. 9 of the Upper Silesian Convention : the
conception of ‘‘subsidence’”. The conception
of “control” in the Upper Silesian Convention.
Proofs of the acquisition of nationality. For
questions of liquidation, a municipality may
be assimilated to a person. The conception of
domicile.

The International Labour Organization. Its
incidental competence in regard to work done
by the employer. Parallel with Opinion No. 3.
Discretionary powers of the Organization and
their limit ; Art. 423 of the Treaty of Versailles.

The necessity for interim measures of protection
in this particular case. The purpose of interim
measures of protection is to safeguard the
rights of the Parties pending the decision of
the Court, in order to prevent any injury
arising from an infringement of such rights
becoming irremediable. The Court indicates
these interim measures.

Owing to the conclusion between the Parties
of a modus wvivemd: including a provisional
settlement of the situation, independently of
the rights at issue, the Applicant could not
be subsequently allowed to claim that one of
his rights had been infringed; the previous
order being intended to safeguard these rights,
it thenceforward ceases to have any purpose.

Meaning and scope of the Geneva Convention,
and particularly of Art. 23. By virtue of this
Article, the Court takes cognizance of disputes

Short
report.

E 2,
p. 109

E 3,
p. 131

E 3,
p. 125

E 3,
pP- 129

E 4,
p. 155

85

Relevant
documents.
Ay,
C 11,
vols. I, IT
and III.
B 13;
C 12.
A 8;
C 16—1.
A 8;
C 16-—I.
Ag;
C 13—L
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Name of case.

Chorzéw (juris-
diction).

Date : 26 viI 27.
Gen. list: 26.
(Judgm. No. 8.)

Case of the S.S.
Lotus.

Date: 7 1x 27.
Gen. list: 24.
(Judgm. No. 9.)

Readaptation of
the Mavromma-
tis Jerusalem
concessions
(jurisdiction).
Date: 10 x 27.
Gen. list: 28.
(Judgm. No. 10.)

Claim for indem-
nities in respect
of the factory at
Chorzéw
(indemnities).
Date: 21 X1 27.
Gen. list: 25.
(Order.)

Jurisdiction of
the European
Commission of
the Danube.

Date: 8 xi1 274.
Gen. list: 23.

(Opin. No. 14.)

Interpretation
of Judgments
Nos. 7 and 8 (the
Chorzow facto-

ry).

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Summary.

relating to the application as well as to the
applicability of Arts. 6-22 of that Convention;
the meaning of “application” in relation to
failure to apply, and jurisdiction as regards
application in relation to jurisdiction over
suits for compensation for injury based on a
failure to apply. Conflicts of jurisdiction in
the international sphere

The terms of the Special Agreement. The
“principles of international law” within the
meaning of Art. 15 of the Convention of Lau-
sanne. The sovereignty of States, the basis of
international law, as a criterion for the juris-
diction of the tribunals of one of those States :
claim to jurisdiction based on (1) the nationality
of the victim; (2) the flag flown by the ship
on which the victim was present at the time.
The principle of the freedom of the seas. The
indivisible character of the elements con-
stituting a wrongful act as giving rise to concur-
rent jurisdictions.

Mandate for Palestine (Art. 26). The Court
has jurisdiction to consider an alleged violation
of the terms of the Protocol of Lausanne in
all those cases—but only in those—where the
violation would arise from an exercise of the
full powers to provide for ‘“public control of
the natural resources of the country” (Art. 11).
This condition not being present in the case,
there was no need to consider the other argu-
ments of the Defendant.

Request for interim measures of protection
and submissions as regards the merits. Com-
position of the Court.

The law in force on the Danube. As regards
the jurisdiction of the E. C. D., the Definitive
Statute confirms the de facto situation existing
prior to the war. This situation defined. Prin-
ciples of freedom of navigation and equality
of flags; these principles, the application of
which the Commission has to ensure, allow of
a delimitation between the jurisdiction of the
Commission and that of the territorial State.

Conditions requisite in order that a request
for interpretation should be admissible (Art. 6o
of Statute); the meaning of interpretation.
Meaning and scope of the point at issue in
Judgment No. 7. The Court in that particular
case had not rendered a conditional decision :

Short
report.

p. 166

E 4,
p- 176

p. 163

E 4,
P. 201,
E 5,
p. 223

p- 184

Relevant
documents.
A 10;
C13—II.
A 11,
Ci3—
II1.

A 12
C15—II.
B 14;
Ci3—IVv
(4 vols.).
A 13,
C 13—V.



Name of case.

Date : 16 x11 27.
Gen. list: 30.
(Judgm. No. 11.)

Denunciation of
the Treaty of
Nov. 2nd, 1865,
between China
and Belgium.

Date: 21 11 28.
Gen. list: 22,
(Order.)

Jurisdiction of
the Courts of
Danzig.

Date : 3 111 28.
Gen. list: 29.
(Opin. No. 15.)

Rights of min-
orities in Upper
Silesia (minority

schools).
Date: 26 v 28.
Gen. list : 31.

(Judgm. No. 12.)

Denunciation of
the Treaty of
Nov. 2nd, 1865,
between China
and Belgium,
Date : 13 viir 28.
Gen. list : 22.
(Order.)

Interpretation
of the Greco-
Turkish Agree-
ment of Dec. 1st,
1926 (Final Pro-
tocol, Art. IV).
Date : 28 vii1 28.
Gen. list: 35.
(Opin. No. 16.)

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Summary.

the principle of ves judicata (Art. 59 of Statute).

Extension of time-limits.

An international instrument does not constitute
a direct source for rights or obligations in
regard to persons subject to municipal law
unless a contrary intention of the Parties
appears (1) from the terms of the instrument
itself, and (2) from the facts relating to its
applicaticn. Basis of the jurisdiction of the
tribunals of Danzig. Duty to carry out judg-
ments rendered, subject to a right of recourse of
an international character. A Party before the
Court cannot base its claim on its own failure
to carry out its international undertakings.

Plea to the jurisdiction : stage of the proceedings
at which it may be raised. The jurisdiction
of the Court rests on the consent of the Parties,
either express, tacit or implicit. The fact of
pleading to the merits showed an intention
of obtaining a judgment on the merits.
Inadmissibility of the suit (fin de non-recevoir) :
Nature of the jurisdiction of the Council of L. N.
and that of the Court. Interpretation of the
German-Polish Convention: Conditions to which
children entering the minority schoolsare subject.

Extension of time-iimits.

Analysis of the request submitted to the Court.
Formulation of the question to which the
Court’s opinion is intended to reply. Powers
of the Mixed Commission of Exchange as
regards the settlement of disputes. Inter-
pretation of the relevant instruments; spirit
of these instruments.

Short
report.

E 4,

p. 15T

E 4,
p. 213

E 4,
p- 101

87

Relevant
documents.
A 14
C 16—1I.
B 15,

C 14—1.
A 15;
C14—1I1.
A 16
C 10—1.
B 16;
C 15—1IL.
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Name of case.

Claim for indem-
nities in respect
of the factory at
Chorzéw
(merits).

Date: 131x28.
Gen. list : 25.
(Judgm. No. 13.)

Idem.

Date: 13 1x 28.
Gen. list: zs.
(Order.)

Denunciation of
the Treaty of
Nov. 2nd, 1865,
between China
and Belgium.
Date: 25 v 29.
Gen. list : 22.
(Order.)

Claim for indem-
nities in respect
of the factory at
Chorzéw
(merits).

Date: 25 v 2q.
Gen. list : 25.
(Order.)

Serbian loans
issued in France.
Date : 12 VII 29.
Gen. list : 34.
(Judgm. No. 14.)

Brazilian Feder-
al loans issued
in France.
Date: 12 v1I 29.
Gen. list : 33.
(Judgm. No. 15.)

Territorial juris-
diction of the In-
ternational Com-
mission of the
River Oder.
Date: 15 viI1 29.
Gen. list : 36.
(Order.)

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Summary.

Import of the Application. A violation of a
right involves an obligation to make reparation.
Reparation at international law : injury suffered
by a State ; injury suffered by a private person.
Relevance of Art. 256 of the Treaty of Versailles
in this case. Establishment of the fact that the
Companies concerned have suffered injury. Ap-
praisement of thisinjury : determination of princi-
ples and institution of an expert enquiry. Method
of payment; set-off under international law.

Institution of an expert enquiry. Determination
of the subject-matters of the enquiry. Com-
position of the Committee of experts; its
procedure. Allocation of expenses.

Termination of proceedings by withdrawal of
suit.

Termination of proceedings by agreement.

Jurisdiction of the Court: admissibility of the
suit, capacity of the Parties, subject-matter of the
dispute. Interpretation of contracts: the prelimin-
ary documents and the execution of the contracts.
Existence of the gold clause: its significance ;
whether effective. Law applicable to the loans.

Jurisdiction of the Court. Interpretation of
the contracts: the preliminary documents and
the execution of the contract. Existence of
the gold clause: its significance; whether
effective. The law applicable to the loans;
estimation by the Court of the weight to be
attached to the doctrine of the French courts
under the terms of the Special Agreement.

In a case submitted by Special Agreement, a
Party cannot confine itself to making oral
submissions only in regard to one of the
questions put.

Short
report.

E s,
p- 183

E s,

p- 200

p- 216

p. 217

Relevant
documents.

A 17;
C 15—I1.

A 17,
C 15—II.

A 18;
C 16—I.

A 19;
Ci16--I1.

A 20;
C 16—
I11.

A 21

Iv.

A 23;
C 17—II.



Name of case.

Free zones of
Upper Savoy
and the District
of Gex.

Date: 19 virizg.
Gen. list : 32.
(Order.)

Territorial juris-
diction of the
International
Commission  of
the River Oder.
Date: 20 VIII 29.
Gen. list 1 30.
(Order.)

Territorial juris-
diction of the
International

Commission  of
the River Oder.
Date : 10 IX 20.
Gen. list: 36.

(Judgm. No. 16.)

The Greco-Bul-
garian  “Com-
munities’’.
Date : 31 vII 30.
Gen. list: 37.
(Opin. No. 17.)

Danzig and the
International
Labour Organiz-
ation.

Date: 26 viit 30.
Gen. list : 38.
(Opin. No. 18.)

Freezones of Up-
per Savoy and
the District of
Gex (2nd phase).
Date : 6 x11 30.
Gen. list : 32.
(Order.)

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Summary.

The Parties to a case before the Court may
not depart from the terms of the Statute.
Interpretation of the Special Agreement:
ascertainment of the common intention of the
Parties and the construction which will render
it possible to comply with that intention,
whilst keeping within the terms of the Statute.
Definition of the Court’s task. Interpretation
of Art. 435 of the Treaty of Versailles. Fixing
of a time-limit.

Inadmissibility in evidence of preliminary
work in which all Parties to a case have not
participated.

The provisions applicable in this case. Juris-
diction of the Commission under the Treaty
of Versailles. Conditions governing the inter-
pretation of a text in the sense most favourable
to the freedom of States. Basis of the fluvial
law of the Treaty of Versailles.

Interpretation of the Convention between
Greece and Bulgaria respecting Reciprocal
Emigration, dated Nov. 27th, 1919 : the com-
munities, their rights, their dissolution; the
powers of the Mixed Commission.

Interpretation of the question raised. Compa-
tibility of the special legal situation of the
Free City with membership of the International
Labour Organization: conduct by Poland of
the foreign affairs of the Free City, nature
of the Organization’s activities. Admissibility
of the Iree City of Danzig in virtue of an
agreement between Poland and the Free City
approved by L. N.

Interpretation of Art. 435 of the Treaty of
Versailles : the Order of Aug. 19th, 1929.
Respect for the treaty rights of Switzerland ;
respect for the sovereignty of France. Mission
of the Court in virtue of the Special Agreement ;
interpretation of the Special Agreement. Fixing
of a further time-limit, after the expiry of
which the final judgment will be rendered.

Short
report.

E 6,
p. 201

E 6,
p. 217

E 7,
P- 245

E 5,
P- 255

E 7,
p- 233
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Relevant
documents,

A 22
C 171
(4 vols.).

A 23;
C17—IL

A 23;
C 17—II.

A 24,
C 19,

vols. I,
11, III,
IV and
V.
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Name of case.

Access to Ger-
man Minority
Schools in Polish
Upper Silesia.
Date: 15 v 3I.
Gen. list : 40.
(Opinion.)

Customs régime
between  Ger-
many and Aus-
tria (Protocol
of March 1g9th,
1931).

Date: 5 1x 31.
Gen. list : 41.
{Opinion.)

Railway traffic
between Lithua-
nia and Poland.
Date: 15 x 3I.
Gen. list : 39.
(Opinion.)

Access to and
anchorage in the
port of Danzig
for Polish war
vessels.

Date: 11 X1I 31.
Gen. list: 44.
{Opinion.)

Treatment of
Polish nationals,
etc., in Danzig.
Date: 4 11 32.
Gen. list: 42.
{Opinion.)

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Summary.

German minorities in Polish Upper Silesia.
The educational system, admission to Minority
schools, declaration concerning the language of
children. The Geneva Convention of May 15th,
1922, between Germany and Poland, Arts. 69,
74, 131, 132 and 149. Resolutions of the Council
of L. N. of March 12th and Dec. 8th, 1927,
institution by way of exception of language
tests. Judgment of P. C. 1. J. of April 26th,
1928, the German Govt. v. the Polish Govt,
interpretation of the Convention, retroactive
operation. Purpose and effect of the language
tests instituted in 1927 by the Council.
Conclusive character of the language declara-
tions.

Treaty of Peace of Saint-Germain of Sept. 1oth,
1919, Art. 88, and Geneva Protocol No. I of
Oct. 4th, 1922. Inalienability of the independ-
ence of Austria. Acts calculated to compromise
this independence. Projected Austro-German
Customs Union. Question of compatibility.

Transit by railway. Covenant of L. N, Art. 23
(e} ; Convention of Paris concerning Memel
of 1924, Annex III, Art. 3; Convention of
Barcelona of 1921 on Transit; Statute, Arts. 2
and 7. Relations between Lithuania and
Poland : Resolutions of the Council of L. N.
of Dec. toth, 1927, and Dec. 14th, 1928.

Relations between Poland and the Free City
of Danzig: free and secure access to the sea
for Poland through the port of Danzig;
protection of Danzig by L. N. (defence of
the Free City). Treaty of Versailles, Arts. 102-
104. Danzig-Polish Convention of Nov. o9th,
1920, Arts. 20, 26, 28. Resolutions of the Council
of L. N. of Nov. 17th, 1920, and June 22nd,
1921I.

Legal status of the Free City of Danzig. Treaty
of Versailles of June 28th, 1919; Convention
of Paris between Poland and the Free City of
Danzig of Nov. gqth, 1920; Constitution of
the Free City; guarantee of the Constitution
by L. N. The right of Poland to submit to
the High Commissioner of L. N. at Danzig
disputes concerning the Constitution (Treaty
of Versailles, Art. 103; Convention of Paris,
Art. 39). Interpretation of Art. 104: 5 of the

Short
report.

E 7,
p. 261

E §,
p- 232

Relevant
documents.

A/B 40;
C 52.

A/B 42;
C s4.

A/B 43;
C ss.

AB 44;



Name of case.

Caphandaris-
Molloff Agree-
ment of Dec.
gth, 1927.
Date : 8 111 32.
Gen. list : 45.
{Opinion.)

Free zones of
Upper  Savoy
and the District
of Gex.

Date: 7 v1 32.
Gen. list 1 32.
{Judgment.)

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Summary.

Treaty of Versailles; relation between that
provision and Art. 33, para. 1, of the Convention
of Paris; interpretation of the latter provision.

Interpretation of the Caphandaris-Molloff Agree-
ment. Competence of the Council of L. N.
under Art. 8 of the aforesaid Agreement.
Bulgarian reparations debt (Treaty of Peace
of Neuilly of Nov. 27th, 1919, Art. 1271;
Agreement of The Hague of Jan. 20th, 1930:
Trust Agreement of March sth, 1931). Greek
debt to Bulgaria for reciprocal and voluntary
emigration (Convention of Neuilly of Nov. 27th,
1919 ; Emigration Regulation of March 6th,
1922 ; Plan of Payments of Dec. 8th, 1922;
Caphandaris-Molloff Agreement of Dec. gth,
1927). Application of the Hoover proposal of
June 20th, 1931, to the aforesaid debts (Report
of the Committee of Experts of Aug. 11th,
1931 ; Resolutions of the Council of L. N.
of Sept. 19th, 1931; Greco-Bulgarian Arrange-
ment of Nov. 11th, 1931). Jurisdiction of
the Court in advisory procedure (Art. 14 of
the Covenant of L. N.).

Interpretation of Art. 435, para. 2, of Treaty
of Versailles with its Annexes (Swiss note of
May s5th, 1919; French note of May 18th,
1919) : has this provision abrogated, or is it
intended to lead to the abrogation, of “the
old stipulations” regarding the following free
zones : the zone of the Pays de Gex; the “Sar-
dinian” zone; the zone of Saint-Gingolph and
the “Lake” zone? (Treaties of Paris of May
3oth, 1814, and Nov. 20th, 1815; Act of the
Congress of Vienna of June gth, 1815; declar-
ations of the Powers of March 20th and =29th
and Nov. 2oth, 1815; Protocol of Nov. 3rd,
1815 ; Acts of Accession of the Helvetic Diet
of May 27th and Aug. 12th, 1815; Treaty
of Turin of March 16th, 1316; Manifesto,
etc., of Sept. o9th, 1829.) Settlement of the
“new régime” for the {ree zomes: New pleas
submitted in the last phase of the proceedings
(the wvebus sic stantibus clausec) ; admissibility
of these pleas. Importations free of duty:
power ol the Court to regulate this matter;
power of the Court, having declared that it
has no jurisdiction to undertake a part of the
task entrusted to it, to deliver a judgment.
Limitations upon the Court’s jurisdiction
resulting from the sovereignty of the States
concerned in the case. Customs cordon and
control cordon.

Short
report.

E 8,
p- 238

E 8,
p. 101
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Relevant
documents.

AjB 45;
C s7.

A/B 46 ;
C 38
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Name of case.

Interpretation
of the Statute
of Memel (juris-
diction).

Date: 24 vI 32.
Gen. list : 50.
(Judgment.)

South-Eastern
territory  of
Greenland.
Date: 2 viurI 3z.
Gen. list: 5z and

53-
(Order.)

South-Eastern
territory of
Greenland.
Date: 3 viit 32.
Gen. list : 52 and

53-
(Order.)

Interpretation of
the Statute of
Memel.

Date : 11 viII 32.
Gen. list : 47.
(Judgment.)

Employment of
women during
the night.
Date: 15 XI 32.
Gen. list: 48.
(Opinion.)

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Summary.

Convention of May 8th, 1924, concerning
Memel, Art. 17: jurisdiction of the Council
of L. N. and of the Court ; is the jurisdiction of
the Court conditional on prior consideration
of the dispute by the Council ?

Joinder of the two Applications.

Dismissal of a request for indication of interim
measures of protection ; Art. 41 of the Statute :
indication of interim measures of protection
at the request of the Parties or proprio motu ;
possible future indication of interim measures
of protection reserved.

Convention of May 8th, 1924, concerning
Memel ; Statute of the Memel Territory annexed
to the aforesaid Convention. Interpretation,
in particular, of Arts. 1, 2 and 17 of the Con-
vention, and of Arts. 2, 6, 7, 10, 12, 16 and
17 of the Statute. Powers of the Governor of
the Territory in respect of: (¢) the dismissal
of the President and members of the Direc-
torate of the Territory; (b) the constitution
of a Directorate; (¢) the dissolution of the
Chamber of Representatives of the Territory.
Conditions governing the exercise of these
powers

Convention of Washington (1919) concerning
“the employment of women during the night’ :
applicability to certain categories of women,
other than those emploved in manual work.
Principles of interpretation. Influence of the
fact that this is a Labour Convention
(Part X111 of Treaty of Versailles). Influence of
the origin and antecedents of the Convention
(Convention of Berne of 1906). Preparatory
work and provisions of conventions adopted
at the same time as the Convention concerning
the employment of women during the night
(the “‘eight-hour day’ Convention).

Short
report.

E 8,
p. 207

E 9,
p. 119

E o,
p. 119

E 9,
p- 122

E o,
p. I3I

Relevant
documents.

AB 47;
C 59.

A/B 48;
C 69.

A/B 48;
C 6q.

A/B 49;
C 59.

A/B 50
C 6o0.



Name of case.

Territorial
waters between
Castellorizo and
Anatolia.

Date: 26 1 33.
Gen. list : 46.

{Order.)
Prince von
Pless.

Date: 4 11 33.
Gen. list: 49.
{Order.)

Eastern Green-
land.

Date: 5 1v 33.
Gen. list : 43.
(Judgment.)

Prince von Pless
(interim  meas-
ures of protec-
tion).

Date: 11 v33.
Gen. list: 49 and

35
(Order.)

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Summary.

Withdrawal of the suit. Termination of the
proceedings.

Joinder of the preliminary objection to the
merits of the case and fixing of new time-limits.

Norwegian declaration of occupation of July
1oth, 1931 ; its legality and validity.—Danish
title to sovereignty over Greenland resulting
from a continuous and peaceful exercise of
the authority of the State. Facts establishing
the will and intention to act as sovereign
and the display or effective exercise of such
authority (before 1915 ; after 1921). Influence
on this title of the steps taken by Denmark
between 1915 and 1921 to obtain from the
Powers recognition of her sovereignty over
all Greenland.—Engagements on the part
of Norway involving recognition of Danish
sovereignty over Greenland, or an obligation
not to dispute that sovereignty or not to
occupy territory in Greenland : express renun-
ciation ; conclusion of international agreements
implying recognition of Danish sovereignty :
the “Ihlen declaration” (July 1919).—Meaning
of the term “Greenland”: colonized area
or Greenland as a whole. Burden of proof.
Treaty of Kiel of Jan. 14th, 1814.—Convention
of Stockholm of Sept. 1st, 1819. Convention
of Copenhagen of July oth, 1924, and notes
signed the same day by the Parties to the
Convention.

Application for the indication of interim
measures of protection. Note taken of the
declarations of the Parties concerning this
application. The application ceases to have
any object.

Short
report.

E o,

p- 136

p. 138

E o,
p. 141

E o,
p. I52
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Relevant
documents.

A/B 351;
C 61,

A/B 52;
C 7yo.

A/B 53;
C 62 to
67, and
annexed
vol.
{maps).

A/B 54;
C 7o.
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Name of case.

South-Eastern
territory of
Greenland.
Date: 11 Vv 33.
Gen. list : 52 and
53-

{Order.)

Appeals from
certain judg-
ments of the
Hungaro-Czecho-
slovak M. A. T.
Date: 12V 33.
Gen. list : 51, 54,
50, 57

(Order.)

Case concerning
the Administra-
tion of the Prince
von Pless.

Date: 4 vi 33.
Gen. list : 4gand

55-
(Order.)

Case concerning
the Polish agra-
rian reform and
the German

minority.

Date: 29 viII 33.
Gen. list: 60.
(Order.)

Case concerning
the Administra-
tionof the Prince
von Pless.

Date: 2 x11 33.
Gen. list: 49and

55
(Order.)

Case concerning
the Polish agra-
rian reform and
the German
minority.

Date: 2 x1r 33.
Gen. list : 60.
(Order.)

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Summary.
Withdrawal of the suit. Termination of the
proceedings.

Withdrawal of the suit. Termination of the

proceedings.

Extension of time-limits.

Request for interim measures of protection.
Dismissal of the request on the ground
that it is not regarded as solely designed
to protect the subject of the dispute.

Withdrawal of the suit by the Applicant; ac-
quiescence of Respondent in this withdrawal.
Termination of the proceedings.

Withdrawal of the suit by the Applicant; ac-
quiescence of Respondent in this withdrawal.
Termination of the proceedings.

Short

report.

E
p-

E
p-

E

9,
155

9,
156

10,
134

10,

. 130

10,
134

10,
133

Relevant
docurments.

A/B 55;
C 6q.

A/B 36;
C 68.

A/B

575
C 7o.

A/B 58 ;
C 71.

A/B 59
C yo.

A/B 60;
C 71.



Name of case.

Appeal from a
judgment of the
Hungaro-
Czechoslovak
M. A. T. (the
Peter Pdzmany
University v. the
State of Czecho-
slovakia).

Date: 15 xI11 33.
Gen. list: 38.
(Judgment.)

Lighthouses case
between France
and Greece.
Date: 17 111 34.
Gen. list : 59.
{Judgment.)

Oscar Chinn
case.

Date: 12 XII 34.
Gen. list: 6I.
{Judgment.)

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Summary.

Award of the Hungaro-Czechoslovak M. A.T.
of Feb. 3rd, 1933; 1its correctness in
regard to the question of jurisdiction and on
the merits.—The ‘Tight of appeal” to the
P. C. I. J. under Art. X of Agreement
No. II signed at Paris on April 28th, 1930.—
Art. 250 of the Treaty of Trianon: condi-
tions governing its application.—The Uni-
versity of Budapest, a juridical person of
Hungarian nationality (Art. 246 of the
Treaty of Trianon). The University’s right
of ownership in respect of certain estates
situated in transferred territory. Character
of these estates as private property within
the meaning of the Treaty. Nature of the

measures referred to in  Art. 250 of
the Treaty of Trianon; cf. Art. 232 and
the Annex following Art. 233: question

of “discrimination”. Subjection of the prop-
erty in question to discriminatory measures
in the form of compulsory administration
and supervision within the meaning of
the Article. Right of the University to the
restitution of this property freed from
the said measures. Arts. 249 and 256 of
the Treaty of Trianon; Protocol signed at
Paris on April 26th, 1930.

Concessionary contract entered into in 1913
between the Ottoman Govt. and a French
firm, covering, infer alia, territories subse-
quently ceded to Greece.-—Interpretation
of the Special Agreement, having regard to
Protocol XII of Lausanne (July 24th, 1923)
and to the discussions preceding the conclu-
sion of the former.—Scope of the contract,
having regard to the intention of the Par-
ties.—Validity of the concessionary con-
tract, according to Ottoman law; Art. 36
of the Turkish Constitution of 1876 (amend-
ed in 1909); the Turkish law of 1910 con-
cerning concessions.—Enforceability of the
contract against Greece, having regard to
the military occupation of certain territories
at the time when the contract was entered
into, and to Protocol XII of Lausanne.

Ministerial decision imposing upon a fluvial
transport company in the Belgian Congo under
governmental supervision a reduction of its
rates, in consideration of a promise of repay-
ment—which might be temporary only—of
its losses.—Convention of Saint-Germain of
Sept. 10th, 1919, revising the General Act
of Berlin of Feb. 26th, 18835, and thc General
Act and Declaration of Brusscls of July 2nd,
18go. Principles of freedom of navigation, of

Short
report.

E 10,
p. I35

E 10,
p- 143

E 11,
p- I29
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Relevant
documents.

A/B 61 ;
C 72, 73

A/B 62z ;
C 74.

A/B 63
C 75.
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Name of case.

Minority schools
in Albania.

Date: 6 1v 35.
Gen. list: 62.
(Opinion.)

Constitution of
the Free City of
Danzig. .
Date : 4 X1 35.
Gen. list : 63.
(Opinion.)

The Pajzs,
Csdky,
Esterhdzy case
(preliminary
objection).
Date: 23 v 36.
Gen. list : 65 and
66

(Order.)

The Losinger &
Co. case
(preliminary
objection).
Date: 27 vI 36.
Gen. list: 64 and
67.

(Order.)

The Pajzs,
Csaky,
Esterhdzy case.

Date : 16 x11 36.
Gen. list: 65 and
66

(Jﬁdgment.)

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Summary.

freedom of trade and of equality of treat-
ment.—General international law: the prin-
ciple of respect for vested rights. A “‘de
facto monopoly” ; special situation accorded
to a company under government supervi-
sion ; commercial competition. Discrimination
based on nationality. Interests as opposed to
vested rights.

The Albanian Declaration of Oct. 2nd, 1921,
concerning the protection of minorities.—
General principles of the Minorities Treaties.
—The conception of ‘“‘equality in law” and
“equality in law and in fact”.—Obligation
to allow minorities to establish and main-
tain private schools.

The international element in the question
raised as to the constitutionality of the decrees
of August 29th, 1935 (Ishii report of Nov. 17th,
1920 ; Advisory Opinion of the Court of
Feb. 4th, 1932).—Changes made by these
decrees in the penal law previously in force.
—Principles of the Constitution of Danzig:
the Free City is a Rechisstaat (State governed
by the rule of law); the Constitution guar-
antees the fundamental rights of individuals
(Arts. 71, 74, 75 and 79).—Inconsistency of
the decrees with this latter principle and with
the provisions which express it.

Joinder of objections to the merits, and fixing
of further time-limits.

Joinder of objection to the merits, and fixing
of further time-limits.

Agrarian reform in Yugoslavia. The Paris
Agreements of April 28th, 1930.—Judgments
rendered by the Hungaro-Yugoslav M. A. T. on
July 22nd, 1935. Appeal tothe P.C. 1. J. from
these judgments under Art. X of Agreement 11
of Paris ; conditions in which such appeal can
be entertained ; meaning of the expressions
“proceedings referred to in Article I of

o

==

© e

Short
report.

II

12

I2

»

. 136;
16'1

’

. 169

12,
174

12,

179

13

. I2

9

Relevant
documents.

A/B 64;
C 76.

A/B 65;
C 77.

A/B 66;
C 79, 8o.

A/B 67;
C 78.

A/B 68;
C 79, 8o.



Name of case.

The Losinger &
Co. case.

Date : 14 XII 35.
Gen. list : 64 and
07.
(Order.)

Diversion of
water from the
Meuse.

Date : 28 vI 36.
Gen. list: 69.
(Judgment.)

Case concerning
lighthouses  in
Creteand Samos.
Date: 8 x 37.
Gen. list : 70.
(Judgment.)

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Summary.

Agreement II of Paris and ‘“proceedings in
regard to the agrarian reform’.—Difference as
to the interpretation and application of
Agreements II and III of Paris; alternative
request on this subject presented on the basis
of Art. XVII of Agreement II and Art. 22
of Agreement 1I1. Alleged refusal of the Yugo-
slav Government to pay the so-called “local”
indemnitics for expropriation direct to Hun-
garian nationals affected by the agrarian reform
in Yugoslavia. Régime established by the Paris
Agreements with regard to such nationals.

Withdrawal of the suit.
from the list.

Removal of the case

Interpretation of the Treaty of May 12th,
1863, between Belgium and the Netherlands
concerning the régime of diversions of water
from the Mecuse : this Treaty did not invest
either contracting Party with a right of
control which the other Party might not
exercise.—The obligation to take water
solely through the feeder at Maestricht is
imposed on both contracting Parties; the
normal use by the Parties of locks is not
inconsistent with the Treaty, provided that
such use does not prejudice the régime insti-
tuted by the Treatv; subject to the same
condition, each Party is entitled to alter or
enlarge the canals coming under the Treaty,
so far as concerns canals which are situated
in its territory and do not leave it.—The
Netherlands were within their rights in alter-
ing the level of the Meuse at Maestricht,
without the consent of Belgium, since the
régime set up by the Treaty was not thereby
prejudiced.—The Juliana Canal cannot be
considered as a canal below Maestricht,
within the meaning of the Treaty.

Application, in a particular case, of a judg-
ment already rendered by the Court (see
Series A./B., No. 62).—Period at which the
islands of Crete and Samos are to be regarded
as having been ‘“detached from the Ottoman
Empire”. Meaning of this expression.—
Application of Art. 9 of Protocol XII signed
at the same time as the Treaty of Lausanne
of July 24th, 1923.—Character of the auto-
nomy enjoyed, prior to 1913, by the islands
of Crete and Samos. Its scope determined by
the international treaties and by the Cretan
and Samian Constitutions.

Short
report.

E 13,
p- 127

E 13,
p- 135

E 14,
p. IIT
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Relevant
documents.

A/B 69 ;
C 48.

A/B yo0;
C 8r.

A/B 71
C 82.
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Name of case.

The Borchgrave
case (prelimin-
ary objections).
Date: 6 X1 37.
Gen. list: 72.
(Judgment.)

The Borchgrave
case.

Date : 30 1v 38.
Gen. list: 72.
(Order.)

Phosphates in
Morocco case.
Date : 14 vI 38.
Gen. list: 71.
(Judgment.)

Summary.

Interpretation of a special agreement; ana-
lysis of the notes preceding the conclusion of
this special agreement.—Rejection of a first
preliminary objection; a second objection,
having subsequently been withdrawn, cannot
be joined to the merits.

Withdrawal of the suit. Removal of the case
from the list.

Declaration affixed by France to the optional
clause relating to the acceptance of the juris-
diction of the Court (Art. 36, para. 2, of the
Statute) as compulsory. Limitation rafione
temporis.—Import of the words: “in any
disputes which may arise after the ratification
of the present declaration with regard to
situations or facts subsequent to such rati-
fication” —A situation prolonged beyond the
crucial date ; priority in date of the acts which
led to this situation. Lack of jurisdiction.—
Allegation of an unlawful international act
prior to the crucial date and resulting from
a violation of vested rights placed under the
protection of international conventions. Alle-
gation of a denial of justice subsequent to
that date. Absence of influence of the denial
of justice upon the accomplishment of the
unlawful international act and upon the
responsibility ensuing from it. Lack of juris-
diction.

LIST OF JUDGMENTS, ORDERS AND OPINIONS

Short
report.

E 14
p. 116

E 14,
p. 118

E 14,
p. II9

Relevant
documents.

A/B 72;
C 83.

A/B 73;
C 83.

A/B 74 ;
C 84, 8s5.
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ORDERS BY THE COURT AND BY THE PRESIDENT.
(July 1st, 1937—June 15th, 1938.)

[.--CHRONOLOGICAL INDEX 1.
(Supplement.)

1987.
Septlember 20th :

Moroccan phosphates case. Granting request of French Govt. to reply
in writing to observations of Italian Govt. on preliminary objection ;
fixing time-limit; and making reservation as to time-limit for further
written observations by Italian Govt.,, if any. (7o be prinied in
Series C., No. 85.)

November 6th :

Borchgrave case. Fixing time-limits for subsequent documents on the

merits : A.fB. T2. 172-173.
November 15th :

Panevezys-Saldutiskis Railway. Time-limits for Memorial, Counter-Memorial,

Reply and Rejoinder. (To be printed in Series C.)
December 8th :

Moroccan phosphates case. Fixing time-limit for written statement by
Italian Govt. in regard to answer of French Govt. concerning obser-
vations on objections. (To be printed in Series C., No. 85.)

December 21st :
Borchgrave case. Extension of time-limit for filing Counter-Memorial : 83.

1938.
January glh :

Borchgrave case. Suspending the written proceedings after notification
of discontinuance by the Parties: 83.

March 15th :

Panevezys-Saldutiskis Railway. Time-limit for observations and submissions

in regard to objections lodged. (Zo be printed in Sevies C.)
March 28th :

Electricity Company of Sofia and Bulgaria case. Time-limits for Memorial
and Counter-Memorial ; a subsequent order to fix time-limits for Reply
and Rejoinder. (To be printed in Series C.)

April 30th :

Borchgrave case. Recording discontinuance of proceedings; removal of

case from list: A./B. 73.
June 3vd :

““Société commerciale de Belgique”. Time-limits for Memorial and Counter-
Memorial; a subsequent order to fix time-imits for Reply and
Rejoinder. (To be printed in Series C.)

1 Unless preceded by the letters A.[B. (Series A./B.), the numbers refer to
volumes of Series C. of the Court’s Publications.
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IT.—SUBJECT INDEX TO ORDERS!™L
(July 1st, 1937—June 15th, 1938.)

ABBREVIATIONS !

Govt. Government.
L. N. League of Nations.

AGENTS :
Notification of appointment (cases submitted by application):
Electricity Company of Sofia, 28 111 38. (To be printed in Sevies C.)
Panevezys-Saldutiskis Railway, 15 Xt 37. (To be printed in Series C.)
“Société commerciale de Belgique”, 3 vi 38. (To be printed in Series C.)
See also Parties to cases.

AGREEMENTS BETWEEN PARTIES, see [Parties o cases, and Seltlement and
discontinuance.

APPLICATIONS INSTITUTING PROCEEDINGS :
Formal conditions laid down by the Rules are fulfilled :
Electricity Company of Sofia case, 28 111 38. (To be printed in Series C.)
Panevezys-Saldutiskis Railway case, 15 xt 37. (To be printed in Series C.)
Provision on which applicant founds the jurisdiction of the Court:
Electricity Company of Sofia case, 28 111 38. (Lo be printed in Series C.)
Panevezys-Saldutiskis Railway case, 15 X1 37. (Zo be printed in Series C.)
Submitted with reference to a certain convention ; ‘“Société commerciale de
Belgique” case, 3 vi 38. (To be prinied in Series C.)
BELGcium : Borchgrave case; Electricity Company of Sofia case; ‘‘Société
commerciale de Belgique” case.
BORCHGRAVE CASE :
6 X1 37 (fixing time-limits for subsequent documents on the merits):
A./B. 72. 172-173.
21 XI1 37 (extension of time-limit for filing Counter-Memorial) : 83.
4 I 38 (suspending the written proceedings after notification of discon-
tinuance by the Parties): 83.
30 1v 38 (recording discontinuance of proceedings; removal of case from
list) : A.[B. 73.
Burcaria: Electricity Company of Sofia case.
CAsE REMOVED ¥rOM COURT’s List, see Seftlement and discontinuance.
DISCONTINUANCE OF PROCEEDINGS, see Seltlement and discontinuance.
DOCUMENTS OF WRITTEN PROCEEDINGS, see Written proceedings.

ELEcTrRICITY COMPANY OF SorIa casE; 28 111 38 (time-limits for Memorial
and Counter-Memorial ; a subsequent order to fix time-limits for Reply
and Rejoinder). (To be printed in Series C.)

Estonia @ Panevezys-Saldutiskis Railway case.
FRANCE : Moroccan phosphates case.
GOVERNMENTS, see Slates, etc.

GREECE : ““Société commerciale de Belgique’” case.

Itavy : Moroccan phosphates case.

1 Unless preceded by the letters A./B. (Series A.[/B.), the numbers refer to
volumes of Series C. of the Court’s Publications.
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Jurispiction oF THE CouRrT (preliminary objections) :

Decisions of Court under Art. 62 (4) of Rules authorizing filing of further
written proceedings in regard to— ; Moroccan phosphates case, z0 1xX 37,
8 x11 37). (To be printed in Series C, No. 85.)

Observations and submissions on— (Time-limit for filing of—); Panevezys-
Saldutiskis Railway case, 15 111 38. (70 be printed in Series C.)

LitHuaNia : Panevezys-Saldutiskis Railway case.

MOROCCAN PHOSPHATES CASE :

20 IX 37 (granting request of French Govt. to reply in writing to Italian
Govt.’s observations on preliminary objection; fixing time-limit; and
making reservation as to time-limit for further written observations by
Italian Govt., if any). (To be printed in Series C, No. 85.)

8 xi1 37 (fixing time-limit for written statement by Italian Govt. in regard
to answer of French Govt. concerning observations on objections). (7o be
printed in Sevies C., No. 85.)

OBJECTIONS TO JURISDICTION, see Juwisdiction of the Court.

OptioNAL CLAUSE (Art. 32, para. 2, of the Statute of the Court):
References to applications citing— :
Electricity Company of Softa case, 28 111 38. (To be printed in Series C.)
Panevezys-Saldutiskis Railway case, 15 x1 37. (To be printed in Series C.)

PANEVEZYS-SALDUTISKIS RAILWAY CASE :
15 X1 37 (time-limits for Memorial, Counter-Memorial, Reply and Rejoinder).
(To be printed in Sevies C.)
15 111 38 (time-limit for observations and submissions in regard to
objections lodged). (7o be printed in Series C.)

PARTIES TO CASES:

Agreements :

For discontinuance of proceedings, see Seftlement and discontinuance.
Request for extension of time-limit for Counter-Memorial (Borchgrave
case, 21 XI1 37): 83.

Reservation of rights of defence by a party if Court authorizes a written
answer under Art. 62 (4) of Rules (Moroccan phosphates case, 20 1X 37).
(To be printed in Series C., No. 85.)

Views of—ascertained by President (Art. 37 [1] of Rules), see President.

PRELIMINARY OBJECTION TO JURISDICTION, see Jurisdiction of the Courl.

PRESIDENT oF THE COURT :

Orders made by—:
Borchgrave case :
21 XII 37 : 83.
4 1 38: 88.
Electricity Company of Sofia and Bulgaria case, 28 111 38. (To be
printed in Series C.)
Moroccan phosphates case, 8 x11 37. (70 be printed in Series C., No. 85.)
Panevezys-Saldutiskis Railway case :
15 x1 37. (To be printed in Series C.)
15 11 38, (Id.)
Views of the parties concerning procedure ascertained by-—:
Electricity Company of Sofia case, 28 11 38. (7o be printed in Series C.)
Panevezys-Saldutiskis Railway case, 15 XI 37. (T0 be printed in Series C.)
“Société commerciale de Belgique” case, 3 vi38. (To be printed in Series C.)

REMOVAL OF CASES FROM COURT’S LIST, see Settlement and discontinuance.




102 SUBJECT INDEX TO ORDERS

RESERVATION MADE BY A PARTY, see Parties to cases.

RESERVATION OF COURT'S RIGHT TO FIX TIME-LIMITS UNDER A SUBSEQUENT

ORDER :

Reply and Rejoinder :
Electricity Company of Sofia case, 28 111 38. (To be printed in Sevies C.)
“Société commerciale de Belgique’ case, 3 VI 38. (70 be printed in Sevies C.)

Written observations in reply to written answer to observations and
submissions on preliminary objection ; Moroccan phosphates case, 20 1x 37.
(To be printed in Series C., No. 8b.)

RuULEs oF COURT:
Avt. 32
Electricity Company of Sofia case, 28 111 38. (To be printed in Series C.)
Panevezys-Saldutiskis Railway case, 15 X1 37. (T0 be prinled in Sevies C.)
“Société commerciale de Belgique’ case, 3 VI 38. (T0 be prinied in Series C.)
Art. 35:
Electricity Company of Sofia case, 28 111 38. (To be printed in Sevies C.)
Panevezvs-Saldutiskis Railway case, 15 X1 37. (To be printed in Sevies C.)
“‘Société commerciale de Belgique™ case, 3 Vi 38. (To be printed in Series C.)
Art. 37:
Borchgrave case :
21 XII 37: 83,
41 38: 83,
Electricity Company of Sofia case, 28 111 38. (To be printed in Series C.)
Moroccan phosphates case, 8 x1r 37. (70 be printed in Series C., No. 85.)
Panevezys-Saldutiskis Railway case, 15 XI 37. (Zo be printed in Sevies C.)
“Société commerciale de Belgique” case, 3 vI38. (70 be prinied in Sevies C.)
Art. 38:
Borchgrave case, 6 x1 37: A.[B. 72. 172. .
Electricity Company of Sofia case, 28 111 38. (To be printed in Sevies C.)
Panevezys-Saldutiskis Railway case, 15 X1 37. (Lo be printed in Sevies C.)
“Société commerciale de Belgique” case, 3 V1 38. (7o be printed in Series C.)
Art. 41
Electricity Company of Sofia case, 28 111 38. (To be printed in Sevies C.)
Panevezys-Saldutiskis Railway case, 15 x1 37. (To be prinied in Series C.)
“Société commerciale de Belgique’ case, 3 vi38. (To be printed in Sevies C.)
Avt. 62 :
Borchgrave case, 6 x1 37: A.JB. T2. 172-173.
Moroccan phosphates case :
20 1X 37. (Lo be printed in Series C., No. 85.)
8 x11 37. (Id.)
Panevezys-Saldutiskis Railway case, 15 111 38. (7o be printed in Series C.)
Art. 62, para. 4:
Decision of Court under—regarding further written proceedings; Moroccan
phosphates case, 20 1x 37. (To be printed in Series C., No. 85.)
Art. 68 :
Borchgrave case :
4 1 38: 83.
30 1v 38: A./B. 73.

SETTLEMENT AND DISCONTINUANCE OF PROCEEDINGS:
Borchgrave case :
Nostéﬁcation by Parties of agreement to discontinue proceedings (4 1 38):
Recording discontinuance of proceedings by the Parties, and ordering
removal of case from Court’s list (30 1v 38): A.fB. 78.
Official record of-—under Art. 68 of Rules, made by Court: A./B. 73.
5; 83,
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“SOCIETE COMMERCIALE DE BELGIQUE’ casg, June 3rd, 1938 (time-limits for
Memorial and Counter-Memorial: a subsequent order to fix time-limits
for Reply and Rejoinder). (To be printed in Series C))

SPAIN : Borchgrave case.

STATES TO WHICH ORDERS APPLY : Belgium, Bulgaria, Estonia, France, Greece,
Italy, Lithuania, Spain.

STATUTE OF THE COURT:
Avrt. 36
Electricity Company of Sofia case, 28 111 38. (To be printed in Series C.)
Panevezys-Saldutiskis Railway case, 15 XI 37. (To be printed in Series C.)
Avt. 40
Electricity Company of Sofia case, 28 111 38. (To be printed in Series C.)
Panevezys-Saldutiskis Railway case, 15 X1 37. (To be printed in Series C.)
““Société commerciale de Belgique’ case, 3 vi 38. (7o be printed in Series C.)
Avrt. 48:
Borchgrave case :
6 x1 37: A.JB. 72. 172.
21 X11I 37: 83.
4 1 38: 83.
30 1v 38: A.[B. T3.
Electricity Company of Sofia case, 28 111 38. (To be printed in Series C.)
Moroccan phosphates case :
20 1X 37. (To be printed in Series C., No. 85.)
8 x11 37. (Y0 be printed in Series C., No. 85.)
Panevezys-Saldutiskis Railway case :
15 X1 37. (To be printed in Sevies C.)
15 111 38. (To be printed in Sevies C.)
“Société commerciale de Belgique” case, 3 VI 38. (70 be printed in Series C.)

SUSPENSION OF WRITTEN PROCEEDINGS, see Writlen proceedings.

TIME-LIMITS FOR WRITTEN PROCEEDINGS :

Extension of—; counter-memorial; joint request by Agents (Borchgrave
case, 21 XII 37): 83.
Fixture of—:

Contentious procedure (applications) :
Memorial and counter-memorial, with reservation regarding reply and

rejoinder :

Electricity Company of Sofia case, 28 111 38. (To be printed in
Series C.)

“Société commerciale de Belgique’ case, 3 v1 38. (To be printed in
Series C.)

Memorial, counter-memorial, reply and rejoinder ; Panevezys-Saldutiskis
Railway case, 15 x1 37. (To be printed in Series C.)
Preliminary objections :
Further written proceedings upon— (Art. 62 [4] of Rules); Moroccan
phosphates case, 20 1x 37, 8 XII 37. (Lo be printed in Sevies C., No. 85.)
Observations and conclusions upon—; Panevezys-Saldutiskis Railway
case, 15 IIT 38. (To be printed in Sevies C.)
Subsequent documents on merits, after delivery of judgment on prelim-
inary objections: A.fB. 72. 172-173.
Reservation of Court’s right to fix—under a subsequent order, see Reser-
vation, etc.
Suspension of-—, see Written proceedings, Suspension of—.

WITHDRAWAL OF CASE, see Secitlement and discontinuance.
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WRITTEN PROCEEDINGS :
Preliminary objections, see Juwisdiction of the Court, Preliminary objections.
Reply and rejoinder (Presentation of—): time-limits left to be fixed by
subsequent order :
Electricity Company of Sofia case, 28 111 38. (To be printed in Series C.)
“Société commerciale de Belgique” case, 3 vI 38. (To be printed in
Series C.)
Suspension of-—after notification of discontinuance by the parties: Borch-
grave case: 83.
Suspension of proceedings on merits pending decision on preliminary objec-
tion ; Panevezys-Saldutiskis Railway case, 15 111 38. (To0 be printed in
Series C.)
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GENERAL LIST OF THE COURT.

In the Seventh Annual Report (pp. 199 to 23I) were repro-
duced the particulars given in the General List with regard to
the forty-three cases which had been submitted to the Court
up to July 12th, 1931. The particulars were completed in the
following Reports: E 8, pp. 178-18g; E 9, pp. 105-113; E 10,
pp- 86-89; L 11, p. 128; E 12, pp. 157-160; E 13, pp. 119-125.

The tables on pages 106-110 of the present Report reproduce
the folios of the General List in respect of which new entries
have been made since June 15th, 1937, up to July 1st, 1938.

The General List is arranged under the following headings:

1.
II.
IIL
IV.
V.
VI.
VII
VIIL
IX.
X.
XI.

XII.
XIII.
XIV.
XV.
XVIL
XVII.
XVIIL
XIX.
XX.

Number in list.

Short title.

Date of registration.

Registration numbey.

File number in the Archives.

Nature of case.

Parties.

Interventions.

Method of submission.

Date of document instituting proceedings.
Time-limats for filing of documents in written proceed-
ings.

Prolongation of time-limits, if any.

Date of termination of written proceedings.
Postponements.

Date of the beginning of the hearing (1st sitting).
Observations. ,

References lo earlier ov subsequent cases.

Solution (nature and date).

Removal from the list (nature and date).
References to publications of the Court velating to the
case.

Notes.
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P. C. I. J.—GENERAL LIST

Fol. No. 68.

L.
II.

I11.
IV.
V.
VI.
VII.

VIII.
IX.

XI.
XII.

XIII.
XIV.
XV.
XVL
XVII.
XVIII.
XIX.

68.

Phosphates in Morocco
(merits).

30 1II 36.

I. IT. 14688.

E. c. XXXVI. 1.
Contentious case.

Applicant : Italy.
Respondent : France.

Application of the Italian
Govt.

. 30 11 36.

15 v 36 (Memorial).

15 x 36 (Counter-Memorial).
17 X11 36 (Counter-
Memorial).

No. 71.

By its Judgment given on
14 v1 38, the Court decided
that the Application of the

Fol. No. 70.

I.
I1I.

III.
Iv.
V.
VI
VII.

VIIL
IX.

70.
Lighthouses
Samos.

27 X 36.

I. II. 16065.

E. c. XXXVIIIL 1.
Contentious case.

France.
Greece.

in Crete and

Special Agreement.

. Date of Special Agreement,

28 v 36.

Date of the document noti-
fying the Special Agree-
ment, 23 X 36.

XX.

Entry approved on 30 HI 36.

Italian Govt. could not be
entertained ; see No. 7I.
Series A./B., Vol. 74.
.. C., ., 84, 8s.
., E., ,, I14,p.IIQ.
Notes.

(1) In accordance with
Art. 63 of the Statute and
Art. 66 of the Rules, the
United States of America,
Belgium,  Great Britain,
the Netherlands, Portugal,
Spain and Sweden, as being
signatories of the General
Act of Algeciras of 7 1v 06,
certain of these Powers
having also acceded to
the Convention of 4 XI 1r
concerning Morocco, were
notified of the filing of the
Application.

(2) By Order dated 18
vi 36, the Court, when fix-
ing the time-limits for the
filing of the Memorial and
Counter-Memorial, reserved
to itself to fix the time-
limits for the filing of the
Reply and the Rejoinder in
a subsequent order.

Entry approved on 27 X 36.

XTI.

XII.
XIII.
XIV.
XV.
XVI.
XVII.
XVIIIL.
XIX.

XX.

17 11 37 (Memorials).
17 vi 37 {(Counter-
Memorials).

10 VI 37.

28 VI 37.

Judicial Year 1937.
No. 50.
Judgment: 8 x 37.

Series A./B., Vol. 71.
82.
14,p.IIL.

L] (£ IE]

EE] E') iR}
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Fol. No. 71.

I.
II.

IIL.
IV.
. E. c. XXXVI. 4.
VI
VII.

VIIL
IX.

X.
XI.

XII.

XIII.
XIV.
XV.
XVI.
XVIL

Fol. No.

VIII.
IX.
. Date of Special Agreement,

71.

Phosphates in Moroeco (pre-
liminary objections).

16 XII 36.

I. II. 16394.

Contentious case.

Applicant : Italy.
Respondent : France.

Prelimin. objections raised
by the French Govt.

14 XII 36.

23 1v 37 (Written State-
ment by the Italian Govt.).

15 vl 37 (Written State-
ment by the Italian Govt.).
17 XI 37 (Written Answer
by the French Govt.).

21 11 38 (Written Observa-
tions by the Italian Govt.).

21 11 38.
2 v 38.

Judicial Year 1938.
No. 68.

72.

. 72,
II.
III.
Iv.
V.
VI.
VIL

Borchgrave (merits).
5 I 37.

I. II. 1680g5.

E. ¢. XXXIX. 1.
Contentious case.

Belgium.
Spain.

Special Agreement.

20 II 37.

107

Entry approved on 16 X1 36.
XVIII. Judgment: 14 vI 38.

XIX.
XX. Series A./B., Vol. 74.

XI.

XII.

”» C') )
EE] E" iR}

Notes.

(1) In accordance with
Art. 63 of the Statute and
Art. 66 of the Rules, the
United States of America,
Belgium, Great Britain,
the Netherlands, Portugal,
Spain and Sweden, as being
signatories of the General
Act of Algeciras of 7 1v 06,
certain of these Powers
having also acceded to
the Convention of 4 XI 1I
concerning Morocco, were
notified of the filing of the
objections.

(2) By Order dated zo0
1x 37, the Court, when
fixing the time-limit for
the filing of the Written
Answer by the French
Govt., decided, if need be,
to make a subsequent order
fixing a time-limit for the
filing of Written Observa-
tions by the Italian Govt.

84, 8s.
14, Pp-1I9.

Entry approved on 5 It 37.

Date of the document noti-
fying the Special Agree-
ment, 4 11I 37.

15 v 37 (Memorial of the
Belgian Govt.).

1 vii 37 (Counter-Memorial
of the Spanish Govt.).

14 vin 37 (Reply of the
Belgian Govt.).

30 1x 37 (Rejoinder of the
Spanish Govt.).

First  prolongation :

21 x11 37 (Counter-Memorial
of the Spanish Govt.).
4 11 38 (Reply of the Bel-
gian Govt.).
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XIII.
XIV.
XV.
XVI.
XVII.
XVIII.

P. C. 1. J.——GENERAL LIST

21 111 38 (Rejoinder of the
Spanish Govt.).

Second prolongation :

4138 (Counter-Memorial of
the Spanish Govt.).

Judicial Year 1938.
No. 73.

Order of Court recording
the discontinuance of the
proceedings, 30 1v 38.

Fol. No. 73.

I
II.

III.
Iv.
V.
VI.
VII.

VIIIL.
IX.

X.

73

Borehgrave (preliminary
objections).

29 VI 37,

I. II. 17588.

E. c. XXXIX. 3.
Contentious case.
Belgium.

Spain.

Prelimin. objections raised
by the Spanish Govt.

28 vI 37.

Fol. No. 74.

I
IT.

I111.
Iv.
V.
VI
VII.

VIII.
IX.

74
Panevezys-Saldutiskis Rail-
way (merits).

2 XI 37.

I. I1. 18252.

E.c. XL. 1.
Contentious case.

Applicant : Estonia.
Respondent : Lithuania.

Application of the Estonian
Govt.

. 25 X 37.

XIX. 301v 38.
XX. Series A./B., Vol. 73.
., C., ,,  83.
,, E. ,» 14,p.1I6.

Notes.

(ry By Order dated
4 1 38, the President of the
Court suspended the writ-
ten proceedings in the
case.

Entry approved on 29 vI 37.
XI. 2 virt 37 (Reply to the objec-

tions).

XII.

XIIL

XIV.

XV.

XVI
XVII
XVIII

XIX.

XX

XI

2 VIII 37.
18 X 37.
. Judicial Year 1937.
. No. 7z.
. Judgment : 6 xI 37.
. Series A./B., Vol. 72.
.  C, ., 83
» E, . 14,P.116.

Entry approved on 2 X1 37.
. 15 I 38 (Memorial).
15 111 38 (Counter-Mem-
orial).
30 1v 38 (Reply).
15 VI 38 (Rejoinder).

XII.
XIII.
XIV.

XV.
XVI.

XVIIL

No. 76.

XVIII.
XIX.
XX.
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Fol. No. 75.

L
I1.

I11.
V.
V.
VL
VIL

VIII.
IX.

X.
XI.

XII.
XIII.

75
The Electricity Company of
Scfia and Bulgaria.

26 1 38.

I. I1. 18604.

E.c. XLI. 1.
Contentious case.

Applicant :  Belgium.
Respondent : Bulgaria.

Application of the Belgian
Govt.

25 1 38.

1 vi 38 (Memorial).

12 1X 38 (Counter-Mem-
orial).

Fol. No. 76.

I
II.

I11.
IV.

VL
VIIL.

VIIL
IX.

76.

Panevezys-Saldutiskis
Railway (preliminary
objections).

15 1 38.

[. II. 18913.

E.c. XL. 3.
Contentious case.

Applicant : Estonia.
Respondent : Lithuania.

Prelimin. objections raised
by the Lithuanian Govt.

109

Entry approved on 26 1 38.

XIV.
XV.
XVI.
XVII.
XVIIIL.
XIX.
XX.

Notes.

(1) By Order dated
28 11 38, the President of
the Court, when fixing the
time-limits for the filing
of the Memorial and the
Counter-Memorial, decided
to leave the time-limits
for the filing of the Reply
and the Rejoinder to be
fixed by a subsequent
order.

Entry approved on 15 11 38.

X.
XI.

- XI1.
XIII.
XIV.
XV.
XVI.
XVIL
XVIIIL
XIX.
XX.

12 II1 38.

30 1V 38
objections).

(Reply to the

30 1v 38.

13 vi 38.
Judicial Year 1938.
No. 74.
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Fol. No. 77,

I
IT.

I11.
1v.
V.
VI.
VII.

VIIIL
IX.

XIIL
XIII.

77

“Société commerciale de Bel-
gique’’.

5 v 38

I. IT. 19138.

E.c. XLIIL 1.

Contentious case.
Applicant : Belgium.
Respondent . Greece.

Application of the Belgian
Govt.

. 4 v 38
XI.

15 vii 38 (Memorial).
30 1X 38 (Counter-Mem-
orial).

Entry approved on 5 v 38.

XIV.
XV.

XVL
XVII.
XVIIIL
XIX.

XX.

Notes.
(1) By  Order dated
3 vI 38, the Court, when

fixing the time-limits for
the filing of the Memorial
and the Counter-Memorial,
decided to leave the time-
limits for the filing of the
Reply and Rejoinder to be
fixed by a subsequent
order.
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CHAPTER V.

JUDGMENTS, ORDERS
AND ADVISORY OPINIONS.

JUDGMENT OF OCTOBER 8th, 1937 1.

THE CASE CONCERNING THE LIGHTHOUSES
IN CRETE AND SAMOS.

The case concerning the lighthouses?, which had been sub-
mitted to the Court by a Special Agreement concluded between
the French and Greek Governments, had been the subject of
a judgment delivered on March 17th, 1934, in which the Court
decided that ‘‘the contract of April 1st/14th, 1913, between the
French firm Collas & Michel, known as the ‘Adminisiration
génévale des Phares de U Empire ottowman’, and the Ottoman
Government, extending from September 4th, 1924, to Septem-
ber 4th, 1949, concession contracts granted to the said firm, was
duly entered into and is accordingly operative as regards the
Greek Government in so far as concerns lighthouses situated
in the territories assigned to it after the Balkan wars or sub-
sequently”’. This decision was preceded by a reservation in which
the Court observed that the Special Agreement only required
it to decide on a question of principle, and that it was not
called upon to specify which were the territories detached from
Turkey and assigned to Greece after the Balkan wars or sub-
sequently where the lighthouses in regard to which the contract
of ‘1913 is operative were situated. The Court further pointed
out that it was all the more necessary to make this reservation
because the Parties had not argued before the Court the ques-
tions of fact and of law which might be raised in that connec-
tion, and which the Court had not been asked to decide.

1 Series A./B., Fasc. No. 71.
2 Series A./B., Fasc. No. 62. A summary of this case was given in the
Court’s Tenth Annual Report, page 143.




I12 LIGHTHOUSES IN CRETE AND SAMOS

After this judgment the Greek Government, while declaring
itself prepared to execute it, observed to the French Govern-
ment (see note verbale addressed on July 17th, 1934, to the
French Legation at Athens) that, as the territories covered by
the contract had not been specified, and that as that question
therefore remained open, it considered that the lighthouses in
Crete and in Samos remained outside the ambit of the contract
of April 1st/i4th, 1913. For the territories in which they were
situated were detached from Turkey well before that date, and
the contract was entirely inoperative in so far as concerns
those islands, which were detached from Turkey before 1913,
just as it now is in so far as concerns Greece, the legal suc-
cessor of those islands, which were previously autonomous ter-
ritories incorporated in the territory of Greece in 1913.

As the French Government was unable to accept this stand-
point, the two Governments, on August 28th, 1936, concluded
a Special Agreement, in which the Court was asked to decide
whether “the contract concluded on April 1st/z4th, 1913, was
duly entered into and is accordingly operative as regards the
Greek Government in so far as concerns lighthouses situated
in the territories of Crete, including the adjacent islets, and of
Samos, which were assigned to that Government after the
Balkan Wars”, The terms of the Special Agreement itself pro-
vided that it should take effect as soon as it had been signed,
and that it might be transmitted to the Court by either
Party : it was filed with the Registry on October 27th, 1936,
by the French Minister at The Hague.

A Memorial and Counter-Memorial were filed by each of the
Parties within the time-limits that had been fixed. The Court
heard the arguments presented orally by the Parties on June 28th
and 29th, 1937.

On this occasion the Court was composed as follows:
M. GUERRERO, President ; Sir CeciL HursT, Vice-President ;
Count Rostworowski, MM. FROMAGEOT, DE BUSTAMANTE,
ArTtamira, URrRuUTIA, NEGULEscO, Jonkheer vaN EvVYSINGa,
MM. CHENG, HupsoN, DE ViSsCHER, Judges. Professor S. P.
Séfériadeés, nominated by the Greek Government as Judge ad
hoc, also sat in the Court for the purposes of the case.

*
* 3k

The Court’s judgment was delivered on October 8th, 1937.

The Court states in the first place that, according to the
terms of the Special Agreement, the dispute relates to the
applicability in a particular case of the principle laid down in
the judgment of 1934. It goes on to observe that this ques-
tion is regarded by the Parties as accessory to the principal
question already decided by the Court, which is now res judi-
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cata, and that that question is in no way reopened. The Par-
ties simply ask the Court whether Crete and the adjacent
islets and Samos are included amongst the territories to which
the decision on the question of principle applies and whether,
consequently, the contract of 1913 was duly entered into in so
far as concerns them.

The issue thus formulated amounts to the question what
special reasons or circumstances were contemplated or recog-
nized by the Parties as a possible ground for exception to the
principle adopted by the 1934 judgment, such as would
warrant the exclusion of the territories of Crete and Samos
from the application of that judgment. The Parties expressed
themselves very clearly on this subject in the Special Agree-
ment itself : they requested the Court to decide the question
“taking into account the period at which the territories speci-
fied were detached from the Ottoman Empire”.

Accordingly there is one circumstance, and one circumstance
only, which will warrant an exception to the application of the
Judgment of March 17th, 1934, on the question of principle,
namely : the period at which detachment from the Ottoman
Empire took place in the case of the territories in question.
It follows that, in deciding the question submitted to it, the
Court cannot, without disregarding the terms of the Special
Agreement, take into account considerations which might warrant
an exception to the applicability of the principle laid down by
the Judgment of March 17th, 1934, for reasons other than the
sole ground for an exception admitted by the Parties.

The Court therefore has to determine the period at which
Crete and Samos were detached from the Ottoman Empire.
In the first place, however, it has to examine Article g of
Protocol XII, signed at the same time as the Treaty of Lau-
sanne of July 24th, 1923: does this Article, which is binding
on both Parties and formed the basis of the judgment of 1934,
warrant in favour of Crete and Samos an exception to the
principle laid down by that judgment ? No, it does not. The
text is of a general character and does not warrant any excep-
tion or reservation. It applies to all the territories which were
detached from Turkey after the Balkan Wars, and lays down
that a State succeeding to Turkish territory is subrogated as
regards the rights and obligations of Turkey in those territories.
It provides for the direct and immediate succession of Greece
to the obligations contracted by Turkey, without any break in
the continuity of the sovereignty over the territories to which
it refers. It establishes a close correlation between the detach-
ment and the assignment of the territories. Therefore, from
the standpoint of the applicability of the principle in question,
there is nothing in the text of Article g of Protocol XII to

8
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warrant any differentiation between the various territories which
were assigned to Greece.

But the reasoning of the Greek Government seeks precisely
to preclude any contention based on this absence of differen-
tiation. The line of argument is as follows: Article g had no
need to differentiate, because, having been framed to meet a
different case from that which is now submitted to the Court,
it is, a priori, incapable of being applied to the territories of
Crete and Samos. Thus, Article g could not do otherwise than
consider the detachment and the assignment of the territories
as two aspects of a single operation, for the hypothesis envi-
saged by that Article was that of territories transferred from
the sovereignty of Turkey to another sovereignty. But, in the
case of Crete and Samos, these territories were not and could
not have been detached from Turkey by a transfer of sover-
eignty from that State to Greece, seeing that Turkey had long
since lost her sovereignty in regard to them. Therefore, in
1913, the Ottoman Government no longer had any title, com-
petence or capacity to conclude the contract in dispute. Conse-
quently, the issue, reduced to its essence, may be stated as
follows : Had every link between the Ottoman Empire and the
islands disappeared at the time of the contract ?

The Court does not consider that this was the case. Examin-
ing the régime of autonomy granted to the territories in ques-
tion, it arrives at the conclusion that, though the Sultan had
been obliged to accept important restrictions on the exercise
of his rights of sovereignty as regards Crete and Samos, that
sovereignty had not ceased to belong to him. The Court finds
proof of this more especially in Articles 4 and 5 of the Treaty
of London (May 17th/3oth, 1913), in the Treaty of Athens
(Nov. 1stj14th, 1913) and in Article 12 of the Treaty of Lausanne
(July 24th, 1923).

The Court accordingly considers that the Greek Government
has not proved its contention and that the lighthouses in Crete
and Samos are indeed lighthouses situated in territories which
not only were assigned to Greece after the Balkan wars, but
also were not detached from the Ottoman Empire until that
time. Article 9 of Protocol XII of Lausanne is therefore
applicable to the contract of 1913, and that contract must be
considered as having been duly entered into and as accordingly
operative as regards Greece in respect of the said territories.
The particular case therefore falls within the scope of the
decision on the question of principle delivered by the Court
in 1934.

This conclusion, deduced from the international instruments,
is not, in the opinion of the Court, invalidated by an argument
which the Greek Government had founded on the autonomous
régimes granted by the Porte to Crete and Samos prior to the
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date of the contract. These régimes of autonomy had not
abrogated the rights of the Sultan. Accordingly Crete and
Samos must be regarded as having still formed part of the
Ottoman Empire at the date of the contract in dispute, and
that contract, being applicable to the whole of the Ottoman
Empire, is therefore applicable to these islands.

*
* *

The Court’s judgment was delivered by ten votes against
three.

Sir Cecil Hurst and Mr. Hudson, Judges, and M. Séfériadés,
Judge ad hoc, declared that they were unable to concur in the
judgment, to which they appended their separate opinions.

Jonkheer van Eysinga, Judge, while in agreement with the
operative clause of the judgment, appended a separate opinion
regarding its grounds.
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JUDGMENT OF NOVEMBER 6th, 19371
THE BORCHGRAVE CASE (PRELIMINARY OBJECTIONS).

On March sth, 1937, the Belgian Minister at The Hague
filed with the Permanent Court of International Justice a Special
Agreement concluded on February 2zoth, 1937, between the
Belgian and Spanish Governments. By the terms of this Special
Agreement the two Governments, in view of the fact that
a dispute had arisen between them @ propos the death of
Baron Jacques de Borchgrave, agreed to submit it to the Court,
which was requested to say whether, having regard to the cir-
cumstances of fact and of law concerning the case, the respon-
sibility of the Spanish Government was involved.

On April 1st, 1937, the President of the Court, taking into
consideration a proposal submitted by agreement between the
Parties, made an Order fixing the time-limits of the written
procedure so as to provide for the successive submission of the
following documents: a Memorial by the Belgian Government,
a Counter-Memorial by the Spanish Government, a Reply by
the Belgian Government, and a Rejoinder by the Spanish
Government. Within the time-limit fixed for the filing of the
Counter-Memorial, the Spanish Government submitted prelim-
inary objections to the jurisdiction. The procedure on the
merits having then been suspended, the Belgian Government
filed a written statement of its observations and submissions in
regard to the objections.

In the course of public sittings held on October 18th,
19th and 2oth, 1937, the Court heard oral arguments by the
representatives of the Parties concerning the Spanish objec-
tions. The Court was composed, on this occasion, as follows :
M. GUERRERO, President ; Sir CEcit HURrsT, Vice-President ; Count
RostworowsKi, MM. FROMAGEOT, DE BUSTAMANTE, ALTAMIRA,
URrRRUTIA, NEGULEscO, Jonkheer van Evsinca, MM. CHENG,
Hupso~N, DEe VisscHER, Judges. (M. De Visscher, who was
elected as a member of the Court by the Assembly and Coun-
cil of the League of Nations on May 27th, 1937, had been
designated as judge ad hoc by the Belgian Government at the
outset of the proceedings.)

By an Order made by the Court on May 13th, 1937, the
Spanish Government’s Agent had, at his request, been auth-
orized to present his oral arguments in the Spanish language,
causing them to be immediately followed by an oral trans-
lation, arranged for by him, into one of the official languages
of the Court.

1 Series A./B., Fasc. No. 72.
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*®
* *

On November 6th, 1937, the Court delivered its judgment
on the Spanish Government’s preliminary objections.

The judgment first sets forth the facts as alleged: During
the later months of 1936, Baron Jacques de Borchgrave, a
Belgian national resident in Madrid, collaborated in the work
of the Belgian Embassy in Madrid. He left the Embassy by
automobile on December zoth, 1936, and never returned. On
the same day, his disappearance was notified by the Embassy
to the Spanish civil and military authorities. A body found
on the route from Madrid to Fuencarral on December 22nd,
five kilometres from Madrid, was later identified as the body
of Baron Jacques de Borchgrave. Some days thereafter, the
automobile in which Baron Jacques de Borchgrave had left the
Embassy was retrieved in Madrid.

The judgment next analyzes the submissions of the Partles
In its Memorial, the Belgian Government submitted : (1) that
the responsibility of the Spanish Government was involved on
account of the crime committed ; (z) that that Government was
responsible for not having used sufficient diligence in the appre-
hension and prosecution of the guilty. In the Spanish preliminary
objections it was submitted that the Court had no jurisdiction
to examine the second of the Belgian Government’s submis-
sions, and, moreover, that neither submission could be enter-
tained so long as remedies afforded by Spanish municipal law
had not been exhausted. In the course of his oral argument,
the Spanish representative stated that he maintained his first
objection but asked that the second, which he maintained as
a part of his defence, should be joined to the merits. To sum
up, according to the Spanish Government’s contention, the Spe-
cial Agreement refers only to responsibility by reason of the
fact of the death of Borchgrave and does not refer to facts
subsequent to the death; the Belgian Government holds, on
the contrary, that the Special Agreement includes two different
reasons for the responsibility : the death of the victim, and the
lack of diligence in apprehending the guilty.

The issue thus submitted to the Court depends, therefore,
on the interpretation of the Special Agreement. In the view
of the Court, the terms of the Special Agreement are so unlim-
ited, and its text is so free from qualifying expressions, that
it may be said that the Special Agreement is characterized by
its generality. This conclusion is not weakened by the notes
which were exchanged by the Parties after the death of the
victim, and which the Court proceeds to analyze: the agree-
ment reached in the course of this correspondence related to
the general question of the legal responsibility of the Spanish
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Government in connection both with the fact of the death and
with the measures taken subsequently.

Having thus rejected the first objection of the Spanish Govern-
ment, the Court observes that the representative of the Spanish
Government had withdrawn the second as a preliminary objec-
tion, but had maintained it as part of his defence to be joined
to the merits. The Court takes note of this withdrawal and
accordingly does not adjudicate upon the Belgian submissions
in regard to that objection. However, it observes that it is
possible to join to the merits only objections which are before
it. The withdrawal of the preliminary objection has left nothing
of it to be joined to the merits. Any defence on the merits
must be presented in the regular way in the course of the
proceedings on the merits.

*
* %k

The Court’s judgment was delivered unanimously. M. Alta-
mira, though concurring in the operative part of this judgment,
was unable to agree with the reasons on which the Court based
No. 1 of the operative clauses.

*
* *

By an order appended to the judgment and bearing the
same date, the Court had fixed the time-limits for the continua-
tion of the written proceedings on the merits, namely, for the
filing of a Counter-Memorial by the Spanish Government, of a
Reply by the Belgian Government, and of a Rejoinder by the
Spanish Government.,

On January 4th, 1938, within the time-limit fixed for the
filing of the Counter-Memorial—a time-limit which had been
extended at the request of the Parties—the Registrar of the
Court received from the Agents of the Parties letters, in identic
terms, requesting him to inform the Court that the Belgian
and Spanish Governments had agreed to discontinue proceed-
ings in the Borchgrave case. Pending the moment when the
Court was sitting and was able to take the requisite formal
action upon these communications and to order the removal
of the case from the list, the President of the Court made an
Order the same day suspending the written proceedings. The
Order by which the Court, under Article 68 of its Rules, placed
on record the discontinuance of the proceedings by the Parties
and ordered the case to be removed from the Court’s list was
made on April 3oth, 19382

1 Series A4/'B., Fasc. No. 73.
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JUDGMENT OF JUNE 14th, 1938 1.

PHOSPHATES IN MOROCCO
(PRELIMINARY OBJECTIONS).

The General Act signed at Algeciras, on April 7th, 106, provides
(Art. 112) that the conditions for the granting of concessions
and for the working of mines and quarries in Morocco will be
determined by Shereefian firman. According to the provisions
of the General Act and of the Franco-German Convention of
November 4th, 1911, concerning Morocco, to which the Italian
Government acceded, the regulations thus made were to respect
the general principle of economic liberty (‘‘the open door”).
The regulations came into force on January 1g9th, 1914, the
date on which were promulgated two mining dahirs of which
one laid down the mining régime and the other established an
Arbitration Commission to adjudicate upon rights arising out
of acts dating from before the new regulations. From Novem-
ber 3rd, 1914, to June gth, 1918, the right to apply for mining pro-
specting licences was suspended. In 1918 and 1919, new dahirs
and decrees laid down the conditions governing the deposit of
applications for mining prospecting licences and prospecting
operations, etc., with especial reference to phosphate deposits.

On January 27th, 1920, a dahir was promulgated reserving
to the Maghzen the right to prospect for and to work phos-
phates. This dahir took account of vested rights and a special
procedure was laid down for obtaining recognition of such rights.
Another dahir, dated August 7th, 1920, established a State
monopoly (végie), known as the Shereefian Phosphates Office,
which was responsible for prospecting and for working phos-
phates in Morocco. This Office carried on the prospecting work
which had been undertaken by the Moroccan Mines Department
since 1917, commenced the working of deposits and, between
1933 and 1934, participated in the formation of the North
African Phosphates cartel.

Between October 1918 and April 1919, thirty-three prospect-
ing licences in reserved areas had been issued by the Mines
Department of Morocco to French citizens. The rights of the
latter (or certain of their rights) were ceded to an Italian
citizen, M. Tassara. The latter, in October 1921—i.e., after the
promulgation of the dahirs reserving to the Maghzen the right
to prospect for and to work phosphates—applied to the Moroccan
Mines Department for recognition of his rights. On January 8th,
1925, his application was rejected. Subsequent representations
were made by him or by his successors to the Shereefian and

! Series A/B., Fasc. No. 74.
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French authorities. The Italian Embassy in Paris lent its good
offices. Later, the Italian Government took up the case on
behalf of its nationals and proposed to the French Govern-
ment that the question should be referred to arbitrators or to
the Permanent Court of International Justice.

On March 10th, 1934, the French Government gave a nega-
tive answer. After making further representations which proved
fruitless, the Italian Government decided to bring the case
before the Court by Application.

The Application of the Italian Government was filed with the
Registry on March 3o0th, 1936 ; it relies on the declarations of
Italy and France acceding to the Optional Clause of Article 36
of the Court’s Statute. It asks the Court to declare that
certain measures taken by the Shereeftan Administration (in
particular the Mines Department), by the French authorities
in Morocco and by the French Government in its capacity as
the State protecting Morocco, in connection with prospecting
for and working phosphates in Morocco, are inconsistent with
the international obligations of Morocco and of France as laid
down in the Act of Algeciras and in the Franco-German Conven-
tion and should for that reason be annulled; alternatively, that
the decision of the Mines Department of January 8th, 1923,
and the denial of justice which followed it, are inconsistent
with the international obligation incumbent on Morocco and on
France to respect the rights acquired by Italian nationals.

The Italian Government’s Application was notified to the
French Government and the communications provided for in
Article 40 of the Statute and Article 34 of the Rules were duly
despatched. Furthermore, in accordance with Article 63 of the
Statute and Article 66 of the Rules, the Registrar notified the
United States of America, Belgium, Great Britain, the Nether-
lands, Portugal, Spain and Sweden, as parties to the Act of
Algeciras, certain of these Powers having moreover acceded to
the Franco-German Convention.

The Italian Government submitted a Memorial within the
time-limit fixed. Within the time-limit for the filing of the
Counter-Memorial, the French Government presented prelimin-
ary objections. The proceedings on the merits were there-
upon suspended and a time-limit was fixed for the filing by the
Italian Government of its observations upon the French objec-
tions. Subsequently, at the request of the Parties, two addi-
tional written documents were filed: a French Answer to the
ftalian Observations, and further Italian Observations. In the
course of public sittings held between May 2nd and 16th, 1938,
the Court heard oral argument by the Parties’ representatives.

The Court was composed as follows for the examination of
the case: M. GUERRERO, Pryesident; Sir CeciL. Hurst, Vice-
President ; Count Rostworowskl, MM. FrRoMAGEOT, DE BusrTa-
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MANTE, ALTAMIRA, ANZILOTTI, URRUTIA, NEGULEScO, Jonkheer
VAN EvsiNGa, MM. CHENG, DE VISSCHER, Judges?.

*
* *

The Court’s judgment was delivered on June 14th, 1938.

In its judgment, the Court first of all observes that the facts
and circumstances out of which the dispute originated are set
out in the Italian Application. Without expressing any opinion
upon the divergencies of view to which they gave rise, the
Court, for the purposes of its judgment, which is limited to
the question of its jurisdiction, confines itself to considering
those the existence and date of which are not disputed.

Among the French objections is one which contests, in regard
to the Application as a whole, the compulsory jurisdiction of
the Court as established between France and Italy by their
declarations acceding to the Optional Clause. The Court there-
fore must first adjudicate upon this objection in order to
satisfy itself as to the grounds of its jurisdiction.

In its declaration, of which the ratification was deposited on
April 25th, 1931, the French Government accepts as compul-
sory the jurisdiction of the Court * in any disputes which
may arise after the ratification of the present declaration with
regard to situations or facts subsequent to such ratification’”.
The French Government, relying on this passage, maintains
that, as the situations and facts out of which the present dispute
arises date from before the crucial date, namely, the date of
its acceptance of the compulsory jurisdiction, the Italian Govern-
ment's Application cannot be entertained. The Italian Govern-
ment, on the other hand, argues that the dispute arises from
factors subsequent to the crucial date, first because certain
acts, which considered separately are in themselves unlawful
international acts, were actually accomplished after the crucial
date ; secondly, because these acts, taken in conjunction with
earlier acts to which they are closely linked, constitute as a
whole a single, continuing and progressive illegal act which was
not fully accomplished until after the crucial date; and lastly,
because certain acts, though carried out prior to the crucial
date, nevertheless gave rise to a permanent situation inconsistent
with international law which has continued to exist after the
said date.

Interpreting the limitation contained in the French declar-
ation, the Court observes that this limitation is twofold. It
relates in the first place to the date on which the dispute
arose. It is not denied that in this case the dispute arose

! Mr. Manley O. Hudson sat throughout the hearings but was unable to
take part in the deliberations for reasons of health.
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after the crucial date; there is therefore no need to consider
that point. The second limitation relates to the situations and
facts with regard to which the dispute arose. The declaration
is quite clear on this point: the only situations or facts falling
under the compulsory jurisdiction are those which are subse-
quent to the crucial date and with regard to which the dispute
arose, that is to say, those which must be considered as being
the source of the dispute. The intention of the French Govern-
ment in stipulating this limitation is also quite clear : it intended
to deprive the acceptance of the compulsory jurisdiction of any
retroactive effects, in order both to avoid, in general, a revival
of old disputes and to preclude the possibility of the submis-
sion to the Court by application of situations or facts dating
from a period when the State whose action was impugned was
not in a position to foresee the legal proceedings to which
these facts and situations might give rise. Accordingly, the
situations and facts have to be considered from the point of
view both of their date in relation to the date of ratification
and of their connection with the birth of the dispute. Situa-
tions or facts subsequent to the ratification could serve to
found the Court’s compulsory jurisdiction only if it was with
regard to them that the dispute arose. The question whether
a given situation or fact is prior or subsequent to a particular
date is one to be decided in regard to each specific case, just
as the question of the situations or facts with regard to which
the dispute arose must be decided in regard to each specific
case. In answering these questions, it is necessary to bear in
mind the will of the State which only accepted the compulsory
jurisdiction within specified limits, and consequently only intended
to submit to that jurisdiction disputes having actually arisen
from situations or facts subsequent to its acceptance. It would
be impossible to admit the existence of such a relationship
between a dispute and subsequent factors, which either presume
the existence or are merely the confirmation or development of
earlier situations or facts constituting the real causes of the dispute.

The Court then considers whether the dispute forming the
subject of the Italian Government’s Application arose with
regard to situations or facts subsequent to the crucial date.
The subject of the dispute has been presented by the Italian
Government under two separate aspects: First, a general
aspect, which is referred to as the “monopolization of the phos-
phates”. This monopolization is described as a régime insti-
tuted by the dahirs of 1920 which, by reserving to the Maghzen
the right to prospect for and to work phosphates, established
a monopoly inconsistent with the international obligations of
Morocco and of France; this régime, being still in force, is
said to constitute a situation subsequent to the crucial date
and one which therefore falls within the Court’s compulsory
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jurisdiction. The second aspect of the dispute is more limited:
it relates to the decision given in 1925 by the Moroccan Mines
Department rejecting the application of the Italian citizen
M. Tassara, and to the alleged denial of justice to him and his
successors. These acts are also included under the general design-
ation of the monopolization of phosphates, but are put forward
here as contrary to the international obligation to respect the
vested rights of the Italian nationals.

As regards the first of these aspects, the Court holds that
the alleged inconsistency of the monopoly régime with the
international obligations of Morocco and of France is a reproach
which applies first and foremost to the dahirs of 1920 establish-
ing the monopoly. Those dahirs are the facts which really
gave rise to the dispute regarding the monopolization ; but, by
their date, these dahirs fall outside the Court’s jurisdiction.
The Italian Government, however, has presented the monopoliz-
ation as a continuing and progressive action which has only
been completed by certain acts subsequent to the crucial date ;
the denial of justice suffered by M. Tassara and his successors in
1931-1933, and the participation of the Moroccan Phosphates
Administration in the North African Phosphates cartel in
1933-1934. The Court holds that the participation of the
Moroccan Phosphates Administration in the Phosphates cartel
did not alter the situation which had been established ever
since 1920 by the monopoly. The monopoly alone could form
the subject of complaint in this connection; it may have
made the participation in the cartel possible, but this partici-
pation does not in any way affect the legality or illegality of
the monopoly.

The Court next considers the dispute from the second aspect.
The Italian Government does not deny that the alleged dispos-
session of M. Tassara results from the Mines Department’s
decision of 1925 which, by reason of its date, falls outside the
Court’s jurisdiction. But it contends that that decision consti-
tuted only an uncompleted violation of international law and
that this violation only became definitive as a result of the
final refusal of any redress—which refusal was subsequent to
the crucial date.

The Court, however, holds that acts subsequent to the crucial
date cannot be regarded as factors giving rise to the present
dispute. The alleged denial of justice merely results in allowing
the alleged unlawful act to subsist: it exercises no influence
either on the accomplishment of the act or on the responsibility
ensuing from it. As regards the argument that the disposses-
sion of M. Tassara and his successors constituted a permanent
illegal situation which, although brought about by the decision
of the Mines Department, was maintained in existence at a
period subsequent to the crucial date, the Court considers that




124 PHOSPHATES IN MOROCCO (OBJECTIONS)

the complaint of a denial of justice cannot be considered separ-
ately from the decision of 1925. For the Court could not
regard the denial of justice as established without first satis-
fying itself as to the existence of the rights of the private
citizens alleged to have been refused judicial protection. And
this it could not do without calling in question the decision of
1925. It follows that an examination of the justice of this
complaint could not be wundertaken without extending the
Court’s jurisdiction to a fact which, by reason of its date, is
not subject thereto.

Accordingly, whatever aspect of the question is considered, it
is the decision of 1925 which is always found, in this matter
of the dispossession of the Italian nationals, to be the fact with
regard to which the dispute arose.

In conclusion, the Court finds that the dispute submitted to
it, whether regarded in its general aspect, represented by the
alleged monopolization of the Moroccan phosphates, or in its
more limited aspect, represented by the claim of the Italian
nationals, did not arise with regard to situations or facts subse-
quent to the ratification of the acceptance by France of the
compulsory jurisdiction, and that, in consequence, it has no
jurisdiction to adjudicate on this dispute. It does not accord-
ingly feel called upon to adjudicate on the other objections
submitted by the French Government.

For these reasons, the Court decides that the Italian Govern-
ment’s Application cannot be entertained.

*
* *

The Court’s judgment was adopted by eleven votes to one,
namely that of Jonkheer van Eysinga, Judge, who declared
that he was unable to concur in the judgment and appended
a separate opinion thereto. )

Mr. Cheng Tien-Hsi, Judge, while in agreement with the opera-
tive clause of the judgment, appended a separate opinion regard-
ing some of the grounds on which the judgment was based.
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CHAPTER VI.

DECISIONS TAKEN BY THE COURT
IN APPLICATION OF THE STATUTE AND RULES

(JUNE 15th, 1933—]JUNE 15th, 1938).

Contents of the Chapier.

Chapter VI of the Third Annual Report contained a digest of
the decisions taken by the Court in application of the Statute and
Rules from the time of the establishment of the Court until June 15th,
1g27. Chapter VI of each succeeding Annual Report published
since then has contained an addendum supplementing and bringing
this Digest up to date. The last Annual Report (E 13) contained
the tenth of these addenda.

In order to facilitate reference to the Digest, it has seemed desirable
to assemble all the matter contained in addenda Nos. 71! to 1o,
together with the decisions taken since the publication of the last
Annual Report.

The decisions of the Court embodied in this Chapter have,
as usual, been classified on the basis of the Statute; the referen-
ces to the articles of the Rules relate to the Rules in force since
March r11th, 1936

The Digest is followed by three indexes:

(1) An analytical index. This index covers the decisions recorded
in this volume. An analytical index of decisions between 1922 and
June 15th, 1932, will be found in E 8, pages 276-307; for the
decisions taken between June 15th, 1932, and June 15th, 1933,
see E g, pages 178-183.

(2) An index of the articles of the Statute to which the decisions
relate. This index covers all decisions since 1922; accordingly, it
refers to E 3 (June 15th, 1922—June 15th, 1927), E 4, E 5, E 6,
E 5, E 8, E g (June 1s5th, 1927—June 15th, 1933), and to the
present volume (June 15th, 1933—June 15th, 1938).

! The Digest and the first six addenda have been analyzed in a work
entitled : Statul et Réglement de la Cour permanente de Justice internationale
(éléments d'interprétation), published in 1934 by the Iwustitut fir Auslindisches
Offentliches Recht und Volkevvecht, of Berlin.
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(3) An index of the articles of the Rules to which the decisions
relate. This index also covers all decisions since 1922 and refers
to the same volumes as the preceding index. It is prepared on the
basis of the Rules in force since March 11th, 1936 (the reference to
the old Rules is given in brackets).
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FIRST PART.

DIGEST OF DECISIONS TAKEN BY THE COURT

IN APPLICATION OF THE STATUTE AND RULES
(JUNE 15th, 1933—]JUNE 15th, 1938) %

SECTION I.—STATUTE : CONTENTIOUS PROCEDURE.
ARTICLE 13.

26 x 36. The Pajzs, Csdky, Esterhdzy case (merits).—When the
Court assembled for the hearings on the merits of this case, its
composition was different from what it had been when the pre-
liminary objections in the same case had been before it. Accordingly,
both the newly-elected judges and the parties’ agents were entitled
to demand that the case should be re-argued from the beginning.
Neither the new judges nor the agents, however, insisted on this
right, and it was agreed between the President and the agents that
they might simply refer in their pleadings to the volume containing
the record of the oral proceedings in regard to the preliminary
objections.

At the opening of the hearings on the merits of the case, the
President announced that, with the concurrence of the two newly-
elected judges present and of the agents concerned, the written
record of the arguments heard in Court in the course of the pro-
ceedings upon the objections and also the documents already filed
would be regarded as having been duly laid before the Court,

ARTICLE 17.

1936.—The President of the Court was asked on behalf of the
government of a State whether he would undertake the duties of
president of a permanent conciliation commission established under
a treaty of arbitration and conciliation.

The President of the Court felt unable to accept this position for
the reason that a dispute submitted to this conciliation commission
might, under the terms of the treaty, later be referred to the Court
if the proceedings before the conciliation commission did not result
in an amicable settlement, and in that event he would be precluded
under Article 17 of the Court’s Statute from sitting in the case.

Subsequently, however, the President of the Court was called
upon by the two States concerned, under the terms of the treaty
above mentioned, to nominate the president of this conciliation
commission, as they were unable to agree upon the appointment

I R.: Rules.—St.: Statute.
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of a new president. This the President of the Court undertook
to do (see Section III).

ARTICLE 19.

5 1v 35.—In connection with a discussion concerning the assembly
of the Court in times of emergency, the question was raised whether
it was the absolute duty of a judge to comply with a summons,
no matter what rules might be laid down by the law of his own
country compelling him to remain there. The President referred to
the terms of Article 19 of the Statute and observed that that
instrument, being an international treaty, took precedence over any
national regulations of a country which had adhered to it. If the
State of which a judge was a national objected to his leaving the
country, the judge should urge this consideration, and if that proved
ineffective, he should at once communicate with the President.

ARTICLE 21, PARAGRAPH T.

2 x1I 33.—The Court proceeded to select the President and Vice-
President for the three years’ period 1934-1936. Prior to the elec-
tion, the President recalled that the Court’s piactice had hitherto
always been not to re-elect the retiring President; on the other
hand, this practice had not been followed with regard to the retir-
ing Vice-President. The results of the election were in accordance
with both precedents. The Registrar was as usual authorized to
notify the results of the elections by telegram to the Secretary-
General of the L. N. and to issue a communiqué to the Press.

25 XI 36.—The Court, for the years 1937-1939, elected as President
the retiring Vice-President and, as Vice-President, the retiring
President.

RULES, ARTICLE 13, NO. I.

22 X 34. The Oscar Chinn case.—For the purposes of this case,
the President of the Court, being a national of one of the parties
concerned, handed over his duties as President to the Vice-Presi-
dent.

ARTICLE 21, PARAGRAPH 2.

1933-1938.—In accordance with precedent, the Court annually
appointed the Registrar as its representative at the ordinary session
of the Assembly of the L. N. and before the Supervisory Commission.

25 viI 36.—When the Registrar was appointed to represent the
Court at the ordinary session of the Assembly in 1936, it was agreed
that if, for any reason, the Registrar became unable to act, the
President should be authorized to take appropriate steps to provide
for the representation of the Court before the Assembly.
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RULES, ARTICLE I4.

26 x 36.—The Court considered the question of the election of a
new Registrar to fill the vacancy resulting from the election of the
former Registrar as a member of the Court.

It was decided to fix November 26th, 1936, as the date on which
the list of candidates would be closed, it being held that a period
of one month would suffice to enable absent judges to exercise their
right under Article 14 to propose candidates. In this connection
the President stated that he had received a number of applications,
and, thinking it desirable that a candidate should not be ruled out
by the fact that he had not been “proposed by a member of the
Court”, he had undertaken to transmit to the Court the letters of
would-be candidates, specifying, however, that this did not imply
that he supported their canaidature.

The Court also considered the question of the proposal to be made
by it to the Assembly regarding the Registrar’s salary (see under
St., Art. 32); the Court’s decision regarding this proposal was taken
on November 12th, i.e., some time before the date of closure of the
list of candidates.

After the closure of the list of candidates, it was decided to hold
a private and unofficial exchange of views and information concerning
the candidates between members of the Court prior to the meeting
of the Court held for the actual election of the Registrar. The
procedure adopted for the election was as follows: a list of all
candidates was prepared of which copies were distributed to all
members of the Court, who then had simply to place a mark
against the name of the candidate for whom they wished to vote.

ARTICLE 23.

1 11 36.—Since the coming into force of the amendments to the
Statute, there are no longer “sessions’’ (ordinary and extraordinary) ;
instead there is a ““Judicial Year’’, which coincides with the calendar
year. :

RULES, ARTICLE 25, No. 2.

25 V1 36.—The question was brought up whether, under Article 25,
paragraph 2, of the Rules, the Court wished to modify the date of
the commencement of the judicial vacations. In this connection it
was suggested that the fixing of the dates for the beginning and end of
the vacations should be left to the President. It was however held
that this would involve a delegation of powers not provided for by
the Rules and not in accordance with the spirit of that instrument.
It was also observed that an omission definitely to fix the dates of
the beginning and end of the vacations might involve administra-
tive difficulties, the rights and obligations of members being in
certain respects not the same during periods of judicial vacations as
during other periods when the Court “‘is not sitting’’.

There being no specific proposal to modify the period of the judi-
cial vacations, the dates were maintained as fixed in Article 25,
namely July 15th to September 15th.

9
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1o vi and ¢ vir 37. Lighthouses in Crete and Samos.—The Court
considered the question whether it would be possible before the judi-
cial vacations to deal with this case which was ready for hearing.
It was decided to hold the hearings and commence the deliberation
and, depending on the time taken by the latter, to leave open the
question whether the Court should continue to sit long enough to
render its decision before adjourning, or whether the examination
of the case should be suspended and resumed when the Court
reassembled after the judicial vacations.

Ultimately the latter course had to be adopted.

RULES, ARTICLE 25, NO. 4.

30 1v 36. The Pajzs, Csiky, Esterhdzy case (preliminary objec-
tions).—During the hearings, the President announced that the Court
would not sit in the afternoon of April 3oth, this day being a
public holiday in the Netherlands.

3 v 37. The Meuse case—In the course of the hearing of this
case, the question arose whether the Court should sit on Ascension
Day—which is regarded as a public holiday in the Netherlands. The
Court held that this question was settled by No. 4 of Article 25 of
its Rules, and decided not to sit on that day.

RULES, ARTICLE 26, No. I.

15 V 34.—In accordance with precedent, a request made by a
judge entitled to long leave to be allowed to proceed on this leave
at a certain date, was laid before the Court and approved by it.

3 1v 35.—The long leave roster drawn up for the years 1934-1936
does not specify the dates at which leave would be taken, but merely
gives the names of the judges due for leave in the order in which
they were entitled to it. The actual dates of their leaves were to
be agreed upon between themselves and the President. It was also
decided that the roster was to be communicated to governments in
accordance with previous practice.

In this connection, the Court held that judges eligible for long
leave were entitled to three long leaves during their nine years term
of office, one in each three years’ period, but that an interval of
three years need not necessarily elapse between two periods of leave.

15 XII 36.—In connection with the preparation of the long leave
list for 1937-1939, it was observed that the interpretation of Article 23
of the Statute to the effect that the inclusion in the list of the
names of judges belonging to countries far distant from the seat of
the Court was dependent upon their taking up their residence near
that seat, had been definitely adopted by the Court in 1931 and
had been incorporated in Article 27, paragraph 5, of the old Rules.
After the coming into force of the revised Statute, it had been
considered superfluous to repeat this provision in the Rules, but the
Court had expressly confirmed the interpretation above mentioned
of Article 23 of the revised Statute.
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RULES, ARTICLE 27.

10 viI 33.—At the first meeting of a session, summoned at short
notice for a question of ‘interim measures of protection, a member
of the Court asked whether, under Article 23 of the Statute and
Article 27 of the (old) Rules, all judges were not bound to be pre-
sent at an extraordinary session and accordingly entitled to be
summoned to it. If this were so, the dates of sessions should be
fixed so as to allow overseas judges the necessary time to reach
The Hague. The same member of the Court even doubted whether,
in the absence of the judges from overseas, the decisions of the
Court would be valid. It was observed (1) that the relevant pro-
vision was that fixing the quorum: once there was a quorum, the
Court could validly make decisions; (2) that it was essential that
the Court should be able in case of necessity to meet without delay ;
(3) that there were precedents for not summoning judges who were
too far distant to attend at short notice, and finally that the prac-
tice was sanctioned by the (old) Rules (Art. 27, No. 4, para. 1;
cf. Art. z7 of present Rules), which contemplated the possibility of
some judges not being summoned for a particular session, and was
inspired by the principle expressed in Article 3, paragraph 2, of the
(old) Rules.

The judge who had raised the question made no proposal and
was content with the recording of his observations in the minutes.

19 111 34.—This question was again brought up in connection
with the discussion of the revision of the Rules, and more par-
ticularly with the provision in Article 61 of the Rules for the con-
vocation of the Court without delay. It was observed that if urgent
reasons demanded it, the Court must be convened even if that
necessarily involved the absence of some members ; and that whereas,
in 1931, the number of judges had been increased to fifteen, the
quorum of nine had been retained to meet the requirements of
urgent cases.

ARTICLE 25, PARAGRAPH I.

5 11 34. The Lighthouses case between France and Greece.—A
judge was unable, for reasons of health, to attend the first public
sitting held for the hearing of this case. Though in the past the
temporary absence of a judge for such reasons had not, subject
to the consent of the parties, been regarded as preventing him from
continuing to sit, the case had never arisen the very first hearing
devoted to a case. It was held that there was no sufficient reason
to debar a judge from participating in the subsequent proceedings
on the ground that be had not attended the first hearing ; and the -
point having been mentioned to the parties’ agents, these made no
objection to the judge in question sitting in the case. (In point
of fact, however, the judge took no part in the further proceedings,
as his health did not permit.)




I32 DECISIONS TAKEN BY THE COURT (15 VI 33— 15 VI 38)

4 vV 37. The Meuse case.—At the opening of the hearings in this
case, a judge was unable to be present owing to indisposition. There
being no objection on the part of the agents of the parties, it was
understood that, in accordance with precedent, this judge might
nevertheless sit in the case if he recovered his health in sufficient time.

11 v 37.—At a subsequent stage in the same case, another judge
was absent from the hearings for two days in order to fulhl an
important duty in his own country. There being no objection on
the part of the agents of the parties, he continued on his return
to take part in the case.

18 and 19 x 37. The Borchgrave case (preliminary objections).—
At the opening of the oral proceedings, a judge was absent, and
on the following day another judge also found it impossible to be
present at the hecaring. No objection having been raised by the
parties’ agents, it was understood that these judges might continue
to sit in the case. (In the event, only the second judge mentioned
was able to take part in the examination of the case).

16 v 38. Phosphates in Morocco (preliminary objections).—The
President being unable to attend a public sitting, the hearing was
continued with the Vice-President presiding, the agents having
expressed their agreement.

ARTICLE 25, PARAGRAPH 3.

12, 16 and 17 XI 34.—In connection with certain votes of the
Court when less than a quorum of judges voted, the remainder
abstaining, the question of the validity of these votes was raised.
In cases where the number of votes cast in a particular sense was
less than a majority of the members of the Court present, the vote
was not recorded and a fresh vote taken; in other cases, where a
majority of the members present voted in a particular sense and
where the vote concerned a point of fact and not of law, it was
held that the vote could be regarded as duly recorded.

25 11 and 4 v 35.—During the discussions upon the revision of
the Rules, the same question arose. When a number of votes con-
stituting an absolute majority of the fofal number of regular judges
(fifteen) were cast in a given sense, though the total votes cast did
not equal a quorum owing to abstentions, the vote was regarded
as valid; on the first occasion that a smaller number of votes in
a given sense were recorded (but a number constituting a majority
of the judges present), the President stated that the vote might be
recorded for the guidance of the Drafting Committee. Subsequently,
on a number of occasions, the same course was adopted. On an
occasion when no majority of members present was obtained, the
vote was held invalid.

18 and 27 x1 35.—The practice indicated above in regard to the
question of the validity or otherwise of votes when less than a
quorum of judges voted, the remainder abstaining, was confirmed :
on occasions when the number of votes cast upon a question of law
was less than a quorum, it was held that there was no vote.



DECISIONS TAKEN BY THE COURT (15 VI 33-—I5 VI 38) 133

1936.—Likewise, during the discussions upon the revision of the
Rules, at the beginning of the judicial year 136, the practice
followed was the same as that adopted during the discussions on
the first reading of the new Rules in 1g33. In some cases, how-
ever, the President indicated that the vote, though not valid as
such, afforded useful guidance. (See St., Art. 23.)

ARTICLES 26, 27, 29.

RULES, ARTICLE 24.

15 XIT 36.—In connection with the election of members of the
Special Chambers and of the Chamber for Summary Procedure, the
question was raised whether a judge might express a preference in
regard to these elections. The article of the old Rules (Art. 14) had
provided for the expression of a preference, but in the new corre-
sponding rule—Article 24—this provision was omitted. The Court
decided that it was inconsistent with Article 24 of the Rules for
the Court to have regard to any preferences expressed by judges in
connection with the elections to the Chambers constituted under
Articles 26, 27 and 29 of the Statute.

ARTICLE 30.

11 111 36.—The Court adopted revised Rules of Court repealing
from that date the Rules previously in force and embodying infer
alia the changes necessitated by the entry into force of the revised
Statute on February 1st. 1936.

16 111 36.—The Court confirmed its decision that the minutes of
meetings devoted to the revision of the Rules of Court should be
printed and published. The Court, after hearing a report by the
Chairman of its Publications Committee, also took certain decisions
concerning the contents and form of the volume in which these
minutes would be reproduced.

ARTICLE 31.

RULES, ARTICLE 60.

25 v1 36. The Pajzs, Csdky, Esterhdzy case (preliminary objec-
tions).—The Court had to take a decision under Article 60 of the
Rules some time after the conclusion of the proceedings. The Court
held in principle that the judges ad hoc should be present, but in
fact one of them, who had left The Hague, on being notified of the
date on which the decision would be taken, replied that he was
unable to attend and left the decision to the Court. The other
judge ad hoc was present. (See St., Art. 47.)

RULES, ARTICLE 68.

14 x11 36. The Losinger & Co. case.—The Court first had occa-
sion to apply Article 68 of the Rules of Court adopted on March 11th,
1936. In this connection the question was raised whether the
presence of judges ad Aoc was required in making an order record-
ing the discontinuance of proceedings. It was recognized that in this
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particular case no doubt arose as to the intention of the parties
and that the removal of the case from the list was more in the
nature of an administrative formality than a decision, and the prece-
dent of the order terminating proceedings in the case concerning
South-Fastern Greenland (May 1r1th, 1933) was cited, in which order
the judges ad hoc did not take part, but the suggestion was made
that, in order to avoid establishing a precedent, a sentence should
be included in the order to the effect that the presence of the
judges ad hoc was not considered necessary in this case. Ultimately,
1t was decided that no reference to the point should be made
in the order, but that a statement should be made by the Presi-
dent and recorded in the minutes to the effect that, as there was
no doubt that the two interested parties werc agreed that the case
should be removed from the list, and having regard to the prece-
dents, he was of opinion that it was unnecessary to convene the
judges ad hoc in this case for the purposes of the order removing
the case from the list.

The Court decided that this order should not be read out at a
public meeting, but would be printed as usual in Series A./B. (See
St., Arts. 39, 48.)

RULES, ARTICLE 83.

2 11 35. Minority Schools in Albania (case for advisory opinion).
—The preliminary question arose whether the opinion sought related
to a ‘“‘dispute’” or to a ‘‘question” (Art. 14 of the Covenant);
whether consequently the appointment of judges ad hoc should or
should not be allowed; and whether the Court should not proceed
at once to decide this point and inform the governments concerned
what its conclusions were, in order not to expose them to the risk
of nominating judges whose appointment might not be sanctioned
by the Court.

It was decided that the Registrar should be instructed to convey
to the representatives concerned—without committing the Court—
that, in view of the nature of the case, there was some uncertainty
as to whether the Court would sanction the appointment of a judge
ad hoc by the governments which had been authorized to furnish
information upon the question submitted by the Council for an advisory
opinion,

31 X 35. Case for advisory opinion concerning the Constitution of
Danzig.—The Senate of the Free City asked the Court to authorize
it to appoint a judge ad hoc. While acknowledging that under
Article 83 (previously 71, para. z) of the Rules such an appoint-
ment was only expressly provided for in the case of a dispute
between two or more States or Members of the League of Nations,
the Senate submitted that it would be desirable to have a judge
familiar with Danzig constitutional law on the Bench in this case.
The Free City’s Agent was authorized to present orally in Court the
arguments relied upon by the Senate.

The Court’s decision rejecting the request was communicated at
once to the Agent of the Free City and announced from the Bench
at the next public sitting. The reasons for the decision, which were
given in an order prepared subsequently, were: (1) that Article 31
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of the Statute only made provision for the presence of judges ad
hoc in cases in which there were parties before the Court and that
this condition was not fulfilled in this case; (2) that Article 83,
which made the provisions of Article 31 of the Statute applicable
in advisory proceedings but only in cases relating to an existing
dispute between two or more States or Members of the League of
Nations, constituted the only exception to the general rule, and that
this exception could not be given a wider application than was
provided for by the Rules.

ARTICLE 32, PARAGRAPH 6.

12 XI 36.—In connection with the question of the election of a
new Registrar, the Court, in November 1936, appointed a committee
to consider the proposal to be made to the Assembly regarding the
scale of salary to be attached to the post.

The committee came to the conclusion—which was subsequently
approved by the Court—that the Registrar’s salary should be fixed
without regard to the salary scales or fixed salaries paid in other
organizations and with reference only to the level of the salaries of
the judges, on the one hand, and of the officials of the Registry,
on the other, and that it was better that the Registrar of the
Court should have a special position corresponding to the inde-
pendent position of the Court. The proposal made was for the
seven years’ period of the Registrar’s appointment, no proposal
being made concerning the salary for a possible second period of
appointment, so as to leave the Court as composed after the next
general election an entirely free hand.

ARTICLE 36.

RULES, ARTICLE 67.

1933. The Peter Pdzmdny University case.—The Court had to
consider the question of its jurisdiction as a Court of appeal, in
connection with this case brought before it under Article X of
Agreement II signed at Paris on April 28th, 1930. (Two other cases
had previously been brought before it under the same Agreement,
but subsequently withdrawn.) For the grounds on which the Court
decided that it had jurisdiction in this case and its views as to the
extent of this jurisdiction, see E 10, pages 135-142.

The Court decided, on October zoth, 1933, that the parties’
agents were in the first place to confine their observations at the
hearing to the question of the nature of the jurisdiction conferred
on the Court by Article X of Agreement Il of Paris. Subsequently,
after hearing these observations, it decided, on October 24th, to
postpone its decision on this question until it had heard argument
on the merits. :

The agent for one party, in his oral reply, requested the Court
to take forthwith a decision on the question of principle in regard
to its jurisdiction as Court of appeal, stating that he could not
formulate his final submissions until he knew what the Court’s
decision on this point would be. The President therefore adjourned
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the continuation of the agent’s reply, in order that the Court might
consider the question. The agent had previously presented a series
of alternative submissions, and his desire appeared to be not to
present entirely new “‘final’’ submissions, but to be in a position to
choose between the various alternative submissions already formu-
lated by him. The Court decided, on November gth, 1933, to
proceed with the hearing and to inform the agent that, its intention
being to deliver a single judgment upon both the nature of its
jurisdiction and the merits of the case, it would accept his submis-
sions in the form in which they had already been presented. This
decision was announced by the President at the resumption of the
hearing.

RULES, ARTICLE 69.

2 XII 33. The Prince of Pless case and the Polish Agrarian
Reform case.—The Court received from the German Minister at The
Hague a note to the effect that his Government, which had insti-
tuted proceedings in these cases, intended to withdraw both suits.
The reason given was the withdrawal of Germany from the L. N.

It was observed in the Court that the withdrawal of a suit should
be notified by the agents duly appointed to represent the govern-
ment in question in the two suits; also that in a case where issue
had been joined, the Court had not hitherto been disposed to allow
the unilateral withdrawal of a suit. It was decided that the Regis-
trar should acknowledge receipt of the Minister’s note, informing
him that, in accordance with the Rules, his communication had been
transmitted to members of the Court and to the other party—which
was the same in both suits, At the same time, copies of the
Minister’s note and of the Registrar’s reply were sent to the agents
of both parties for their information and any necessary action. The
agent for the other party informed the Court that, in view of the
attitude indicated in the note above mentioned, his government had
no objection to the discontinuance of proceedings in the two cases
and requested the Court officially to record the closure of the
proceedings.

The Court, in the orders made in both suits, observing that the
withdrawal of the respective suits by the Applicant and the acquies-
cence of the Respondent in this withdrawal terminated the proceed-
ings, declared the proceedings closed and removed the suits from
its List.

ARTICLE 39.

17 111 3¢. The Lighthouses case between France and Greece.—The
parties had agreed that the whole of the proceedings should be con-
ducted in one of the official languages, so that, under Article 39 of the
Statute, the only official text of the judgment would be in that
language. The practice in such cases had hitherto been that the text
prepared by the Registry in the other official language had not been
formally submitted to the Court for approval, though it had been
printed and published in Series A./B. of the Court’s publications, headed
“Translation’”. Tt was agreed by the Court that this practice should
be continued, save that, henceforth, the version in the other official
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language, even when prefaced by the word ‘“‘Translation’, should
be formally approved by the Court. Such approval was given, but
without any vote being taken. As in previous cases where the
circumstances were the same, reference was made in the penultimate
paragraph of the judgment to the fact that the latter was drawn
up in one of the official languages ounly pursuant to Article 39 of
the Statute, with the additional observation that the parties had
agreed that the case should be conducted in that language; on the
other hand, contrary to precedent, no mention was made of the
fact that a translation was appended to the official text.

4 x11 35. Case for advisory opinion concerning the Constitution
of Danzig.—The Court adopted the English text of the opinion as
authoritative. In accordance with precedent, this decision was not
taken until the final adoption of both texts in second reading.

8 x11 36. The Pajzs, Czdky and Esterhdzy casc (merits).—In the
course of the discussion upon the judgment, the question was raised
of the method of citing texts of laws or treaties in the Court’s
judgments. It was proposed that, whenever in a judgment or
advisory opinion there was occasion to quote from a law or treaty
drawn up, for instance, in French and English, the two versions
should both be reproduced in both the French and English texts
of the judgment or opinion, in order infer alia to make it clear
that the Court, in arriving at its decision, had really had both
versions—which were equally authoritative—before it.

In this connection it was observed that the Court had originally
inclined to the method of reproducing both the English and Irench
versions of any clauses cited in both the English and French texts
of its decisions where both these versions were authoritative. Sub-
sequently this practice had been abandoned—except in cases where
a difference between the English and French versions of a clause
was noticed—as rendering judgments too voluminous, and the pre-
sent method of simply giving the French wversion in the French
text and the English version in the English text of a judgment
had been adopted.

A vote was taken on the question whether, in the judgment then
under consideration, the English (and equally authoritative) version
of certain provisions should also be inserted in the French text of
the judgment wherever the French version of those provisions
was quoted. An equal division of votes resulted, and the Presi-
dent gave his casting vote (St., Art. s55) in the negative, thus
maintaining the existing practice of the Court, it being understood
that if any question arose in regard to a divergence between the
two texts which the Court had to interpret, both texts would be cited.

16 X1I 36.—In the same case, the Court adopted the Irench text
of the judgment as authoritative upon the approval of that text in
first reading. This was a departure from precedent, as this decision
had previously not as a rule been taken until the final adoption of
both texts in second reading. The English text was subsequently
adopted by the Court as in conformity with the French, authori-
tative, text.
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28 vI 37. The Meuse case.—The parties, under Article 39 of the
Statute, had agreed that the case should be conducted in French.
Accordingly, under the same Article, the judgment was rendered in
French—that text being ¢pso facto authoritative, and the English
translation made by the Registry was, as usual in such cases, marked
“Translation”.

6 x1 37. The Borchgrave case.—The original draft of the Court’s
judgment had been prepared by the Drafting Committee in English,
but the Court worked upon and adopted the judgment in the
French text. After the adoption of the judgment in second reading,
it was decided that the English text should be the authentic text,
and this text was considered and finally approved by the Court at
a subsequent meeting. (See St., Art. 358.)

RULES, ARTICLES 39 AND 38.

29 X 35.—On March 2g9th, 1933, the Court adopted a resolution
to the effect that it would decide in each case before the opening
of the oral proceedings whether oral translations at the hearings should
be dispensed with ; and that, if it was not sitting, this decision would
be given by the President (sce E g, p. 163, under St., Art. 39).
This resolution was at first applied as involving a decision in any
event, whether the suppression or the maintenance of translations
were in question. On October 29th, 1935, however, when the appli-
cation of the resolution as construed above to a case in course of
hearing came to be considered, the President decided that the general
rule should be that the statements made in one of the official lan-
guages should be translated into the other ; and that a decision was
only necessary where an exception to this rule was envisaged. This
is in accordance with the terms of the new Article 58 of the
Rules (subsequently adopted on March 11th, 1936) and might be
regarded as the existing practice.

The decisions given in accordance with this practice or with
Article 58 of the Rules have generally, though there have been
some exceptions, contained a statement of the reasons on which
they have been based. (See, for example, E 10, p. 156; E 1I,

p. 148.)

13 v 37. The Borchgrave case.—The agent of one of the parties
asked permission to use his native language for the whole of the
proceedings.

The Court first of all considered whether it could take a decision
in the absence of the judge ad /oc of the other party concerned.
It was held that the decision contemplated by Article 39, No. 3,
of the Rules did not require the presence of judges ad hoc. The
Court also considered whether its decision should be in the form of
an order. The only precedents related to the use of a language other
than one of the Court’s official languages at the oral proceedings
only, and hitherto decisions on-this point had not been given in
the form of orders. The Court however decided that an order
should be made, as the question concerned the conduct of the case.

In regard to the actual request for permission to employ a lan-
guage other than the Court’s official langnages throughout the whole
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of the proceedings, the Court decided not to grant the request so
far as concerned the written proceedings, but to grant it as regards
the oral proceedings: there were precedents for the latter, but as
regards the former there was a danger of establishing a precedent
which might prove a source of difficulty in the future. It was
held that the “written proceedings’” meant the memorials, etc.,
prepared by the party itself, and not the annexed documents referred
to 1n Article 43, No. 2, of the Rules. It was also held that, as
the Court was not sanctioning the presentation of the written pro-
ceedings in a language other than the Court’s official languages, but
simply following a precedent by sanctioning the use of another lan-
guage for the oral proceedings, there was no need to ascertain the
views of the other party’s agent.

The Court’s order sanctions the use at the oral proceedings by
the agent and counsel for the party in question of their native
language, on the understanding that arrangements are made by
them for the immediate translation of their statements into one
of the Court’s official languages. As regards the written proceedings,
the order refuses the request and adds that documents produced by
the parties in support of their arguments must, if they are not
in one of the Court’s official languages, be accompanied by a
translation into one of those languages, as provided in Article 43
of the Rules.

2 X 37.—When the oral proceedings in regard to the preliminary
objections in the same case were about to commence, the Court
considered the question whether the translation of the oral state-
ments into cone of the Court’s official languages should be retrans-
lated by the Registry into the other official language. It was decided
that this should be done, #nier alia because the matters of fact were
of especial importance and because those judges less familiar with
the language into which translation provided by the Spanish Govern-
ment was made might otherwise be at a disadvantage.

30 1v 38. Phosphates in Morocco (preliminary objections).—The
Court decided that there should be no oral translations of the
speeches made at the oral proceedings. This was a decision taken
in view of special circumstances and was not to be regarded as
creating a precedent.

ARTICLE 49.

28 vir 33. The Lighthouses case between France and Greece.—As
a clause in the special agreement submitting this case to the Court
provided for the ratification of the special agreement, the question
was raised whether evidence of ratification was required. It was
argued, on the one hand, that the recognized international practice
in connection with the registration of treaties was to require a
certified copy of the protocol of exchange of ratifications; on the
other hand, it was observed that the Court’s practice had been to
require evidence of ratification when a special agreement was noti-
fied by one party only, but not when it was notified by both
parties. This being a preliminary question which arose before a
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special agreement was transmitted to the Court, the Registrar would
require a formal decision, if the Court desired the previous practice
to he modified.

The Court took no decision modifying its former practice, but it
was observed that the Registrar might suggest to the parties the
expediency of producing evidence of ratification whenever ratification
was stipulated as a condition in the special agreement; only in
cases of unilateral ratification, however, would he require production
of such evidence.

6 11 34.—During the hearing of the same case, the agent for one
party referred to the question of the interpretation of an article
in the special agreement as a ‘‘preliminary’’ question. The point
was raised in the Court whether questions should not be put to the
parties in this connection. It was observed, however, that the
Court had never created a special phase of the proceedings for
dealing with the interpretation of a special agreement, and it was
agreed that the proceedings should follow their normal course.

RULES, ARTICLE 33, No. I.

28 111 36. The Losinger & Co. case.—The provisions of Article 33,
No. 1, of the present Rules were applied for the first time to the
preliminary objection filed in this case, and the Registrar trans-
mitted to the other party a copy of the objection certified by him
to be correct.

RULES, ARTICLE 35, No. I.

11 viI 33. The Lighthouses case between France and Greece.—The
acting President had not issued the order fixing time-limits for the
written proceedings because one of the States concerned had not
notified the Court of the name of its agent, pursuant to Article 35
of the Rules, and because he held that the fact that the parties had
jointly notified the special agreement rendered inoperative the provi-
sion for unilateral notification, so that he could not proceed as if that
provision applied. The Registry, pursuant to Article 16 of the Instruc-
tions for the Registry, had sought, without result, to obtain confirm-
ation of the provisional appointment as agent of the Minister at
The Hague of the State in question. The President laid before the
Court the question whether the order might be made notwithstand-
ing this technical obstacle, or whether fresh representations should
be made with a view to its removal.

It was observed that, though in a case where a party had selected
its Legation at The Hague as its address, the Court had considered
the Head of Mission as implicitly entrusted with the duties of agent
ad hoc, this precedent could not be cited in the case under consider-
ation, because, in spite of having been specially requested to confirm
his appointment as agent, the Minister had not done so.

The Court decided : (1) that the notification by both parties had
the effect of annulling the clause providing for unilateral notifica-
tion ; (2) that it should take no steps to press the parties to begin
proceedings, and that therefore no official representations should be
made with a view to securing the appointment by the second party
of its agent. (See St., Art. 42.)



DECISIONS TAKEN BY THE COURT (I5 VI 33—I5 VI 38) I4I

RULES, ARTICLE 62, Nos. I-3.

1o 111 36. The Pajzs, Csiaky, Esterhdzy case.—The Counter-Mem-
orial filed in this case was entitled ‘“Counter-Memorial .... compris-
ing the document submitting the objection lodged”, etc. Although
it raised objections to the Court’s jurisdiction and submitted that
the suit of the applicant government could not be entertained, this
Counter-Memorial also contained submissions upon the merits. The
question to be decided by the Court was whether the objections
should be treated as preliminary objections and dealt with in sepa-
rate proceedings as provided in Article 62 of the Rules, or whether,
although the Court would have to consider the objections before
entering upon the merits, the written proceedings should be allowed
to follow their normal course as already arranged. It was contended
that a preliminary objection, the purpose and effect of which was to
stay the main proceedings, should, under Article 62, be submitted
in a self-contained document. On the other hand, it was contended
that the word “preliminary”’, as applied to objections, might refer
either to the form in which the objection was lodged or to the
nature of the objection, and that, as it was submitted in the
Counter-Memorial that the suit could not be entertained by the
Court, the latter could scarcely deal with the objection in conjunc-
tion with the merits without having given the parties an opportunity
of submitting argument upon it.

The Court decided to regard the Counter-Memorial as submitting
a preliminary objection requiring the application of the procedure
provided for in Article 62 of the Rules.

Accordingly, an order was made to the effect that the proceedings
on the merits were suspended as a result of the filing of the prelim-
inary objection and fixing a time-limit for the presentation of a
written statement on the objection by the applicant government.
At the same time, it was stated in the order that, as the docu-
ment which had been presented, according both to its title and
contents, also constituted a Counter-Memorial on the merits, the
Court would subsequently, if need be, once more fix time-limits
only for a Reply and Rejoinder on the merits.

These time-limits were subsequently (May 23rd, 1930) fixed in the
order by which the Court joined the preliminarv objection to the
merits. (See also under St., Art. 48.)

27 vi 36. The Losinger & Co. case.—The Respondent having lodged
a preliminary objection, the Applicant argued that the document
submitting this objection was invalid for the following reasons of
form :

(1) That only one copy of the document submitting the objection
had been filed within the time-limit prescribed by the Court; fifty
printed copies had not been filed till after the expiry of the time-
limit ; hence, the provisions of Article 40, Nos. 1 and 4, of the
Rules in force had not been complied with by the respondent
government.

(2) The objection had not been submitted within the time-limit
originally prescribed for the filing of the Counter-Memorial, but only
within the time-limit as fixed after two extensions had been granted
by the Court at the request of the respondent government; the
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latter had thus acted in conflict with the spirit of Article 38 of the
Rules in force prior to March 11th, 1936, and of Article 62, No. 1,
of the Rules now in force; when the pericd within which a prelim-
inary objection must be filed was defined in those Articles, what
was meant was only the time-limit originally fixed by the Court for
the filing of the Counter-Memorial.

With regard to the first of these reasons, the Court held that
both the consistent practice followed by it and the history of
Article 40 of the Rules pointed to the conclusion that the words
“documents of the written proceedings’’ as used in this Article
referred only to the Memorial, Counter-Memorial, Reply and Rejoinder
(Art. 43 of the St.; Art. 41 of the R.) and did not cover docu-
ments instituting proceedings, whether applications or special agree-
ments ; that this interpretation was also deducible from the context
(Art. 39, No. 4, of the R.) and from the position of Article g0 in
the Rules; that in the Court’s practice and in accordance with the
principles laid down for keeping the General List (Art. 20 of the R.),
documents submitting preliminary objections were, for the present
purpose, assimilated to documents instituting proceedings.

With regard to the second reason, the Court held that, in prin-
ciple, a time-limit which had been extended was for all purposes
the same time-limit as that originally fixed.

Accordingly, the Court decided that there was no ground for
considering the document submitting the objection to be invalid.
(See Series A./B., Fasc. No. 67, pp. 22-23.)

8 vit 37. The Borchgrave case.—Preliminary objections were
lodged by one of the parties concerned. This was the first occasion
on which the Court had had before it preliminary objections in a
case submitted by special agreement. The Court, holding that the
lodging of an objection in such a case was not excluded by its
Rules, fixed a time-limit for the presentation of observations and
submissions by the other party.

Another question however arose : it had been the practice of the
Court, since the general election of judges in 1930, that preliminary
objections should be communicated to States in the same way as
applications and special agreements, as provided by Article 34 of the
Rules. 1n this case, however, it was pointed out that, as proceedings
had been instituted by special agreement, some degree of inequality
between the parties would ensue if this course were followed, for
States would be acquainted with the special agreement submitted by
both parties and with the objection lodged by one party, but not with
the Memorial filed by the other. It was also observed that the pre-
liminary objection related solely to a difference of opinion between
the two governments concerning the interpretation of the special
agreement, and afforded no pretext for intervention by other States.
The Court therefore decided to treat the document submitting the
objection in this case as confidential in the same way as documents
of the written proceedings in general. (See also St., Art. 48.)

g v1 38.—The Court, reverting to the procedure followed until 1930
(see previous para.), decided henceforward no longer to communi-
“cate to States entitled to appear before it documents submitting
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preliminary objections in cases pending before it. Among other
reasons for this decision, it was observed that the communication of
such documents was not necessary, as in the case of applications or
special agreements (R., Art. 34), in order to enable third States, if
they wished, to intervene under Article 62 of the Statute, and that
there was no article in the Statute or Rules prescribing their com-
munication.

ARTICLE 41.
RULES, ARTICLE OI.

10 vir 33. The Polish Agrarian Reform case.—The Court had
to consider what course to adopt in the following circumstances :
the Applicant had submitted a request for the indication of interim
measures of protection, whereupon the acting President had convened
the Court and had fixed a date for the public sitting at which the
parties might present observations pursuant to paragraph No. 8 of
Article 61 of the Rules. Notwithstanding repeated representations
by the Respondent, with a view to securing a postponement, this
date had been maintained by reason of the urgent character of
proceedings in regard to a request for interim measures. The day
before the date fixed for the hearing, a note was received by the
Court to the effect that the respondent government could not pre-
sent its observations on the following day. Information was, how-
ever, received shortly afterwards that that government could arrange
to be represented within eight or ten days.

The discussion bore: (1) on the question whether, in proceedings
on a request for interim measures, the Court was obliged to hear the
parties’ observations; (2) whether Article 53 of the Statute would
be applicable if one party were heard in the absence of the other;
(3) whether, in proceedings on a request for interim measures, which
must be treated as urgent, the granting of an adjournment was
admissible.

Without specifically deciding points 1 and 2, the Court decided to
hold the public sitting as arranged, and, at that sitting, to adjourn
the hearing for a week, without hearing the observations of the
agent for the applicant government, who was however authorized
to make a declaration. (See St., Art. 23.)

ARTICLE 42,
RULES, ARTICLE 35.

In certain cases submitted to the Court, much delay in the
making of arrangements for the proceedings, and in particular the
fixing of time-limits, has resulted from the fact that a very consid-
erable period has been allowed by parties to elapse before the
appointment of their agents, pending which the President has been
unable to arrange the meeting contemplated in No. 1 of Rule 37.

In one case, a period of four months elapsed between the date
of submission of an application and the appointment of the Respond-
ent’s agent. (See E 12, p. 191.)
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24 X1 33. The Peter Pazmdny University case.—After the Court
had begun to deliberate upon its judgment, the agent for one of
the parties concerned asked the President whether he might tem-
porarily leave The Hague on urgent business. The President granted
him permission, but expressly reserved the Court’s right once more
to summon the agents should it see fit to do so.

2 XI 37. The Panevezys-Saldutiskis Railway.—In the application,
the agent for the applicant government selected the Registry of
the Court as his permanent address for the purposes of the case.
The question therefore arose whether this choice of an address was
in accordance with Article 35, No. 3, of the Rules. It was observed
that in any case it did not constitute a sufficient reason for the
rejection of the application amended, and the Court decided that
the notifications respecting the application required by the Rules
might be issued forthwith. The Registrar, however, was instructed
to get into touch with the agent and make some practical arrange-
ment with him regarding subsequent communications in the case.

ARTICLE 43, PARAGRAPHS 2 AND 3.

RULES, ARTICLES 37-38.

27 vir 33. The Lighthouses case between France and Greece.—The
Court considered the fixing of time-limits, and of the date from which
they were to run, in this case submitted by special agreement under
which the Court had to fix the ferminus a quo. This special agree-
ment had been notified some time previously, but, owing to the
non-fulfilment of certain conditions (see under St., Art. 40; R, Art. 35),
the issue of the order concerning time-limits had been delayed. Accord-
ing to the Court’s practice, the date from which the first time-
limit was to be reckoned might be either the date of filing of the
special agreement or the date of the Court’s order; in this case
there was also the possibility of taking the date on which the condi-
tions above mentioned were fulfilled. The Court decided in principle
to take the latter date, but, as the order was made on the follow-
ing day (July 28th}, the date finally fixed was the date of the order.

29 11 and 2 111 36. The Losinger & Co. case.—The respondent
party asked for an extension of the time-limit fixed for the presenta-
tion of the Counter-Memorial. In order to avert any difficulties
of procedure resulting from the fact that no Counter-Memorial
would be available on the expiration of the time-limit fixed, the
Court took a special decision, which was adopted as soon as the
request for an extension was received, authorizing the Registrar to
inform the respondent party that an extension of time sufficient to
prevent any such difficulties from arising would, in any case, be
granted. The duration of such extension however would not be fixed
until the Court had received the views of the other government
concerned.

Subsequently, after receiving information to the effect that the
other party did not oppose the request for an extension, the Court
made an order granting an extension, but, for reasons connected
with the Court’s programme of work, for a period shorter than had
been asked for.
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17 vI 36. Phosphates in Morocco.—The question was raised whether
it was possible under the Rules to fix time-limits without first
having established contact with the parties. It was observed
that Article 37 of the Rules adopted on March 11th, 1936, while
making consultation of the parties in some form compulsory
prior to the fixing of time-limits, had made the hearing of the
agents optional, lest, in certain conditions, the Court’s action should
be paralyzed. The previous practice had been for contact to be
established—generally through the Registrar——with the parties, but
not necessarily with the agents, the diplomatic representative of a
State at The Hague, or the legal adviser of its Ministry for Foreign
Affairs having been regarded as an agent ad hoc pending the regular
appointment of an agent. This practice had in fact been applied
in the Phosphates case also, since the Registrar had obtained informa-
tion in regard to time-limits from the applicant’s agent and from
an authorized representative of the respondent government.

The Court thereupon decided at once to make an order fixing
time-limits for the Memorial and Counter-Memorial, taking into
account the information thus obtained. (See St., Art. 48.)

11 vir and 6 x 36. The Losinger & Co. case.—A request was
received from the agent for the applicant party for an extension of
the time-limit fixed for the presentation of the Reply, in view of
negotiations for a settlement. An order was made by the acting
President of the Court extending the time-limit in question to the
desired date and at the same time extending indefinitely the time-
limit for the presentation of the Rejoinder by the other party,
leaving the date for the filing of the latter document to be fixed
subsequently. A subsequent request for a further extension of the
time-limit for the Reply in view of the stage reached in the negotia-
tions for a settlement was also granted, the time-limit for the
presentation of the Rejoinder being left indefinitely extended. (The
proceedings were subsequently discontinued. See St., Art. 56.)

13 I 37. Lighthouses in Crete and Samos.-——The parties, in their
special agreement notified to the Court in October 1936, requested the
Court, except as otherwise provided, to follow for certain questions of
procedure the special agreement whereby they had submitted the earlier
lighthouses case (Judgment of March 17th, 1934). Inler alia, the
special agreement of October 1936 specified that the provision regarding
time-limits in the earlier special agreement held good, subject to the
provision that these should not begin to run before October 1sth,
1936. In fixing the actual terminus a quo, the President of the
Court, in his Order of January 13th, 1937, fixing the time-limits,
took the date on which, in accordance with Article 37, No. 1, of
the Rules, the views of the parties with regard to questions of
procedure had been ascertained.

RULES, ARTICLE 40.

To the list of cases in which arrangements have been made
regarding the printing by the Registry of documents of the written
proceedings (cf. E g, Chap. VI), the following are to be appended :

IO
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Cases.

The Lighthouses case between
France and Greece

The Oscar Chinn case
Minority Schools in Albania

The Losinger & Co. case

Lighthouses case in Crete and
Samos

The Panevezys-Saldutiskis Rail-
way case

Documents printed by Court.

The Case and Counter-Case of the
Greek Government.

The documents transmitted by
the British Agent

The Albanian Memorial
The Greek Memorial

The annexes to the Swiss Memorial

The Greek Memorial and Counter-
Memorial

The Estonian Memorial
Estonian Observations and Sub-

missions
(See St., Art. 40.)

RULES, ARTICLE 4I.

28 vir 33. The Lighthouses case between France and Greece.—The
special agreement provided only for the presentation of Cases and
Counter-Cases. It was held that this implied an agreement between
the parties to dispense with written Replies; this was confirmed by
the parties. The Court, however, in its order, reserved the right
subsequently to order the presentation of Replies, should it see fit.

13 1 37. Lighthouses in Crete and Samos.—In the order fixing the
time-limits for the written proceedings, the President, referring to
the fact that the Court in the earlier case (lighthouses case between
France and Greece) had held that a clause in the special agreement
in that case implied an agreement to waive the right to present
Replies, fixed time-limits {for Memorials and Counter-Memorials only.

1 1v 37. The Borchgrave case.—In this case submitted by special
agreement, the parties’ agents, at an interview to which they were
summoned by the President of the Court, under Article 37, No. 1,
of the Rules, suggested a deviation from the normal procedure as
regards the presentation of the documents of the written proceed-
ings in a case brought by special agreement (R., Art. 41, No. 1).
They jointly proposed that, instead of the simultaneous presentation
of Memorials, Counter-Memorials and Replies, the documents of the
written proceedings should be presented successively, as in a case
brought by application (R., Art. 41, No. 2).

The President exercised his powers under Article 37, No. 5, of
the Rules and gave effect to this request in the order whereby he
fixed the time-limits for the written proceedings.

RULES, ARTICLE 44.

14 111 35. Minority Schools in Albania (case for advisory opinion).—
During the examination of this case, the diplomatic representative
at The Hague of a government not concerned in the case asked unof-
ficially to be supplied with copies of the documents of the written
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proceedings. He was informed in the first place that he must make
an official request in writing, in order that it might be placed before
the Court.

Upon the presentation of his request in due form, the Court
decided that in this case the documents of the written proceedings
should be placed at the disposal of the government which had asked
for them ; however—and though there was no question of obtaining
the consent of the interested governments—it instructed the Registrar,
in this particular case, first to communicate with them.

16 x1 36. The Meuse case.—The Minister for Foreign Affairs of
one of the States concerned asked the President of the Court whether
the latter saw any objection to his placing at the disposal of members
of the Parliament of his country, for their information, the docu-
ments of the written proceedings filed by his government, on the
understanding that, so long as the case was sub judice, these docu-
ments should be considered confidential. The answer given him was
that, subject to this condition, there was no objection to his so
doing ; it was added that the Court did not think that the case
fell under Article 44 of the Rules.

8 x 37. Phosphates in Morocco.—A request was made to the
Court by a government to be supplied with the documents of the
written proceedings in this case which was pending before the Court.
The agents for the two parties concerned in the case, on being
informed, consented to this, but one of them asked to be informed
what government had made the request. It had not hitherto been
the practice to communicate this information to the parties’ agents
when writing to them to obtain their views. The Court decided
that henceforward, save in exceptional circumstances, the name of
the State asking for documents of the written proceedings should
be communicated to the parties’ agents in the letters asking for
their views on the point.

10 v 38.—In a case submitted to the Court by application, a
request was received from a government entitled to appear before
the Court to be supplied with copies of the documents of the written
proceedings as soon as they were filed with the Court. The opinion
of the agents was obtained by the Registrar, and one of them was
opposed to the communication of the documents to a third party.
1t was decided to reply to the request in the negative.

ARTICLE 43, PARAGRAPH 5.

RULES, ARTICLE 46, No. T.

g 11 and 25 vi 36. The Losinger & Co. case and the Pajzs,
Csdky, Esterhazy case.—Before the Court separated for the Easter
vacation, the question arose which of two cases—which would
probably both be ready for hearing when the Court reassembled
after the vacation—should be taken first. It was observed that
under Article 46 of the Rules the case having precedence in the
General List should be taken first and that, if the Court wished to




148 DECISIONS TAKEN BY THE COURT (15 VI 33—1I5 VI 38)

concede priority to the other case, an express decision to that effect
would have to be taken.

The Court had to deal with a similar problem before the begin-
ning of its summer vacation ; there were two cases, both of which
would be ready for hearing when the Court resumed work after its
judicial vacation in the summer ; it was agreed that the case which
appeared first in the List would be examined first, as a natural
consequence of the application of the rule laid down in Article 46
of the Rules.

ARTICLE 47,

RULES, ARTICLE 59.

6 11 36.—In consequence of the entry into force of the revised
Statute, the Court decided that henceforth the minutes of sittings
should be headed “‘Judicial Year 19..” and numbered consecutively
throughout the whole year.

In accordance with Article 59 of the Rules now in force, the
names of agents, counsel or advocates present in Court are recorded
in the minutes of public sittings immediately after the names of
the judges and Registrar. (See St., Art. 23.)

RULES, ARTICLE 60, No. 3.

13 x11 33. The Peter Piazmdany University case.—One of the
agents had made more extensive corrections than usual in the record
of his oral statements. The question was raised whether the Court
could authorize the inclusion of the record of his statements as
thus corrected in the final printed edition of the oral proceedings.
It was stated that the attention of the agent for the other govern-
ment concerned had been called to the corrections and that he had
made no observation. It was decided that, as the substance of the
statements did not appear to be affected by the corrections, the
latter could be accepted.

8 11 34. The Lighthouses case between France and Greece.—During
the hearing of this case, one of the agents withdrew a document the
authenticity of which he was unable to guarantee. The question was
raised in the Court whether the text of this document, which had been
read at the hearing, could be omitted from the verbatim record.
It was agreed that this could not be done automatically, as the
verbatim record must be a faithful record of what had taken place,
but that the agent in question might himself delete the passage in
question when correcting the report of his statements. (In point
of fact, this was not done.) In any case, it was for the judges
themselves, when considering the case, to leave the text in question
out of account.

g vi 36. The Losinger & Co. case.—The agent for one party,
though not raising the question in open Court, took exception to
a certain passage in the oral statement of the agent for the other
party and desired its deletion from the verbatim record. The Regis-
trar suggested to the former agent that he should propose to the
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latter that he should delete the passage in question when correcting
the shorthand report of his speech. The matter was settled in this
way without any intervention on the part of the Court.

25 vI 1936 and g vir 37. The Pajzs, Csdky, Esterhdzy case.—
The agent for one of the parties made an extensive use of his
right to introduce modifications in the shorthand notes of his oral
statements made in Court, both upon the preliminary objections
and upon the merits. It was decided on both these occasions to
print the statements as corrected in the form of proofs, which
would be communicated to the agent for the other party for his
observations. Subsequently, letters were received from the agent
for the other party objecting to some of the changes made. The
Court, which had entrusted the examination of the amendments to
its Publication Committee, decided in both cases, in accordance
with the proposals of this Committee, only to accept corrections
falling within certain categories. (See E 12, pp. 192-194; E I3,
p- 151 ; see also St., Art. 31.)

ARTICLE 48.

10 viI 33. The Prince of Pless case.—The Court had to consider
whether, in this case where the acting President had made an order,
which was conditional in character but which had become definitive
because the condition had ceased to operate, a new order, recording
this fact and confirming the contents of the first, was required. It
was decided that it would suffice to place on record the declaration
made by one party foregoing the right, which had been reserved to
it and which gave the order its conditional character, and to notify
this declaration to the other party. The President, at the next
public sitting, made an announcement on the subject and stated
that the time-limits fixed in the order in question had now become
definitive. The text of this announcement was published in a foot-
note to the printed edition of the order in question (Series A./B.,

No. 57, p. 169).

25 vir 33.—When considering the terms of an order, the Court
discussed the formula ‘‘After deliberation’’ (Aprés délibéré en Chambre
du Conseil), which had originally been used only in orders in connec-
tion with which there were no hearings. Later, the Court had used
the formula in all orders and contemplated its use in judgments
also. It was observed, on the one hand, that the use of the formula
might give the impression that there had been no hearings, and, on
the other hand, that it was intended to indicate that the prescribed
procedure had been followed. Ultimately, it was decided to delete
the words in the particular order under consideration, the question
of principle being reserved until the Court took up the revision of
the Rules.

31 X 35. Case for advisory opinion concerning the Constitution of
Danzig.—The Court’s decision upon the request by the Senate of
the Free City for permission to appoint a judge ad hoc was given
in the form of an order. The latter was printed in Series A./B, as
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an annex to the opinion eventually given in that case, but dated
the day on which the effect of the decision was communicated to
the Free City’s agent. The order was not read out in open Court.
(See also under St., Art. 3I1.)

23 v 36. The Pajzs, Csidky, Esterhdzy case.—The decision by
which the Court joined the preliminary objections to the merits was
given in the form of an order. This order was not read out in open
Court but published as a special fascicule of Series A./B. of the
Publications of the Court. It was dated on the day of its signature
by the President and the Registrar.

27 v 36. The Losinger & Co. case.—The decision joining the prelim-
inary objection to the merits was also delivered in the form of an
order and under the same conditions.

When this order was made, it was considered that it would not
be in accordance with precedent to mention, in the text of the
order, the majority by which it had been adopted; but that, as the
Court had recognized in the first place that separate opinions might
be subjoined to orders of a certain importance and in the second
place that the separate opinions referred to in Article 57 of the
Statute might be confined to simple statements of dissent, it should
also be possible for a mention of simple statements of dissent to be
appended to the order in question. The latter method was, in fact,
adopted. (See also St., Arts. 31, 39 and 50.)

RULES, ARTICLE 5I.

1 and 5 11 34. The Lighthouses case between France and Greece.—
In this case submitted by special agreement the Court decided—in
the absence of any agreement to the contrary between the parties—that
the parties should address the Court at the hearing in the order
generally followed (alphabetical order in French of the names of the
States concerned), and the agents were informed accordingly. As,
at the time, the judge ad hoc appointed by one of the parties was
not present, the decision was considered as provisional, and the
point was again brought up at the first meeting attended by the
judge ad hoc in question ; the latter having no objection, the provi-
sional decision was then confirmed.

23 X 34. The Oscar Chinn case.—The Court placed on record an
agreement reached between the parties in this case (submitted by
special agreement) to the effect that, as an exception from the
alphabetical order usually followed, the Agent for the Government
of the United Kingdom should speak before the Agent for the
Belgian Government. It was held that in these circumstances no
decision by the Court was required, and the officiating President
simply mentioned the agreement between the parties at the opening
of the hearing.

RULES, ARTICLE 62, NoO. 4.

20 1X and 8 x11 37. The case concerning phosphates in Morocco.—
Preliminary objections had been lodged by the respondent govern-
ment and observations upon these objections presented by the appli-
cant government under Article 64, No. 3, of the Rules. The agent
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for the respondent government, referring to Article 62, No. 4, of the
Rules, requested the Court to permit him to reply to these obser-
vations in writing.

The Court made an order granting this request, fixing a time-
limit for the filing of a written answer by the agent for the respond-
ent government and stating that, if need be, a further order would be
made fixing a time-limit for the filing by the agent for the appli-
cant government of written observations in regard to this answer.

Subsequently, at the request of the agent for the applicant govern-
ment, the time-limit last mentioned was fixed in an order made by
the President of the Court.

RULES, ARTICLE 62, No. 5.

15 v 36. The Pajzs, Csiky, Esterhdzy case.—The Court, in decid-
ing whether to give its decision joining the preliminary objection
to the merits in the form of an order or of a judgment, considered
the influence which this question of form might exercise on the ques-
tion whether the examination of a preliminary objection should be
treated, according to practice, as an entirely separate case distinct
from the proceedings on the merits. It was held that the proceed-
ings on an objection, even when resulting in the joinder of the
objection to the merits, could be regarded as a separate case, no
matter whether they were terminated by a judgment or by an order,
so that the Court would be able to hear a case on the merits with
a composition different from that with which it had considered the
preliminary objection : one reason given was that, after a joinder,
the whole case, including the objections, would be the subject of
fresh hearings. It was decided that the decision should be given as
an order, and printed in the A./B. Series of the Court’s Publica-
tions, but that for reasons peculiar to the case it should not be
read out at a public sitting.

27 vI 36. The Losinger & Co. case.—In this case, the Court also
gave its decision joining the preliminary objection to the merits in
the form of an order, which was likewise published in the A./B.
Series. In this case also it was decided that for special reasons the
order should not be read out at a public sitting, but that this
should not be regarded as creating a precedent.

3 XI 37. The Borchgrave case.—In accordance with precedent, to
the Court’s judgment overruling the preliminary objections in this
case was appended an order fixing the time-limits for the further
proceedings on the merits. In this connection, there was discussion
as to whether the “‘new time-limits’”’ might not be shorter than
those originally fixed, in view of the time which had elapsed as a
result of the suspension of the proceedings on the merits. The
precedents were examined and it was found that in fixing “‘new
time-limits’”’, the Court had been guided by the circumstances in
each particular case. The Court decided that in this case the time-
limits should be as originally contemplated.

RULES, ARTICLE 68.

4 1 and 30 1v 38. The Borchgrave case.—The parties’ agents
informed the Registrar that their governments were not going on
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with the proceedings in this case. As the Court was not assembled
at the time, the President made an order suspending the written
proceedings in the case pending the meeting of the Court when the
latter would take the requisite formal action upon the communica-
tions of the agents.

When the Court next assembled, the question was raised whether
the discontinuance of proceedings by the parties did not put an
end to the case so that there could be no question of a suspension
of proceedings which had ceased. The general opinion was that
agreement between the parties terminated the dispute between them,
but not the proceedings, and that in these circumstances, if the
Court was not sitting, it was necessary that the President should
suspend the proceedings until such time as the Court could record
its decision. The Court then made an order recording the discon-
tinuance of the proceedings by the parties and removing the case
from the List. In accordance with precedent, the order was published
in Series A./B. of the Court’s Publications but was not read out at
a public sitting.

RULES, ARTICLE 74.

25 viI 33.—In the course of the deliberation upon an order, the
Court’s practice as regards the recording of dissent from an order
was defined as follows: (1) the result of the vote was not recorded
in the order (cf. Art. 74, No. 1, in fine, of the R.); (2) dissenting
opinions might, if the Court so decided, be appended to more
important orders (similar in effect to judgments); (3) a simple
statement of dissent had not been appended to any order (cf. Art. 74,
No. 2, of the R.).

ARTICLE 49.

13 x1 36. The Pajzs, Csdky, Esterhdzy case.—The agent for one
party, who had presented additional submissions in the course of
the oral proceedings, was asked by the Court to reformulate his
submissions in full. This he did at the conclusion of his oral rejoinder,
whereupon the agent for the other party, observing that these final
submissions were not identical with the submissions which the agent
first mentioned had presented earlier, asked permission on this
ground to modify the numbering of his own final submissions and
to include a submission corresponding to a new paragraph in the
other agent’s final submissions.

This request was sanctioned, the agent being allowed to amend
the numbering of his submissions and to present a supplementary
submission in writing.

20 X 37. The Borchgrave case (preliminary objections).—Counsel
for one party, in the course of his oral statement in Court, modified
the submissions of that party as originally formulated in the written
proceedings. There being some doubt as to the import of this
change, the agents of both parties were invited to make their final
submissions at the conclusion of their reply and rejoinder respectively.
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RULES, ARTICLE ;2.

7 Xt 33. The Peter Pdzmany University case.—At the hearing
of this case, a member of the Court requested one of the agents to
produce a document not mentioned in the proceedings which he
thought it desirable that the Court should see. This request was
duly complied with.

13 v 37. The Meuse case.—In the course of the hearing of this
case, a member of the Court—using the right given him by Article 52,
No. 2, of the Rules to put questions to the agents, which does not
expressly mention a right to ask for documents—asked the agent
of one of the parties if he could file certain documents. In regard
to one document asked for, the other agent made no difficulty, but
in regard to another he objected, on the ground nfer alia that it
was confidential. Tt was held that, while the Court could always
insist on the production of any document under Article 49 of the
Statute, it was preferable in this case not to do so; accordingly,
the President at the next hearing announced that he considered
the production of the document in question unnecessary and asked
the agent concerned not to produce it.

RULES, ARTICLE 54.

2 11 34. The Lighthouses case between France and Greece.—One
of the governments concerned had, in its Counter-Memorial, relied
upon certain arbitral awards but had not annexed them thereto.
The Court decided that these documents must be officially filed by
the government in question. In order to save time, however, the
Registrar obtained a supply of copies of these documents, and the
agent of the government concerned was requested officially to file
two copies of each, one to be placed on the Court’s record and
the other communicated to the other party’s agent.

5, 6 and 8 11 34.—In the course of the hearings in the same
case, the Court decided fo call upon the parties (or one of them)
to produce a number of additional documents to complete the docu-
mentary evidence in the case.

1936. The Losinger & Co. case (preliminary objections) and the
Pajzs, Csaky, Esterhdzy case (preliminary objections and merits).—
In the course of the examination of these cases, the parties (or one
of them) were likewise called upon to produce a number of addi-
tional documents.

ARTICLE 50.

23 x and 12 XII 34. The Oscar Chinn case-—At the beginning
of the hearings, the Agent for the Government of the United
Kingdom observed that at the conclusion of the written proceedings
there was still a considerable divergence between the parties in
regard to several mafters of fact, and suggested that, in the first
place, the Court should decide in a judgment the questions of law
in respect of which the two Governments were in dispute; in its
judgment, the Court might direct an enquiry to be held into the
facts, if the nature of the Court’s judgment on the questions of
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law was such as to render it necessary and if the Court did not
feel able upon the evidence already before it to hold that the effect
of the Belgian measures in question was to create a ‘“‘de facto
monopoly”’. The Agent for the Belgian Government, for his part,
pointed to the power possessed by the Court under Article 50 of
the Statute to order an enquiry at any time, and stated that, sub-
ject to certain reservations, he saw no reason why the Court should
not take note of the wish of the representatives of the United
Kingdom. As the proposal made by the latter did not raise a
preliminary issue, the Court reserved its decision.

In its judgment, the Court held that there was no occasion to
order the enquiry suggested by the Agent for the Government of
the United Kingdom. (See Series A./B., Fasc. No. 63, p. 88.)

13 v 37. The Meuse case.—The agent for one of the parties
suggested in the course of the hearings that the Court should visit
the localities in order to see the position for itself. The agent for
the other party raised no objection to this. The Court decided to
adopt the suggestion and that its decision should take the form of
an order. The programme of the inspection was jointly prepared
by the parties’ agents, subject to the approval of the Court. The
question of the number of representatives of each party to accompany
the Court was left to be settled between the Registrar and the
parties.

As regards the expenses of the inspection, it was decided that
they should be borne by the Court since there was a resolution of
the Assembly of the League of Nations which inter alia covered
such expenses. It was also decided that brief minutes of the
inspection should be prepared simply recording the successive stages
of the inspection and the fact that certain persons had furnished
explanations.

ARTICLE 51.

RULES, ARTICLE 54.

9 1X 36. The Pajzs, Csdky, Esterhdzy case (merits).—The agent
for one of the parties requested the Court to apply Article 54 of
the Rules and to invite him to call a certain person as a witness,
and the matter was considered by the Court at a private sitting.
In view of the fact that the agent had invoked Article 54 of the
Rules, it was held that the decision rested with the Court. The
latter held that the evidence of this witness was not required.

ARTICLE 52,

19 xI 35. Case for advisory opinion concerning the Constitution
of Danzig.—A document was sent to the Court by an authority of
the Free City other than its agent before the Court and at a time,

! The Resolution of September 14th, 1929, concerning the regulations for
the repayment of travelling expenses of judges, Art. 2 (1). See Series D.,
No. 1, 3rd ed., 1936, p. 65.
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subsequent to the closure of the hearings, when the Court was
already deliberating upon its opinion. The view was taken that
the document—which was a decision given by the Danzig High
Court—did not constitute. fresh evidence but merely a piece of
information, which moreover was accessible to the public. The Court
therefore agreed not to refuse the document, but to treat it not as
evidence but as a simple piece of information.

RULES, ARTICLE 48.

1933. The Peter Pazmany University case (preliminary objections).
—The agent for one party cited and produced a number of new docu-
ments at the hearing. The other party’s agent, in a letter to the
Registrar, raised the question of the applicability of Article 52 of the
Statute and referred to the decision of the Court in a previous case (see
E 9, p. 173). The last-mentioned agent was invited to repeat his
objection during the hearing in Court, and, in response to a question
by the President, definitely stated that he was unable to give his
consent, pursuant to Article 52 of the Statute, to the production by
the other agent of the documents in question. The latter was then
allowed to present observations in his turn, and the Court withdrew
to deliberate on the point. It decided not to refuse to accept those
of the new documents in question which had already been pro-
duced, but it refused to accept one document the filing of which
had been announced but had not yet been produced. This decision
was announced by the President at the next hearing.

At a later stage in the same case, another new document was
produced by one of the agents; the other agent however stated,
in response to a question from the President, that he consented to
its production.

Subsequently, one of the agents having, in the course of his oral
reply, referred to certain documents and publications not previously
filed and having read extracts from them, the other agent asked the
Court to refuse to accept any of the new evidence thus produced.
The first-mentioned agent declared that he had produced no new
document and abandoned the reading of an extract from a news-
paper which he had begun.

The Court, after consideration, came to the conclusion that it
was not really a question of the production of new documents;
moreover, the documents in question had not been filed with the
Registry, and the agent concerned had himself stated that he was
not producing any new document. Accordingly, it was held that
the Court had before it no new evidence within the meaning of
Article 52 of the Statute, and that therefore no decision was called
for. The President made an announcement to this effect at the
resumption of the hearing.

8 11 and 6 111 34. The Lighthouses case between France and
Greece.—During the hearing of this case, one of the agents referred
to a document which he intended to file, but without being able
absolutely to guarantee its authenticity. Upon being questioned by the
President on the point, he decided that it was not worth while taking
steps to verify the authenticity of the document, as he attached but
slight importance to it and accordingly consented to withdraw it.
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In the same case, the text of a certain law had been quoted
without the law being filed. At the end of the pleadings, an offer
was made by one of the parties to place this at the Court’s dis-
posal. The Court decided to accept the offer and to add the docu-
ment to the list of documents on the record, without prejudice to
any objection that might be raised by the other party, which was
duly informed.

1936. The Pajzs, Csdky, Esterhdzy case—The agent of one of
the parties having referred in his speech concerning the preliminary
objections to certain new documents, he was invited by the Presi-
dent to produce them. However, the agent of the other party
objected. The former agent agreed that the documents in question
should not be put in the record. In these circumstances, the Court
took note of the standpoint adopted by the two parties and recorded
that it was unnecessary that the documents in question should be
added to the record of the case.

In the course of the hearings on the merits of the same case,
one of the agents expressed a wish to read a certain document.
The President called his attention to Article 48, No. 2, of the Rules
and asked the other agent whether he consented to the production
of the document in question. Upon the latter replying in the
negative, the former agent abandoned his intention of reading the
document.

In the same case the Court was twice called upon to take deci-
sions under Article 52 of the Statute and Article 48 of the Rules.

1.—In the course of the oral proceedings on the preliminary
objections, the Agent for the Hungarian Government, at the invi-
tation of the Court, produced the application submitting to the
Hungaro-Yugoslav Mixed Arbitral Tribunal one of the three cases
which culminated in the judgments forming the subject of the present
proceedings. 1In the course of the oral proceedings on the merits,
that Agent referred to the application submitting another of these
three cases and indicated his intention to produce its text. The
Agent for the Yugoslav Government consented to the production
of this document, but subject to a condition which subsequently
proved not to have been fulfilled. The Court decided to allow the
document to be produced in view of the desirability of having in
its possession the documents which had been before the tribunal
which had rendered the judgments forming the subject of the pro-
ceedings before the Court.

2.—In the course of his oral argument on the merits, as also
in the oral proceedings on the objections, the Agent for the Yugo-
slav. Government referred to the minutes of a certain inter-govern-
mental commission, and in this connection requested the Court to
ask the proper authority for a certified copy of this document of
which he himself only had an unofficial text. The Court did not -
comply with this suggestion and, when the Yugoslav Agent once
more invoked the text in question in the course of the oral pro-
ceedings, the Hungarian Agent said that he could not consent to
use being made of this document which had not already been pro-
duced. The Court decided not to admit the document in question.
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5 vI 37. The Meuse case.—In the course of the hearings, the
agent for one of the parties proposed to make certain demonstra-
tions with the aid of models which he had had constructed for the
‘purpose.

The Court decided that the agent for the other side should be
asked his views in regard to the proposal. On hearing that the
other agent had no objection provided that he might submit
observations in regard to the models, the Court next considered
whether the demonstration should be given in the course of a
public hearing or in private. It was decided that it should be
given at a hearing, as it formed part of the agent’s pleadings.

ARTICLE 53. (See Art. 41 above.)
ARTICLE 54.

24 11I 35. The case for advisory opinion concerning Minority
Schools in Albania.—The President, when declaring the hearings
closed, had, in accordance with the usual practice, reserved the
Court’s right to call for further information. It is also the usual
practice to inform the agents, after the adoption in first reading
of a draft judgment or opinion, that no further information will be
required. In this case, one of the agents had not yet, at the time
of the first reading, answered a question put to him at the hearing,
and the point was therefore raised whether, notwithstanding this,
the customary notification should be sent. The Court held that
there was no sufficient reason for departing from the usual practice.

16 x1 36. The Pajzs, Csaky, Esterhdzy case (merits).—After the
closure of the hearings, one of the agents wrote to the Deputy-
Registrar (acting as Registrar) observing that the other agent had
used new arguments in his oral rejoinder and asking the Court’s
permission to deal in more detail with the points to which these
arguments referred. The Court took the view that the agent was
in effect requesting the Court to exercise the right always reserved
by the President when closing the oral proceedings in a case to
call upon the parties for further information or explanations. In
regard to the question whether this request should be granted,
the Court held that the points referred to in the agent’s letter
had been sufficiently dealt with in the course of the hearings and
that there was no need to allow further argument. In this connec-
tion it was decided that, as the agent’s letter seemed to contain
a refutation of some of the other party’s arguments, it should
neither be placed in the record (which would necessitate its com-
munication to the other party), nor circulated to members of the
Court, and that the Deputy-Registrar should simply reply that the
oral proceedings had been closed and that if the Court saw fit to
ask for further information it would let the agents know. (See
St., Arts. 42 and 66.)

RULES, ARTICLE 30. Resolution regarding the Court’s judictal practice.

On February zoth, 1931, the Court adopted a Resolution embody-
ing certain modifications in its judicial practice (see E 7, p. 297,
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under St., Art. 54, and Publications of the Court, Series D.,
2nd add. to No. 2, pp. 267, 300-301).

On March 17th, 1936, after the adoption of the revised Rules,
the Court approved certain amendments to this Resolution and’
decided that the revised Resolution should be printed for the use
of the Court as a separate pamphlet and not as an integral part
of the new edition of the Statute and Rules. The revised Resolu-
tion is reproduced in E 12, pages 196-197.

g vV 36.—A vote was taken on the question whether a vote, which
had occurred during a preliminary discussion under No. 3 of the above-
mentioned Resolution, should be regarded as definitive. There was an
equal division of votes, but the President, although he had voted
for the motion, gave his casting vote against it, thus maintaining
the prevailing practice as regards the provisional character of votes
recorded during the preliminary discussion. On the same occasion,
it was recognized that the Court was entirely free to suspend the
application of the Resolution in a given case, if it held that the
circumstances of the case justified that course.

2z viI 33. Polish Agrarian Reform.—In the deliberation upon
an application for the indication of interim measures of protection,
the Court decided to dispense with the individual notes setting out
their opinions usually prepared by members of the Court in accord-
ance with No. 4 of the above-mentioned Resolution. In the dis-
cussion preceding this decision, it was observed that, though such
notes had sometimes been dispensed with, more especially in deliber-
ations upon orders, as opposed to judgments or advisory opinions,
there had also been cases where the deliberation on orders had been
prepared by the filing of individual notes.

RULES, ARTICLE 30, No. .

At the ordinary session in 1934, the Court, in approving the
minutes of meetings, adopted the method of having them read
in extenso, save for purely formal minutes. In May, 1934, it was
found that this method occupied a great deal of time, and it was
decided that minutes should be considered page by page; amend-
ments thought by judges to be of sufficient importance to be cir-
culated to their colleagues beforehand were to be handed in in
sufficient time to allow of distribution before the meeting at which
minutes were to be approved.

In May, 1934, the Court, when examining the Rules with a view
to revision, decided, in accordance with precedent, that a verbatim
record should be taken of the discussions on this subject and that
minutes should be prepared from this verbatim record. It was
also decided, likewise in accordance with precedent, that these
minutes would eventually be published, when the revision was com-
pleted and the revised Rules put into force.

ARTICLE 55, PARAGRAPH 2.

27 1I 34—An equal number of votes were recorded in favour of
and against a motion voted upon by the Court. The President did
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not use his casting vote, preferring to regard the motion as lost,
since it had not obtained a majority of votes.

II 11 35 and 6 II 36.—During the revision of the Rules, the Presi-
dent laid down as a principle that, when the Court was considering
amendments to the Rules, no amendment should be adopted which
did not obtain the votes of a majority. Accordingly, whatever
might be the sense of his original vote, he would, whenever there
was an equal division of votes, give his casting vote for the main-
tenance of the existing text.

8 x1r 36.—In the case of an equal division of votes on a ques-
tion concerning the Court’s practice in regard to the quotation in
its judgments of extracts from treaty provisions, etc., drawn up in
both English and French, the President gave his casting vote in
favour of the maintenance of the existing practice (see St., Arts. 39

and s54).
ARTICLE 56, PARAGRAPH 2.

17 111 36.—It was recorded that, in the Court’s opinion, a judge
who was not present at the public sitting held for the delivery of a
decision could not be allowed to have appended to that decision a
statement to the effect that he had been present throughout or
during part of the deliberation and possibly mentioning what his
opinion on the case was. This modifies the practice followed in
some earlier cases. (See, for example, E 4, p. 273; E 10, p. 154 ;

E 11, pp. 149-150.)
ARTICLE 57.

RULES, ARTICLE 74, No. 2. (See above, Art. 48.)

ARTICLE 58.

6 1v 35. The case for advisory opinion concerning Minority Schools
in Albania.—The President read the opinion of the Court in the
English text, notwithstanding the fact that the French text was the
authoritative text.

6 x1 37. The Borchgrave case (preliminary objections).—The Presi-
dent read the Court’s judgment in the French text, although the
English text was the authoritative text. (See under St., Art. 31.)

RULES, ARTICLE 22.

10 viI 33. The Prince of Pless case.—In connection with the
question of the publication in Series A./B. of the Court’s publica-
tions of an order made by the acting President modifying an order
already published in this Series, it was observed that the second
order, being conditional, was not altogether suited for publication.
The order having in point of fact become definitive, as one of the
parties had foregone the right provided for therein which had given
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the order its conditional character, it was, however, decided to
publish the order in Series A./B. together with a note by the Regis-
trar explaining the circumstances and that the order was now defi-
nitive. (See under St., Arts. 31 and 48.)

ARTICLE 63.

RULES, ARTICLE 66.

i6 v 36. Phosphates in Morocco.—In connection with this case,
certain questions were considered by the Court regarding the appli-
cation of Article 63 of the Statute. In accordance with the usual
practice when the construction of a convention is concerned, the
governments with whom were deposited the instruments of ratifica-
tion of the international agreements the construction of which was
involved in this case had been written to some weeks earlier in
order to ascertain which States were bound by them. By the date
mentioned, no answer had been received, and accordingly no notifica-
tions under Article 63 of the Statute had been despatched in the
meantime. The question arose whether steps should be taken to
expedite receipt of the information desired or whether a certain
number of States, about whose position as parties to the interna-
tional instruments in question there could be no doubt, should be
notified at once—other notifications being left till the answers had
been received.

In the discussion, the question of the difference between the
English and French texts of Article 63 of the Statute—"....
a convention to which States ... are parties’”; ““.... umne conven-
tion & laquelle ont participé d’auives Etats’—was brought up, the
suggestion being made that Article 63 required the notification of
all States which “onf participé’” in a convention. It was however
observed that the English text, ““are parties’’, was the more reason-
able interpretation, and that the discrepancy between the two texts
of Article 63 of the Statute had led the Court to interpret that
Article in its Rules, Article 66 of the latter specifying that a State
notified under Article 63 of the Statute must be “a party to a
convention invoked’’ (“partie a une convention invoquée’’).

With regard to the immediate notification of a number of States
about whose position as parties to the agreements in issue there
could be no doubt, other notifications being suspended until official
information had been received, it was observed that no risk attached
to the adoption of this course, because it was always open to a
State, which felt that it should have been notified, but which had
failed to receive a notification, to act under Article 66, No. 2, of
the Rules.

It was decided to leave the Registrar to send notifications at once
to States concerning whose position as parties there could, in his
opinion, be no doubt. In this connection, it was also emphasized
that action under Article 63 of the Statute was to be taken by the
Registrar ; it was important that the Court should not have com-
mitted itself to any opinion beforehand, in case exception were
taken by some government to the notification of or omission to
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notify a particular State, in which case the matter might come again
before the Court for judicial decision under Article 66, Nos. 2 and 3,
of the Rules.

SECTION II.—-STATUTE: ADVISORY PROCEDURE.
ARTICLE 66.

1935. The case for advisory opinion concerning the Constitution
of Danzig—The Court was preoccupied with the establishment so
far as possible of equality before the Court between the Senate of
the Free City on the one hand and the petitioners (three political
parties in Danzig), whose appeal to the Council of the League of
Nations had led to the submission of the question for advisory
opinion, on the other.

With regard to written statements, the Registrar sent the special
and direct communication mentioned in Article 73, No. 1, para-
graph 2, of the old Rules (now embodied in Art. 66 of the St.)to
the Free City, while he wrote to the Secretary-General of the League
of Nations, under instructions from the President of the Court,
requesting him to have the authors of the petition informed that
if they desired to supplement the statement contained in their peti-
tion, the Court would be prepared to receive an explanatory note
from them before a certain date. The Senate of the Free City duly
filed a written statement, and the petitioners sent two documents,
which were to be regarded as constituting this explanatory note.

With regard to oral statements, the Court, in accordance with its
normal procedure in advisory cases, heard a statement by the repre-
sentatives of the Tree City, but decided that the terms of the
Statute and Rules precluded it from hearing the petitioners. In
declaring the hearings closed, however, the President reserved the
Court’s right not only to ask the representatives of the Free City
for further information or explanations, but also to procure them
by other means at its disposal. At the same time, a copy of the
provisional verbatim record of the oral statements made in Court
was sent to the High Commissioner at Danzig for his information.

ARTICLE 68. (See under Arts. 31, 39, 43, 48, 52, 54 and 58.)

II
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SECTION 111 —OTHER ACTIVITIES.

20 X 33.—The President, who had been requested, in certain
circumstances, to undertake the appointment of an umpire, under
the terms of an agreement between the Persian Government and the
Anglo-Persian Oil Company, a duty which normally he would accept
on his own responsibility, laid the matter before the Court because
it appeared from a letter received from the British Under-Secretary
of State for Foreign Affairs that the Government of Great Britain
was anxious that the President’s acceptance of the duty should
receive the Court’s approval.

After a discussion, the President was able to record that the
Court, though it wished to leave the decision to the President, had
no objection to his accepting the duty in question.

14 11I 34.—The President informed the Court that in certain
contracts in which the L. N. was concerned and made between the
Secretary-General and the contractors or between the former and
the Swiss Government, arbitration clauses were embodied which
provided in certain circumstances for the appointment of arbitra-
tors by the Court’s Chamber for Summary Procedure. It was to be
anticipated that the Court would, in the first place, be officially
approached in order to ascertain whether it would agree to the
entrusting of this task to the Chamber for Summary Procedure.

The precedents in the matter were gone into, and it was noted
that in no case which had arisen had the President or the Court,
as the case might be, felt obliged to refuse the request made,
though acceptance thereof had always been preceded by a thorough
study of the particular case.

The Court was agreed in principle that, when a request of the
kind was made by two governments or by the L. N., it was the
moral duty of the Court or the President, as the case might be, to
comply with that request, though in the case of a request from
private persons the position was rather different, and acceptance
must be optional and depend on circumstances.

1935.—The Chamber for Summary Procedure received an applica-
tion from the contractors for the construction of the new buildings
of the L. N. requesting it to appoint the members of the arbitral
tribunal for the settlement of a dispute between the said contractors
and the L. N. The Chamber for Summary Procedure met on
February 28th, 1935, to consider the matter, and decided, in accord-
ance with a suggestion which had been made, to hear representa-
tives of the two parties at an informal meeting to be held in the
Peace Palace, before coming to any conclusion with regard to the
appointments to be made.

Subsequently, in view of the fact that, after some negotiations,
the two parties had agreed upon proposals regarding the composi-
tion of the tribunal which they intended jointly to submit to the
Chamber, the latter instructed the Registrar to suggest that, in view
of the agreement reached, the contractors might prefer to withdraw
their application to the Chamber. The Chamber’s suggestion was



DECISIONS TAKEN BY THE COURT (I5 VI 33—I5 VI 38) 163

adopted, and the application was withdrawn by the contractors on
May 27th, 193s.

12 1X 36.—The President of the Court, at the request of the two
States concerned, nominated the president of a conciliation commis-
sion set up between them under a treaty of arbitration and conci-
liation which provided that, in the event of the two States being
unable to agree upon the appointment of a president of the com-
mission, the President of the Permanent Court of International
Justice should be called upon to nominate a president. (See St.,
Art. 17))
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SECTION A.—ANALYTICAL INDEX TO CHAPTER

ABBREVIATIONS !

Govt. Government.

L. N. League of Nations.

ADMISSIBILITY OF EVIDENCE: see Documents (gen-
eral).

ADVISORY OPINIONS :
Authoritative text: see Languages (Official—).
Citation of text of laws or treaties drawn up in
French and in English : see Languages (Offi-
cial—).

ADVISORY PROCEEDINGS :

Application of provisions of the Statute which
apply in contentious cases

Appointment of judges ad hoc for— : see Judges
ad hoc.

Establishment of equality before the Court as
between an interested govt. and the petitioners
in a certain case

AGENTS :
Agreement between—for deletion of certain pas-
sage from verbatim record of oral statement
Consultation of—prior to fixing of time-limits
(practice followed before and after adoption
of revised Rules, 11 111 36)

Delay in appointment of-—with resulting delay
in making of arrangements for the proceedings

Documents produced by—at request of Court
(or one of its members): see Documents (gen-
eral).

Letter from an agent purporting to continue oral
argument after closure of hearings not added
to record of case

Names of—, counsel and advocates present in
Court to be recorded in minutes

Permanent address selected by an agent at Regis-
try of Court (questions involved)

Questions put to—during hearings: see Questions,
etc.

Request by an agent that Court will invite him
to call a certain witness

Right of—when Court sits with different compo-
sition for proceedings on merits after pro-
ceedings on preliminary objections, to demand
re-argument of case from beginning

Temporary absence from seat of Court

Statute. Rules.

68 —

66 —

47 6o (3)

43 (2, 3) 37,38
41

40 35 (1)

42 35

54 —

47 59

42 35 (5)

51 54

13 ——

42 35

V1.

Pages.

161

161

148-149

145
146

140-141
143-144

157
148

144

127
144
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o Statute. Rules. Pages.
APPEAL (Jurisdiction of Court as Court of—): see
Jurisdiction, etc.

ARBITRATION (Appointment of umpires and arbi-
trators) :
By Chamber for Summary Procedure :
Court informed of probable request in regard
to— — — 162
Request made, and subsequently withdrawn — — 162-163
By President :
After Court had approved his acceptance of
the request for appointment — — 162
Nomination of president of permanent concilia-
tion commission 17 — 127-128

President of Court unable to accept appointment

as president of permanent conciliation com-

mission 17 en 127
Principles governing the acceptance of requests

for appointment by full Court or by President — — 162

AssemBLY OF L. N. (Representation of Court at—) :
see Court, Representation.

AUTHORITATIVE TEXT : see Languages (Official-—).

CasEs :
Order of taking— 43 (5) 46 (1) 147-148
Suspension of examination of a case begun
before judicial vacations 23 25 (2) 130
Withdrawal of—: see Settlement and disconti-
nuance, etc.

CASTING VOTE: see Voting.

CERTIFIED COPY OF THE TEXT OF A PRELIMINARY
OBJECTION TRANSMITTED TO OPPOSING PARTY 40 33 (1) 140

CHAMBERS OF THE COURT:
Expression of preference by judges in connection
with elections to—, inconsistent with Art. 24
of Rules 26, 27, 24 133
29
Summary Procedure ; request for appointment of
arbitrators by— — — 163

CITATION OF TEXT OF LAWS OR TREATIES IN JUDG-
MENTS, etc.: see Languages (Official-—).

ComposITION OF THE COURT : see Court, Composition
of —.

CONCILIATION COMMISSION : see Awbitration.

COURT :
Activities outside the ordinary functions of— — — 162-164
Composition of— :
Different—for proceedings on preliminary
objections and on merits 13 — 127
48 62 () 151
Presence of judges ad hoc dispensed with in
certain circumstances 31 60 133
(See also judges ad hoc.) 31 68 133-134
39 39, 58 138
See also Members of Court, Absence.




166 ANALYTICAL INDEX TO CHAPTER VI

COURT (cont.) :
Convocation of—: see Judges ad hoc, and
Members of Court.
Decisions given in form of orders: see Orders, etc.
Deliberations of— :
Deletion in a particular order of words ‘‘after
deliberation’ ; but principle reserved
Individual notes: see Individual notes.
Provisional character of votes recorded during
preliminary discussion on a case
Provisional decision concerning oral proceed-
ings, confirmed after views of judge ad hoc
ascertained
Resolution on judicial practice (20 11 31) :
Amended text adopted on 17 111 36
Application of—may be suspended in a
given case
Publication of original, and of amended text

Jurisdiction of— : see Jurisdiction of the Court.
Members of the— : see Members of Court.
Minutes of sittings of—: see Minutes, etc.

Practice of—; departures from precedent

President of— : see President of Court.
Publications of—: see Publications of Court.
Quorum :

Decisions of Court being valid in presence of—;
convocation of all judges not necessary in
cases of urgency

Votes recorded below the statutory— ; ques-
tions of validity and invalidity

Representation of—at Assembly L. N.:

1933-1938

Special provision in event of Registrar being
unable to represent Court in 1936

Representation of—before the Supervisory Com-
mission, I933-1938

Vacations : see Judicial vacations.

Vice-President of— : see Vice-President.

DEFAULT ; question of applicability of Art. 53 of
Statute in proceedings on request for interim
measures

DELIBERATIONS OF COURT : see Court, Deliberations.

DEMONSTRATION WITH MODELS : see Models.

Dissent (individual opinions appended to orders
of Court) :
Practice in regard to—
Simple statement of dissent may be mentioned

DocUuMENTS (general) :

Acceptance of offer by a party to place at Court’s
disposal a document cited, but not filed, during
hearings

Additional documents asked for by Court

Statute.

48

54

48
54

54
54

48
48, 57

52
49

Rules. Pages.
— 149
30 158
51 150
30 157-158
30 158
30 157-158
— 136, 137
62 (1-3)  142-143
37-38 144
44 147
30 158
— 159
27 131
_ 132
— 128
— 128
— 128
61 143
74 152
— 150
48 156
54 153
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Statute. Rules. Pages.
DocuMENTs (general) (cont.):

Admissibility of new documents produced after

termination of written proceedings, with or

without consent of opposing party (Procedure
and decisions of Court in regard to—) 52 48 154-155,
156-157

Authenticity of a document in doubt, and agent
consents to withdraw it 47 6o (3) 148
52 48 155

Citation of new documents during oral proceed-

ings :

Decision of Court under Art. 52 of Statute not
called for 52 48 155

Objection by opposing party, and agreement
not to add these documents to record of case 52 48 156

Objection by an agent to document produced by
other agent at request of a member of Court 49 — 153

Production of a document not referred to in

written proceedings, at request of a member of

Court 49 52 153
Request by an agent that Court will procure

certified copy of a certain document not com-

plied with 52 48 156
Translation into one of Court’s official languages :

see Languages (Official—), and Tyanslation.
Transmission of new document after closure of

oral proceedings by an authority other than

an agent 52 — 154-155

DOCUMENTS IN SUPPORT OF WRITTEN PROCEEDINGS :
see Written proceedings, Documents in support.

DOCUMENTS OF THE WRITTEN PROCEEDINGS : see
Written proceedings.

ELECTIONS :
Chambers of the Court : see Chambers of the Court.
President : see President of Court.
Registrar (New—) : see Registrar.
Vice-President : see Vice- President.

EMERGENCY (Times of—); summons to a judge
takes precedence over national laws and regula-
tions of his own country 19 — 128

ENQUIRY INTO THE FACTS OF A CASE; proposal
made by one party agreed to, with reservations,

by other party; Court reserves decision 50 — 153-154
EVIDENCE :
Admissibility of—: see Documenits (general).

Models produced by a party : see Models.
GENERAL LiST ; precedence of cases in— 43 (5) 46 (1) 147-148
HEARINGS : see Oral proceedings.

HovLipays: see Judicial vacations, Members of
Court, Leave (Long—), and Public holidays.

INCOMPATIBILITY OF FUNCTIONS : see Members of
Court.
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INDIVIDUAL NOTES EXPRESSING PROVISIONAL OPIN-
ION OF JUDGES ON A CASE:
Dispensed with exceptionally
Practice in regard to—

INSPECTION OF LOCALITIES ; suggestion that Court
should visit relevant localities in a case, adopted,
and procedure

INSTITUTION OF PROCEEDINGS :

“Counter-Memorial comprising the document
submitting the objection lodged’ (Procedure
in regard to—)

Preliminary objections :

Assimilated to documents instituting proceed-
ings as regards form of filing

Communication of objections : see Jurisdiction
of the Court.

Considered as a document of the written pro-
ceedings in a case instituted by special
agreement

Special agreement containing clause providing
for unilateral notification, notified by both
parties

See also Jurisdiction of the Courl, Preliminary
objections, and Special agreements.

INTERIM MEASURES OF PROTECTION !

Applicability of Art. 53 of Statute in proceedings

concerning— (Question raised re—)
Question of Court’s obligation to hear parties
Urgent nature of—

INTERPRETATION (Oral—):

Decision to dispense with—in special circumstan-
ces not to create a precedent

Decisions to maintain, or to dispense with—
(Resolution of 29 111 33)

President’s decision (29 x 35) on practice to be
followed in regard to—

Translation of statements made in a language
other than one of the two official languages ;
and re-translation into the other official
language

INTERVENTION :

Communication of preliminary objections to
States entitled to intervene under Art. 62 of
Statute : see Jurisdiction, Preliminary objec-
tions.

Interpretation of French and English texts of
Art. 63 of Statute

Notifications to States parties to a convention
invoked ; procedure when position of certain
States is in doubt

Registrar to take action under Art. 63 of Statute,
the Court not being committed to any opinion
beforehand

JUDGES : see Mewmbers of Court.

Statute.

54
54

50

40

40

40

40

41

41

39
39

39

39

63

63

63

Rules.

30
30

62 (1-3)

62 (1-3)

62 (1-3)

35 (1)

61
61
61

39, 58
39, 58

39, 58

39, 58

66

66

66

Pages.

158
158

154

141

141-142

142

140

143
143
143

139
138

138

139

160

160-161

160-101
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Statute. Rules.
JubGes “Ap HOC™ :

Appointment of—:
Measures taken pending decision of Court as to
whether an advisory opinion requested relates
to a “dispute” or to a ‘‘question’’ 3I 83
Rejection of request to authorize—in case for
advisory opinion not relating to an existing
dispute 31 83
Convocation of— (Questions concerning—) :
In a case of inability to attend for decision
under Art. 6o of Rules, a judge ad hoc notified
acceptance of decision to be taken by Court 31 60
Presence not required for decision on use of
a language other than one of the official

languages 39 39, 58
Presence required in principle for decision
under Art. 60 of Rules 31 60
Principle adopted in connection with orders
recording discontinuance of proceedings 31 68
JUDGMENTS :

Authoritative text : see Languages (Official—).
Citation of text of laws or treaties drawn up in
French and in English : see Languages (Offi-
cial—).
Statement recording participation in deliberation,
and opinion of a judge absent for delivery of—
may not be appended to— 56 (2) —

JupiciaL PrRAcCTICE OF THE COURT: see Court,
Deliberations.

JUDICIAL VACATIONS :

Fixing of dates of— (delegation of powers in this
respect to the President not provided for in

Rules) 23 25 (2)
Rights and obligations of members of Court
during— 23 25 (2)

Suspension of examination of a case ready for
hearing before date fixed for commencement
of — : 23 25 (2)

“JupiciaL YEAR” 23 —
See also Minutes, etc.

JurispicTioN oF THE COURT :

Appeal under Art. X of Agreement II, Paris

(28 1v 30) (Procedure on question of—) 36 67
Counter-objections as regards alleged invalidity,

for reasons of form, of document submitting

preliminary objection 40 62 (1-3)
Preliminary objections :
Certified copy transmitted to opposing party 4o 33 (1)

Communication of—to States entitled to inter-

vene under Art. 62 of Statute will not be

made in future 40 62 (1-3)
Considered as document of written proceedings

in a case instituted by special agreement 4o 62 (1-3)

169

Pages.

134

134-135

133

138
133

133-134

159

129

129

130

129

135-136

141-142

140

142-143

142




170 ANALYTICAL INDEX TO CHAPTER VI

JurispictioN oF THE COURT (cont.):
Preliminary objections (cont.):

“‘Counter-Memorial comprising the document
submitting the objection lodged” (Procedure
in regard to—)

Documents submitting-—assimilated to docu-
ments instituting proceedings, as regards
form of filing

Effect of form of decision joining—to merits
{(order or judgment) considered in relation
to practice of treating proceedings on—as
distinct from merits

Filing of objection after grant of two extensions
of time-limit for counter-memorial ; docu-
ment not invalid for reasons of form

Joinder of-—to merits (decisions rendered in
form of orders)

Written proceedings subsequent to filing of
observations on—authorized by Court

Lancvuaces (Official—) :

Authoritative text:

Adopted after first reading; departure from
precedent

Decision as to—taken after final adoption of
text in both languages, in accordance with
precedents

In a case conducted in one language by agree-
ment between parties, a translation of the
judgment in the other language is approved
by the Court and appended to—

Judgment drafted in English, discussed by
Court in French, and finally adopted in
English

President reads at public sitting the text
which is #not the—

Citation in a judgment or advisory opinion of
texts of laws or treaties drawn up in French
and in English (Principle adopted for—)

Documents produced by the parties, if not in
one of—, to be accompanied by a translation

Interpretation (Oral—): see  Inierpretation
(Oral—-).

Use of language other than— :

Court’s decision in regard to—to be in form of
an order

Presence of judge ad hoc not required for
decision as to—

Request granted in regard to oral proceedings

Request not granted in regard to written
proceedings

LLEAVE FOR JUDGES (long leave) : see Members of
Court, Leave (Long—).

MEETINGS OF THE COURT : see Court, Deliberations,
and Oral proceedings.

Statute.

40

40

48

40

48

48

39

39

39

39

58

39

39

39

39
39

39

Rules,

62 (1-3)

62 (1-3)

39, 58

39, 58

39, 58
39, 58

39, 58

Pages.

141

I141-142

151

141-142

150
I51

150-151

137

137, 138

136-137,
138
138

159

137

139

138-139

138
138-139

138-139
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Statute. Rules. Pages.
MEMBERS OF COURT :
Absence :

For two days during the hearings ; no objection
raised by parties to continued participation

in the case 25 (1) — 132
From delivery of a decision at public sitting;
statement concerning presence for delibera-
tions and opinion on case not to be appended

to that decision : 56 (2) — 159
From first public sitting for hearing of a case ;
no objection by agents to participation in the

case 25 (1) — 131-I32
President unable to attend public hearing
and replaced by Vice-President, with consent

of parties 25 — 132
Convocation of—:
In times of emergency 19 — 128

Question whether all judges bound to attend,

and entitled to be summoned ; presence of

quorum is essential consideration in case of

urgency 23 27 131

Incompatibility of functions :
Appointment as president of a permanent

conciliation commission declined 1y — 127
Duty of a judge to comply with convocation of

President in times of crisis, whatever the

law of his own country 19 — 128

Individual notes : see Individual notes.
Leave (Long—):
Adoption and cominunication of roster for—

(1934-1936) 23 26 (1) 130
Approval of date proposed for— 23 26 (1) 130
Inclusion in roster for—is conditional upon a

judge taking up residence near the seat of

the Court 23 26 (1) 130
Rights of judges entitled to— 23 26 (1) 130
Newly elected—sitting for case on merits have
right to demand that previous proceedings on
preliminary objections should be re-argued
from beginning 13 — 127
MINUTES OF SITTINGS OF THE COURT :
Approval of—; new method adopted 54 30 (6) 158
Numbered consecutively throughout the ““Judi-
cial Year” 47 50 148
Public sittings; names of agents, counsel and
advocates present in Court to be recorded
in— 47 59 148
On revision of Rules of Court :
Method of preparation 54 30 (6) 158
Publication of— 30 — 133
54 30 (6) 158
MobpEeLs ; demonstration with the aid of—at public
hearings 52 48 157

OFFICIAL LANGUAGES : see Languages (Official—).
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Statute.

ORAL PROCEEDINGS :

Adjournment (Procedure followed in case of
request for—during proceedings in regard to
interim measures of protection)

Closure of— ; notified, notwithstanding failure
of an agent to reply to a question put to him
during hearings

Demonstration with models : see Models.

Interpretation : see Interpretation (Oral—).

Letter from an agent purporting to continue oral
argument after closure of— (Procedure followed
in regard to—)

Order in which the parties shall address the
Court :

Agreement between the parties concerning—
Provisional decision confirmed after consulting
judge ad hoc

Priority of cases assigned in accordance with
application of Art. 46 (1) of Rules

Procedure to establish equality as between an
interested govt. and the petitioners in a certain
case

Production of new evidence during—: see
Documents, Admissibility.

Questions put to agents during— : see Questions.

Request for permission to submit further argu-
ment after closure of hearings ; and procedure
adopted

Request to use language other than official
language : see Languages (Official—).

Submissions of parties presented during— : see
Submissions, etc.

Verbatim record of—:

Absence of a judge ad hoc on occasion of decision
of Court under Art. 6o of Rules

Acceptance of unusually extensive corrections,
having regard to certain factors

Deletion of a passage in—by agreement
between agents

Extensive use by agent of right to introduce
modifications in—of his statements; objec-
tions raised by agent of opposing party ; pro-
cedure followed by Court

Question concerning deletion of reference in—
to a document which has been withdrawn

ORDERS oF COURT :
Conditional provisions which have became defini-
tive ; notification, announcement and publica-
tion

Dated on the day of signature by President and
Registrar

Dated the day on which the decision had been
communicated to the agent

41

54

48
48

43

66

54

31
47

47

47

47

48
58

48

31

Rules.

61

60 (3)

6o (3)

6o (3)

6o (3)

Pages.

143

157

157

157

133
148

148

148-149

149
159-160

150

134
150
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Statute. Rules.
ORDERS OF COURT (cont.):
Decisions given in form of—:
On inspection of localities 50 —
On joinder of preliminary objections to merits 48 —
48 62 (5)
On request for permission to appoint a judge
ad hoc 31 83
48 —
On use of a language other than one of the
official languages 39 39, 58
Dissenting opinions appended to—: see Dissent.
Formula ‘‘after deliberation” deleted in a par-
ticular case ; but principle reserved 48 —
Majority of votes by which an order was adopted
not mentioned in text 48 —
Not read out at public sitting 31 68
48 —
48 62 (5)
48 68
Publication of —in Series A./B. 31 68
48 —
48 62 (5)
48 68
58 22
Settlement and discontinuance of proceedings 31 68
36 69
48 68

ParTiIES BEFORE COURT :

Agents of — : see Agents.
Agreements between-—:
Implied agreement to dispense with written
repliesin cases submitted by special agreement 43 (2, 3) 41
Language in which proceedings conducted : see
Languages (Ofhcial—).
Order of addressing the Court, see Oral pro-
ceedings.
Settlement and discontinuance of proceedings :
see Scitlement, erc.
No objection raised by—against participation
in cases of judges absent from some of the
public hearings 25 —
Question of applicability of Art. 53 of Statute
in event of non-appearance of a party in pro-
ceedings on request for interim measures 41 61
Submissions of—, see Submissions, etc.
Views of—ascertained by the President on ques-
tions connected with procedure (practice

followed) 43 (2, 3) 37-38

PRELIMINARY OBJECTIONS : see Iustitulion of pro-
ceedings, and Jurisdiction of the Court.

PrRESIDENT OF COURT:

Absent from public hearing, and replaced by
Vice-President, with consent of parties 25 -
Appointment of umpires and arbitrators by—,
see Arbitration.
Casting vote of—: see Voling.
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154
150

I51

134-135
149-150

138-139

149

150
133-134
150
151
152
133-134
150
I51
152
159-160
133-134
136
I151-152

146

131-132

143

145
146

132
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PRESIDENT OF COURT (cont.) :

Election of—, 1934-1936; and 1937-1939

National of one of parties to a case ; duties handed
over to Vice-President

Nomination by-—of president of a permanent
conciliation commission : see Avbitration.

Powers exercised by—under Art. 37 (5) of Rules

PRINTING OF DOCUMENTS OF WRITTEN PROCEEDINGS
BY REGISTRY

PROCEEDINGS :
Oral : see Oral proceedings.
Written : see Written proceedings.

PROVISIONAL MEASURES OF PROTECTION : see Interim
measures, etc.

PuBLIC HOLIDAYS ; hearings not held by the Court
on—

PuBLicATIONS COMMITTEE OF COURT:
Proposals of-—in regard to extensive use by agent
of right to introduce modifications in shorthand
notes of his oral statements

PuBLICATIONS OF COURT:
Conditional order which has since become
definitive
Minutes of meetings on revision of Rules

Orders published in A./B. Series: see Orders, etc.

QUESTIONS PUT TO THE PARTIES DURING THE
HEARING :
Document asked for by a member of Court
exercising right under Art. 52 (2) of Rules re—
Failure of an agent to reply to question before
hearings finally closed

QuoruMm : see Court, Quorum.

REGISTRAR :
Election of a new— ; procedure
Representation of Court at Assembly L. N. and
Supervisory Commission : see Court, Represen-
tation of—.
Salary of— (Principles adopted for fixing of—)

REPRESENTATION OF COURT AT ASSEMBLY OF
L. N. AND SUPERVISORY COMMISSION : see Court,
Representation of—.

REsoLuTIiON OF COURT ON JUDICIAL PRACTICE : see
Court, Deliberations.

RuLEs oF CoOURT :
Adoption of revised—repealing the Rules previ-
ously in force
Minutes of meetings on revision of—to be printed
and published
Verbatim record of discussions on revision of—
Voting on proposed amendments to—: see
Voting.

Statute,

23

47

58
30
54

49

54

21 (2)

32 (6)

Rules.

13 (1)

40

6o (3)

Pages.
128

128

146

145-146

130

149

159-160

133
158

153

157

129

135

133

133
158
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Statute. Rules. Pages.
SALARY OF THE REGISTRAR : see Registrar.
“*SEssions’’ oF THE Courrt ; ‘‘Judicial Year’’ takes
the place of — 23 — 129

SETTLEMENT AND DISCONTINUANCE OF PROCEED-
INGS :
Orders of Court concerning—- : see Orders of Court.
Principle followed in taking decision that presence
of judges ad hoc not required in making an
order recording— 31 68 133-134
Suspension of written proceedings by President
pending action by Court on communication
re— 48 68 I151-152
Unilateral withdrawal of case by applicant govt. ;
procedure with respondent govt. and with
agents 36 69 136

SHORTHAND NOTES OF ORAL STATEMENTS AND
DISCUSSIONS : see Oral proceedings, and Rules of
Court, Verbatim record, etc.

SPECIAL AGREEMENTS :
Appointment of agent not notified at the date of

submission of a case 40 35 (1) 140
Interpretation of agreement not treated as a

“preliminary”’ question 40 — 140
Notification by both parties annuls clause pro-

viding for unilateral notification 40 35 (1) 140

Presentation of documents of written proceedings
in case brought by—as in a case brought by

application 43 (2, 3) 41 146
Procedure in accordance with provisions of an

earlier—between the same parties 43 (2, 3) 37,38 145
Ratification (Proof of —required in certain condi-

tions) 40 _ 139-140

SPECIAL CHAMBERS : see Chambers of the Court.

STATUTE OF THE COURT ; takes precedence over the

national regulations of country having adhered

to it 19 — 128
SUBMISSIONS OF PARTIES :

Modification of—, and presentation of final—at

conclusion of oral proceedings 49 — 152
Presentation of supplementary—in writing, sanc-
tioned by Court 49 — 152

SUMMARY PROCEDURE (Chamber for—) : see Cham-
bers of the Court.

SuPERVISORY CoMmMmIsSION (Representation of Court
before—) : see Court, Representation.

SUPPLEMENTARY INFORMATION AND DOCUMENTS :
see Documents, and Questions, etc.

TEXTS CITED IN A JUDGMENT OR ADVISORY OPINION
(question of language used): see Languages
(Official —).
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Statute. Rules. Pages.
TIME-LIMITS FOR THE WRITTEN PROCEEDINGS :
Delay in fixing of—, caused by delay in appoint-
ment of agent 40 35 140
42 35 143
43 37-38 144

Expiration of-— (Special decision to avert diffi-

culties of procedure resulting from a document

not being available at time of—) 43 (2, 3) 37-38 144
Extension of—:

A time-limit extended is, in principle, the

same time-limit as that originally fixed - 40 62 (1-3)  141-142
In view of negotiations proceeding between
parties for settlement of case 43 (2, 3) 37,38 145
Period granted inferior to that requested by
party 43 (2, 3) 37-38 144
Sine die (Rejoinder) 43 (2, 3) 37,38 145
Fixed on the basis of provisions in a former spe-
cial agreement, in new case filed by agreement 43 (2, 3) 37, 38 145

For further proceedings on merits after decision

on preliminary objections (Considerations in

regard to fixing of—) 48 62 (5) 151
For Memorial and Counter-Memorial only 43 (2,3) 37-38 145
For Reply and Rejoinder only, and if necessary,

after filing of ““‘Counter-Memorial comprising ....

objection lodged”’ 40 62(1-3) 141
Powers exercised by President under Art. 37 (5)
of Rules re fixing of — 43 (2, 3) 41 146

Terminus a quo (Fixing of—) :
From date on which views of parties ascertained
under terms of Art. 37 (1) of Rules 43 (2, 3) 37,38 145
Principle adopted for—when certain conditions
of special agreement not fulfilled with filing

thereof— 43 (2, 3) 37,38 144
Views of parties ascertained prior to fixing of— 43 (2, 3) 37, 38 145
TransLATIONS (Oral—) :see [nterpretation (Oral—).
TRANSLATIONS (WrTitten—) :
Appended to judgment in case where official
text in one language only 39 — 136-137,
138

Documents produced by the parties, if not in
one of official languages, to be accompanied by
a translation 39 39, 43 139

VACATIONS : see Judicial vacations, and Members
of Court, Leave (Long—).

VERBATIM RECORD : see Oral proceedings, and Rules
of Court, Verbatim record, etc.
VIcE-PRESIDENT :
Acting for President :
At public hearing for which President cannot

be present (consent of partics given) 25 — 132
When President is a national of one of the
parties to a case 21 (1) 13 (1) 128
Election of retiring President as— 21 (1) — 128
Re-election of—, 1934-1936 21 (1) — 128

VISIT OF INSPECTION TO RELEVANT LOCALITIES IN
A CASE : see [mspection, etc.
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Statute. Rules. Pages.
VOTING :
Casting vote (Exercise of—} : .
In favour of maintaining existing practice 54 30 158
55(2) — 158-159
Principle adopted for—-during revision of Rules 55 (2) — 159
Withheld 55 (2) — 158-159
Majority of votes by which an order was adopted
not mentioned in the text 48 — 150
Provisional character of votes recorded during
preliminary discussion on a case 54 30 158
Validity or invalidity of votes cast below the
statutory quorum 25 (3) — 132-133
WITHDRAWAL OF CASES : see Settlement and discon-
tinuance, etc.
WITNESS ; request by an agent that Court will
invite him to call a certain 51 54 154
WRITTEN PROCEEDINGS :
Documents in support of-—:
Production required by Court; action taken
by Registrar 49 54 153
Translation of —into one of official languages 39 39, 139
43 (2)
Documents of the—:
Communication of-——by a party to case ; request
concerning—not within terms of Art. 44 of
Rules 43 (2, 3) 44 147
Communication of—to govt. not a party to
case :
Name of govt. making request to be commu-
nicated to agents in future, unless circum-
stances are exceptional 43 (2, 3) 44 147
Parties intformed of —-, although their consent
is not required 43 (2, 3) 44 146-147
Refusal of request for—, the agents having
been previously consulted by Registrar 43 (2, 3) 44 147
“Counter-Memorial comprising the document
submitting the objection lodged” (Procedure
in regard to-—) 40 62 (1-3) 141
Implied agreements between parties to special
agreement to dispense with Replies 43 (2, 3) 41 146

On preliminary objections: see Jurisdiclion
of the Court.
Presentation of—in case brought by special
agreement asin a case brought by application 43 (2, 3) 41 146
Printing of-—by Registry : see Printing, etc.
Procedure to establish equality as between an
interested govt. and the petitioners in a
certain case 60 — 161
Request to use language other than one of official
languages: see Languages (Official—).
Suspension of — :
On merits, as result of filing of preliminary

objection 40 62 (1-3) 141
Order of DPresident concerning—, pending
action by Court itself in regard to discon-
tinuance of proceedings 48 68 151-152
Time-limits {for— : see Time-limits, etc.

12
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SECTION B.—INDEX OF ARTICLES OF THE STATUTE.

Article. Volume. Pages. Article. Volume. Pages.
I 3 174 20 7 278
» 5 244 21 4 271
2 3 174 21 (1) 3 179-180
i&d 5 244 2 (U) 5 246
" 6 282 » () 7 278-280
3 3 174 s () 8 247-248
» 7 274 s () 14 128

4-6 3 174 21 (2) 3 180-183
. 5 244 w () 5 246-247
" 6 282 () 6 283-284
» 7 274 » ) 7 280-283
7 3 175 o ) 8 248
» 5 245 w () 9 160
" 6 282 o () 14 128-129
» 7 274 21 (3) 3 180-183

8-11 3 175 2 (u) 5 246_247
»” 5 245 22 3 183
" 6 282 . 7 283
” 7 274 23 5 248
12 3 175 . 7 283
13 3 175 » 8 249
o 5 245 ” 9 160
» 7 274 " 14 I129-I131
” 8 246 23 (1) 3 183-184
» 4 127 23 (2) 3 184-185
14 3 175 » ) 4 272
» 4 270 s () 6 284
” 5 245 23 (3) 3 186
16 3 177 o () 5 248-249
» 4 270 24 3 186
2 5 246 i3 7 287
» 6 282 » 8 251
' 7 276 25 3 186
” 11 147 » 4 273
17 3 177 » 5 249
» 4 270 ” 6 284
» 5 246 " 7 288
" 6 282 . 8 251
” 4 276 | " 9 16T
b 8 247 2 14 I3I
» 14 127-128 25 (1) 14 131-132
18 3 178 25 (3) 14 132-133
1 6 283 26 3 188
19 3 178 . 14 33
» 4 270 27 3 188
» 14 128 " 14 133
20 3 179 28 3 188
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Article. Volume. Pages. Article, Volume. Pages.
29 3 190 39 9 162
» 14 133 . 14 136-139
30 3 192 40 3 202
» 7 290 ”» 5 255
» 14 133 » 6 289
31 3 192 s 8 256
” 4 274 35 9 163
» 5 252 » I4 139-143
s 6 285 4I 3 204_
» 7 291 » 4 278
»» 8 252 - [8) 200
3 9 161 - 7 203
» 14 133-135 - 9 164
31 (4) 8 253-254 » 14 143
32 3 193 42 3 204
» 5 252 » 4 278
» 7 291 . 5 255
» 8 254 » 7 293
32 (6) 6 286 \ 8 256
o () 14 135 ”» 14 143-144
33 3 195 43 (1) 3 205
” 4 275 s () 5 255
» 5 253 43 (2) 3 205
» 6 286 2 (u) 4 279—281
3?2 7 291 2 (u) 5 256
» 8 254 3 (n) 6 290
34 3 I96 » (”) 7 204
35 3 197 » () 8 257-202
» 4 276 w () 9 165-170
”» 5 253 s () 14 144-147
» 6 287 | 43 (3) 3 205-207
35 (2) 8 255 » () 4 281-285
36 3 199 » () 5 256-257
» 4 276 . o () 6 292-293
. 5 253 w () 7 295
. 6 287 w () 8 257-262
) 7 293 ; » (,,) 9 165"170
- 8 255 | () 14 T44-147
» 14 135-136 43 (4) 3 205-207
37 3 199 2 (;x) 4 281—285
» 4 276 2 (u) 5 256-257
” 5 253 o () 6 292-293
" 6 287 » () 7 295
” 7 293 43 (5) 3 207-208
38 3 199 () 4 285
44 4 276 33 (n) 6 293'294
- 5 253 » ) 7 295-296
- 6 287 w () 8 262-266 .
» 7 293 » () 9 170-171
39 3 200 w () 14 147-148
» 4 277 44 3 208
»s 6 288 " 4 285




180 INDEX OF ARTICLES OF THE STATUTE

Article. Volume. Pages. Article. Volume. Pages.
44 6 204 55 9 174
45 3 208 55 (1) 3 210
" 5 257 55 (2) 3 216
46 3 209 o () 4 291
" 4 286 o () 6 299
. 6 294 w (s) 7 298
” 7 296 ) 8 270
47 3 209 b () 14 158-159
» 14 148-149 56 3 216
48 3 210 » 9 174
» 4 287 56 (2) 14 159
- 5 257 57 3 216
- 6 204 " 4 291
» 7 297 » 6 299
" 8 206 ” 7 298
» 9 171 » I4 159
0 4 149-152 58 3 217
49 3 212 3 4 292
» 4 289 " 6 299
” 6 297 . 7 208
" 8 268 " 8 270
» 9 172 » 9 175
" 14 I152-153 v 14 159-160
50 3 212 59 3 217
» 5 258 . 4 202
. 14 153-154 - 6 300
5I 3 212 » 7 299
» 14 154 " 8 271
52 3 213 60 3 218
» 6 297 ” 4 293
» 8 268 » 5 260
s 9 173 » 7 299
i I4 154-157 61 3 219
53 3 214 62 3 219
. 4 289 63 3 220
» 5 258 » 7 299
2 14 157 » 3 272
54 3 214 » 9 175
. 4 289 . 14 160-161
5 5 259 64 3 221
» 6 298 » 5 261
» 7 297 » 9 176
» 3 269 66 14 161
5 9 173 68 14 161
» 14 157-158
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CHAPTER VII.

PUBLICATIONS OF THE COURT.

The Court’s publications are issued in the five following Series of
series : Series A./B., Judgments, Orders and Advisory Opin- publications.
ions ; Series C., Pleadings, Oral Statements and Documents con-
cerning Cases ; Series D., Acts and Documents concerning the
organization of the Court ; Series E., Annual Reports ; Series I,
General Indexes. (See the list in E 8§, pp. 310-321 ; this list was
brought up to date in Chapter VII of the following Annual
Reports.)

The catalogue of the Court’s publications gives a detailed
list of these publications, together with summaries or extracts
from the tables of contents. (For publications recently issued,
see Catalogue No. 13—published in April, 1937 (English edition),
and in February, 1937 (French edition)—as also the table given
below. See further, for Series A./B. and C., the table reproduced
in Chapter IV of this volume, pp. 82-98.)

New Publicattons issued in Series A.|B.
since Jume 1I5th, 1937 :
Fascicule
No. 71. LIGHTHOUSES IN CRETE AND sAMOS.—Judgment of
October 8th, 1937.

No. 72. THE BORCHGRAVE CASE (PRELIMINARY OBJECTIONS).—
Judgment of November 6th, 1937.

No. 738. THE BORCHGRAVE CASE (DISCONTINUANCE).—Order of
April 30th, 1938.

No. 74. THE PHOSPHATES IN MOROCCO CASE (PRELIMINARY
OBJECTIONS).—Judgment of June 14th, 1938.

Publications recently issued in Series C. :

No. 81. Judicial Year 1937.—Documents relating to the Judg-
ment of June 28th, 1937 (DIVERSION OF WATER FROM
THE MEUSE).




German
edition.
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No. 82. Judicial Year 1937.—Documents relating to the Judg-
ment of October 8th, 1937 (LIGHTHOUSES IN CRETE
AND SAMOS).

No. 83. Judicial Year 1937.—THE BORCHGRAVE CASE,

Series F.—To be issued in the course of 1938 :

No. 4. Iudex to the Statute and Rules of Court.—I: Index to
the minutes concerning the preparation and the revi-
sion of the Statute (1922-1936). II: Index to the
minutes concerning the preparation and the revision of the
Rules (1922-1936). III: Index to the Statute—amended
in accordance with the Protocol of September 14th,
1929, and in force as from February 1st, 1936—and to
the Rules of Court adopted on March 11th, 1936.
English and French texts combined in one volume.

*
* *

The table given below (p. 187) indicates the number of vol-
umes published in each year, since 1922, in the various series
of publications, as also the total number of pages in each

series.

*
% E

(See inter alia E 5, pp. 291-292.)

The following volumes of the German edition of the publica-
tions of Series A./B. had appeared up to June 15th, 1938:
I (1922-1923); II (1924); III (1925); IV (1926); V (1927);
VI (1928) ; VII (1929-1930) ; VIII (1931) ; IX (1932); X (1933) ;
XI (1934); XII (1935).



PUBLICATIONS

OF THE PERMANENT COURT OF INTERNATIONAL JUSTICE.

Issued in

1922
1923
1924
1925
1926
1927
1928
1929
1930
1931
1932
1933
1934
1935
1936
1937
1938
(Jan. 1st-
June 3oth)

Series A., B. Series C. Series D. Series E. Series F. TOTAL.
and A./B.
Vol. Pages. Vol. Pages. Vol Pages. Vol. Pages. Vol. Pages.
2 88 - — 642 — — — — 3 730
6 426 6 4095 2 788 — — — — 14 5309
3 243 6 2846 1 392 — — — — 10 3481
6 378 4 1362 — — 2 869 — — 12 2609
2 244 7 3006 3 882 2 748 — — 14 4880
Vi 793 2 764 — — 2 852 — — 11 2409
6 536 9 5137 — — 2 1099 1 251 18 7023
6 5I0 6 2919 — — 2 986 — — 14 4415
3 235 9 5699 — — 2 1155 — -— T4 7089
4 294 7 3623 — — 2 932 — — 13 4849
7 725 4 2456 1 981 2 974 1 292 i5 5428
II 520 8 4216 — — 2 746 — — 21 5482
2 323 9 3871 — — 2 728 — — 13 4922
2 186 4 2288 — — 2 690 — — 8 3164
4 220 1 372 1 158 2 866 I 272 9 1888
2 338 5 2972 1 1128 2 754 — — 10 5192
2 202 I 208 — — 2 720 — — 5 1130
75 6,261 88 45,834 10 4,971 28 12,119 3 815 204 70,000
vol. pages.

SNOILVOTIdAd S,1300D0 HHL

b=

@x
N.B. The above figures do not include documents which are not intended for sale (Applications and Requests, Special ~3

Agreements for Arbitration, “Preliminary Volumes’’ for the use of Members of Court, etc.).



CHAPTER VIII.

THE COURT’S FINANCES.

1.—RULES FOR FINANCIAL ADMINISTRATION.
A.—Basis AND HISTORICAL SKETCH. (See E 1, p. 279.)

B.—THE FINANCIAL REGULATIONS.

(See E 1, pp. 281-289; E 6, pp. 339-342 ; E 11, pp. 167-170;
E 12, pp. 219-228; E 13, pp. 173-174.)

Payments to the Budget of the League effected by the States non-
Members (Arts. 22 and 23 of the Financial Regulations). (See
E 11, pp. 167-168 ; E 12, pp. 220-221.)

On the proposal of the Supervisory Commission, which was
approved by the Fourth Committee, the Assembly adopted, on
October s5th, 1937 (13th meeting of the Eighteenth Ordinary
Session), a new text of Article 22 for its Financial Regulations ;
this text is as follows?!:

“(1) States not Members of the League which have been admitted
menibers of any autonomous organization of the League shall
contribute towards the expenses of the autonomous organiza-
tion concerned in the proportion in which they would contribute
to such expenses if they were Members of the League.

The contributions of States not Members of the League, which
shall be calculated on the total outlay of the autonomous organ-
izations to which they have been admitted members, shall be
applied exclusively to the expenses of such autonomous organiz-
ations.

(2) The amounts receivable in accordance with paragraph (1)
shall be shown separately in the Budget; they shall be entered
as revenue in the Budget for the financial year for which they
have been fixed, and shall be applied to reduce the sums to be
contributed by the Members of the League. They shall be
collected by the autonomous organizations themselves, which
shall, in so doing, be guided by the rules laid down in Article 21 ;

v Official Journal of the League of Nations, 1937, Special Supplement No. 173,
pp- 110-111.
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the competent officials shall supply the Secretary-General with
the necessary information as to the results obtained.

(3) States not Members of the League which either () have
been admitted members of any non-autonomous organization or
(b) participate in the work of the League in the sense of being
represented at conferences convened by, or at the expense of,
the League or of having official representation upon committees
set up by the League and maintained at its expense, shall con-
tribute towards the cost of such organization or work, in the
same proportion as if they were Members of the League.

(4) The amounts receivable in accordance with paragraph (3)
shall be calculated on the total outlay which such non-auto-
nomous organization or such work involves for the League in
any given year, irrespective of the Budget heads to which the
relevant expenditure has been charged.

The Secretary-General shall assess the contributions due from
the non-member States in accordance “with the provisions of
this paragraph on the basis of the completed accounts; he
shall take the steps prescribed in Article 21 which shall apply
mutatis mutandis to the collection of contributions from the non-
member States. The amounts received shall be inserted in the
first Budget under preparation thereafter, in reduction of the
total sum chargeable, for the year in question, to the Members
of the League.”

The report in which the Fourth Committee recommended the
Assembly to adopt this text stated! that “the amendment in
question does not affect the provisions of Article 22 concerning
the autonomous organizations”. The report added that “these
rules, of course, only hold good for the League of Nations,
and they are necessarily subject to arrangement or agreement
with non-Member States’.

As regards the Court, the report in which the Supervisory
Commission had proposed the new text of Article 222 con-
tained the following paragraph :

“s50. The compulsory and proportional character of the contri-
butions of States not Members of the League of Nations which
have acceded to an autonomous organization is clearly brought out
in paragraphs 1 and 2 of the above-mentioned Article®. It is neces-
sary, however, to bear in mind the reservations made by the Reg-
istrar of the Permanent Court of International Justice to the Fourth
Committee of the 1935 Assembly . He pointed out that the situa-

1 Ibid., p. 151, § 33.

2 Second report to the Assembly of 1937, ibid., pp. 109-111.

3 [Note by the Registrar.] That is, the paragraphs of the old text which
the Supervisory Commission did not propose to amend.

4 [Note by the Registrar.] The Registrar’s statement, which is given in the
Minutes of the Fourth Committee (8th meeting, Sept. 25th, 1935; see Official
Journal of the League of Nations, 1935, Special Supplement No. 141, pp. 57-58),
is worded as follows :



THE COURT’S FINANCES I91

tion of a State not a Member of the League of Nations which
acceded to the Statute of the Court seemed to him from a legal
point of view to be quite different from that of a non-Member State
entering the International Labour Organization. As the Financial
Regulations could not change existing international agreements, the
provision in question could, in his opinion, only apply to the Court
by analogy, and only in so far as such an analogy existed.

From the purely financial standpoint, however, it would seem inad-
missible that a non-Member State should enjoy the rights in regard
to the Court which now result from being a party to the Protocol
of Signature of the Court Statute without being obliged to contri-
bute to the expenses of the Court. It should be pointed out, how-
ever, that two States not Members of the League of Nations, Brazil
and Japan, have paid, in respect of the years 1936 and 1937 respec-
tively, contributions towards the expenses of the Court ™.

The Supervisory Commission therefore confidently hopes that the
principles enunciated in Article 22 will eventually be accepted by
all the States parties to the Statute, as they have been by the
States Members of the International Labour Organization.”

C.—OTHER REGULATIONS.

(I) MEMBERS OF THE COURT. (See E 1, p. 289; E 5, p. 295; E 6,
p-342; E 8, p. 323, E 9, p. 193 ; E 10, p. 179 ; E 12, pp. 228-229 ;
E 13, pp. 175-176.)

“M. Hammaorshjold, Registrar of the Permanent Court of International
Justice, thought that the members of the Fourth Committee had probably
been struck by the fact that the new text of Article 22, submitted to the
Assembly for adoption, had been so drafted that it could apply to all the
organizations of the League, including the autonomous organizations and the
Court in particular, whereas the change was due, as the report itself stated,
to a difficulty experienced solely by the International Labour Organization.
More especially must it be remembered that the situation of a State non-
Member of the League which acceded to the Statute of the Court was juri-
dically quite different from that of a State non-Member of the League which
became a Member of the International Labour Organization.

“This circumstance, however, had not been overlooked, as was stated in its
report, during the Supervisory Commission’s examination of the question in
collaboration, inter alios, with the competent official of the Court. It was
in order to take this circumstance into account that the new article had been
so drafted as not to refer directly to the Court, but, at the same time, in
terms sufficiently elastic to allow of its application to the Court by analogy,
and to the extent that an analogy might exist between the various situations
contemplated. Naturally, every effort would be made to extend the principles
of the article, so far as possible, to the Court also, in order to ensure unity
of practice and jurisprudence; but the fact remained that it had been recog-
nized, when the text was being drawn up, that it would apply to the Court
only by analogy and in so far as there was any analogy.

“Consequently, the proposed text would not add a fresh condition to those
which must be fulfilled by a State non-Member of the League that wished
to accede to the Statute of the Court. He had thought it desirable to give
this explanation in order to allay certain apprehensions that might have arisen
in certain circles outside the League.”

1 [Note by the Registrar.] See p. 193.
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(2) THE REGISTRAR. (See E 1, p. 292; E 8, p. 325; E 13,
pp. I176-178.)

Salary of the Registrar.—The Thirteenth Annual Report (pp. 178-
179) referred to the approval given by the Supervisory Com-
mission to the Court’s proposal regarding the fixing of the
Registrar’s salary. This proposal was adopted by the Assembly
on October 5th, 1937, at the same time as the Court’s Budget
for 1938.

(3) OFFICIALS OF THE REGISTRY. (See E 2, p. zor; E 4,
p. 327, E 5 p. 765 E 8, pp. 325-326; E 9, pp. 193-195;
E 10, pp. 179-180.)

D.—SPECIAL MEASURES.

(I) BUDGET FOR 1937. (See E 12, pp. 230-231; E 13, pp. 180-186.)
As was stated in the Thirteenth Annual Report (pp. 180-
184), the competent officials of the three autonomous organiza-
tions of the League of Nations had, in January 1937, submitted
to the Supervisory Commission their proposals for augmenting
items of the budget for 1937 which might prove insufficient
owing to the devaluation of the Swiss franc and the depreciation
of the florin; in the case of the Permanent Court of International
Justice, the Supervisory Commission had authorized the with-
drawal of a total of 16,275 florins from the Special Fund.
The Fourth (Financial) Committee of the Eighteenth Assem-
bly, and subsequently the Assembly itself, took note of the
decision of the Supervisory Commission on this subject®.
The financial year 1937 ended without its being mnecessary
for the Court to draw upon the Special Fund. Nevertheless,
it appears from the closed accounts for the financial year 1937
that an amount of 368,276 Swiss francs was withdrawn for the
Court. The first report of the Supervisory Commission to the
Assembly of 1938 gives the following explanation on this subject :

“4. The Commission noted that the amounts drawn on the devalua-
tion credits were, for the Secretariat, 14,452 Swiss francs; for the
International Labour Organization, 94,131 Swiss {rancs; and for the
Permanent Court of International Justice, 368,276 Swiss francs. It
wishes to point out, with reference to the Permanent Court, that
these appropriations were made, not in order to meet deficiencies in
credits, but to make good the lesser devaluation of the Netherlands
florin as compared with the Swiss franc. That was why it was
obliged to have recourse to the devaluation credits, although the
accounts for the year show a substantial surplus.”

1 General report of the Fourth Committee, § 4 (Official Journal of the
League of Nations, 1937, Special Supplement, No. 173, p. 147).
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*
* *

On January 22nd, 1937, the Minister of Brazil at- The Hague,
in pursuance of instructions from his Government, transmitted
a cheque for 82,203.27 Swiss francs to the Registrar in pay-
ment of Brazil’s contribution to the Court for the financial
year 1930.

On July 8th, 1937, the Japanese Legation at The Hague trans-
mitted a cheque for 60,037.52 florins to the Registrar, represent-
ing theamount of Japan’s contribution to the Court for the financial
year I1937.

These amounts, which were encashed by the Registry, were
shown in the balance-sheet (see p. 197, summary of assets and
liabilities on Dec. 31st, 1937). During its session in April-May
1938, the Supervisory Commission adopted a decision on this
subject to which it referred as follows in its first report to the
1938 Assembly :

111

48. It [the Supervisory Commission] noted that, on the assets
side of the balance-sheet at December 31st, 1937, there appears an
amount of 94,340.94 florins, or 227,055.05 Swiss francs, for con-
tributions received during 1937 from States which are not Members
of the League of Nations but are Parties to the Statute of the
Court.

In pursuance of the provisions of Article 22 of the Financial
Regulations, the Commission decided that this amount, subject to
the deduction of the shares due to the States in question, should
be applied to reduce the amounts payable by States Members of
the lLeague of Nations in respect of the Court in 1939. It was
thus possible to reduce the Court budget by 88,089.27 florins, or
213,176 Swiss francs.”

(2) BUDGET FOR 1938. (See E 13, pp. 184 and 189.)

The Court’s budget for 1938 was adopted by the Assembly
on October 5th, 1¢37 (13th meeting of the Eighteenth Ordinary
Session). It was not subjected to any amendment by the Fourth

Committee.
*

* *

The Supervisory Commission had entered a sum of 1,300,000
Swiss francs in the general budget of the League of Nations
for 1938, under the heading: “Fund at the disposal of the
Supervisory Commission to meet expenditure resulting from
currency depreciation’”” !, In proposing this credit to the Assem-
bly of 1937, the Supervisory Commission expressed itself as
follows in its report 2 :

1 ““Part X" of the 1938 Budget: see Official Journal of the League of
Nations, October 1937, p. 708.

2 First report to the 1937 Assembly, Official jJournal of the League of
Nations, 1937, Special Supplement No. 173, p. 89.

13
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“64. Since, to a reasonable extent, account is taken of the effects
of devaluation—in so far as these can be measured in existing cir-
cumstances—in the various parts of the budget, the Secretary-General
had proposed to the Supervisory Commission that the coefficient of
reduction to be applied to the expenditure budget expressed in
terms of Swiss francs, in order to convert it into an income budget
expressed in terms of gold francs should, for 1938, be increased
from 20 9, (the rate adopted for 1937) to 25 %. The balance of
4.26 %,, corresponding to the difference between 25 %, coefficient and
the figure of 29.26 %, which is the true rate of depreciation of the
Swiss franc, would, as before, have been paid into a special account
under the control of the Supervisory Commission ; this special account
would have been used to meet any exceptional emergency, such as a
considerable increase in prices.

65. To the solution outlined above, the Commission preferred
another, to which the Secretary-General was able to agree. It con-
sists in calculating the income budget in gold francs at the existing
legal rate, thus leaving to States Members the whole of the profit
resulting from the devaluation of the Swiss franc. To obviate the
risk of difficulties in the course of the year 1938, however, a new
‘Part X’ will be opened in the budget, with a total credit of
1,300,000 Swiss francs, against which sums may be drawn by the
decision of the Supervisory Commission to effect any necessary
increase in the other parts of the budget?, should a considerable
rise in prices—which cannot at present be foreseen—occur.”

The Fourth Committee approved the creation of the new fund.
Its report contained the following passage on this subject 2:

“18. In reply to the observations made by various delegates,
the Secretary-General agreed that the establishment of a fund to
meet a possible rise in prices constituted an innovation. The League,
however, was not in the same position as States which, being free
to choose their own policy, could take precautions to guard against
any rise that might result therefrom. The League had no means of
consulting the Assembly during the year: it must therefore possess
reserves to enable it to meet contingencies over which it had no
control and which could not be foreseen, as they depended on a
number of unknown factors. Moreover, the fund could only be
drawn on by an express decision of the Supervisory Commission.”’

The Assembly adopted the Supervisory Commission’s praopo-
sal on October s5th, 1937 (13th meeting of the Eighteenth Ordin-
ary Session).

On June 15th, 1938, it had not yet been necessary for the
Court to have recourse to this fund.

1 The Court’s Budget forms ‘‘Part 111" of the General Budget of the League
of Nations.
2 General report by the Fourth Committee to the 1937 Assembly, ¢bid., p. 149.
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(3) BUDGET ESTIMATES FOR IQ3Q.

The Supervisory Commission has recommended the 1938
Assembly to adopt the Court’s budget estimates for 1939 in
the following terms (first report of the Supervisory Commission
to the 1938 Assembly):

“46. The Registrar informed the Commission that the expenditure
budget for 1939 showed an increase over 1938 of 53,466.01 florins,
or 158,349 Swiss francs, attributable to the following two factors:

(1) In pursuance of a proposal adopted last year by the Supervisory
Commission, the lump-sum reduction made in Chapter IIT on account
of the ad hoc judges was revised ; the total of the lump-sum reduc-
tions was thus reduced by 30,400 florins, this involving an increase
of the same amount in the budget as submitted.

(2) Having previously obtained the Supervisory Commission’s con-
sent, the Court inserted in its draft budget for 1939, in view of circum-
stances which cannot recur, an extraordinary credit of 35,000 florins.

In other words, the budget of the Court for 1939 shows, so far as
ordinary credits are concerned, a reduction of nearly 10,000 florins.

47. Subject to a change in the apportionment, as between the
various chapters, of the lump-sum reduction of 67,800 florins proposed
by the Registrar, the Commission gave its approval to the draft
expenditure budget submitted to it by the Court.”
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2.—ANNUAL ACCOUNTS.

1937-
1.-BUDGET. (See E 13, p. 188.)

2.—ACCOUNTS.

SECTION I.—ORDINARY EXPENDITURE.

Chapter I. Members of the Court . .

Chapter II. Registrar and officials of the
Registry . . . . . . . . . . . .

Chapter III. Judges ad hoc, assessors, etc.

Chapter IV. Premises . ..

Chapter V. Administration . . . . . .

Chapter VI. Cost of administration of
the Court’s Funds e e

Chapter VII. Contribution towards the
fund to defray the expenses resulting
from the application of the ‘“Regulations
regarding the granting of Retiring-
Pensions to Members and to the Reg-
istrar of the P. C. 1. J.” .

SECTION 2.—CAPITAL ACCOUNT.

Chapter VIII. Permanent installations, etc.

Receipts to be deducted :
Bank interest .

Deductions to be made in Chapters I, 1T,
III and V, in view of the creation of a
special guarantee fund :

Florins.

Chapter I 12,001.92
" IT . 20,163.23

" I11. 57,609.21

w oV 6,241.—
96,015.36

Original cred-
its together
with with-

drawals from

Original the Special

credits. Fund. Expenditure.

Dutch florins.
727,000.— 732,460.— 678,577.84
281,938.75 283,833.75 235.937.20
57,800.— 59,960.— 11,327.90
60,000.— 60,000.— 60,000.—
55,135.— 61,015.— 41,847.04
200, 200.—  —I,050.30%
140,078.— 140,078.— 140,078.—
4,000, — 4,880, — 3,934.12
1,326,151.75 1,342,426.75 1,170,651.80
500.— 500.— 266.77
1,325,651.75 1,341,926.75 1,170,384.09
96,015.36 06,015.36 11,137.17
1,229,636.39 1,245,911.39 1,159,246.92
Swiss francs 2,780,861.50

1 For the details, see: (a) for the 1937 budget, L. N., Officital Journal,

XVIIth year, No. 10 (Oct. 1936), p.

1089 ; (b) for the 1937 accounts, L. N.

Document A. 3. 1938. X, p. 79; (¢) for the 1938 budget, L. N., Official
Journal, XVIIIth year, No. 10 (Oct. 1937), p. 779; (d) for the draft budget

for 1939, L. N. Document A. 4 (b).
* Net profit on exchange.

1938. X.



3.—SUMMARY OF ASSETS AND LIABILITIES ON DECEMBER 3i1st, 1937.

Liabilities.
Depreciation Account

Suspense Account (per contra) :

Contributions from non-Member

States received in 1937 .

Surplus of assets over liabilities .

Dutch florins.
24,148.61%

94,340.94
199,644.77

318,134.32%

Gold francs. ’
49,522.76 |
i

160,597.52 |
333,215.22

543,335-50

Assets.

Furniture, typewriters, etc. . . . . .
(Sums expended to date : fl. 120,540.93.)

Library .

Contributions to be received in accord-
ance with the details given below :

Consolidated Dutch florins. Gold francs,
contributions :
Periods 1933-1936 . 9,549.15 19,890.87
Period 1937 . 1,442.23  2,124.88
17th period . 2,464.85  6,176.27
18h ,, . 6,402.43 13,336.67
19th ,, 62,734.27 92,427.72

Suspense Account (per conira):

Contributions from non-Member States
received in 1937 (Swiss frs. 227,055.05)

In hand and at bank:

(@) Special contributions account set up
under the terms of the 1936 Assembly
Resolution (Swiss frs. 39,112.45) . . .

(b) Cash surplus at the end of the 19th
financial period {Swiss irs. 242,599.65)

Dutch florins.

Gold francs.

I.— 2.—
24,148.61% 49,522.76
82,592.93 | 133,956.41
94,340.94 | 160,597.52
16,251.15 27,664.49

100,799.69 | 171,592.32
318,134.324 543,335.50

SHONVNIA S 140100 FHL

L61
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1938.

1.—BUDGET 1.

SECTION I.—ORDINARY EXPENDITURE.

Chapter 1. Members of the Court .

Chapter II. The Registrar and officials of the
Registry. .

Chapter III. Judges ad hoc assessors, etc
Chapter IV. Premises
Chapter V. Administration

Chapter VI. Cost of admlnlstratlon of the Court s
funds

Chapter VII. Contrlbutlon to the Penswns Fund
for Members of the Court . .

Total of Section 1 ..

Deduction to be made from Sectlon I:

Contribution to the expenses of the Court by non-
Member States

SECTION 2.—CAPITAL ACCOUNT.
Chapter VIII. Permanent installations, etc.

Total of Sections 1 and 2 .

Receipts to be deducted :
Bank interest .

Deductions to be made in Chapters I, II, IIl and V,
in view of the creation of a special guarantee fund:

Florins.
Chapter 1 . . . . . . . . . 11,000—
. II . . . ... ... 20,200—
. T . . . . . . . . . 66,000—
v v . . . . . . . . . 1000—
98,200.—

Dutch florins.
731,680.—

281,965.—

66,000.—
60,000.—

200.—

109,769.33

1,306,049.33

6,10I.—

1,299,948.33

4,800.—

1,304,748.33

500.—

1,304,248.33

98,200.—

1,206,048.33

1 As regards the presentation of the budget estimates for 1938 to the Assem-

bly, see pp. 193-194.
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1939.
1.-—BUDGET ESTIMATES?,

SECTION I.—ORDINARY EXPENDITURE.

Chapter I. Members of the Court . .

Chapter II. The Registrar and officials of the
Registry . .

Chapter III. Judges ad hoc aS5essors, etc.

Chapter 1V. Premises . e e

Chapter V. Administration . .

Chapter VI. Cost of administration of the Court’s
funds . .o .o .o .o

Chapter VI I. Contribution to the Pensions’ Fund
for Members of the Court . e

Total of Section 1 . . .
Deduction to be made from Sectlon I:

Contribution to the expenses of the Court by non-
Member States

SECTION 2.—CAPITAL ACCOUNT.
Chapter VIII. Permanent installations, etc. .

Total of Sections 1 and 2 .

Receipts to be deducted :
Bank interest

Deductions to be made in Chapters I, 11 and III,
in view of the creation of a guarantee fund :

~ Florins.
Chapter 1 e e e . . . . . . 14,000—
vs I . e . . . . . . . 20,000.—
" mT . . . . . . . . . 33800.—
67,800.—

To be deducted :

Contributions of States non-Members of the
League of Nations received in 1937 . .
Total chargeable to Members of the League of

Nations for 1939 . .o .o

199

Dutch florins.
727,000.—

279,304.34
66,000.—
60,000, —

50,135 —
200.—

140,626.—

1,323,205.34

6,101.—

1,317,164.34

12,300.—

1,329,404.34

150.—

1,329,314.34

67,800.—

1,261,514.34

88,089.27

1,173,425.07

1 Presented to the rgth Session of the Assembly of the League of Nations

(Sept. 1938).
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CHAPTER IX.

No. 14.

BIBLIOGRAPHICAL LIST OF OFFICIAL AND UNOFFICIAL
PUBLICATIONS CONCERNING THE PERMANENT COURT
OF INTERNATIONAL JUSTICE 1

The present list is a continuation of the bibliographical
lists which have appeared in Chapter IX of the Annual Reports
(Series E., Nos. 2-13%2). It supplements and refers to them,
the system of grouping being the same.

The bibliographical references are uniform only as concerns
titles prepared by the Registry; the others have been repro-
duced as they appear in national bibliographies or in the
letters of casual correspondents; this explains the slight dif-
ferences which will be observed in the system followed for
these references or as regards the typographical composition
of the present Bibliography.

1 This list, like those in the thirteen preceding Annual Reports of the Court,
has been prepared by M. J. Douma, formerly Assistant Librarian of the
Carnegie Library in the Peace Palace. As from January 1st, 1931, M. Douma
has become a member of the Registry of the Court in the capacity of Head
of the Documents Department.

? Explanation of abbreviations used for references :

E 2: Second Annual Report.
E 3: Third " .. 5 etc.
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1. From the Second Hague Peace Conference (1907)
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2. During the World War . .
3. The Peace Conference of Versailles. Plans of
the Neutral Powers. Advisory Commitiee of
Jurists . S e e

B.—THE PERMANENT COURT OF INTERNATIONAL JUSTICE
(ITS CONSTITUTION.—ITS ORGANIZATION.—ITS PROCEDURE.
-~—ITS JURISDICTION.).

1. Preparation of the Statute by the Counczl amd by
the First Assembly of the L. N.. . .
A. Official Documents . .
B. Unofficial Publications . . e e
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pursuance of a decision of the Ninth Assembly
of the L. N. .
A. Official Documents
B. Unofficial Publications
2. Texts of the Protocols of Szgnature "and of ‘the
Statute . . .
A. Official Texts
B. Unofficial Publications. ‘Commentaries
3. Legislative Instruments of various Countries.
Parliamentary Documents and Debates. Laws
and Decrees of approval and publication .
3 bis. Ratification of wvarious Countries . . . .
4. The Election of Judges. ]udges “ad hoc’.
Biographies of Judges . . . e e e
5. Inauguration of the Court e e
6. Preparation of the Rules of Court. Procedure.
Texts of the Rules and of the Revised Rules
of Cowrt . . . .
A. Official Documents. .
B. Unofficial Publications. Commentaries
7. Jurisdiction and Extension of Jurisdiction of
the Court.—Requirements for voting a resolution
requesting an advisory opinton from the Court
A. Official Documents . . . . . . . .
B. Unofficial Publications . .
8. Diplomatic Privileges and immunities of ] udges
and Officials of the Registry . . .
9. Orgamization of the Registry of the Court .
10. Premises for the Court in the Palace of Peace .

Nos.
6033-6036
6033-6036

6037-6119

6037
6037

6038-6041
6042-6045

6046-6088

6089-6098
6089
6090-6098

6099-6119

6099
6100-6119



BIBLIOGRAPHY,.—CONTENTS 203

Nos.
C.—THE JUDICIAL AND ADVISORY FUNCTIONS OF THE
COURT . . . . + « « v « « « « + « « « . . 61206102
1. Acts and Documents relating to Judgments and
Opinions . .« . . 61206121
2. The Texts of ]udgments and Ommons .« . . . bI122-6144
A. Official Texts . . . . . . 6122-6126
B. TUnofficial Pubhcat10n> .o 6127-6144
3. Works and Articles on  Judgments and Opzmons 6145-6185
4. Effects of Judgments and Opinions . . . . . 6186-6192
D.—GEeNERAL . . . e e .+« « . . . . . big3-b219
1. Official Somcea e . . . . 6193-6205
2. Monographs on the Comt in geneml . . . 62006-6219
A. Complete Works and Pamphlets . . . 6200

B. General Studies published in Reviews . 6207-6219

E.—~WORKS OF VARIOUS KINDS CONTAINING CHAPTERS

ON THE COURT . . e e e < v 4 . . . . 62206272
1. Works on the L. N . 6220-6233

2. Works on the International Labour Orgamzatwn 6234

3. The Court in recent Handbooks of International

Law. Codification of Iniernational Law . . . 6235-6253
4. Pacific Settlement of Iniernational Disputes . . 6254-6264
. General. . . v« « . . 6254-6202

Arbitration and Justlce .. . . . . 6203

The Geneva Protocol . e
The Locarno Agreements . —
General Act of Arbitration adopted by
the Ninth Assembly of the L. N. . 6264

F. The Kellogg Pact. . —
5. Relations between Stales. Politics. Diplomacy. 6265-6268
6. Pacifism. Disarmament. Internationalism . . 6269
7. History. Encyclopedias. Newspapers. Year Books 6270-6272

SCIei T,

F.—SPECIAL QUESTIONS . . . e e e e . . 6293-06287
1. The United States and the Court . . . . . 0273-6277
2. Great Britain and the Optional Clause . . . 62786279
3. A Permanent Court of International Criminal
Justice . . . . . . . 6280-6285
4. The Hungarian- “Rowmanian Dzspute . .o —
5. Various. . . . . . . . . .« . . . 6280-6287
Cumulative Index of Authors’ Names . . . . . . . Page231

, Subjects . . . . . . . . .. . 257

3 T




204

INTRODUCTION.

BIBLIOGRAPHIES CONCERNING THE COURT.

(See E 5, pp. 308-310; E 6, pp. 358-359; E 7, p. 365; E 8 p. 347; E 9,
p- 214; E 10, p. 190; E 11, p. 178; E 12, p. 240; E 13, p. 194.)

6033. [Uwnited States Libravy of Congress. Division of Bibliography. Permanent
Court of International Justice. References supplementing previous lists. Com-
piled by FLORENCE S. HELLMAN. 1938. 4° 3 pages. Mimeographed.]

6034. Catalogue de la Bibliothéque du Palais de la Paix. Droit. Relations inter-
nationales. Histoire. 3me Supplément (1937) (Acquisitions : 1928/1929-1936.),
par J. TBR MEULEN et A. LysEN. Catalogue of the Peace Palace Library....
Leyde, Sijthoff, 1937. In-8°, XIX [XXXVIII] 4 [1372 pages]. 2744 colonnes.
(C. P. J. 1, col. 1099-1120.}

6035. Liste bibliographique des publications officielles et non officielles velatives @
la Cour permanente de Justice inlernationale. Supplément 1937, contenant les
numéros 5730-6032 et deux index inmcovpovés a ceux des listes précédentes.
Dressée pour le Treizieme Rapport annuel de la Cour par J. DouMa.
Extrait du Treizieme Rapport annuel de la Cour. La Haye, 1937. In-8°,
83 pages.

6036. Bibliographical list of official and wunofficial publications comcerning the
Permanent Court of Inlernational Justice. Supplement 1937, containing num-
bers 5730-6032, with combined index to the preceding lists. Prepared for the
Thirteenth Annual Report of the Court by J. Douma. Reprinted from the
Court’s Thirteenth Annual Report. The Hague, 1937. 8°, 83 pages.
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A.—OFFICIAL AND PRIVATE DRAFT PLANS.
1. FroMm THE SECOND HAGUE PEACE CONFERENCE (1907)
TO THE WORLD WAR.
(See E 2, pp. 213-216; also p. 213: footnote; E 4, p. 339; E 5, p. 310;
E 7, p. 365; E 8 p. 348)
2. DURING THE WORLD WAaR.
(See E 2, pp. 216-219; E 4, pp. 339-340; E 6, p. 359)
3. THE PEACE CONFERENCE OF VERSAILLES.—PLANS OF THE
NEUTRAL POWERS.—ADVISORY COMMITTEE OF JURISTS.
(See E 2, pp. 219-226; E 4, pp. 340-342; E 5, p. 311; E 6, p. 359
E 8, p. 348)

B.—THE PERMANENT COURT OF INTERNATIONAL
JUSTICE. (ITS CONSTITUTION.—ITS ORGANIZATION.—ITS
PROCEDURE.—ITS JURISDICTION.)

I. PREPARATION OF THE STATUTE BY THE COUNCIL AND BY
THE FIRST ASSEMBLY OF THE LEAGUE OF NATIONS.

A.—Official Documents.
(See E 2, pp. 2206-227.)
B.— Unofficial Publications.
(See E 2, pp. 227-232 ; E 3, pp. 259-260; E 4, pp. 342-343; E 7, p. 366;
E 8 p. 349; E 11, p. 179)

I bis. REVISION OF THE STATUTE OF THE COURT IN PURSUANCE
OF A DECISION OF THE NINTH ASSEMBLY OF THE LEAGUE OF
NATIONS.

A.—Official Documents.

(See E 5, p. 312; E 6, pp. 360-361; E 7, pp. 366-367;
E g, p. 215; E 12, pp. 241-242.)

B.— Unofficial Publications.
(See E 5, p. 313; E 6, pp. 361-362; E 7, pp. 367-308; E 8, p. 349;
E 9, pp. 215-216; E 12, pp. 242-243; E 13, p. 105)
2. TEXTs OF THE PROTOCOLS OF SIGNATURE AND OF THE STATUTE.
A —Official Texts.

(See E 2, p. 232; E 3, p. 260; E 4, p. 343; E 6, pp. 362-363; E 7,
p- 368; E 12, p. 243; E 13, p. 196.)

B.—Unofficial Publications. Commentaries.
(See E 2, pp. 233-234; E 3, p. 261; E 4, p. 343; E 6, p. 363;
E 8 p. 350; E 10, pp. 191-192; E 12, p. 244; E 13, p. 196)

68037. Die Revision des Statuts des Stindigen Internationalen Gevichishofes vom
14. September 1929, in Kraft getreten am 1. Febvuar 1936. [Texte frangais
du Statut amendé, avec une introduction en allemand.] (Zeitschrift fir
Volkerrecht, XXI. Band, Heft 3, 1937, pp. 329-345.)
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3. LEGISLATIVE INSTRUMENTS OF VARIOUS COUNTRIES.—PARLIA-
MENTARY DOCUMENTS AND DEBATEs.—LAws AND DECREES OF
APPROVAL AND PUBLICATION.

(See E 2, pp. 235-260; E 3, pp. 261-270; E 4, PP. 344-348;
E 5, pp. 313-315; E 6, pp. 363-376; E 7, pp. 368-377; E 8, pp. 350-356;
E 9, pp. 216-218; E 10, Pp. 192-193; E 11, pp. 179-184;
E 12, pp. 244-246; E 13, pp. 196-198))

BRESIL. — BraziL.

6038, Decreto N. 1.481—de o de Margo de 1937. Promulga o Protfocollo de
vevisdo do Estatuto da Cérte Permanente de Justica Internacional, firmado
em Genebva, a 14 de setembro de 1929. Protocollo.... Annexo ao Protocollo....
Protocole.... Amnnexe au Protocole.... Protocol.... Annex to the Protocol....
(Diario official — Estados Unidos do Brasil, Anno LXXVI, N. 67, 23
de Margo de 1937, pp. 6432-6441.)

DANEMARK. — DENMARK,

6039. Bekendigovelse om, at under 4. Jumi 1936 har Danmarks faste Delege-
rede ved Folkeforbundet i Folkeforbundssekvetaviatet undevtegnet en Evklaering
om Fornyelse af Danmarks Tiltraeden af den valgfvi Bestemmelse til Art. 36
i Statutten fov den faste Dowmstol for mellemfolkelig Retspleje fov et ydevligere
Tidsrum af 10 Aar fra dem 13. Juni 1936 at vegne. Naevnte Evklaering er
blevet vatificeret af Danmark under 7. Maj 1937, og Ratifikationsdokumentet
ev den 24. Maj d. A. blevet deponeret i Folkeforbundssekvetarviatet. (Samling of
Love, Anordninger ... for Aaret 1937, Afd. A, p. 960)

FINLANDE, — FINLAND.

8040, Forovdning om forlingning av giltighetstiden [ov dew forbindelse Finlands
vegeving avgivit © en fakultativ bestdmmelse bendmmd handling och vilken
grundar sig pd avi. 36 mom. 2 i stadgan [érv dewn fasta wmellanfolkliga domsto-
len. Fakultativ bestdmmelse. [Textes francais et suédois.] (Finlands Forfatt-
ningssamling, 1937, N:o 210, pp. 479-480.)

SUEDE. — SWEDEN,

6041. Protokoll angdende andring av stadgan [or den fasta wmellanfolkliga dom-
stolen. Genéve den 14 september 1929. Ratificevat av Sverige den 21 februari
1930. Ratifikationeyna deponerade hos Nationernas fovbunds sekvetaviat den
20 mars 1930. Protokollet tridde 1 kraft den 1 februari 1936. Protocole....
Protocol.... Protokoll.... (Oversattning.) Statut.... Statute.... Stadga.... (Over-
sattning.) (Sveriges 6verenskommelser med frimmande makter, 1937, N° 10,

pp. 73-100.)

3 bis. RATIFICATION OF VARIOUS COUNTRIES.

(See E 7, pp. 377-378; E 8, pp. 356-357; E o, pp. 218-219; E 10, p. 193;
E 11, pp. 184-185; E 12, p. 246; E 13, p. 199.)

6042, Ratification des accords et conventions conclus sous les auspices de la
Société des Nations : Dix-huitiéme liste. (Annexe au Rapport sur l'ccuvre de
la Société pour I'année 1936/37.) Genéve, le 31 aolit 1937. N° officiel:
A 6 (a). 1937. Annexe 1. (V.) Série de publications de la S. d. N. V. Ques-
tions juridiques. 1937. V. 4. In-f°, 131 pages. [C. P. J. I, chap. I et XXII,
PP. 9-15, 69-70.]
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6043. Ratification of agreements and conventions concluded undev the auspices
of the League of Nations: Eighteenth list. (Annex to the Report on the
work of the League for the year 1936/37.) Geneva, August 3ist, 1937.
Official No. : A. 6 (a). 1937. Annex 1. (V.) Series of L. of N. publications.
V. legal. 1937. V. 4. F° 131 pages. [P. C. I. J., Chapters I and XXII,
Pp- 9-15, 70-71.]

6044, Ltat actuel des accords et comventions conclus sous les auspices de la
Société des Natioms. (Journal officiel [de la] S. d. N., XVIIime année, n° 11,
1937, nov., pp. 827-829; ibidem, XIXme année, nos 3-4, 1938, mars-avril,
pp. 233-235.) [Cette liste forme un supplément & la liste compléte des signa-
tures et ratifications publiée dans le document A. 6 (a). 1937. Annexe I. (V.)]

6045, Present situation as vegavds agrveements and conventions concluded under
the auspices of the League of Nations. (Official Journal [of thel L. of N.,
18th year, No. 11, 1937, Nov., pp. 827-829; ibidem, 19th year, Nos. 3-4,
1938, March-April, pp. 233-235.) [This list forms a supplement to the com-
plete list of signatures and ratifications published in document A. 6 (a).
1937. Annex I. (V.)]

4. THE ELECTION OF JUDGES.—JUDGES ‘“AD HOC”’.—BIOGRAPHIES
OF JUDGES.

(See E 2, pp. 26¢-261; E 3, pp. 270-251; E 4, p. 348; E 5, pp- 315-317;

E 6, pp. 376-377; E 7, pp. 378-380; E 8, p. 357; E 9. p. 219; E 10,

Pp- 193-194; E 11, pp. 185-187; E 12, pp. 246-253; E 13, pp. 199-206.)

6046. Evsinga (W. J. M. vaN), WALTHER ScHUCKING. (British Year Book of
International Law, 18th vyear, 1937, pp. 155-156.)

6047. C., Baron EpouaRD RoLIN-JAEQUEMYNS. (British Year Book of Inter-
national Law, 18th year, 1937, pp. 156-157.)

6048. Coun (GEORGES), AKE HAMMARSKISLD og Danmark. (Nordisk Tidsskrift
for International Ret, Vol. 8, 1937, Fasc. 3, pp. 138-141.)

6049, Coun (GEORGES), AXE HAMMARSKJSLD et le Danemark. (Acta Scandina-
vica juris gentium =: Nordisk Tidsskrift for International Ret, Vol. 8,

1937, Fasc. 3, pp. 42-44.)

6050. ELst Jr. (H. B. van DER), AkE HamMMARSKJ6LD . (Algemeen Week-
blad voor Christendom en Cultuur, 1937, 16 Juli.)

6051. EricH (R.), Ake HammarskjoLp. (Nordisk Tidsskrift for International
Ret, Vol. 8, 1937, Fasc. 3, pp. 137-138.)

8052. Ericu (R.), 4 la mémoire d’Axe HamMaRskJSLD. (Acta Scandinavica
juris gentium = Nordisk Tidsskrift for International Ret, Vol. 8, 1937,
Fasc. 3, p. 41.)

6053. Evsinca (W. J. M. van), AxE Hammarskjérp t. (De Volkenbond,
128 jaargang, Nos. 11/12, 1937, Aug./Sept., p. 265.)

6054, [Evsinga (W. J. M. van)], In memoviam. Bij het heengaan van Axe
HammarskjOLD. (Utrechtsch Nieuwsblad, 1937, 8 Juli)

6055. Frangois (J. P. A), Axe HAMMARSKJSLD {. Zijn dood een groot wver-
lies voor de internationale vechtswereld. (Algemeen Handelsblad, 1937, 9 Juli,
Ochtendblad, 1€ blad, p. 2.)
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6056, Hovyer (OLOF), In wmemoriam AxE HamMarskJ6LD. (Revue de Droit
international, fondée et dirigée par A. DE GEOUFFRE DE LA PRADELLE,
XIme année, t. XX, 1937, n° 3, juillet-aoiit-sept., pp. 7-9.)

6057. Huser (Max), AxE HAMMARSKJGLD. 1893-1937. (Annuaire de l'Institut
de Droit international, 40, 1937, pPp. 323-328.)

6058. HUBER (Max), AxE HAMMARSKIOLD. 1893-1937. (Die Friedens-Warte,
XXXVII. Jahrgang, 1937, Nr. V, pp. 169-171.)

6059, Huser (Max), Ake HaMMARSKIOLD in memoriam. (Nordisk Tids-
skrift for International Ret, Vol. 8, 1937, Fasc. 3, pp. 133-137.)

6060. Hupsox (ManreEvy O.), Ake HammarskjoLp. (The American Journal of
International Law, Vol. 31, No. 4, 1937, Oct., pp. 703-704.)

8061, Hupson (Maniey O), In memoriam Axe HamMmarskjoLp. (Revue de
Droit international et de Législation comparée, 3me série, t. XVIII, 64me
année, n° 3, 1937, pp. 664-666.)

6062, Jorstap (J.), [AxE HawmarsxisLp....] (Nordisk Tidsskrift for Interna-
tional Ret, Vol. 8, 1937, Fasc. 3, pp. 141-142.)

6068. JorsTap (J.), [AKE HaMMARSKJSLD....] (Acta Scandinavica juris gentium =
Nordisk Tidsskrift for International Ret, Vol. 8, 1937, Fasc. 3, pp. 44-45.)

6064. L.a PraDELLE (A. DE [GEOUFFRE DE]), In memoriam Axr HaMMARSKIOLD.
(Revue de Droit international, fondée et dirigée par A. DE GEOUFFRE DE
La Praperri, XIme année, t. XX, 1037, n° 3, juillet-aofit-sept., pp. 9-12.)

6065, L[oEFF] (L.) en J. Dlouma], HaMMARSKJOLD als Griffier. (De Volken-
bond, 12¢ jaargang, Nos. 11/12, 1937, Aug./Sept., pp. 266-270.)

6068. O[Livin] (J. L[6pEz]), AxE HaMmMmarskjoLD. In memoriam. (Union :
Bulletin des fonctionnaires internationaux, année 1936-1937, n° 9, 1937,
sept.-oct., p. 5.)

6067. RaALTE (E. vAN), De befeckenis van A. HAMMARSKJOLD. Man van ijze-
ren plichtsbetrachting en van onwankelbare trouw aan het vecht. (Nieuwe Rot-
terdamsche Courant, 1937, 13 Juli, avondblad.)

6068. RIuecGER] (P.), Un grand juriste. Axke HammarskJoLD f. (Journal de
Genéve, n° 187, 1937, IT juillet, p. 1.)

6069. S. S. [Ake HaMMARSKJSLD in memoriam.] (Nordisk Tidsskrift for Inter-
national Ret, Vol. 8, 1937, Fasc. 3, pp. 142-146.)

6070. S. S. [Ake HAMMARSKJSLD in memoriam.] (Acta Scandinavica juris gentium
= Nordisk Tidsskrift for International Ret, Vol. 8, 1937, Fasc. 3, pp. 45-49.)

6071. Uxpén (OsTEN), AKE HAMMARSKIOLD. [In memoriam. (Svensk Jurist-
tidning, 1937, pp. 562-563.)

6072. VisscHEr (CHARLEs DE), Rapport [lu d la] séance solennelle d ouverture
de la session de Luxembourg de UInstitut de Dyoit international. (Annuaire de
I'Institut de Droit international, 40, 1937, pp. 67-74.) [E. ROLIN-]JAEQUE-
MyNs t, pp. 67-68 ; A, HAMMARSKJSLD t, pp. 71-72.]

6073. A. HammarskJ6LD t. (Nieuwe Rotterdamsche Courant, 1937, 8 Juli.) [Voir
aussi les autres journaux de la méme date.] Het overlijden van dem Heer
A, HaMMArRsSxJOLD : Herdenking in de Academie voor internationaal vecht.
(Ibidem.)

6074. De begrafenis van den Heer A. HaMMARSKISLD. De uitvaartdienst in de
Domkerk te Uppsala. (Nieuwe Rotterdamsche Courant, 1937, 23 Juli)
[See also the Swedish newspapers of that date.]

8075, Teraardebestelling A. HAMMARSKIOLD. Indrukwekkende plechtigheid in het
Vrvedespaleis. (Haagsche Courant, 1037, 12 Juli) [See also the other Dutch
newspapers of that date.]
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6076. Bryn-JonEs (Davip), Frank B. KEerLroce: 4 biography. New York,
Putnam, 1937. 8° 308 pages.

6077. Hoex {KEEs VvaN), The man who prayed on the grave of the unknown
soldier. A personal memoir of FRANK KELLOGG, dAmbassador of peace. (Head-
way, Vol. XX, No. 4, 1938, April, p. 69.)

6078. STrawN (S. H.), FraNk Brrrings KELLOGG. (American Bar Association
Journal, Vol. 24, No. 1, 1938, Jan., pp. 40-41.)

6079. WEHBERG (HaNs), Frank B. KELLogG {. (Die Friedens-Warte, XXXVIIIL.
Jahrgang, 1938, Nr. 1, p. 39.)

6080. Paursex (P. 1.), + FrREDERIK VALDEMAR Nikorai BeicHManNnN. (Tids-
skrift for Rettsvidenskap, Argang 51, 1938, Hefte 2, pp. 221-223.)

6081. Conseil de la Société des Nations. g8me Session, tenue & Genéve du 10 au
16 sept. 1937. 2me séance, fenue le 14 sept. 1937. 3929. Cour permanente
de Justice internationale : Date de Udlection d'un juge em vue de powrvoir le
siége devenu wvacant par suite du décés de M. A. HAMMARSKJSLD. Le Prési-
dent souwmet le vapport suivant: ... (Doc. C. 372. 1937. V.) Les conclusions
du rvapport sont adoptées. (Journal officiel [de la] S. d. N., XVIIIme année,
n® 12, 1937, déc., p. 888.)

6082. Council of the League of Nations. 98th Session, held at Geneva from
Sept. 10th, to Sept. 16th, 1937. 2mnd meeting, held on Sept. 14th, 1937. 3929.
Permanent Court of International Justice: Date of the Election of a Judge to
fill the vacancy created by the Death of M. A. HammarskjoLp. The Presi-
dent submitted the following veport..... (Doc. C. 372. 1937. V.) The conclu-
sions of the veport werve adopted. (Official Journal [of the] L. of N., 18th year,
No. 12, 1937, Dec., p. 888)

6083. Cour permanente de [Justice internationale: Election pour pourvoir le
siége devenu vacant par suite du décés de M. Ake HAMMARSKISLD. Liste des
candidats désignés pav les groupes mationaux. C. s545. M. 382. 1937. V.
Genéve, le 29 nov. 1937. In-f°, 6 pages.

6084. Permanent Court of International Justice: Election to the vacancy created
by the death of M. Axe HAMMARSKJOLD. List of candidates nominated by the
national groups. C. 545. M. 382. 1937. V. Geneva, Nov. 29th, 1937. F°,
6 pages.

6085. Cantt (FLowris), Portrait of a jurist: Dr. pE BUSTAMANTE, of Cuba,
a World Court judge. (Christian Science Monitor—weekly magazine section,
1937, Feb. z4th, p. 0.)

8086. Professor CH. DE VisscHER Medlem af Haag-Domstolen. (Nordisk Tids-
skrift for International Ret, Vol. 8, 1937, Fasc. 3., p. 187.)

6087. WenBERG (HaNs), CHArRLES DE VisscHErR Richter am Weligerichishofe.
(Die Friedens-Warte, XXXVII. Jahrgang, 19037, Nr. V, p. 196.)

6088. WEHBERG (HaNs), Deutschlands Vertretung im Haager Slindigen Schieds-
hof. (Die Friedens-Warte, XXXVIL Jahrgang, 1937, Nr. V, p. 198))

14
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5. INAUGURATION OF THE COURT.
(See E 2, pp. 261-262; E 3, p. 271.)

6. PREPARATION OF THE RULES OF COURT.—PROCEDURE.—
TexTs oF THE RULES AND OF THE REVISED RULES oF COURT.

(See E 2, pp. 262-263; E 3, pp. 271-272; E 4, pp. 348-340; E 5, pp. 317-
318; E 6, p. 378; E 7, p. 381; E 8, p. 358; E 9, p. 219; E 10, P. 194;
E 11, pp. 187-188; E 12, p. 252; E 13, pp. 2006-207.)

A.—Official Documents.

6089. Reglemente [or den fasta mellanfolkliga domstolen ¢ Haag. Antaget den
11 mars 1936. Gillande frin och med samwma dag. Réglement de la Cour....
Rules of Court.... Domstolsveglemente.... (Oversittning.) (Sveriges Overens-
kommelser med fraimmande Makter, 1937, N:o 11, pp. 107-162.)

B.— Unofficial Publications. Commentaries.

6090. CarovannNt (M. A)), La procédure de la Cour permanenie de Justice
internationale et les jugements déclaratoires. (Revue internationale frangaise
du Droit des gens, 2me année, t. III, nos 4-5, 1937, avril-mai, pp. 233-243.)

6091. GENET (RaouL), Les demandes reconventionnelles et la procédure de la
Cour permanente de Justice internationale. (Revue de Droit international et
de Législation comparée, 3me série, t. XIX, 65me année, 1938, n° 1, pp. 145-
178))

8092. GeNET (Raoulr), De la procédure jormulaive du droit vomain d la procé-
dure de lu Cour permanente de J[ustice internationale. (Revue internationale
frangaise du Droit des gens, 3me année, t. V, nos 1-2, 1938, janv.-févr,,
pp. 17-22.)

6093. Hupsox (ManNLEY O.), Visits by international trvibunals to places con-
cerned in proceedings. (The American Journal of International Law, Vol 31,
No. 4, 1937, Oct., pp. 696-697.)

6094. KruscH (WALTER), Rechtsvergleichende Studie tiber die vor den inferna-
tionalen Gerichten zugelassenen Beweise. (Deutsche Landesreferate zum II.
Internationalen Kongress fiir Rechtsvergleichung im Haag, 1937, pp. 535-
554-)

6095. ScerNI (MaR10), Cenni sul diviito processuale della Corte permanente di
Giustizia internazionale. (Rivista di Diritto internazionale, Anno XXIX,
Serie III, Vol. XVI, 1937, Fasc. 1, 1° gennaio-31 marzo, pp. 12-37.)

6096. TorrFiN (JEaN-Louis), La dissidence a la Cour permanente de Justice
internationale. These. Paris, Imprimerie d’art F. R., 1937. In-8°, 160 pages.

6097. VENTURINI (GIANCARLO), Le misure cautelavi mel divitto internazionale. 1.
(Archivio giuridico « Filippo Serafini », Vol. CXIX, Fasc. 1, 1938, Gennaio,
pp- 40-89.) Idem, II. (Continuazione e fine.) (lbidem, Fasc. 2, 1938, Aprile,
pp. 152-182.)

6098. VErzijL (J. H. W.), Préliminaive excepties in het statenprocesrecht. 1.
(Nederlandsch Juristenblad, 138 jaargang, afl. 4, 1938, 22 Jan., pp. 77-82.)
Idem, 11. (Slot.) (Ibidem, afl. 5, 1938, 29 Jan., pp. 97-103.)

7. JURISDICTION AND EXTENSION OF JURISDICTION OF THE COURT.
—REQUIREMENTS FOR VOTING A RESOLUTION REQUESTING AN
ADvVIsOrRy OPINION ¥ROM THE COURT.

A.—Official Docuinents.
(See E 2, p. 263; E 3, p. 272; E 4, p. 340; £ 5, p. 318; E 6, p. 379;
E 8 p. 359; E 10, p. 195; E 11, p. 188; E 12, pp. 255-256; E 13,
pp. 207-208.)
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6099. Sixviéme Addendum a la quatviéme édition de la Collection des Textes
végissant la compétence de la Cour. (Publications de la Cour, Série D., n°6.)
[Extrait du Treizitme Rapport annuel de la Cour permanente de Justice
internationale (Série E, n° 13).] — Sixth Addendum to the fourth edition of
the Collection of Texts governing the jurisdiction of the Court. {Publications
of the Court, Series D., No. 6.) [Extract from the Thirteenth Annual Report
of the Permanent Court of International Justice (Series E., No. 13.)] Leyde,
Sijthoff, 1937, In-8°, 111 pages.

B.— Unofficial Publications.

(See E 2, pp. 263-2064; E 3, pp. 272-274: E 4, pp. 349-357;
E 5. pp. 319-320; E 6, pp. 379-381; E 7, pp. 382-383; E 8, pp. 359-361;
E 9, pp. 219-221; E 10, Pp. 195-198; E 11, pp. 188-190;
E 12, pp. 256-259; E 13, pp. 208-210))

6100. SorroNIE (GEORGE), La végle de Uunanimité des votes dans le Pacte de la
Société des Nations. (Revue de Transylvanie, t. III, n° 3, 1937, pp. 292-
309.)

6101. VenTUrINt (G.), Le riposte degli Stati al Counsiglio della S. d. N. sulle
condizioni di voto pev le vichieste di paveve alla Corte permanente di Giustizia
internazionale. (Rivista di Diritto internazionale, Anno XXIX, Fasc. 1V,
1937, 1° ott.-31 dic., pp. 333-350.)

6102. NecuLeEsco (D.), La nature juridique des avis consultatifs de la Cour
permanente de Justice internationale, leur valeur el leur porvide en droit inter-
national. Rapport de M. —. Institut de Droit international, Travaux pré-
paratoires de la Session de Luxembourg, 7mé Commission. (Annuaire de
P’Institut de Droit international, 40, 1937, pp. 1-7.)

6103. Institut de Droit international. — Session de Luxembourg, 1937. La nature
juvidique des avis comsuvitatifs de la Cour pevmanente de Justice inlernationale,
leuy valeuv et leur portée positive en droit international. Rapporteur: M. D.
NEeGULEsco. [Délibérations en séance pléniére et en sections.] (Annuaire de
PInstitut de Droit international, 40, 1937, pp. 104-182, 245-247.)

8104. Institut de Droit international : Résolutions votées a la XILIme Session :
Nature juridique des avis consultatifs. La compélence du juge international en
équité. (La Documentation internationale politique, juridique et économique,
n° 42, 4me année, 1937, déc., p. 153.)

6105. BerLia (GEORGES), Essai sur la portde de la clause de jugement en
équité en droit des gems. Paris, Recueil Sirey, 1937. In-8°, 2r4 pages.
[C. P. J. I, pp. 63-74.]

6106. JEnks (C. W.), Equity as a part of the law applied by the Peymanent
Court of International Justice. (The Law Quarterly Review, Vol. LIII,
No. 212, 1937, Oct.,, pp. 519-524.)

6107. Institut de Droit international. Session de Luxembourg. 1937. Compé-
tence du juge intevnalional en équité. Rapporteur : M. EUuGENE Borer. [Déli-
bérations dans la section de droit international public.] (Annuaire de I'Insti-
tut de Droit international, g0, 1937, pp. 132-163, 243-244.)

6108. Institut de Droit international. XLIme Session. rome Commission. Compé-
tence diut juge international en équité. (Revue de Droit international, fondée et
dirigée par A. pDE GEOUFFRE DE La PrapriLLe, XIme année, t. XX, 1937,

[

n® 3, juillet-aoft-sept.. pp. 245-263.)
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6109. BaspEVANT (JULES), Régles générvales du droit de la paix. (Recueil des
Cours [professés & '] Académie de Droit international établie avec le concours
de la Dotation Carnegie pour la paix internationale, t. 58 = 1936: IV,
PP.- 471-692.) [Art. 38 du Statut de la C. P. J. 1.]

6110. BrIERLY (JAMES LESLIE), Régles générales du droit de la pair. (Recueil
des Cours [professés & 1'] Académie de Droit international établie avec le
concours de la Dotation Carnegie pour la paix internationale, t. 58 = 1936:
IV, pp. 1-242.) [C. P. J. I, passim.]

6111. FincH (GEORGE A.), The sources of modern international law. Washington,
Carnegie Endowment for International Peace, 1937. 8° XII + 124 pages.
[Arts. 38 and 59 of the Statute of the P. C. 1. J., pp. 97, 99. See also
pp. 79, 96.]

6112. Grzysowskl (Kazimierz), Trybunaly Migdzynarodowe a prawo wewngtrine.
[International tyibumals and municipal law. In Polish.] Lwoéw, 1937.
X1V + 257 pages. [P.C.I.J., passim.]

6113. Pons (Louis), La vesponsabilité inlernationale de I'Etat 4 raison de
dommages causés sur son terviloive aux étvangers. Theése. Toulouse, F. Bois-
seau, 1936. In-8°, VII+ 275 pages. [Les « principes généraux du droit »
(art. 38 du Statut de la C. P. J. 1), pp. 101-109.]

6114. Rocco b1 TorRREPADULA (FRANCEscO), L'interpretazione delle norme inter-
nazionali. (Archivio giuridico « Filippo Serafini », Vol. CXVIII, 1937, pp. 124-
141.) [L’art. 38 n. 3 dello Statuto della C. P. di G. L]

6115. VERDROSS (A. VON), Les principes génévaux du dvoit applicables aux rap-
ports internationaux. (Revue générale de Droit international public, 45™€ année,
n® 1, 1938, janv.-févr.,, pp. 44-52.)

6116, Institut de Droit international. Session de Luxembourg, 1937. Les prin-
cipes géndraux de dyoit comme source du droit des gems. Rapporteur: M. VER-
DRoss. [Délibérations dans la zime Commission.] (Annuaire de IInstitut de
Droit international, 40, 1937, pp. 183-189.)

6117. Projet définitif de déclavation sur les downées fondamentales et les grands
principes du drvoit international moderne. (The International Law Association,
Report of the 39th Conference, Paris, 1936, pp. 333-339 [text], pp. 248-
250 [discussion].)

6117 a. BoreL (EUGENE), Compéience des juridictions internationales (II™¢ question).
Rapport définitif présenté par —. Institut de Droit international, 1ome Commis-
sion. Bruxelles, Goemaere, 1938. In-8°, 32 pages.

6118, HamMarsKIOLD (A.), Réforme éventuelle de Varticle 30 de la Convention
de Genéve de 1929. (Zeitschrift fir auslandisches offentliches Recht und Vél-
kerrecht, Band VII, Nr. 2, 1937, Mai, pp. 265-294.) [C. P. J. 1., passim.]

6119. UxpiN (OstEN), E#t spirsmdl om Haagdomstolens behorighet. (Skrifter
tillignade ERNST TRYGGER, den 27 Oktober 1937 — Svensk Juristtidning,
Arg. 22, Haft y, 1937, Okt., pp. 797-8o1.)

8. DipLoMATIC PRIVILEGES AND IMMUNITIES OF JUDGES
AND OFFICIALS OF THE REGISTRY.

(See E 2, p. 348 [No. 1292]; E 3, p. 314 [No. 18471; E 4, p. 351; E 5,
p. 320; E 6, p. 381; E 7, pp. 383-384; E 8 p. 361; E 9, p. 221; E 10,
p. 198; E 11, p. 190; E 12, pp. 259-260; E 13, pp. 210-211.)

9. ORGANIZATION OF THE REGISTRY OF THE COURT.
v (See E 7, p. 384; E 12, p. 2060.)

10. PREMISES FOR THE COURT IN THE PALACE oOF PEACE.
(See E o, pp. 221-222; E 10, p. 199; E 11, pp. 100-191.)
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C.—THE JUDICIAL AND ADVISORY FUNCTIONS
OF THE COURT.

I. AcTS AND DOCUMENTS RELATING TO JUDGMENTS AND OPINIONS,

(See E 2, pp. 2064-266; E 3, pp. 274-275; K 4, p. 352; E 5, 7p. 321;
E 6, pp. 382-383; E 7, pp. 385-386; E 8, pp. 361-362; E 9, pp. 222-223;
E 10, pPp. 199-200; E 11, pp. 191-192; E 12, pp. 2060-261; E 13, p. 212.)

[Publications de la] Cour permanente de Justice internationale. Série C. Plai-
doiries, Exposés oraux et Documents. Nos 81-82. — [Publications of the]
Permanent Court of International Justice. Series C. Pleadings, Oral State-
ments and Documents. Nos. 81-82. Leyde, Sijthoff, 1937-1938. In-8°. [Confi-
nuation.]

6120. Année judiciaire 1937. N° 81. Affaire des prises d'eau & la Meuse.
Avvét du 28 juin 1937. (Série A/B, fasc. n° 70.) — Judicial Year 1937.
No. 81. The diversion of watev from the Meuse. Judgwment of June 28th, 1937.
(Series A./B., Fasc. No. 70.)

6121. Année judiciaire 1937. N° 82. Affaire des phaves en Créte et 4 Samos.
Arvét du 8 octobre 1937. (Série A/B, fasc. n® 71.) — Judicial Year 1937.
No. 82. Lighthouses in Crete and Sawmos. Judgment of October 8th, 1937.
(Series A./B., Fasc. No. 71.)

2. THE TEXTS OF JUDGMENTS AND OPINIONS.

A.—Official Texts.

(See E 2, pp. 267-268; E 3, p. 275; E 4, p. 353; E 5, pp. 322-323; E 6,
p- 383; E 7, p. 386; E 8, pp. 362-303; E ¢, pp. 223-225; E 10, p. 20I;
E 11, p. 192; E 12, p. 2061; E 13, pp. 212-213)

[Publications de la] Cour permanente de Justice internationale. Série A/B.
Arréts, Ordonnances et Avis consultatifs. Fascicules nos 71-75. -— [Publica-
tions of the] Permanent Court of International Justice. Series A./B. Judg-
ments, Orders and Advisory Opinions. Fascicules Nos. 71-75. Leyde, Sijt-
hoff, 1937-1938. In-8°. [Continuation.)

6122. Fasc. n° 71. Affaive des phaves en Créle et a Samos. Awvvét du 8 ocl.
1937. 1937. Judgment of October 8th, 1937. Fasc. No. 71. Lighthouses in
Crete and Samos.

6123. Fasc. n°® 72. Affaire Borchgrave (Exceptions préliminaives). Awrvél du
6 movembre 1937. 1937. Judgment of November Oth, 1937. Fasc. No. 72.
The Borchgrave case (Preliminary objections).

6124. Fasc. n° 73. Affaire Boychgrave (Désistement). Ovdonnance du 30 avvil
1938. 1938. Order of April 30th, 1938. Fasc. No. 73. The Borchgrave case
(Discontinuance).

6125. Fasc. n° 74. Phosphates du Maroc (Exceptions préliminaives). Arvvél du
14 juin 1938. 1938. Judgment of Jume 14th. 1938. Fasc. No. 74. Phos-
phates in Movocco (Preliminary objections).

6126. Fasc. n° 75. Affaive du chemin de fer Paneverys-Saldutiskis (Exceptions
préliminaives). Ordonnance du 30 juin 1938. 1938. Order of [June 30th,
1938. The Panevezys-Saldutiskis vailway case (Preliminavy objections).

B.— Umnofficial Publications (in extenso ov summarized).

(See E 2, pp. 268-276: LK 3, pp. 276-277; K 4, pp. 354-357; E 5, pp. 323-

324; E 6, pp. 384-387; E 7, pp. 380-383; £ 8, pp. 363-3067; E 9, pp. 225-

227 ; E 10, pPp. 201I-204; L 11, pp. 192-195; E 12, pp. 261-203; E 13,
Pp. 213-214.)
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6127. PLEscH (ARPaD), Die Goldklausel. Eine Sammlung internationaler Rechls-
télle und Gutachten. Wien, Manzsche Verlags- und Universitdtsbuchhand-
lung, 1936-1937. 2 vol. 8° [Der St. I. G. im Haag: Urteil vom 12. Juli
1920 in Sachen der serbischen Vorkriegsanleihen, pp. 8-15.]

6128, (Russian translation of Advisory Opinion of Oct. 15th, 1931, concerning
Railway traffic between Lithuania and Poland (Railway sector Landwardw—
Kaisiadorys).] (Sborniki documentov po mejdunarodnoj politike i mejdu-
narodnomu pravu, II1, 1932, pp. 175-181.)

6129. Haag= Dommen af 5. April 1933 om @stgronlands Retsstilling. Udgivet
paa Dansk ved Udenrigsministeriets Foranstaltning. Kjebenhavn, Arnold
Busck, 1933, 8° 146 pages.

6130. Cour permanente de Justice intermationale. 15 dicembre 1933. Cecoslovac-
chia c. Ungheria. [Texte francais de l'arrét.] (Rivista di Diritto interna-
zionale, Anno XXIX, Serie III, Vol. XVI (1937), Fasc. 1, 1° gennaio-
31 marzo, pp. 65-80.)

8131. Giuvisprudenza internazionale. Corte permanente di Giustizia inteyrnazionale.
Gran Bretagna— Belgio, 12 dicembre 1934. [Texte frangais de l'arrét de la
Cour, note en italien.] (Rivista di Diritto internazionale, Anno XXIX,
Fasc. 1V, 1937, 1° ottobre-31 dicembre, pp. 351-381.)

6132. Cour permanente de Justice intevnationale. Awvvét du 16 décembre 1936.
Affaive Pajzs, Csdky, Esterhdzy. (La Documentation internationale politique,
juridique et économique, 4Mme année, nos 35-36, 1937, mai-juin, pp. 70-73.)

6133. FacHIRI (ALEXANDER P.), Judgment of the Permanent Court of Interna-
tional Justice. Judgment delivered December 16, 1936. The Pajzs, Csdky,
Esterhdzy case. (British Year Book of International Law, 18th year, 1937,
Pp- 204-209.)

8134. Awrét du 28 juin 1937. Affaive des prises d’eau & la Meuse. (La Docu-
mentation internationale politique, juridique et économique, 5Mme année,
nos 43-44, 1938, janv.-févr., pp. 13-15.)

6135. Awvéts, Orvdonnances et Avis consultatifs de la Cour permanente de Jus-
tice internationale. Arrét du 28 juin 1937. Affaive des prises d'eau d la
Meuse. (Bulletin de I'Institut juridique international, t. XXXVII:1, 1937,
juillet, pp. 106-107.)

6136. FriepE (WirueLM), Urteil des Stindigen Inteynationalen Gerichishofs
vom 28. Jumi 1937 in dem Streitfall iiber die Entnahme von Wasser aus der
Maas, (Zeitschrift fir auslandisches oOffentliches Recht und Volkerrecht,
Band VII, Nr. 4, 1937, Nov., pp. 875-880.)

6137. G[eENET] (R[aouL)), Cour permanente de Justice internationale. Avvét du
28 juin 1937 (fasc. A/B 70). Affaive des prises d’eau de la Meuse. (Revue
internationale frangaise du Droit des gens, 2me année, t. IV, nos 3-4, 1937,
oct.-nov., pp. 225-232.)
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6138. Le procés hollando-belge. L’arvét de la Cour. (Revue de la Ligue mari-
time belge, 37me année, nos 7-8, 1937, juillet-aolt, pp. 151-155.)

6139. Lc probléme de la Meuse. Le procés des prises d’eau. (La Navigation du
Rhin, XVme année, n® 6, 1937, juin, pp. 180-189.)

6140. Le probléme de la Meuse. Le procés des prises d’eau. Opinions person-
nelles de quelques juges. (La Navigation du Rhin, XVme année, n° 8, 1937,
aolit, pp. 261-272.)

6141, Sommaive de jurisprudence internationale. [Awvvét de la C. P. J. I. du
28 guin 1937 : Affaive des prises d’eau a la Meuse.] (Revue de Droit mari-
time comparé, t. 36, 1937, juillet-déc., pp. 46-47; idem : Jurisprudence du
Port d’Anvers, 1937, p. 365.)

6142. Awvéts, Ordonnances et Avis consultalifs de la Cour permanente de Justice
internationale. (Bulletin de 'Institut juridique international, t. XXXVIII: 1,
1938, janv., pp. 63-64.)

6143. WE1ss, Urteil des Stindigen Internationalen Gevichishofs vom 8. Oktober
1937 wm Streit viber die Leuchitiivme auf Kreta und Samos. (Zeitschrift fur
auslandisches offentliches Recht und Vélkerrecht, Band VIII, Nr. 1, 1038,
Febr., pp. 166-171.)

6144. FrRIEDE (WILHELM), Uprteil des Stindigen Internationalen Gerichishofs
vom 6. November 1937 in dem belgisch-spanischen Stveit tiber den Fall Borch-
grave. (Zeitschrift fir auslandisches offentliches Recht und Volkerrecht,
Band VIII, Nr. 1, 1938, Febr., pp. 172-179.}

3. WORKS AND ARTICLES ON JUDGMENTS AND OPINIONS.

(See E 2, pp. 292-300 ; E 3, pp. 279-283; E 4, pp. 358-364; E 5, pp. 325-

330; E 6, pp. 388-304; E 7, pp. 380-394; E 8, pp. 370-379; E 9, pp. 230-

237; E 10, pp. 208-218; E 11, pp. 195-201; E 12, pp. 263-270; E 13,
Pp- 214-219.)

6145. DERYNG (ANTOINE), GEdwne tendencye rozwojowe Prawa marodéw w Swietle
orzecznictwa Statego Trybunalu sprawiedliwoSci migdzynavodowej. [Main tenden-
cies in the development of international law, as shown by the decisions of the
P.C. I J. In Polish.] Lwéw, 1932. 152 pages.

6146. FEINBERG (NATHAN), La juridiction et la juvisprudence de la Cour per-
manente de Justice internationale en matiéve de wmandats et de wminorités.
(Recueil des Cours [professés 4 1'] Académie de Droit international, établie
avec le concours de la Dotation Carnegie pour la paix internationale, 1937:
I = t. 59 de la collection, pp. 587-708.)

6147. HArRLE (ELFRIED), Aus der Praxis des Stindigen Internationalen Gerichis-
hofs. [Fortsetzung.] (Volkerbund und Volkerrecht, 4. Jahrgang, Heft 3, 1937,
Juni, pp. 178-181.) Idem. [Fortsetzung.] (Ibidem, Heft 4, 1937, Juli, pp. 240-
243.) [Idem. [Fortsetzung.] (Ibidem, Heft 5, 1937, August, pp. 308-312))
Idem. [Fortsetzung.] (Ibidem, Heft 6/7, 1937, Sept./Okt., pp. 389-394.)
Idem. [Fortsetzung.] (Ibidem, Heft 8, 1937, Nov., pp. 459-464.) Idem.
[Fortsetzung.] (Ibidem, Heft 10, 1938, Jan., pp. 600-602.) Idem. [Fort-
setzung.] (lbidem, Helft 11, 1938, Febr., pp. 665-668.) Idem. [Fortsetzung.]
(Ibidem, Heft 12, 1938, Marz, pp. 731-736.)

6148. HupsoN (MANLEY O.), The sixteenth year of the Pevmanent Court of
International Justice. (The American Journal of International Law, Vol. 32,
No. 1, 1938, Jan., pp. 1-18.)
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6149. Jenks (C. WILFRED), La compétence de I’ Organisation internationale du
Travail. Examen de qualve avis consultatifs vendus pav la Cour permanente
de Justice internationale. 2me partie. [Traduit de l'anglais, sur manuscrit, par
LEtoNn DEvoceL.] (Revue de Droit international et de Législation comparée,
3me série, t. XVIII, 64me année, 1937, n° 3, pp. 586-623.)

6150. REMLINGER (E.), Les avis consultatifs de la Cour permanente de Justice
internationale. Thése. Paris, A. Pedone, 1938. In-8°, VIII4-123 pages.

6151. THRCKE (VON), Volksgruppenrecht in den Entscheidungen des Stindigen
Internationalen Gerichtshofes ? (Nation und Staat, 11. Jahrg., 1937, Dez.,
pp. 177-181.)

6152. VErz1jL (J. H. W.), Vijjtien javen internationale vechispraak. (Mededee-
lingen der Koninklijke Nederlandsche Academie van Wetenschappen, afdee-
ling letterkunde, Nieuwe Reeks, Deel 1, N° 2.) Amsterdam, N.V. Noord-
Hollandsche Uitgevers-Maatschappij, 1938. 8° 48 pages.

6153. WiTeNBERG (]J. C.), L’activité de la Cour pevmanente de Justice inlerna-
tionale en 1936. (Journal du Droit international, 1937, 4me-sme livraison,
PP- 717-735.)

6154. Worcast (ERNST), Die Rechtsprechung des Stindigen Internationalen
Gerichishofs im Spiegel eines Adepten. (Volkerbund und Voélkerrecht, 4. Jahr-
gang, Heft 11, 1938, Febr., pp. 638-642.)

6155. Cours de Droit international public. (Faculté de droit de Paris.) 1936-
1937 : Questions de dvoit des gens dans la jurisprudence internationale. (Répé-
titions écrites rédigées d’aprés le cours, avec résumés.) Paris, Les Cours de
Droit, 1937. In-8°.

6156. Maupras (JacQues), Le canal de Kiel. (Revue de Droit international,
fondée et dirigée par A. DE GEOUFFRE DE La PrapeLLE. XIme année, t. XX,
1937, n° 3, juillet-aolit-sept., pp. 49-63.}

6157. RuriNstrRoM (HEINRICH), Die volkervechtliche Stellung der internationalen
Kandle. Budapest, Revai, 1937. 8° 75 pages. [Wimbledon case: pp. 58-62.]

6158. Scuorz (WERNER), Die Rechisverhdiltnisse dev Meerengen und interozeani-
schen Kandle im Kriege. Inaugural-Dissertation, Gottingen, 1936. In-8°, VII+
55 pages. [Der Kanal von Kiel, pp. 44-50.]

6159. PoroviTcH (GEORGES), [.... quelques affaives litigieuses que la Yougosla-
vie défendit devant .... la Cour de Justice. 3. L’affaire du Monastére de
Saint- Naoum. 7. L'affaive des emprunts serbes. (Annuaire de |’Association
yougoslave de Droit international, III, 1937, pp. 26-30.)

6160. Sauser-HarL (GEORGES), La clause or dans les comtrats publics et privés.
(Recueil des Cours [professés a 1'] Académie de Droit international, établie
avec le concours de la Dotation Carnegie pour la paix internationale, 1937 :
IT = t. 60 de la collection, pp. 651-784.) [Arréts nos 14 et 15 de la C. P. J. I.
(Emprunts serbes et Emprunts brésiliens), pp 658, 686, 687, 688, 690,
692 ef sqq., 722, 727 ef sqq., 746 et s3q., 752 et sqq.]

6161, Przic (ILiya A)), Austro-nemachi cavinski savez. [Customs régime between
Germany and Austria. In Serbian.] (Branic, 1931, t. XVI, pp. 555-500.)
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6162. L’affairve de Vilna devant la Cour de La Haye. (Revue des Nationalités
et des Minorités nationales, Geneve, 1931, pp. 191-193.) ([Trafic ferroviaire
entre la Lithuanie et la Pologne.]

6183. RUTEXBERG (G.), Kai-kurios pastabos del Haagos Tribunolo sprendimo
milsu byloje su lenkais. [Observations on ouv dispute with Poland. In Lithua-
nian.] (Teisé, n. zo, pp. 128-136.) [Railway traffic between Lithuania and
Poland.]

6164. RUTENBERG (G.), Lenkija ir Haagos Tvibunolas. [Poland and the Hague
Court. In Lithuanian.] (Misu Vilnius, 1931, n° 6, 44, pp. 123-124.) [Railway
traffic between Lithuania and Poland.]

6165. Der missglickte Hilfsversuch der Garvantiemdchte des Memelgebiels, 1932,
tm Haag. Nowawes, Memelland-Verlag, 1932. 99 pages. [ Inferpretation of
the Statute of the Mewmel tervitory.)

6166. « SIMPLEX », L'affaive de Memel devant la Cour de La Haye. (Revue des
Nationalités et des Minorités nationales, 1932, pp. 136-144, 170-176, 205-
206.)

6167. Varsonok (R.), Der Fall Bdttcher vor dem Haag. Memel, Rytas, 1932.
70 pages.

6168. HaveErR (WoLFGaNG), Wurde Osigrinland durch Ddnemark in dem Zeit-
raum von 1921 bis 1931 okkupiert? Eine Untersuchung im Lichle des Urleils
des Weltgerichishofes vom 5. April 1933. (Aus dem Institut fiur Internatio-
nales Recht an der Universitat Kiel, Erste Reihe: Vertrdge und Einzel-
schriften, Heft 22.) Kiel, Verlag des Instituts fir Internationales Recht,
1937. In-8°, 144 pages.

6169. Novakovic (MILETA), Jedan slucaj medjunavodno-pravne odgovoynosti-
[A case of State Responsibility. The Oscar Chinn case. In Serbian.] (Arhiv,
1935, t. XLVII, pp. 241-248.)

6170. Przic (IL1JA A)), Manjinske shole uw Albaniji. [The Minovity schools in
Albania. In Serbian.] (Arhiv, 1935, t. XLVIII, pp. 279-282.)

6171. DoLENC (METOD), Pitanje analogije w Krivicnom pravu pred Stalnim
sudom za wmedjunavodno pravo w Haagu. [Application of penal laws by ana-
logyv. A problem before the Pevmanent Court of International Justice atl
The Hague. In Serbian.] (Mjesecnik, 1936, t. LXII, pp. 540-545.)

6172. HarLr (JEROME), Nulla poena sine lege. (The Yale Law journal, Vol. 47,
No. 2, 1937, Dec., pp. 165-193.)

6173. HisceEN (Hans-HERMANN), Die Problematik des Courgutachtens vom 4. 12.
1935 im Lichie des Staatsvechts und des Vilkervechts. Dissertation, Bonn.
Diisseldorf, Nolte, 1937. 8° VIII + 87 pages.

6174. Przic (ILija A.). Primena danciskog ustava pred Stalnim sudom medjuna-
vodne pravde. [The application of the Comstitution of Danzig before the Per-
manent Court of Intevnational Justice. In Serbian.] (Arhiv, 1936, t. XLIX,

pp. 63-69.)
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6175. Yokorta (K.), Judgmenis of the Permanent Court of International Jus-
tice. [Series A./B., No. 65: Consistency of cevtain Danzig legislative decvees
with the Constitution of the Free City. Advisory Opinion of Dec. 4th, 1935.
In Japanese.] (The Journal of International Law and Diplomacy, Tokyo,
Vol. XXXVII, No. 4, 1938, April)

6176. La bataille pour 'eau de la Meuse. Bruxelles, Comité national pour la
défense de la navigation intérieure, 1937

6177. JoxL (MARCELLE), Apergu sur Uarvét de la Cour permanente de Justice
inteynationale du 28 juin 1937 [dans l'affaive concernani les prises d’eau a la
Meuse]. (Revue générale de Droit international public, 44m€ année, n° 5,
1937, sept.-oct., pp. 552-560.)

6178. Ltcia (L.), Le probléme de la Meuse. Le procés des prises d'eaun. jJuge-
ment et semience. (La Navigation du Rhin, XVme année, n° 7, 1937, juillet,
Pp. 213-225.)

6179. LEvy (PavrL-M.-G)), Treize Juges et un Greffier, ou la Cour permanente
de Justice intevnationale vend son avvét dans Uaffaive des eaux de la Meuse.
(Revue de la Ligue maritime belge, 37me année, nos 7-8, 1937, juillet-aoit,
pp. 157-158.)

6180. VAL1 (FERENC), Németalfild és Belgium pere a Maas vizhaszndlata miatt.
[The dispute between the Nethevlands and Belgium concerning the diversion
of waler from the Meuse. In Hungarian.] (Kulugyi Szemle, 1937. XIV. évi,,
4. SZ., PP 413-414.)

6181. VerzijL. (J. H. W.), Het proces over het Maaswater (I). (Nederlandsch
Juristenblad, 128 jaargang, Afl. 31, 1937, 18 Sept., pp. 769-785.) Idem,
(IT, slot). (Ibidem, Afl. 32, 1937, 25 Sept.,, pp. 8o1-812.)

6182. VerzyyL (J. H. W.), De vuurtorens op Kreta en Samos. (Nederlandsch
Juristenblad, 12¢ jaargang, N° 39, 1937, 13 Nov., pp. 953-965.)

6183. HARLE (ELFRIED), Der Fall Bavon de Borchgrave. (Volkerbund und
Volkerrecht, 4. Jahrg.,, Heft 9, 1937, Dez., pp. 528-533.)

6184. Le difiévend franco-italien suv les phosphates mavocains devant la Cour
permanente de Justice internationale et la question des Accovds avec Vlialie.
(Les Documents politiques, diplomatiques et financiers, 1gmeé année, n° 5,
1938, mai, pp. 149-155.)

6185. MENNEVEE (R.), Le différend franco-italien sur les phosphates marocains
devant la Cour permanente de Justice internationale. La Requéie italienne
a ¢ vejetde. (Les Documents politiques, diplomatiques et financiers,
19me année, n° 6, 1938, juin, pp. 213-216.)

4. EFFECTS OF JUDGMENTS AND OPINIONS.

(See E 2, pp. 276-292; E 3, pp. 277-279; E 4, pp. 357-358; E 5, pp. 324-
325; E 7, pp. 388-389; E 8, pp. 367-370; E 9, pp. 227-230; E 10, pp. 203-
208; E 11, pp. 201-202; E 12, pp. 270-273; E 13, pp. 219-220))
6186. Les zones franches. Ruine de I'agriculture gemevoise. (Chambre genevoise

d’agriculture, 1936, janv.) Genéve, 1936, In-8°, 46 pages.

6187. Réponse du Conseil d’Etat d Dinterpellation de M. NICOLE du 9 avril 1938,
sur la situation économique du canton, du commerce en particuliev, et sur les
effets des zones franches sur la situation écomomique. (Mémorial des séances
du Grand Conseil [de Geneével, 1938, 4 mai, pp. 396-399.)
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6188. Soixamte-treizieme Rapport annuel de la Chambre de commerce de Genéve.
Exercice 1937. Genéve, 1938. [Zones franches, pp. 12-14.]

6189. Bavrasko (A.), Causes de nullité de la sentence arbitvale en droit interna-
tional public. (Prix Carlos Calvo 1937.) Paris, A. Pedone, 1938. In-8°
IV4403 pages. [C. P. J. L, passim.]

6190. MargoviTcH (Jrvoin Y.), Du caractére définitif des semtemces arbitvales
en drvoit intermational public. Aix-en-Provence, E. Fourcine — Paris, A.
Pedone, 1937. In-8° 99 pages. [C. P. J. I., passim.]

6191. NEuMANN (RuDoOLF), Die Anfechtbarkeit internationaley Schiedsspriiche

aus den in dev Person des Richiers begriindeten Mdingeln. Inaugural-Disserta-
tion. Kiel, Schmidt & Klaunig, 1934. 8°, 87 pages.

6192. Sarviorr (G.), Motivi di nullitd delle sentenze internazionali. (Rivista di
Diritto internazionale, Anno XXIX, Fasc. IV, 1937, 1° ottobre-31 dicem-
bre, pp. 305-323.)
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D.—GENERAL.

I. OFFICIAL SOURCES.

(See E 2, pp. 301-303; E 3, pp. 283-284; E 4, pp. 304-366; E 5, pp. 330-
332; E 6, pp. 394-396; E 7, pp. 394-395; E 8, pp. 379-381; E o,
pp. 237-239; E 10, pp. 218-219; E 11, pPp. 202-204; E 12, pPp. 274-

276; E 13, pp. 221-222)

6193. Journal officiel [de la] Société des Nations [ef] Suppléments spéciaux.
1937-1938. [Voir I'Index sous « Cour permanente de Justice internationale ».]

6194. Official Journal [of the] League of Nations [and] Special Supplements.
1937-1938. [See Index under the heading *““Court of International Justice
(Permanent)”’.]

6195. Société des Nations. Actes et Documents] de la Dix-Huitiéme Assemblée,
1937. Genéve, 1937. [Voir l'Index sous « Cour permanente de Justice
internationale ».]

6196. League of Nations. Records [and Documents] of the Eighteenth Assembly,
1937. Geneva, 1937. [See Index under the heading *‘Court of International
Justice (Permanent)’.]

~ 6197. Procés-verbaux des sessions du Comseil de la Société des Nations, 1937-
1938. [Voir I'Index sous « Cour permanente de Justice internationale ».]

6198. Minutes of the sessions of the Council of the League of Nations, 1937-
1938. [See Index under the heading ““Court of International Justice (Perma-
nent)” .}

6199, Résumé mensuel des travaux de la Société des Nations, 1937-1938. [Il
existe des éditions frangaise, anglaise, allemande, italienne, espagnole et
tchéque de ce Résumé.]

6200. Mownthly Sumunary of the League of Nations, 1937-1938. [Published in
separate editions in English, French, German, Italian, Spanish and Czech.]

6201. Quatorziéme Rapport annuel de la Cour permanente de Justice inteynatio-
nale. (15 juin 1937 — 15 juin 1938). Leyde, Sijthoff, 1938. In-8°. (Publica-
tions de la Cour, Séric E, n° 14)

6202. Fourteenth Amnual Repovi of the Peymanent Court of International Jus-
tice (Jume 15th, 1037— Jume 1sth, 1938.) Leyden, Sijthoff, 1938. 8°.
(Publications of the Court, Series E, No. 14.)

6203. Société des Nations. Rappori sur Veuvve de la Société, 1936/37. 2me par-
tie. Gendve, le 8 sept. 1937. N° officiel: A. 6 (a). 1937. Série de Publica-
tions de la S. d. N. Questions générales. 1937. 4. In-8° 75 pages. [C. P. ].
L, pp. 54-75.]

6204. League of Nations. Report on the work of the League, 1936/37. Part IL.
Geneva, Sept. 8th, 1937. Official No.: A. 6 (a). 1937. Series of L. of N.
Publications. General. 1937. 4. 8°, 75 pages. [P. C. L. J., pp. 53-75]

6205. Verslag van de Achitiende Zitting van de Vergadering van den Volken-
bond te Genéve, 13 Sept.-6 Oct. 1937. Overgelegd door den Minister van Bui-
tenlandsche Zaken aan de beide Kamers van de Staten-Generaal. Nov. 1937.
’s-Gravenhage, Algemeene Landsdrukkerij, 1937. F°, 40 pages. [Hoofdstuk V:
Internationale rechtspraak, p. 8.]



BIBLIOGRAPHY OF THE COURT 221

2. MoNoOGRrRAPHS ON THE COURT IN GENERAL.
A.—Complete Works and Pamphlets.

(See E 2, pp. 303-304; E 3, p. 284; E 4, pp. 366-367; E 5, pp. 332-333;
E 6, pp. 396-397; E 7, p. 396; E 8, pp. 381-382; E 9, p. 239; E 1o,
p. 219; E 11, p. 204; E 12, pp. 276-277; E 13, pp. 222-223.)

6206. Krivickas (D)), Nuolatinis Tarptauiinio Teisingumo Tribunolas. [The
Peymanent Court of Inievnational Justice. In Lithuanian.] Kaunas, Vytauto
Didziojo Universitetas, 1935. XV 4 453 -+ 13 pages.

B.—General Studies published in Reviews.

(See E 2, pp. 304-311; E 3, pp. 285-289; E 4, pp. 307-370; E 5, pp. 333
336; E 6, pp. 397-400; E 7, pp. 396-398; E 8, pp. 229-231; E 9, pp. 239-
241; E 10, pp. 219-221; E 11, pPp. 204-205; E 12, pp. 277-279;

E 13, pp. 223-224))

6207. [JorstaD (J.)], Den Fasta Domstol for Mellamfolkelig Retispleie. (Nor-
disk Tidsskrift for International Ret, Vol. 8, 1937, Fasc. 3, pp. 210-2I1.)
Idem ‘suite], (Ibidem, Fasc. 4, pp. 308-309.)

6208. Jupp (C. D.), The Permanent Court of International Justice. (Interna-
tional Institutions and World Peace, Proceedings of the 4th Annual Confer-
ence [of the] Institute of Public Affairs, edited by S. D. MvEers Jr.,
pp. 137-155)

6209. Krivickas (D.), Nuwolatinis Tavptautinio Teisingumo Tribunolas Haagoje.
[The Permanent Court of I[nternational Justice at The Hague. In Lithua-
nian.] (Naujoji Romuva, 1934, N 190-10I, Pp. 591-593.)

6210. Moser (H.), Le symbole architecionique de la Cour permanente de [us-
tice internationale de La Haye. (Archives diplomatiques et consulaires, 1937,
juin, 2 :229-231.)

6211. Novaxovic (MILETA), Stalni medjunarodni sud uw Hagu. [The Permanent
Court of International [ustice at The Hague. In Serbian.] (Policija, 1934,
t. XXI, pp. 321-326))

6212. SastrY (K. R. R.), The International Couri. (New Review, 4 :366-378.)

6213. VAL (FereNC), A hdgai Allands Nemszethozi Bivdsdg. [The Pevmanent
Court of Inievnational Justice at The Hague. In Hungarian.] (Kiiliigyi Szemle,
1937. XIV. évf., 1. sz., pp. 83-84.)

6214. Viur (Ferenc), Az Allandé Nemzethizi Bivésdg. [The Permamnent Court
of International Jusiice. In Hungarian.] (Kultgyi Szemle, 1937, XIV. évf,,

4. SZ., PP. 411-412.)

6215. VALt (FERENC), Nemzethozi Bivdskodds Szemléje. [ Inteynational juvisdic-
tion. Information conceyning the P.C.I.J. In Hungarian.] (Kiiligyi Szemle,
1938, Aprilis, XV. Evi. 2. Szdm., pp. 232-234.)

6216. Cour permanenie de Justice internationale. [Faits et informations.]
(Revue internationale frangaise du Droit des gens, 2m¢ année, t. III, nos 4-5,
1937, avril-mai, pp. 306-307.) Idem, (suite], (Ibidem, t. LV, nos 1-2, 1937,
juin-sept., pp. 82-84.) [dem, [suite], (Ibidem, nos 3-4, 1937, oct.-nov.,
pp. 19g-200.) Idem, ‘'suite], (Ibidem, 3me année, t. V, mnos 1-2, 1938,
janv.-févr., p. 706.) Idem, [suite], (Ibidem, nos 3-4, 1938, mars-avril,
PP- 223-224.)
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6217. La Cour permanente de Justice internationale. 1. Le baron ROLIN-JAE-
QUEMYNs. I1: L’année judiciaive 1936. 111: Tableaw des avvéts, ovdonmnances
et avis. IV : Composition de la Couv. V: La jquridiction obligatoire de la
Cour. VI: Publications de la Cour. (Grotius, Annuaire international pour
1937, pp. 187-196.)

6218. Cour permanente de Justice imternalionale. [Faits et informations.]
(Revue de Droit international, de Sciences diplomatiques et politiques, fon-
dée et dirige par ANTOINE SOTTILE, 15me¢ année, n® 4, 1937, oct.-déc.,
pp. 262-206.) Idem. (Ibidem, 16m€ annde, n® 1, 1938, janv.-mars, p. 49.)

6219. The Permanent Court of International Justice. (British Year Book of
International Law, 18th year, 1937, pp. 162-163.)
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E.—WORKS OF VARIOUS KINDS CONTAINING
CHAPTERS ON THE COURT.

I. WORKS ON THE LEAGUE OF NATIONS.

(See E 2, pp. 311-316; E 3, pp. 289-293; E 4, pp. 370-373;
E 5 pp. 330-339; E O, pp. 400-403; E 7, pp. 398-401; E 8,
pp. 380-388; E 9, pp. 241-244; E 10, pp. 221-223; E 11,
pp. 205-207; E 12, pp. 279-282; E 13, p. 225)

6220. ANDRrRAssY (GEORGES), La souveraineté ef la Société des Nations. (Recueil des
Cours [professés & 1’] Académie de Droit international, établie avec le
concours de la Dotation Carnegie pour la paix internationale, 1937 : LIl =
t. 61 de la collection, pp. 641-671.) [C. P. J. 1., passim.]

6221. Annnaive de la Socidlé des Nations. 1937. 7M€ année. Préparé sous la
direction de GEorgrs OtTLIK. Genéve, Editions de I"Annuaire. 1937. In-8°,
XVIL + 771 pages. [C. P. J. L, pp. 7-9, 33-35, 80, 179-186, 259-262, 390-
393, 510-512.]

6222. BaLpon: (CLaupio), La Societd delle Nazioni. 1: Nozioni generali.
(Studi di diritto pubblico diretti da Donato Don~aTi, 10.) Padova, Cedam,
1936 = XIV. 8° VIII+4260 pages. [C. P. J. L, pp. 6, 8, 13, 14, 30, 36,
97, 101, 104, 105, 106, 107, I12, 113, I1I4, 115, 121, 122, I3I, 146.]

6223. Le Conseil de la Société des Nations. Premiére Session: janvier 1920,
Centiéme Session : janvier 1938. Composition. Compdétence. Procédure. Genéve,
Section d’information [du Secrétariat de la S. d. N.]. 1938. In-8° 141 pages
+ 12 pages illustrées [photographies de quelques séances du Conseil]. [C,
P. J. 1., passim.]

6224. The Council of the League of Nations. First Session : January 1920.
rooth Session : January 1938. Composition. Competence. Procedure. Geneva,
Information Section [of the Secretariat of the L. of N.]. 1938. 8°, 141 pages
+ 12 illustrated pages [photographs of various Council meetings]. [P. C.
1. J., passim.]

6225. GopPERT (OtT0), Der Vilkerbumd. B: Organisation und Tdtigkeit des
Volkerbundes. (Handbuch des Volkerrechts, herausgegeben von G. A. WaLz,
4. Band : Volkerrecht und internationales politisches Staatensystem. 1. Abt.)
Stuttgart, W. Kohlhammer, 1938. 8° XVI-}734 pages. [Der Standige
Internationale Gerichtshof, pp. 351-373.]

6226. HamBrO (EDVARD), Folkeforbund og verdenspolitikk. (Internasjonal poli-
tikk, 1938, no. 3, pp. 62-76.)

6227. Kxupsox (Joun 1.), A4 history of the League of Nations. Preface by FRANK
P. GranaM. Atlanta, Georgia, Turner E. Smith & Co., 1938. 8°, VI+4445 pages.
P CO L], pp. 47, 50, 74. 78, 80, 81, 95, 171, 303 ff., 333-354, 421-430.]

6228. MoLLER (AXEL), Bor Folkeforbundspagten veformeres ? (Publications de
Ulnstitut suédois de Droit international, nv 4.) Uppsala, 1937. 8°, g4 pages.
C. P J. I, pp. 48-52.]

6229, Petit Manuel de ia Société des Nations. 8me édition, revisée et complétée.
Geneve, Section d’information [du Secrétariat de la S. d. N.]. 1938. In-16,
303 pages. (C. P. J. I, pp. 115-121.]
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6230. Essential facts about the League of Nations. gth edition (revised). Geneva,
Information Section [of the Secretariat of the L. of N.]. 1938. 16°, 361 pages.
[P.C. 1. J., pp. 103-109.]

6231. SEMPER (MECHTHILD), Deutscher Bund und Vdilkerbund als Organisa-
tionen zur Friedenssicherung. Inaugural-Dissertation, Gottingen. Bleichenrode
am Harz, Carl Nieft, 1936. In-8°, 129 pages. [Richterliches Verfahren, pp. 96-110.]

6232. La Société des Nations en 1937. Genéve, Section d’information [du]
Secrétariat de la S. d. N. [1938.] In-8°, 256 pages. [C. P. J. 1., pp. 28-40.]

6233. The League from year to year. (1937.) Geneva, Information Section [of
the] Secretariat of the League of Nations. [1938.] 8° 246 pages. [P. C. 1. ],
pPp. 24-36.]

2. WORKS ON THE INTERNATIONAL LABOUR ORGANIZATION.

(See E 2, pp. 316-317; E 3, pp. 293-204; E 4, p. 373; E 5 p. 340;
E 6, pp. 403-404; E 7, p. 401; E 9, p. 244; E 10, p. 223;
E 11, p. 207; E 12, p. 282)

6234. ZarrAs (JEAN), Le contrble de lapplication des conventions inteynatio-
nales du travail. (Institut de Droit comparé de 1'Université de Paris, Série
de monographies de droit public, VII.) Paris, Recueil Sirey, 1937. In-8°
386 pages. [C. P. J. 1., pp. 307-315.]

3. THE COURT IN RECENT HANDBOOKS OF INTERNATIONAL LaAw.
—CODIFICATION OF INTERNATIONAL Law.

) (See E 2, pp. 317-321; E 3, pp. 294-297; E 4. PP. 373-378,
E 5, pp. 340-343; E 6, pp. 404-407; E 7, pp. 401-403; E 8, pp. 388-391;
E 9, pp. 244-246; E 10, Pp. 223-226; E 11, pPp. 207-209;
E 12, pp. 282-286; E 13, pp. 226-227.)

6235. BALLADORE PaLLIERI (G.), Diritto internazionale pubblico. Milano, A.
Giuffré, 1937=XV. 8°, XV 4536 pages. [C. P. J. 1., pp. 153 et suiv., 262
et suiv., 313 et suiv.]

6236. BILFINGER (CARL), Vilkerbundsrecht gegen Volkervecht. (Schriften der
Akademie fiir deutsches Recht. Herausgegeben von HanNs FRrank. Gruppe
Vélkerrecht, Nr. 6.) Minchen, Duncker & Humblot, 1938. 8°, 43 pages.
[P. C. 1. J., pp. 26-30.]

6237. Bricgs (HERBERT W.), The law of nations. Cases, documments and mnoles.
New York, Crofts, 1938. 8° 1013 pages. [P. C. I. J., pp. 26, 37, 47-458,
53, 54, 04, 1331, 14411, 287-302, 411, 434, 446, 479, 549, 621-623, 640-641.]

6238, CaxTE (FLORIS), [nlernational law wvs. power politics; inlerview with
HamMarsKjoLD. (Christian Science Monitor—weekly magazine section,
1937, May 19th, pp. 1-2.)

6239. Cases om international law. By Javes BrowN Scort and WALTER
H. E. JAeGeErR. New edition. St.-Paul, West Publishing Comp., 1938. 8°,
LXIX -+ 1062 pages.

6240. CastBERG (FREDE), Folkeretf. Oslo, Christiansen, 1937. In-8°, 257 pages.
[P. C. I. J., pp- 12, 13, 15, 20, 22-29, 3I, 52, 53, 86-88, 102-103, 123,
172-175, 177, 179-185, 188-192, 232, 235, 237, 248.]

6241, CavarE (Lovis), L’idée de sanction et sa wmise en ceuvre en droit inievna-
tional public. (Revue générale de Droit international public, 44me année,
3me série, t. XI, 1937, n° 4, juillet-aoiit, pp. 385-445.)
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6242. CoseNTINI (FRANCEscO), Code international de la paix et de la guerre.
Essai d'une codification intégrale du drvoit des gems em 2029 avticles. (Institut
américain de Droit et de Législation comparée. Etudes et documents. Série
frangaise, n° 7.) La Cibourg (Berne) — Paris, 1937. In-8°. 353 pages. [C. P.
J. I, pp. 209-221.]

6243. EusTaTHIADES (CONSTANTIN TH.), La vresponsabilité internationale de
PEtat pour les actes des organes judiciaives et le probléme du déni de justice
en droit international. Thése. Paris, Pedone, 1936. In-8°, 450 pages.

6244. GiHL (TORSTEN), International legislation. An essay om changes in inter-
national law and in inlernational legal situations. Translated from the Swedish
by SypNEv J. CHARLEsTON. London, etc., Oxford University Press, 1937.
8°, VIII+158 pages. [P. C. I. ]J., passim.]

6245. HourarD (MAURICE), La nature juvidique des traités internalionaux et
son application aux théovies de la nullité, de la caducité et de la vevision des
traités. Bordeaux, Delmas, 1936. In-8°, 159 pages. [La jurisprudence inter-
nationale: C. P. J. I, pp. 62-66.]

6246, KAECKENBEECK (GEORGES), La profection infernationale des droils acquis.
(Recueil des Cours [professés a 17 Académie de Droit international, établie
avec le concours de la Dotation Carnegie pour la paix internationale, 1937 :
I = t. 50 de la collection, pp. 317-419.) [Pratique internationale, 1°:

C. P. J. 1., pp. 389-396.]

6247. KoPELMANAS (LaAzARE), Custom as a wmeans of the cveation of international
law. (British Year Bcok of International Law, 18th year, 1937, pp. 127-151.)
P C. I J., passim.]

6248. LawreNcE (T. J.), A handbook of public international law. 11th ed.,
by P. H. WiNFIELD. London, Macmillan, 1938. In-8°, XVI-4-207 pages.
[P. C. I. J., p. 145.]

6249. OrpenHEIM (L.), Infernational law. A treatise. s5th edition, edited by
H. LAUTERPACHT. Vol. I: Peace. London, etc., Longmans, Green and Co.,
1937, 8°, LVI 4 819 pages. [P. C. I. J., passim,; see index.]

6250. OTTOLENGHI (G.), Lezioni di diritto internazionale. Torino, G. Giappichelli,
1936. = XIV. 8° 645 pages. [Mimeographed.] [P. C. 1. J., pp. 315-325]

6251. Recueil des Cours [professés a U] Académie de Droit intevnational, établie
avec le concours de la Dotation Carnegie pour la paix internationale. [Suile.]
Tomes 58, 59, 60 et 61 de la collection = 1936: IV; 1937: I, II, IIL
Paris, Recueil Sirey. [1937-1938.] In-8°. [C. P. J. L, passim. Voir 'Index
a la fin de chaque wvolume.]

6252, RepricH (MARCELLUS DoNaLp A. R. von), Tke law of nations. With a
foreword from ANTONIO SANCHEZ DE BUSTAMANTE Y SIRVEN. 2nd edition.
Phoenix (Ariz.), World League for Permanent Peace, 1937. In-8°, XXIV 4
640 pages. [P. C. I. J., pp. 30, 35, 125, I3I, 134, I39, 140, 201, 215, 300,
342, 492, 494, 498, 499, 505-512.]

6253. Seencer (Joun H.), L'interprétation des traités par les travaux prépara-
toives. Thése. Paris, Les Editions internationales, 1934. In-8°, X1V 4209 pages.
[Les travaux préparatoires dans la jurisprudence internationale, pp. 71-200.]

15
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4. PACIFIC SETTLEMENT OF INTERNATIONAL DISPUTES.

A.—General.

(See E 2, pp. 321-323; E 3, pp. 297-208; E 4, p. 378; E 5
PP. 343-344; E 6, p. 407; E 7, pp. 403-404; E 8, p. 301; E 9, p. 246;
E 10, pp. 226-227; E 11, pp. 2090-210; E 12, p. 286))

6254, Carovannt (Meécaros), The Organisation of International Justice, justi-
ciable and political dispules, and the prospects thereof. (Transactions of the
Grotius Society, Vol. 23. Problems of peace and war, Papers read before
the Society in the year 1937, pp. 71-84.)

6255. DuNN (FREDERICK SHERwoOD), Peaceful change,; a study of inter-
national procedurves. New York, Council on foreign relations, [1937.]. 8°
VII+4196 pages. [P. C. I. J., pp. 11g-120.]

6256. FORSTER (ROBERT VON), Schiedssprechung und Repressalie. Inaugural-
Dissertation, Gottingen. Wiirzburg, Konrad Triltsch, 1936. In-8°, VI-+
41 pages. [P. C. L. J., pp. 25-27.]

6257. GiuL (ToRSTEN), ““The subjective test” as a weans of distinguishing
between legal and political disputes. (Nordisk Tidsskrift for International
Ret: Acta Scandinavica juris gentium, Vol. 8, Fasc. 4, 1937, pp. 67-107.)

6258. GiurL (TORSTEN), “‘Def subjektiva kviteriet” sdsom medel att skilja mellan
vitistvister och imieressetvister. (Nordisk Tidsskrift for International Ret,
Vol. 8, Fasc. 4, 1937, pp. 255-295.)

6259. MoRrELLI (GAETANO), La théorie génévale du procés international. (Recueil
des Cours [professés a 1'] Académie de Droit international, établie avec le
concours de la Dotation Carnegie pour la paix internationale, 1937 : III =
t. 61 de la collection, pp. 257-373.) [C. P. J. L., passim.]

6260. ScHINDLER (DI1ETRICH), Schiedsgerichicbarkeit und Friedenswahrung. (Fest-
gabe FRritz FLEINER zum 7o. Geburtstag am 24. Jan. 1937. Zirich, Poly-
graphischer Verlag, 1937, pp. 11-44.)

6261. Scumip (KarL), Gedanken zum Problem einev allgemeinen internationalen
Gerichisbavkeit. (The New Commonwealth Quarterly, Vol. III, No. 4, 1938,
March, pp. 342-355.)

6262. Struppr (KaRL), Legal wmachinery for peaceful change. Préface de GEORGES
SceLLE. (The New Commonwealth Institute Monograph, Series B, No. 4.)
London, Constable & Co. Ltd., 1937. 8°. XXVI+4835 pages. [P. C. 1. J., passim.]

B.— Avbitration and Justice.

. (See E 2, pp. 323-324; E 3, pp. 298-299; E 4, pp. 378-379;

E 5 pp. 344-345; E 6, pp. 408409; E 7, p. 404; E 8 pp. 391-302;

E 9, pp. 246-247; E 10, p. 227; E 11, p. 210; E 12, pp. 286-287, E 13,
p. 228.)

6263. Traités généraux d’arbitrage, communiqués auw Burveau international de la
Cour permanente d’ Avbitrage. OMe série. La Have, Bureau international
de la Cour permanente d’Arbitrage, 1938. F°, XV 4224 pages. [C. P. J. L.,
passim.]
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C.—The Geneva Protocol.

(See E 2, pp. 324-326; E 3, p. 209; E 4, p. 379; E 6, p. 409; E 10,
p. 227 ; E 12, p. 287)

D.—The Locarno Agreements.

(See E 2, p. 326; E 3, p. 300; E 4, p. 379; E 5, p. 345; E 7, p. 404;
E 9, p. 247; E 12, p. 287; E 13, pp. 228-229)

E.—General Act of Avrbitration adopied by the Ninth Assemtly
of the Leaguc of Nations.

(See E 5, pp. 346-347; E 6, p. 409: E 7, p. 405; E 8, p. 301;
E 9, p. 247; E 10, pp. 227-228; E 12, pp. 287-288)

6264. BrrL1A (GEORGES), Le rvéglement arbitval de I'Acte général d’Avrbitrage.
(Revue de Droit international, fondée et dirigée par A. DE GEOUFFRE DE LA
PrapeLie, XIme année, t. XX, 1937, n° 3, juillet-aofit-sept., pp. 104-113.)

F.—The Kellogz Pact.

(See E 5, p. 347; E 6, p. 410; E 7, p. 405; E 10, p. 228; E 11,
p. 211; E 12, p. 288))

5. RELATIONS BETWEEN STATES.—POLITICS.—DIPLOMACY.

(See E 2, pp. 327-328; E 3, p. 300; E 4, p. 380; E 5 p. 347; E 6,
pP- 410; E 7, pp. 405-406; E 8, pp. 393-394; E 9, p. 248; E 10, p. 228;
E 11, p. 211; E 12, p. 288; E 13, p. 229)

62656, BUTLER (NicuorLas MURRAY), The family of wnations, its mneed and 1its
problems. Essays and addresses. New York—London, C. Scribner’s sons, 1938.
8°, XIII4400 pages. [P. C. L. J., see Index: p. 397.]

6266. Speeches and documents own international affaivs. 1918-1937. Edited with
an introduction by ARTHUR BERRIEDALE KEritH. The World Classics, 157-
158. Oxford University Press, London, Humphrey Milford, 1938. 2 vol. 16°.
P.C. I ], Vol. I, pp. XVIII, XXIV, XXXII, 15, 96, 117, 163, 167,
168, 169, 171, 216-225; Vol. 1I, pp. 41, 126, 149, 168.]

6267. TEMPERLEY (A. C.), The whispering gallery of Europe. With a foreword
by [R.] AntHONY EDEN. London, Collins, 1938. 8°, 359 pages. [P. C. L. ],

pp. 116, 151-153.]

6268. TovyNBEE (ARNOLD J.), Swrvey of international affairs. 1936. Assisted by
V. M. BouLrTer. Oxford University , Press, London, Humphrey Milford,
1937. 8°% XIV41006 pages. [With 4 maps} [P. C. 1. J., pp. 288-289,
291, 303, 303, 311-312, 321-322, 325, 85I, 853 ef sqq., 860-801, 863-864.]

6. PACIFISM.——DISARMAMENT.—INTERNATIONALISM.

(See E- 2, pp. 328-329; E 3, pp. 300-301; E 4, pp. 380-381; E 5, p. 348;
E 6, p. 4115 E 7, p. 406; E 8, pp. 394-395; E 9, p. 248; E 10, p. 229;
E 11, p. 212, E 12, p. 289; E 13, pp. 229-230.)

6269. Fexwick (CHARLEs G.), 4 primer of peace. Washington, Catholic Asso-
ciation for international peace, 1937. 8°, 58 pages. [Arbitration and the
World Court, pp. 35-39.]
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7. HISTORY.—ENCYCLOPZDIAS.—NEWSPAPERS.—YEAR BOOKs.

(See E 2, pp. 329-330; E 3, p. 301; E 4, p. 382; E 5, p. 348;
E 6, pp. 411-412; E 7, pp. 406-407; E 8, p. 396; E 9, pp. 248-249;
E 10, p. 229; E 11, p. 212; E 12, p. 289; E 13, p. 230)

6270. LaNcsam (WALTER CoNsUELO), The World since 1914. 3rd edition. New
York, MacMillan, 1937. 8°, XVI+888 pages. [World Court, pp. 134, 143,
144, 147-149, 157, 160, 216, 294, 525, 580, 582, 712, 752, 773-774, 778.]

6271. Carnegie Endowment for imternational peace. Year book, 1937. Washing-
ton, published by the Endowment, 1937. 8°, XIV-+233 pages. ([P. C. L. |,
pp. Iol, I19.]

6272. The New International Year book. A compendium of the worid’s

progress for the year 1936. Editor Frank H. VizeTerry. New York—
London, Funk & Wagnalls Co., 1937. 8°, 802 pages. [World Court, pp. 794-795.}
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F.—SPECIAL QUESTIONS.

1. THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE COURT.

(See E 2, pp. 330-346; E 3, pp. 301-311; E 4, pp. 382-385; E 5, pp. 340-

356; E 6, pp. 412-419; E 7, pp. 407-411; E 8, pp. 396-403; E 9, pp. 249-

253; E 10, pPp. 2209-232; E 11, pp. 212-216; E 12, pp. 290-292; E 13,
pp. 231-232.)

6273. AxDRraAssY (JURAJ). Sjedinjene Dyzave i Stalni sud medjunarodne pravde.
[The Umnited States of Awmerica and the Peyrmanent Court of International
Justice. In Serbian.]} (Liga naroda, 1932, nos g-1c, pp. 18-24.)

6274. FAULKNER (HAROLD UNDERWOOD), American political and social his-
tory. New York, F. S. Crofts & Co., 1937. 8°, XXII+772 pages. [World
Court, pp. 625, 633, 635, 040-641, 654, 701.]

6275. The Umited Staies and World ovganization during 1937. (International
Conciliation, No. 341, 1938, June, pp. 223-277.) [P. C. 1. J.. pp. 265-267.]

6276. The United States, League of Nations and International Labour Organ-
isation during 1937. (Geneva Studies, Voi. 1X, No. 1, 1938, Jan., 72 pages.)
. C. L. J., pp. 57-59.]

6277. Ware (EpiTH E.), The study of internalional velations in the Umnilted
States. Survey of 1937. New York, Columbia University Press, 1938.
8°, 540 pages. [World Court, adherence advocated: pp. 136, 293, 358, 302 ;
opposed : pp. 327-3283.]

2. GREAT BRITAIN AND THE OPTIONAL CLAUSE.

(See E 2, p. 347; E 3, p. 312 E 4, pp. 38538 ; E 5 p. 356; E 6,
pPp- 419-421; E 7, p. 411; E 8, p. 403; E 9, p. 253; E 11, p. 216; E 12,
p- 292; E 13, p. 232))

6278. KeitH (A. BERRIEDALE). The dominions as soveveign States. Thety con-
stitutions and governments. London, MacMillan Co., 1938. 8°, XLV 4769
pages. [P. C. I. J,, pp 16, 40, 127, 128, 129, 130, 136, 137, 410, 608, 717, 718.]

6279. TamMmEs (A), De vechisbetvekkingen dev leden van het Britsche Gemeene-
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7: 3532. 8: 3933.
Wrzoz (C.) 11: 50355.
WU (CHAO-HUANG) 9 : 4335.
Wu (Pin-cHIN) 9: 4272.
WunbraMm (H. G.) 9: 4058.
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ALPHABETICAL INDEX OF SUBJECTS
OF THE BIBLIOGRAPHY OF THE COURT1,

(The numbers refer to titles of publications and not to pages.)

ABBREVIATIONS !

Doc. Documents.

I. L. O. International Labour Organiz-
ation.

L. N. League of Nations.

Legisl. legislative.

Offic. Ofticial.

Parliam. Parliamentary.

Publ. Publications.

Access  to  Gevman Minovity  Schools
i Upper Silesia. (Opinion No. 19.)
Acts and Doc. 8 : 3623. Text T : 3290.
8: 3638. 9: 4090. Effects 8: 3056~
3657. Articles on— T : 3355-3356. 8
3703-3707. 9: 4124, 4147. 10: 4501,

Access to, oy anchorage in, the Port of
Danzig, of Polish war vessels. (Opinion
of Dec. 11th, 1931.) Acts and Doc.
8: 3626. Text 8: 3630, 3648-3640,
3652. 9: 4o090. 12: 53¢0r. Effects 8:
3062-3663. 9: 4112-4114. 10: 4518-
4523. Articles on— 8 : 3765. 9 : 4124.
10 : 4600-4601.

Acquisition of Polish Nationality.
(Opinion No. 7.) Acts and Doc. 2:
451. Text 2: 457, 480-484, 490. 6:
2822. Effects 2: 3566-579. Articles
on— 2 : 695 ef sqq., 739.

Act (General—) of Avbitration adopted
by the 1Xth Assembly of the L. N.
5: 2534-2543. 6 : 3008-3009. T: 3459-
3462. 8: 3892-3805. 9: 4330. 10:
4774-4775. 121 5661-5662. 14: 62064.

Acts and Doc. velating io
and Opinions 2: 451-455. 3: 1413-
1415. 4: 1924-1929. §: 2346-2349.

Judgments |

6 : 2809-2817. T: 3279-3286. 8 : 3623-
3627. 9: 4072-4077. 10: 4486-4497.
11: 4933-4938. 12: 5385-5387. 13:
5853-5855. 14 : 6r120-O121.

Adatci (Death of M. M.—) 11 : 4886-
4896. 12 5246-5249.

Adwinistration of the Prince von Pless,
see Pless.

Advisory  Opinions. Acts and Doc.
2: 451-455. 3: 1413-1415. 4 1924-
1929. 5: 2346-2349. 6: 2809-2817.
T: 3279-3286. 8 : 3623-3627. 9 : 4072-
4077. 10: 44806-4497. 11: 4933-4938.
12 : 5385-5387. Texts 2: 456-525. 3 :
1416-1433.4:1930-1960. 5 : 2350-2362.
6 : 2818-2834. T: 3278-3303. 8 : 3628-
3655. 9: 4078-4104. 10: 4498-4511.
11: 4939-4959. 12: 5388-5404. 13 :
58506-5866. 14 : 6128, Effects of— 2
520-6206. 31 1434-1440. 4! 1961-1902.
5 :2303-2366.7: 3304-3307. 8 : 3655 a-
3665. 91 4105-4120. 10: 4512-4547.
11: 5015-5025. 12 5479-5501. Articles
on— 2: 627-740. 3: 1441-1488. 4:
1963-2028. 5 : 2367-2410. 6 : 2835-2886.
7: 3308-3357. 81 36606-3771. 9 4121-
4218. 101 31548-40662. 11 4916, 4960-
5014. 12: 354035-5478. 13 : 58067-5915.
14 : 6145-6185.

Advisory Opinions (Requivements for voi-
ing a vesolution requesting an Advis-
ory Opinion from the Court), see under
the heading Jurisdiction of the Court.

Africa (South), see Union of—.

Agriculture, see Competence of I. L. O.

Albania, see Minority Schools in Albania.

Albanian Frontier, see Saint-Naoum.

Amendments to the Statute, see Statute
(Revision of—). '

Amnalolia (Coasts of—), see Delimitation.

! The present Index, like the Alphabetical Index of Authors’ Names and of
Names cited, which is to be found on page 231, is cumulative, ie. it covers

the Bibliographies ot the
Nos. 2-13)

Second to Thirteenth
as well as that of this volume (pages 204-230).

Annual Reports (Series I,

The fatfaced figures which precede the numbers of titles refer to the corre-
sponding volumes of Series II. (2: Series E., No. 2; 3: Series E., No. 3. etc).
No reference has been made to the Bibliography of the First Annual Report,
as that list was incorporated in the Bibliography of the Second Report.
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Awnchorage in the Port of Danzig of
Polish war vessels, see Access to, etc.

Appeal from a judgment of the Hungavo-
Czechoslovak Mixed Awbitval Tyibunal,
see Peter Pdzmdny University.

Appeals from cevtain judgments of the
Hungaro-Czechosloval M. A.T. (Order
of May 12th, 1933.) Acts and Doc.
10 : 4493. Text 9 :4087. 11: 4941.

Appellate Tribunal (The Court as an—)
6: 2791-2792, 2794-2795. 8: 3618-
3620. 91 4042, 4043, 4054. 10 : 4458,
4460, 4461. 12 5362-5304.

Apponyi and the Court 10 : 4833.

Avrbitration and  Justice, Works on—,
containing chapters on the Court 2:

0995-1006, 3: 1661-1670. 4: 2154-
2165. 5: 2519-2532. 6 : 2096-3006. T :
3453-3457. 8: 3880-3801. 9: 4320-

4328. 10: 4767-4771. 11: 5101-5108.

12 35647-5652. 13: 5984-5090. 14:
6263. Sec also 14: 6189-6192.
Avbitvation, see Act (General—) of

Avbitration.

Avbitration treaties 2: 9-11, 34, 993-994.
14 : 6203.

Argentina and the Court 12 1 5728. Legisl.
instruments 13 : 5742.

Australia, Legisl. instruments
Parliam. Doc. and Debates 2:
3: 1327-1331. 5:

and
231.
2291-2292. 8 : 3892,

Austria, Austrian Draft Plan {or an
International Court 2: 8o, rrr-riz.
Legisl. instruments 2: 232-237. 4:

1878. 6 : 2692-2604. 13 : 5743.

Beichmann (Death of M. F. V. N.—)
14 : 6080.
Belgium, Legisl. instruments 2: 238- |

253. 3 : 1332-1333. 6 : 2695.
Belgium, see Trealy between Belgium
and China.
Bibliographies concerning the Court 5:
2260-2276. 6: 2662-2668. T:

4419-4423. 11: 4836-4840. 12: 35200-
5204. 13: 5730-5734. 14: 6033-6036.
Biographies of Judges 2: 407-424. 3:

1384-1388. 4: 1897-1901. 5: 2298-
2321. 6: 2778-2782. T: 3221-3245.
8: 3590-3591. 9: 4038-4040. 10:

4439-4440. 11 : 4886-4901. 12: 5246-
5303. 13: 5761-5771, 5802-5815. 14:
0046-6080, 6085-0c88.

Borchgrave case. (Judgment of Nov. 6th,
1937, and Order of April 3oth, 1938.)
Texts 14: 6123-6124, 6144. Review
articles on— 14 : 6183.

Boycotls 9 1 4417.

3136-
3138. 8 : 3537-3543. 9 : 4006-4009. 10 :

BIBLIOGRAPHY.——ALPHABETICAL INDEX (SUB] ECTS)

Brazil, Legisl. instruments 2: 254. 6:
2090-2699. 13: 5744. 14: 6038. See
also10: 4515. —and the Court 3 : 1843.

Bryan Peace Treaties 2: 10, 11.

Bulgaria, Legisl. instruments 2 :

Bulgaria, see also *‘ Comimunities”.

255.

Canada, Legisl. instruments and Dar-
liam. Doc. and Debates 2: 256-257.
3: 1334-1339. 4: 1879-1880. 5: 2293-
2295. 6 : 2700-2707. T : 3462. 8 : 3893.
Canada and the Court 13 : 6031.

Candidates, Lists of— T: 3221-3224.
13 : 5800-5803. 14 : 6083-6084.

Caphandayis-Molloff  Agveement,  see
Interpretation of the Greco-Bulgarvian

Agreeinent.
Carelia (Eastern—), see Status of—.
Castellorizo (Island of—), see Delim-~
itation.

Central  American Court of Justice 2:
16, 17, 111-112. 5 : 2278,

Chile, Legisl. instruments 7: 3164. 11:
4842.

China, ‘‘Hague” Court for— 2: 1295.
Offic. doc. 3: 1340. 9 : 4024.

China, see Treaty between China and
Belgium.

Chinn case {The Oscar—). Agreement
between Belgium and Great Britain
11: 4912. (Judgment of Dec. 12th,
1934.) Acts and Doc. 11: 4938. Text

11: 4939, 4952-4956. 12 5393, 5394.
14: 6131. Review articles on— 11:
5009-5011. 12: 5455-5459. 14: 01069.
Chorzdw, Cases concerning the Fac-
tory at—. Acts and Doc. 4: 1924,
1929. 5: 2349. 6 : 2810. Text 3 : 1417.
4: 1032-1933, 19483-1956. 5: 2351,

2356, 2359, 2360. 6 : 2826-2827. Orders
5: 2352. 6: 2826. 8: 3634. Review
articles on—- 3: 1479. 4: 1963-1964,
2026. 6 : 2840. T: 3326.

Chorzdw, Cases concerning the Facto-
ry at—, see also German inievests
in Polish Upper Silesia.

Codification of International Law 2:
934-972 a. 3: 1618-1645. 4: 2109-
2151. B: 2493-2512. 6: 2967-2900. T :
3434-3449. 8: 3858-3875. 9: 4298-
4315. 10: 4731-4704. 11: 5075-5098.
12: 56035-5641. 13: 35905-5083. 14:
6235-6153.

Colombia, Legisl. instruments 7 : 3105.

Committee of Jurists (Geneva, 1929) 5:
2281-2289. 6 : 2672-2688.

Committee (Advisory—) of Jurists at The
Hague (1920) 2: 72-127. 4: 1862-
1865.
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““Communities”, The Greco-Bulgarian—.
(Opinion No. 17.) Acts and Doc. 7:
3279. Text T: 3287, 3293, 3303. 8:
3634. Effects T : 3304-3305. 8 : 3655 a.
Articles on— T: 3309, 3310, 33I2,
3313, 3346. 8: 3676, 3692, 3694.
10 : 4588. 12 : 5422, 5429.

Compelence of the I. L. O. in vegard
to inlernational vegulation of the condi-
tions of labour of persons employed
n agricullure. (Opinion No. 2.) Acts
and Doc. 2: 451, 453. Text 2: 457-
468, 498. 6 : 2822, Effects 2: 530-533.
Review articles on— 2: 627 el sqq.,
739. 4: 1965. 6: 2835. 9: 4123. 13:
5871.14 : 6149.

Competence of the I. L. O. to examine
proposals  for the organization and
development of the wmethods of agri-
cultural production, and other ques-
tions of a like charactey. (Opinion
No. 3.} Acts and Doc. 2: 451, 454,

455. Text 2: 457-468, 498. 6: 2822.
Effects 2: 530-533. Review articles
on-— 2: 627 el sqq., 739. 4: 1965. 6:

2835. 9: 4123. 13: 5871. 14: 6149.

Competence of the I. L. O. to regulate,
wncidentally, the pevsonal work of the
employer. (Opinion No. 13.) Acts and
Doc. 3: 1413-1415. Text 2: 457.
3: 1418, 1424, 1425. 6: 2825. Effects
3: 1438, 1439. Articles on— 3 : 1481~
1484. 4 : 1965, 1979. 6 : 2835. 91 4135.
13: 5871. 14 : o140,

Congo (Belgian—), see Chinn case (The
Oscar—).

Consistency of cevtain Danzig legislative
decvees with the Constitution of the Free
City. (Opinion of Dec. 4th, 1935.)
Acts and Doc. 12: 5386. Text 12:
5388, 5400-5404. 13 : 5862. Effects 12:
5498-5501. Review articles on— 12:
5407-5478. 13: 5901-5910. 14: O6171-
6175.

Constitution of the Court 2: 128-450.
3: 1300-1412. 4: 1867-1923. 5: 2281-
2345. 6: 2672-2808. T: 3140-3278.
8: 3547-3622. 9: go10-4071. 10:
4424-4485. 11 : 4842-4932. 12: 5205-
5384.13: 5735-5852. 14 : 6037-6119.

Convention of Geneva 1929 14 : 6118.

Prize

Court, see Permanent Court,
Court, Uwniled States Supreme Court.
Court of Appeal, see Finland, Pro-

posal of the Govt. of— ; also Appellate
Tribunal.

Court of Avrbitval Justice 2: 1, 2, 3,
13, 33, 42. 5: 2277.

Court of  Justice (Central American
—) 2: 16, 17, 111-112. 5: 2278,

Danzig
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Court (International—) in civil matters

11: 5189-5190. 12: 5714-5721. 13:
6027.

Crete, sce Lighthouses.

Criminal Justice, see Pevrmanent Court
of International Criminal Justice.
Csiky, see Pajzs, Csdky, Esterhdzy case.

Cuba, Legisi. instruments 6 : 2708.

Cuba and the Court T: 3526-3529. 8 :
3550. 9 : 4017.

Custoins végime between Gevmany and
Austria  {Protocol of March 19th,
1931). (Opinion of Sept. sth, 1931.)
Acts and Doc. 8 : 3624. Text 8 : 3628,
3639-3647. 9 : g090. Effects 8 : 3058-
3059. Review articles on— 8: 3708-
3703. 91 4124, 4148-4156. 10: 4592-
4597. 11: 4975. 12: 5429-5432. 13:
5890-5891.14 : 6101,

Czechoslovakia, Legisl.
405-406. 13 : 5756.

instruments 2:

Danube, see Jurisdiclion of the FEuvo-
pean Cominission of the Danube.

Danzig, Free City of—and I. L. O.
(Opinion No. 18.) Acts and Doc.
7: 3280. 8: 3627. Text 7: 3288, 3290
bis, 3203-3296, 3298, 3303. 8: 3634.
Effects 7 : 3300-3307. Articles on— 7 :
3309, 3310, 3312, 3313, 3347-3354- 8:
3093-3695. 10 : 4539, 4590.

(Free City of—) entitled to
appear before the Court 9: 4412.
Danzig, see Polish Postal Sewvice in— ;
Jurisdiction of the Courts of Danzig
Access to, or anchovage in, the Povt of
Danzig; Treatment of Polish Nationals ;
Counsistency of cevtain Danzig legislative

decvees with the Constitution of the
Free City.

Debates and Documents, see Parlia-
mentary—.

Declaratory judoments 14 : 6090.

Decrees, see Laws and Decvees.

Delimitation of the tevvitorial waters

between the island of Castellovizo and
the coasts of Amnatolia. (Case eventually
withdrawn.) (Order of Jan. 26th,
1933.) Acts and Doc. 9: 4077. Text
9 : 4082, 4104. 11: 4941. 12: 5392.

Dewnmark, Danish Draft Plan for an
International Court 2: 81, 84, 88, 91,
111-112. L. N. (Offic. public. on—)
7: 3374-3375. Legisl. instruments 2:
258-264. 3: 1341-1343. 8: 3555. 14:
6039.

Diplomacy, Works on—containing chap-
ters on the Court 2: 1036-1046. 4:
2168-2173. T: 3464-3468. 8: 3896-
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3901. 9 4331-4335. 10: 4778-4781.
11: 5113-5117. 12: 56065-5671.
Diplomatic Privileges and Ininunitics

2: 1292. 3: 1847. 4: 1918-1923. 5:
2340-2345. 6: 2808. T: 32069-3272.
8: 3621-3622. 9: 4001-4004. 10:

4480-4484. 11: 4929-4931. 12: 5380-
5383. 13! 5851-5852.

Disarmament 8 : 3002-3918.

Discontinuance. see titles of various cases.

Disputes, see Settlement of International—.

Disputes ({nternational—) of a political
nature 11 : 4917, 5106-5107. 12 : 5353.
14: 6234, 6257-6258,

Dissent 14+ 6090.

Diversion of watev [rom the Meuse, see
Meuse.

Documents wvelating to Judgments and
Opinions 2: 45T7-455. 83 : 1413-14715.
4: 1924-1929. 5: 2346-2349. 6 : 2809-
2817. T: 3279-3286. 8: 3623-3627.
9: 4072-4077. 10: 4486-4497. 11:
4933-4938. 121 5385-5387. 13: 5853-
5855. 14 6120-6121.

Documents, see Parliamentary—.

Draft plans for an International Court
(Offic. and private—) 2: 1-127. 4:
1848-1866. 5: 2277-2280. 6:
2671. 7 : 3139. 8 : 3544-3546. 11 : 484T1.

Effects of  Judgments and Opinions
2: 526-626. 3: 1434-1440. &: 1961I-
1962. B5: 2363-2306. T: 3304-3307.
8: 3655 a3665. 9: 4105-4120. 10:
4512-4547. 11: 3015-5025. 12: 5479-
5501. 13: 5916-5920. 14: 06186-6192.

Election of the Judges 2: 407-424. 3:
1384-1388. 5: 22¢08-2321. 6: 2767-
2777. T: 3221-3244. 9: 4038-4040.

11: 4902-4904. 12: 5304-5313, 5318-
5332. 13: 5772-5815. 14: 6081-6084.
Encyclopedias 2: 1062. 3: 1686. 6:
3023. 9: 4340.
England, see Great Britain.
Equity, see Jurisdiction of the Court.
Equity tribunal (Idea of International—)
12 : 5722. 13 : 5986.

Estevhdzy, see Pajzs, Csdky, Esterhdzy
case.
Estonia, Legisl. instruments 2: 265-

269. T: 3167-3179.

Evidence 14 : 6094.

Exchange of Greek and Turkish popu-
lations. (Opinion No. 10.) Acts and
Doc. 2: 451. Text 2: 457, 510, 512,
513, 514. 6: 2824. Effects 2: 504-
596. Articles on— 2: 698 ef sqq., 739.
4 : 1963-1964, 1973. 5 : 2402. 6 : 2850,
2851. 8 : 3676, 3686. 9: 4131, 4143-
4144. 10: 4574. See also [nferpre-

2669- :
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tation of the Greco-Turkish . Agree-
ment of Dec. 1st, 1926.
Expulsion of the Fcumenical Patri-

arch. (Request eventually withdrawn.)
Acts and Doc. 2 : 451.

Exlension of jurisdiction, see Juris-
diction.
Extratervitoviality 2: 1202. 3: 1847.

4: 1918-1923. 5: 2340-2345. 6 : 2808.
7 : 3269-3272. 8 : 3621-3622. 9 : 4061-
4004. 10: 4480-4484. 11 : 4929-4931.
12 : 5380-5383. 13 : 5851-5352.

Fabian Committee 2 43, 44, 05.

Finland, Legisl. instruments 2: 330-
342. 3: 1355-1362. 6: 2709-2720.
14 : 6040. Proposal of the Govt. of
Finland (Tribunal of Appeal) 6 : 2791-
2792, 2794-2795.8 : 3618-3620.9 : 4042,
4043, 4054. See also 10: 4458, 4460,

4461.
Fyance, Legisl. instruments 2: 343-
354. 6: 2721. 81 3558-3577. 9 1 4028.
13: 5745. See also 10: 4524-4533.

Representation of French Government
9 : 4028, French jurisprudence and the
Court 11: 5195.

Free zones of Upper Savoy and the
Distrist of Gex (Case of the—). (Order
of Aug. 19th, 1929.}) Acts and Doc.
6: 2813-2816. Text 6: 2819, 2827,
2830-2832. 8: 3634. Articles on— 6:
2866-2879. T: 3297. Second Phase.
(Order of Dec. 6th, 1930.) Acts and
Doc. T : 3281-3285. Text 7 : 3289, 3297,
3299-3303. 8: 3634, 30637. Articles
on— T: 3309, 3310, 3312, 3313; 3334-
3344. 8: 3600-3704. Thivrd Phase.
(Judgment of June 7th, 1932.) Acts
and Doc. 9: 4074. Text 8: 3633. 9:
4002-4094. 10: 4504, 4507, 4508.
Effects 10 : 4524-4537. 11 : 5018-5025.

12: 35481-5485. 13: 5917-5920. 14:
6186-6188. Review articles on— 8:
3770-3771. 91 4161-4180. 10: 4603-

4617. 11: 4978-4984. 12 5434-5437.
Frontier between Tuvkey and Ivaq (Art.
3, para. 2, of Treaty of Lausanne).
(Opinion No. 12.) Acts and Doc. 2:
451. Text 2: 457, 518-523. 3: 1420.
6 : 2824. Effects 2: 603-626. 3: 1435-
1437. Articles on— 2: 714 ef sqq.,

739. 3: 1459-1469, 1472. 4. 1063-
1964, 1977-1978. 5: 2374-2375. 6:
2842. T: 3321. 9: 4133-4134. 10:
4575-4705-

Funclions  ( Judictal and Advisory—
of the Court) 2: 451-740. 3: 1413-
1488. 4: 1924-2028. B5: 2346-2410.

6 : 280y-2886. T: 3279-3357. 8 : 3623-
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3771. 9: 4071-4218. 10: 4486-4662.
11: 4933-5025. 12: 5385-5501. 13:
5853-5020. 14 : 6120-61¢2.

General 2: 741-869. 3: 1489-1571. 4 :
2020-2078. 5: 2411-2465. 6: 2887-
2039. T: 3358-3408. 8: 3772-3836.
9 :4219-4274. 10 : 4663-4705. 11 : 5026-
5055. 12: 5502-5562. 13 : 592T-5952.
14 : 6193-6210.

Geneva and The Hague 3 : 1545. 6 : 3135.

Geneva Concention 16926 140 6118,

Geneva Protocol 2 : 1007-1023. 3: 1671-
1673. 4: 2166. 6: 3007. 10: 4772-
4773- 121 5633-5056.

German Dvajt plan 2: 75, 76, 78, 111-
112. 6 : 2669. 8 : 3545-3546.

Gevman inlevests in Polish Upper Sile-
sia. {Judgment No. 6.) Acts and Doc.
2: 451, Text 2: 456, 515, 516, 518,
523, 525. 6: 2824. Articles on— 2:

713 et sqq., 739. 3: 1472. 5: 2373. 13:
5384.
Geviman intevests in Polish Upper Sile-

sia {the Merits). (Judgment No. 7.)
Acts and Doc. 3: 1413. Text 2: 456.
3: 1421, 1423. 6: 2825. Articles on—
2: 735 el sqg. 3: 1470-1478. 4 1976,
1979. 5: 2373. 13 : 5884.

German intevests in Polish U pper Silesia,
sec also Chorzdw (Cases concerning
the Factory at—).

Gevmman  wminority, sce  Polish agrarian
veform,
Geyman  Minority  Schools in  Upper

Silesia, see Access to—.

Gevmmawn Settlers in Poland, sce Settlers |

(Gevman—) in Poland.

Gevmmany, Legisl. doc. 8: 1326. 4: 1876-
1877. T: 3160-3163. —and the Court
3:1839-1842. 5 : 2060-2661. 11 : 5194.
See also 14 : 6038.

Gex (District of —), sece Free zones.

Gold clause, see Loans issued in France.

Great Britain, Parliam. Decbates and
Doc. 2: 355-356 b. 3: 1363-1365. 4:
188g. B: 2296, 2423-2429. 6: 2722-
2748. T: 3180-3195. B: 3578-358I.
9 : 4029-4031.10 : 4430. 11 : 4876-4877.
12 : 5229-5230.

Great Britain and the Optional Clause
2: 356 a-b, 1271-1278. 3 1821-1822.
4: 2213-2222. 5 2647-2648. 6: 3008-
3124. T: 3180-3105, 3521-3525. 8:
3995-3997. 9: 4392-4394. 11: 5183-
5184. 12: 3710, 13: €Go22-0023. 14:
6278-6279.

Great Britain :  Judicial Commiitee of
the Privy Council 10: 4832.
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Great Britain @ League of Nations (British
offic. publ) 4: 2040. 5: 2423-2429.
6 : 2899-2903. T: 3370-3373.

Greco-Bulgayvian  * Communities”,  see
“Communities”.

Greek  and  Turkish populations, see
Ixchange of—.

Greenland (Legal status of Eastern—).
(Judgment of April s5th, 1933.) Acts
and Doc. 10: 4486-4492, 4495-4497.
Text 9: 4084, 4104. 10: 4507, 4500,
4510. 11: 4041. 12: 5392. 13 : 5861.
14: 6129. Lffects 10 : 4544-4547. Arti-
cles on— 9: 4200-4213, 4215-42106,
4218. 10: 4626-4653. 11: 4991-5000.
12: 5442-5449. 13: 5895-3896. 14:
6108.

Greenland (Legal staius of
eastern  tervitory of—).
Aug. 2nd and 3rd, 1932.) Acts and
Doc. 10: 4494. Text 9: 4079. 10:
4504, 4507. 12 : 5392. Articles on— 9 :
4214, 4217. 111 4941. (Order of May
112k, 1933.) Text 9: 4086. 11 : 4041,
Review articles on— 11 : 4999.

Grotius and the Couri 2: 1204.

the south-
(Ovrders  of

Hague (The—) 3

Hagie (The—)
6: 3135.

Hague (The—) and Paris Agreements
7:3253.10 : 4450.

Hague Peace Conjerence (Second—, 1907)
2: 1-34. 4: 1848-1852.

Haiti, Legisl. doc. 2: 357-358. T: 3196~
3108.

Hammarskisld (Death of M. A—) 14:
6048-6075.

History, Works on—, containing chap-
ters on the Court 2: 1055-1063. 3:
1687. 4: 2184-2188. 5: 2551-2554.
6 : 3021-3025. T : 3475-3477. 11 : 5110-
5120. 12: 50677-5680. 14 : 6270, 0272,

Holy Sce, see Pope (The-—) and the
L. N.

Hungavian-Roumanian Dispute 4 : 2231~
2253. 8 : 2059.

Hungary, Legisl. instruments 2: 359-
302. 11: 4878-4880. 13 : 5746. —and
the Court 11 : 5190.

1846. 10 : 4334.

and Geneva 3. 1845.

Immunitics  (Diplomatic—) 2: 1292.
3: 1847. 4: 1918-1923. 5: 2340-2345.
6: 2808. T: 3209-3272. 8: 3621-3022.
9: 40061-40604. 10: 4480-4484. 11:
4929-493I. 12: 5380-5383. 13 : 5851-
5852.

Inauguration of the Court 2: 425-432.
3: 1389-1391.

India, see Netherlands East India.
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Individuals, Access of—to International
Courts 6: 3130-3132. 9: 4405-4409.
10: 4827-4831. 11: 5193. 12: 5714-
5721.13 : 6027. 14 : 6286.

Interim measurves of protection T: 3248.
8: 3592, 3597. 9: 4041. 11 : 4905-4906.
14 : 609y. See also Orders in collection
of judgments and opinions of the Court.

Inteynational  Court, see Pervinanent
Court ; also Prize Court.

Inteynational ILaw, Handbooks on—
containing chapters on the Court 2:
034-972. 3: 1618-1645. 4 2109-2151.
5: 2403-2512. 6 20967-2990. T: 3380,
3434-3449. 8: 3858-3875. 9: 4298-
4315. 101 4731-4764. 11 : 5075-5098.
12: 5603-5041. 13: 35963-5983. 14:
6235-0253.

Inteynationalism 21 1047-1054. 3 : 1678-
1685. 4: 2174-2183. 5: 2548-2550.
6 : 3017-3020. T: 3469-3474. 8 : 3902-
3918, 9: 4336-4338. 10: 4782-4786.

Intevpariiamentary Union 2: 18, 19, 20,
26, 34.

Intevpretation of the Conuvention of
1919 concerning employment of women
during the wight. (Opinion of Nov. 15th,
1932.) Acts and Doc. 9: 4076, Text
9: 4081, 4088-4089, 4102-4103. 10:
4504, 4507. 12: 5391. Effects 9: 4119~
‘4120. 10 : 4538-4543. Articles on— 9 :
4203-4205. 10: 4625. 11: 4088-4989.
13: 5871. 14 : 6149.

Interpretation  of the Greco-Bulgarian
Agreement of Dec. gth, 1927 (Caphan-
daris-Molloff Agreement). (Opinion of
March 8th, 1932.) Acts and Doc. 9:
4073. Text 8: 3632, 3653. 10: 4504.
12: 5391. Effects 9: 4117-4118. Re-
view articles on--- 8: 3769. 9: 4124,
4160. 11: 4977. 12: 5434. 13 : 5802.

Interpretation  of the  Greco- Turkish
Agreement of Dec. 1st, 1926 ([Final
Pyotocol, Art. 1V). (Opinion No. 16.)
Acts and Doc. 5: 2348. Text 5: 2353,
2359. 6: 2826 bis. Effects 5: 23635-
2366. Articles on— 10: 4583.

Interpyetation of the Statute of the Terri-
tory of Memel. (Judgments of June
24th and Aug. 11th, 1932.) Acts and
Doc. 9: 4075. 12: 5387. Text 9:
4078, 4080, 4094-4101. 10 : 4504, 4507.
12 : 5387, 5391, 5392. Articles on— 9 :
4181-4202. 10: 4610-4624. 11 : 4985-
4987. 12: 5438-5441. 13: 5893-5804.
14: 6165-0167. See also 9: 4029-4030.

Ivag, see Frontier between Turkey and
Iyvaq.

Iveland, Legisl. instruments, Parliam.
Doc. and Debates 3: 1366. 6 : 27409.
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T: 3199-3201. 8: 3804. See also 6:
3172.
Italy, Legisl. instruments 7: 3202. 8:

3582.

Japan, Legisl. documents 4: 18g0.
Japan and the Cowrt 12: 5720. 13:
6032.

Jaworzina ( Javorina). Question of—.
(Opinion No. 8.} Acts and Doc. 2:
451. Text 2: 457, 492-498. 3: 1419.
6: 2822. Lffects 2: 582-591. Articles
on— 2: 681 ¢t sgq., 739. 4 : 1963-1964,
1968-1969. 5: 2375. 6: 2839 bis. 8:
3673. 10 : 4570-4571.

Jevusalem  concessions,
tis concessions.

Judges, Biographies of the— 2: 4o7-
424. 3: 1384-1388. 4: 1897-1901. 5:
2208-2321. 6: 2778-2782. T: 3221-
3245. 8: 33590-3591. 9: 4038-4040.
10: 4439-4442. 11: 4886-4901. 12:
5246-5303. 13 : 5701-5771, 5802-5812,
5815. 14: 0046-6080, 0085-6087. Elec-
tion ol— 2: 407-424. 3: 1384-1388.
5 22098-2321. 6: 27067-2777. T: 3221~
3244. 8: 3500-359T. 9: 4038-4040.
11: 400:-3904. 12: 5304-5313, 3310-
5332. 18: 5772-5815. 14: 6081-6084.
Diplomatic Privileges and Immunities
of— 2: 1292. 3: 1847. 4: 1918-1923.
5: 2340-2345. 6 2808. T: 3200-3272.
8:3621-3022. 9 40061-1004. 10 : 4480-
4484. 11: 4920-4931. 12: 5380-5383.
13 : 5851-5852.

Judges *‘ad hoc” 8 : 3588-3589. 10 : 4443.
13 : 5771.

Judgments, Acts and Doc. 2: 451-455.
3: 1413-1415. 4: 1924-1929. 5 : 2346-
2349. 6 : 2809-2817. T: 3279-3286. 8 :
3623-3627. 9: 4072-4077. 10: 4486~
4497. 11: 4933-4938. 12: 5385-5387.
13: 5853-5855. 14 : 6120-0121. lexts
of— 2: 450-525. 3: 1416-1433. 4:
1930-1960. 5: 2350-2302. 6 : 2818-2834.
T7: 3287-3303. 8: 3628-3055. 9: 4078-
4104. 101 4498-4511. 11: 4939-4959.
12: 5388-5404. 13: 5850-5806. 14:
6122-0144. Effects 10: 4515-4517,
12: 5479-5501. 13: 5916-5920. 14:
6186-0192. Articles on — 2: 627-740.
3: 1441-1488. 4: 1963-2028. §: 2367-
2410. 6: 2835-2886. T: 3308-3357.
8: 3060-3771.9: 4121-4218. 10 : 4548-
4662. 11: 4960-5014. 12 5405-5478.
13 : 5867-5915. 14: 6145-6185.

Jurisdiction and Extension of Juris-
diction of the Court 2: 440-450. 3:
1396-1412. 4: 19006-1917. 5: 2326-
2339. 6 : 2789-2807. T: 3253-3208. 8 :

see  Mavvomma-
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3600-3620. 9 : 4042-4060. 10 : 4447-
4479. 11: 4911-4928. 12 5340-5379.
13 : 58:0-5850. 14 : 6093-6110.

Jurisdiction of the Courts of Danzig
(Pecuniary claims of Danzig rail-
way officials). (Opinion No. 15.) Acts
and Doc. 5: 2346. Text 4: 1937,
1053. 5 : 23061, 6 : 2826 bis. Fffects 4
1961-1962. Articles on-— 4 : 2028, 5:
2403. 9 : 4141,

Juvisdiction of the
sion of the Danube. (Opinion No. 14.)
Acts and Doc. 4: 1927-1928. Text 3:
1429, 1433. 4 1936, 1949, 1952, 1937.
5: 2356, 6: 2826. Effccts 5: 2303-
2364. 9: 4105-4111. 10: 4512-4513.
Review articles on— 4: 20r16-2019.
5: 2391-2398. 6: 2843-2846. 9: 4130-
4140.11 : 4973. 13 : 5888.

Juvisdiction (Territorial—-) of the Inter-
national Commission of the River
Oder. (Judgment No. 16.} Doc. 6:
2817. Text 6: 2820, 2832, 2834. T:
3201, 3297. 8: 3034, 3636. Review
articles on— T : 3345. 8 : 3691, 3694.
9: 4146.

Juvists, see Committee(s) of Jurists.

Justice, see Avbitration and Justice.

Kellogg (Death of M. F. B.—) 14:
6076-Co79.

Kellogg Pact 5: 2544-2546. 6 : 3010-
3014. T: 3463. 10: 4776-4777. 11:

5109-5112, 5189. 12: 5663-5064.
Kiel Canal, see “Wimbledon”
S.8.—).

(The

Labour Conference (International—), see
Nomination of the wovker's delegate
for the Netherlands.

Labour Organization (International-—),
Works on—containing chapters on
the Court 2: 927-933. 3: 1614-1617.
4: 2107-2108. 5: 2490-2402. 6 : 2965-
2066, T: 3431-3433. 9: 4297. 10:
4729. 11 : 5073-5074, 5126, 5152. 12
5603-5004. 141 6234. See Compelence ;
also Danzig.

Landwardw-Kaisiadorys, see Railway
traffic between Lithuania and Poland.

Latvia, Legisl. instruments 2:
7: 3203-3205.

Law applicable by the Court, see Jurisdic-
tion of the Court.

Law of Nations, see Inteynational Law.

Laws and Decrees of approval and public-

ation 2. 231-406. 3: 1326-1383. 4:
1876-1896. 5: 2291-2297. 6: 2691-
2766. T: 3160-3216. 8: 3555-3583.

Eurcpean Commis-

363-364.
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9: 4024-4032. 10: 4431-4434. 11:
4842, 4878-4881. 12: 5237-5241. 13:
5742-5750. 14 to38-Cogi.

League of Nations, Drafts of Covenant
2: 72-127. 4: 1800-180r. B: 2279-
2280. 6 : 2669-2671. T: 3139. 8 : 3544.
Offic. publ. 2: 741-748. 3 : 1489-1496.
4: 2020-2036. B : 2411-2418. 6 : 2887-
28094. T: 3358-3365. 8: 3772-3779.
9: 4210-4230. 10: 4663-4670. 11:
5026-5033, 35036-5039. 12: 5502-5509,
5512, 5513. 13 1 5921-5928, 5932, 5933-
14: 6i93-6200, 6:03-b203. Prepar-
ation of the Statute of the Court
by Council and by Tirst Assembly
2: 128-210. 3: 1300-1318. 4: 1867-
1371. T: 3140. 11 : 4341. Revision of
the Statute (Decision of IXth Assem-
bly) 5: 2281-2290. 6: 2672-2688,
20690, 2695, 2704, 2700, 2709-2721,
2748, 2750-27063. T: 3141-3155, 3160-
3216. 8 1 3547-3551. 9 1 4010-4023. 10 :
4424-4425, 4431, 4433. 121 5205-5228.
13: 5735-5736. Text of Covenant 2:

2, 93, 94. 4: 1860-1861. Works on—
containing chapters on the Court 2:
870-026. 3: 1572-1613. 4: 2079-2106.
(See also 4: 2258.) 5: 2466-2489. 6 :
2940-2964. T : 3409-3430. 8 : 3837-3857.
9: 420635-4206. 10: 47006-4728. 11:
5056-5072. 12: 5563-5602. 13: 5953-
5901. 14 : 6220-6233.

Legislative instruments of vavious coun-
tries 2: 231-406. 3: 1326-1383. 4:
1876-1896. 5: 2291-2297. 6: 2691-
2766. T: 3160-3216. 8 : 3555-3583.
9: 4024-4032. 10: 4420-4434. 11:
4842-4881. 12: 5237-5241. 13 5742-
5750.14 1 b038-6041.

Lighthouses case between France and
Greece. (Judgment of March 17th,
1934.) Acts and Doc. 11: 4937. Text
10 : 4503, 4511. 11 4940, 4950-4951.
12 : 5393. 13 : 5859. Articles on— 10 :
4662. 11 : 5007-5008. 12: 5452-5453-

Lighthouses in Crele and Samos. (Judg-
ment of Oct. 8th, 1937.) Acts and Doc.
14 : 1621, Text 14 : 6122, 6143. Articles
on-- 14: 6182,

Lithuania, Legisl. instruments 10 : 4431-
4432.

Litispendence 6 : 2787.

Loans issued in France, Case concern-
ing the payment in gold of the Brazilian
Fedeval—. (Judgment No. 15.) Acts
and Doc. 6 : 2812. Text 6 : 2818, 2827,
2832-2833. T: 3297. 8: 3634. 10:
4506. Effects 10: 4515-4517. Articles
on— 6: 2857-2865. T: 3332, 3333.
8: 3604.9: 4145. 10: 4584-4587. 11 :
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4974. 121 5427, 5428. 13: 3889. 14:
6160,

Loans issued in Fyance, Case conceyn-
ing the payment of varvious Sevbian
—. {Judgment No. 14.) Acts and Doc.
6: 2811. Text 6: 2818, 2827, 2829,
2832-2833. T: 3292, 3297. 8: 3034.
10 : 4505. 14 : 6127, Effects 101 4514.
Articles on -- 6: 2857-2805. T: 3332,
3333. 8:3687-3090, 3694. 9 : 4145. 10
4584-4587. 11 : 4974. 12 5427, 5428.
14 6159-0100.

Locarno  Agreements 2: 1024-1030. 3:
1074-1676. 4 1 2107. 5 : 2533. T: 3458.
9 :4329. 12 : 5657-5600. 18 : 5991-5995.

Loder (Death of M. B. C. J.—) 12 5293-
5302.

Lostnger & Co. case. (Preliminary objec-
tion.) (Orders of June 27th and of
Dec. 14th, 1936.) Actsand Doc.13: 5853.
Text 12: 5390. 13: 5857, 3860.

“Lotus"”, Case of the S.5.—. (Judgment
No. ¢.) Acts and Doc. 4: 1925. T:
3286. Text 4: 1930, 1940-1952. 5:
2350. 6 : 2820, T: 3286. Review arti-
cles on - 3: 1488. 4: 1981-2014. 5
2377-2390. 6: 2852-2854. T: 3323-
3324. 8: 3679-3685. 9: 4136-4138.
10: 4557, 4579-4582. 12: 5423-5426.
13 : 5886, 5837.

Luxembuyrg, legisl. instruments 2: 3635.
6: 2750. T: 3206. Sce also 9: 4414.

Mandates (The—and the Court)
3255 bis, 3530-3532. 9: 4411.
5727.13: 6029-6030. 14 : 6140.

Mavvommatis Pulestine CONCESSLons.
(Judgment No. 2.} Acts and Doc. 2:
451. Text 2: 456, 499-507, 513. 6:
2823. Articles on— 2: 689 ef sgq.,
739.5:2360.10 : 4557, 4573- 13 : 5882.

Mavvommatis  Jerusalewn — concessions.
{(Judgment No. 5.) Acts and Doc. 2:
451. Text 2: 456, 499-507, 5II, 513.
6 : 2824. Articles on— 2: 689 et sqy.
10 : 4557, 4573. 13 : 5882.

Mavvommatis, Case of the readaptation
of the-—Jerusalem concessions. (Judg-

T:
12:

ment No. 10.) Acts and Doc. 4: 1926.
Text 4: 1931. 5: 2356. 6: 2826.
Review articles on— 4: 2013, 2015. |
5: 2370, 2371. 10: 4557, 4572, 4573.

13 : 5882.

Measures of protection, see [nterim
ures of protection.

Memel, see Interpretation of the Statute
of the Territory of —.

Hieds-

Meuse (Case concerning the Diversion of |

water from the—). (Judgment of June

28th, 1937.) Acts and Doc. 14: 6120. \
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Text 13 : 5858. 14 : 6134-6142. Articles
on— 14 : 6176-6181.

Minorities 2: 1297-1299. 3: 1844. 4:
2256-2257. 6: 2786, 3128-3129. T:
3255, 3533-3530. 8 : 3603, 3998-4001.
9: 4395-4404. 10: 4821-4826. 12:
5379, 5723-5726. 131 6028. 14 : 6146,
6151, 6287,

Minorities (Rights of —in Upper Silesia)
(Minority Schools). (Judgment No. 12.)
Acts and Doc. 5: 2347. Text 4:
1935, 1960. 5: 2357, 2358, 2362. 6:
2826 bis. Review articles on— 4:
2022-2025. 5: 2399, 2400. 6: 2847-
2849. T : 3329, 3330. 9 : 4142.

Minority Schools in Albania. (Opinion
of April oth, 1935.) Acts and Doc.

12 5385. Text 11: 4940, 4950-4959.
12: 5395-5399. 13 : 5860, 5862. Effects
12 5486-5497. Review articles on—
11: 5012-5014. 12: 5429, 5460-5466.
13 : 5897-5900. 14 : 6170.

Minority Schools in Upper Silesia, see
also Aceess to Gevman—-.

Minority (German—), see Polish agra-
vian veforvm.

Mixed Arbitral Tribunal (Hungaro-
Czechoslovak —), see Appeuls  from
certain judgments of the— ; also Peter
Pdzmdny University.

Monastery  of Saint-Naocum, sce Saint-
Naoum.

Monographs on the Court in gencrval
2: 7063-86g. 3: 1502-1571. 4: 2045-
2078, 5 2432-2465. 6: 2007-2039.

7: 3377-3408. 8 3790-3836. 9 : 4233-
4264. 10: 4675-4705. 11: 5041-5055.

12: 5533-5562. 13: 5939-5952. 14:
6200-6219.
Movocco, see Nationalily Decrees. See

also Phosphates.
Mosul, see Frontiev between Turkey and
Irag.

Nationality (Polish—), see Acquisition
of Polish Nationality ; also Treatment
of Polish Nationals .... tn the Danzig
tevvitory.

Nationality  Decrecs in  Tunis and
Morocco. (Opinion No. 4.) Acts and
Doc. 2: 451. Text 2: 457, 469-474,
491, 498. 6 : 2822, Effects 2: 534-541I.
Review articles on— 2: 639 ef sgq.,
739. 4: 1963, 1964, 1966, 1967. 5:
2368. 7: 3319. 8: 3671. 13 : 5880.

Nethevlands, Dutch Draft plan for an

International Court 2: 91, rri-riz.
Offic. publ. on L. N. 2: 750-753.
3: 1497. 4: 2037-2039. B 2430-2437T.

6: 2904. T: 3376. 8: 3789. 9: 4231.
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10:4673.11 : 5040.12: 5514. 13 : 5935.
14 : 6205. Legisl. instruments 2: 377-
387. 3: 1367. 4: 1891. 6: 2755-2758.
7: 3207-3208.9: 4067-4071. 13 : 5748-
5749-

Nethevlands East India, Legisl. instru-
ments 13 : 5750. Official Doc, 6: 2905.
See also 11 : 5197.

N utral Powers, Dralt plans of the—
for an International Court 2: 72-127.
4: 1560-1860.

New Zealand, Legisl.
376. 6: 2754.

Newspapers 2. 1063. 6 :3024.

Nomination of the wovkers’ declegale
for the Netherlands at the thivd Session
of the International Labouyr Confevence.
(Opinion No. 1.) Acts and Doc. 2:
451-452. ‘lext 2: 457408, 498. 6:
2822, Effects 2 526-529. Articles on—
2: 029 ¢ syg., 739. 9 4123. 13 : 5871.
14 : 6149.

Norway, Norwegian offic. publ. on L. N
2:754-758. 10 : 4674. 13 : 5034. Legisl.
instruments 2: 366-375. 6: 2751-2753.
13 : 5747. Scc also 10 : 4544. Norwegian
Draft plan 2: 83, 84, 83, o1, 111-112.

Nullity oi awards 14 : 6189-6192.

instruments 2:

Obituary, see Biographies of Judges.
Oder, see  Jurisdiction (Tervitovial—) of

the International Comumission of the
River—.

Opinions, see Advisory Opinions.

Optional Clause, Great Britain and
—- 2: 356 a-b, 1271-1278. 3: 1821-
1822. 4: 2213-2222. 5: 20647-2048.
6: 3098-3124. T: 3150-3182, 3186,
3191, 3104, 3195, 3521-3525. 81 3994-
3904 a. 9 4392-4304. 11 : 5183-5184.

12:5710.13:6022-6023.14: 6278-0279.

Optional Clause, see also Jurisdiction of
the Court, Legisl.  instruments  of
various countvies, Paviiem. Documents
and Debates, Laws and Decvees of
approval and publication.

Oval statements, see Acts and Docu-
wments velating to Judgments and Opin-
ions.

Orders, see  Judgments
headings of various cases.

Ovders (Juridical character of —) 13:
5876-5877.

Organization of the Court 2: 128-450.
3: 1300-1412. 4: 1867-1923. 5: 2281-
2345. 6: 2072-2808. T: 3140-3278.
8: 3547-3622. 9: 4cro-g4071. 10:
4424-4485. 11 4841-4932. 12: 5205-
5384. 13: 5732-5852. 14: 6037-0119.

also under
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Ovganization of the Registry T:
3278. 12: 5384.

Orvganization (Central—) for a durable
peace 2 49, 55, 65, 66.

3273

Oscar Chinn case (The—), see Chinn
case (The Oscar—).

Pacifism 1047-1054. 3: 1078-1085.
4: 2174-2183. 5: 2548-2550. 6 3017-
3020, T: 34060-3474. 8: 3902-3918.

9: 4330-4338. 10: 4778-4781. 11:
5118, 12: 5672-5676. 13 : 5998-6000.
14 : 62069.

Pajzs, Csdky, Esterhdzy case. (Order of
May 23rd, 1936, and Judgment of

Dec. 16th, 1936.) Acts and Doc. 13:
5854-5855. Texts 12: 5389. 13 : 5356,
5803-5860. 14: 6132-6133. Review

articles on— 13 :
Palace of Peace,

Court in—.
Palestine concessions, see

CONCESSTONS.
Pauiphiets on the

5911-5914.
see Premises jor the

Mavrommatis

Court in general 2:

763-780. 31 1502-1500. 4 2045-2053.
5: 2432-2436. 6: 2907-2900. T: 3377-
3381. B: 3790-3536. 9: 4233-4235.
10: 4075-4679. 12: 5533-5535. 13:
54939-5941.

Panama, l.egisl, instruments 5: 2297

Pancieezys-Saldutiskis  Railway case
(I’reliminary  objections). (Order of
June 3oth, 1938.) Text 14: G120,

Paraguay, legisl. instruments 11 : 4881,
Paris Adgrecinents T 3253.
Parliamentary  Doc. and  Debales  of

N

various countyies 21 231-406. 3 : 1326~
1383. 4: 1870-1806. §: 2291-2297.
6: 20601-2706. T: 3100-3210, 3402.
8: 3535-35%3. 9: 4go24-4032. 10:

4429-4430. 111 4843-4870. 12 5229-
5241.

Payment in gold of the Brazilian Federal
loans issued in Frawnce, see Loans.

Payment of various Sevbian loans issued
i IFvance, see Loans.

Pdzindny (Pcter---), see Peley Pdzmdny
University.

Peace Conjerence of Versailles 2: 72-
127. 4 1360-1866. 5 : 2279-2280. 6:
2070-2071. 8: 3545-3540.

Peace  Conjerence (Second lHague—,
19007) 2: 1-34. 4: 1848-1852. 8: 3544.

Pevinanent Court  of Inteynational
Criminal  Justice 2: 1279-1289. 3:
1823-1838. 4: 2223-2230. B: 2049-
2058. 6: 3125. 8: 3995-3997. 10:
4517-4820. 11: 5185-5186. 12: 5711~
5713. 183 : 6024-6026. 14: 6280-6283.
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Pevmanent Court  of International
Justice, its constitution, organiza-

tion, procedure, jurisdiction 2: 128-
450. 3: 1300-1412. 4: 1867-1923.
5: 2281-2345. 6: 2672-2808. T: 3140-

3278. 8: 3547-3022. 9: 4010-4071.
10 4424-4485. 11: 4841-4932. 12:
5205-5384. 13 : 5735-5852. 14: 6o37-

6119. Judicial and advisory functions

ol— 2: 451-740. 3: 1413-1488. 4:
1924-2028. 5: 2340-2410. 6: 2809-
2880, T: 3279-3357. 8: 3023-3771.

9:.4072-4218.10: 4486-4662. 11 : 4933~
5025. 12: 53835-5501. 13 : 5853-3920.
14 : 6120-06192. General 2: 741-869.
3: 1489-1571. 4: 2029-2078. 5: 2411~
2465. 6: 2907-2039. T: 3358-3408.
8:3772-3830.9: 4219-42064. 10 : 4603-
4705. 11: 50206-50355. 12: 35502-5562.
13 : 5921-5952. 14: 6193-6219. Works
containing chapters on--- 2: 870-10063.
3: 1572-1687. 4: 2079-2188. 5 : 2400-
2554- 61 2040-3025. T: 3409-3477. 8
3837-3921. 91 4205-4341. 10: 4700-
4788. 11 : 5056-5120. 12: 5563-50681.
13 : 5953-6002. 14 6220-6272. Special
questions relating to--- 2: 1004-1299.
3: 1688-1847. 4: 2189-2259. 5: 2535-
2661, 6: 3026-3135. T: 3478-3530. 8 :
3922-4005. 9: 4342-4418. 10: 4789-
4835. 11: 5121-5199. 12: 5682-5729.
13 : 6003-6032. 14 : 6273-6287. Biblio-
graphies 5: 2200-2276. 6 : 2662-2608.
7:3136-3138. 8: 3537-3543. 91 40006~
4009. 10: 4419-4423. 11 : 4836-1840.
12: 5200-35204. 13: 5730-5734. 14:
6033-0030.

Peru, legisl. instruments 8: 3583. 13:
5751.

Peter Pdzndny Uwniversity v. the State
of  Czechoslovakia. Appeal from a
judgment of the Hungaro- Czechoslovak
Mixed Avbitral Tribunal. (Judgment
of Dec. 15th, 1933.) Acts and Doc. 11 :
4935-4936. Text 10: 4502. 11: 4941,
4940-4949. 14 : 6133. Articles on— 10:
40657-4601. 11 : 5001-5006. 12: 5450-
5451

Phosphales in Morocco (Preliminary ob-
jections). (Judgment of June 14th,
1938 Text 14: 6125. Articles on—
14 : 6184-6185.

Plans, see Draft plans.

Pleadings, see Acts and Doc. relating
to Judgments and Opinions.

Pless (Case concerning the adminis-
tration of the Prince von—). Acts and
Doc. 11 : 4933. (Preliminary objection )
(Order of Feb. 4th, 1933.) Text 9 : 4083.
10 : 4507. 11 : 4041.12: 53092, (Inlerim
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measures of protection) (Order of
May 11th, 1933.) Text 9: 4085, 4104.
11: 4941, 4945. (Provogation.) (Order
of July 4th, 1933.) Text 10 : 4498. 11 :
4941, 4945. (Removed from the Court’s
list) (Order of Dec. 2nd, 1934.) Text
10 : 4500. 11 : 4041, 4045. Articles on—
10 : 4654, 46055. 11 : 4990.

Poland, lLegisl. instruments 2 : 388-392.
13 : 5752. Minorities 12 : 5723.

Polish  agravian veform  and  Gevman
Minority. Acts and Doc. 11: 42034.
(Intevim  measures.) (Order of July
29th, 1933.) Text 10 : 4400. 11 : 4041,
4944. Articles on— 10 : 4050, (Removed
from the Court’s list) (Order of Dec.
2nd, 1933.) Text 10: 4501. 11 : 404T1.

Polish Nationality, see Acquisition of—.

Polish Postal Service in Danzig. {Opinion
No. 171.) Acts and Doc. 2: 451. Text 2 :

457, 509-514, 510. 6: 2824. Effccts
2: 507-602. Articles on— 2: 705 et
sqq., 739. 3: 1452-1458, 1472. 4:
1903-1964, 1974-1975. §: 2376. T:

3320. 8: 3677-3678. 91 4132.

Politics 2: 1036-1046. 3 : 1677. 4 : 2168-
2173. 5: 2547. 61 3015-3016. T 3464-
3468, 8: 3890-3901. 9: 4331-4335.
10: 4778-4781. 11: s5113-5117. 12:
5665-5671. 18 5006-5997. 14 : 6265-
6268.

Pope (The—) and the L. N. 6: 3126.

Portugal, Legisl. instruments T: 3209-
3211

Postal  Sevvice in Danzig,
Postal Service in Danzig.

Preliminary objections 14 : 6098. See also
titles of various cases.

Premises for the Court in the Palace of
Peace 9: 4005-4071. 10: 4485. 11:
4032.

Preparatory Work in the interpretation of
treaties T : 3252. 14: 6253.

President of the Court 9:
Election of— 10:
13: 5815.

Principles (General) of law, see Jurisdic-
tion of the Court.

Private International Law 6: 3130-
3134. 8: 4003-4004. 9: 4405-4409.
10: 4555, 4828-4831. 11: 5101-5103.
12: 5714-5721. 13: 6027. See also
Court (International—) in civil matters.

Privileges (Diplomatic—) 2: 1292. 3:
1847. 4: 1918-1923. 5: 2340-2345.
6: 2808. T: 32609-3272. 8: 3621-3622.
9 1 4061-4064. 10 : 4480-4484. 11 : 4929-
4931. 121 5380-5383. 13 : 5851-5852.

Prize Court (Intevnational—) 2: 1, 5, 6,
7, 8.

see  Polish

405G-4000.
4439, 4441-4442.
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Procedure 2: 433-439. 3: 1392-1395.
4: 1902-1905. 5: 2322-2325. 6: 2783-
2788, T: 3240-3252, 3454, 3455 8:
3592-3599. 9: 4041. 10: 4444-4445.
11: 4905-4910. 12: 5333-5339. 13:
5816-5825. 14 : 6089-6098.

Protocol, see Genera Protocol.

Protocols of signatuve, Texts of— 2: 211-
230. 3: 1319-1325. 4: 1872-18%5.
6: 2089. T: 3150-3159. 8: 33552-3554.
12: 5222-5228. 13: 3737-5741. 14:
6038-6041.

Protocol of Vienna, see Privileges (Diplo-
matic-—).

Railway officials (Danzig-—), see Juris-
diction of the Courts of Danzig.

Railway traffic between [Lithuania and
Poland (Railway sector Iandwardw-
Kaisiadorys). (Opinion of Oct. 15th,
1931.) Acts and Doc. 8 : 3625. Text 8 :
3629, 30648-3051. 9: 4090. 12: 530I.
14 : 6128. Effects 8 : 3000-3061. Review
articles on— 8: 3764. 9: 4124. 10:
4598-4599. 11 : 4970. 14: 61062-6104.

Railways, see Panevezys-Saldutishis.

Ratijication of wavious countries T:
3217-3220. 8: 3584-3587. 9: 4033-
4037. 10: 4435-4435. 11 4882-4885.
12 5242-5245. 13: 5757-5760. 14:
6042-6045.

Reconvention 6 1 2783-2784. T: 3247. 14
6ogI.

Redlich (Death
5708-5770.

Registry, Organization of the— T: 3273-
3278, 12 5384. Diplomatic privileges
and immunities 2: 1292. 3: 1847. 4:
1018-1923. 5: 2340-2345. 6: 2808. T:
3209-3272. 8: 3621-3622. 9: 400I-
4004. 10: 4480-4484. 11: 4920-4931.
12 : 5380-5383. 13 : 5851-5852.

Relations belween States 2: 1031-1035.
3: 1677. 4: 2168-2173. 5: 2547. 6:
3015-3016. T: 3464-3468. 8: 3896-
3001. 9: 4131-4135. 10: 4778-4781.
11: 5113-5117. 12: 5065-5671. 13:
50960-5997. 14 6265-6208.

Reparation for war damage (Swiss claim)
11: 5187-5188. See also Minutes of
the Council of L. N. 11: 5030-5031.

Reparations 9 : 4410, 4416.

Reports (Annual—) of the Court 2: 750-
762. 3: 1498-1501. 4: 2041-2044. 5:
2419-2422. 6: 2895-2898. T: 33066-
3369. 8: 3781-3784. 9: 4227-4230.
10 : 40671-46072. 11: 35034-5035. 12:
5510-5511. 13 : 5930-5931. 14: 6201-
6202.

of M. jJoseph—) 13:
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Representation  of French Government
9: 4028,

Requivements forvoting a vesolution request-
ing an Advisovy Opinion from the
Court, see Jurisdiction of the Courl.

Review articles on the Court in geneval

2: 142-210, 781-869. 3: 1300-1318,
1507-1571. 4: 2054-2078. 5: 2437-
2465. 6: 2910-2039. T: 3382-3408.

8: 3706-3830. 9: 42306-42064. 10:
4080-4705. 11 5042-5055. 12: 5530-
5562. 1831 5942-5952. 14: 6207-6219.

Revision of the Rules, see Rules.

Revision of the Statute, see Statute.

Itolin-Jacquemsyns (Death of M. E.—)
13: 5704-5707. 14: 6047, 6072.

Roumania, Legisl. doc. 3: 1368. T:
3212,

Roumanian-Hungarian Dispute 4 : 2231-
2253. 5 2050.

Rules and Revised Rules of Court (Prepar-
ation of —, Texts of—, Commentaries
on—) 2: 433-439. 3: 1392-1395. 4:
1G02-1905. 6: 2738, T: 3240-3252.
8: 3592-3500. 10: 4444-4446. 12:
5333-5334. 13: 5816-5825. 14: 6089g-
6098.

Russia (Soviet—) and the Court 11:

5198-5199.

Saint-Naoum, CQuestion of DMonastery
of — (Albanian Frontier). (Opinion
No. 9.) Acts and Doc. 2: 451. Text
2: 457, 503, 513. 6 2823. Iiffects 2:
592-503. 3: 1434. Articles on—- 2:
0695 ¢t sqq., 739. 4: 1970-1972. §:
3074-3675. 91 4130. 14: 61509,

Salvador, Legisl, instruments T: 3213-
3214.

Samos, see Lighthouses.

Sanctions 91 4418.

Savoy (Upper—-), see Free zones.

Schiiching (Death of M. IW.—) 12 : 5250-
5294. 13 : 5701-5703. 14 : 60406.

Settlement (Pacific—) of International
Disputes, Works on— containing chap-
ters on the Court 2: 973-1030. 3:
1046-1076. 4: 2152-2188. 5: 2513-
2546. 6: 2001-3014. T: 3450-3403.
8 : 3870-3895. 9: 4316-4330. 10 : 4765-
4777. 11 50099-5112. 12 5642-5004.
13 : 5984-5905. 14 : 6254-6204.

Settlers (German—) in Poland. Certain
questions welating to—. (Opinion No.
6.) Acts and Doc. 2: 451. Text 2:
457, 477-491. 6: 2822, Effects 2:
554-565. Review articles on— 2: 662
et sqq., 739. 10 : 4568-4569.

Sources (Offictal—) 2: 741-762. 3 : 1489-
150I. 4: 2020-2044. 5! 24I1-243I.
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6 : 2887-2906. T: 3358-3376. 8: 3772-
3789. 9 4219-4232 a. 10: 4063-4674.
11: s5026-5040. 12: 5502-5502. 13:
5021-5938. 14 : 6193-6205.
South Africa, see Union of South Africa.
Spain, Legisl. doc. 3: 1344. T: 3160.

Special questions concerning the Court
2: 1004-1299. 3: 1088-1847. 4: 2180-
2259. 5: 2555-2661. 6: 30206-3135.

7: 3478-35360. 81 3022-4005. 9: 4342-
4418, 10: 4789-4833. 11: 5121-5100.
12: 5682-5729. 13: 6003-6032. 14:
6273-6287.

Stamps of the Court 10 : 4835.

Status of Eastern Carelia. (Opinion No.
5.0 Acts and Doc. 2: 451. Text 2:
457, 475-491. 6 : 2822, Effects 2 : 542-
553. Articles on— 2: 653 et sqq., 739.
11: 4971.

Status (Legal—) of Eastern Grecnland,
see Greeniand.

Status (Legal—) of the south-eastern
tervitory of Greenland, see Greenland.

Statute, Commentaries on— 10: 4426,
4428. Interpretation of — 10: 4426.

Statute, Preparation of the—Dby Council
and by First Assembly of the L. N.
2: 128-210. 3: 1300-1318. 4: 1807-
1871.7 :3140. 8 1 3457. 11 : 4841. Revi-
sion of the-— (Decision of IXth Assem-
bly) 5: 2281-2290. 6 : 2072-2088, 2690,
2095, 2704, 2700, 2709-2721, 2748,
2750-2763. T: 3141-3155, 3160-3216.
8: 3548-3551. 91 4010-4024, 4031. 10 :
4424-4425, 4431, 4433. 12 5205-5228.
13: 5735-5730.

Statute of the Court, Text of— 2: 211-
230. 3: 1319-1325. 4: 1872-1875. 6:
2689. T: 3156-3159. 8: 3552-3554.
10 : 4427. 12: 5222-5228. 13: 5737-
5741. 14: 6037, 6038, 6041. See also
Legisl. instruments of vavious countries,
Parliam. Doc. and Debates, Laws and
Decvees of approval and publication.

Statute  of the Memel Tervitory,
Interprelation of —.

see

Supreme Court, sece Umnited Stales Su-
preme Court.

Sweden, l.egisl. instruments 2: 393.
3: 1360-1382. 6: 2759-2760. 12:

5237-5241.14 : 6041. Off. Swedish publ.
on L. N. 12: 35517-5532. 13: 35936.
Swedish Draft plan for an International
Court 2: 84, 85, 86, 87, 83, g1, 111-112.
Switzerland, Legisl. instruments 2: 394-
404. 61 2701-2700. 13 : 5753-5755. See
also 10 : 4535-4530. Swiss Draft plan
for an International Court 2: 89, 9o,
91, 111-112. Offic. Swiss Poc. on L. N.

-

6 :2906. 8: 3785-3788. 9 : 4232-4232 a.
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12: 5515-5516. 13: 5937-5938. See

also Reparation for war damage.

Tervovism, see Pevinanent Court of Inter-
national Criminal Justice.

Treatment of Polish  Nationals and
other persons of Polish origin ov speech
in the Danzig tevritorv. (Opinion of
Feb. 4th, 1932) Acts and Doc. 9:
4072. Text 8 : 3631, 3653, 3054, 3055.
9 : 4091.10: 4504. 12 : 5391. Effects 8 :
3664-3605. 9: 4115-4116. 10: 4518-
4523. Review articles on— 8: 3766-
3708. 9: 4124, 4157-4159. 10 : 4602,
12: 5433.

Treaty between Belgium and China
(Denunciation of-—). Orders 3: 1416,
1420-1431, 1433. 4: 1934. B: 2350,
2352. 6: 2826, 2820 bis. 8: 3034. Acts
and Doc. 6: 2809. Review articles
on-— 3: 1485-1487. 4: 2020-2021. 5:
2401. 6: 2855.

Treaty of Lausanne, see IFvonticy between
Turkey and Ivaq.

Treaty of Neuwilly, Avt. 179, Annex,
para. 4 (interpretation). (Judgment
No. 3.) Acts and Doc. 2: 451. Text 2:
456, 503-500, 513. 6: 2823. Articles
on-—— 2: 694 et sqq., 739. 5: 2372. 13 :
5883.

Treaty of Neuilly. {Judgment No. 4,
Interpretation of Judgment No. 3.)
Acts and Doc. 2: 451. Text 2: 456,
503-506, 511, 513. 6: 2824. Articles
on— 2: 094 et sqq., 739. 13 1 5883.

Treaty of Trianon, Revision of— 9 : 4413.

Tribunal(s), see Court.

Tribunal of Appeal, see Appellate
Tribunal ; also Finland : Proposal of
the Govt. of—.

Tunis, scc Nationality Decyees tn Tunis.

Unanimity vule, see under Jurisdiction
of the Court.

Union of South Africa, Legisl. instru-
ments, Parliam. Debates 6: 269I1.
United States of America, Arbitration
Treaties (of 1911) 2: 9. Bryan l'eace
Treaties 2 : 10, 11. Legisl. instruments
2: 270-329. 3: 1345-1354. 4: 1881-
1888. 7: 3478. 8: 3556-3557. 9 : 4025~

4027. 10 1 4429. 11 : 4843-4875.

United States of Awmerica and the Court
2: 1064-1270. 3: 1365, 1688-1820. 4:
2189-2212. 5: 2555-2646. 6: 20672-
2673, 3026-3097. T: 3478-3520. 8:
3556-3557, 3922-3993. 9: 4342-439T.
10: 4789-4816. 11: s121-5182. 12:
5682-5709. 13 : 6003-6021. 14: 6273-
6277. See also Kellogg Pact.
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United States of Amevica and the Court,
see also Laws and Decyees of approval
and  publication, Legisl. instvuments
of wvarious countrvies, Pavliam. Doc.
and Debates.

United Staies Supreme Court 2: 37, 38,
68, 69, 14I.

Upper Savoy, see Free zones of—.

Upper Silesia, see German intevests in
Polish U pper Silesia,; see also Minor-
ities (Ivights of—im Upper Silesia).

Uyruguav, legisl. instruments 4: 1892-
1896. T: 3215-3216. 10: 4433-4434.

Various 2: 1290-1299. 3: 1839-1847.
4: 2254-2259. 5: 2660-2661. 6 : 3126~
3135. T: 35206-3536. 8: 3998-4005.
9: 4305-4418. 10: 4821-4835. 11:
5187-5199. 12: 5714-5729. 13 : 6027-
6032. 14 : 6286-0287.

Venezuela, 1egisl. doc. 3: 1383. 9 : 4032.

Versaillcs, sce Peace Confevence of
Versailles.

Visits to places concerned in proceedings
14 : Goo93.

Wilson, Draft plans of President— 2:
73. 4: 1860-1861. B: 2279-2280.
“Wimbledon” (The S.S.—-). (Judgment
No. 1.) Acts and Doc. 2: 451. Text 2:
456, 458, 486-401, 497, 498. 6 : 2822.
Articles on— 2: 661 e sqq., 739. 3:
T441-1446. 5: 2367. 8: 3672. 9:
4127-4729. 10 : 4557, 4567. 12 5420-

5421. 13 : 5881. 14 : 6156-6158.

Wircless telephony 8 : 4002.

Women (Employment of—) during the
night, see Intevpretation of the Conven-
tion of 1919 concerning—.

Workers' delegate, sce Nomination of—
for the Netherlands at the Third Ses-
sion of the International Labour
Conference.

Works of various kinds containing chap-

ters om the Court 2: 870-1063. 3:
1572-1687. 4: 2079-2188. §: 24066-
2554. 6: 2940-3025. T: 3409-3477.

8: 3837-3021. 9 : 4265-4341. 10 : 4706-
4788, 11: 5056-5120. 12: 5563-5681.
13: 5953-6Goo2. 14: 6220-6272.
Works on the Court in geneval 2: 7063-
780. 8: 1502-1500. 4: 2045-2078. 5:
2432-2436. 6: 2907-2009. T: 3377
3381. 8: 3790-3795. 9: 4233-4235.
10: 4675-4679. 11: 5041. 12: 5533-
5535- 13: 5939-5941. 14 : 6206.
World Court, see Pevmanent Court.

Worid War, Draft plans published
during the— 2: 35-71. 4: 1853-1859.
6 : 2669.

Year books 2: 1055-1063. 3: 16806-

1687. 4: 2184-2188. 5: 2551-2554.
6 : 3021-3025. T: 3475-3477. 8 3910-
3921. 9: 4339, 4341. 10: 4787-4788.
11: 5120. 12: 50678, 5681. 13 : Goorl-
6002, 14: 6271-6272.

Zones of Upper Savoy and the Dis-
trict of Gex, see Free zones.
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CHAPTER X.

SEVENTH ADDENDUM
TO THE FOURTH EDITION

OF THE COLLECTION OF TEXTS
GOVERNING THE JURISDICTION OF THE COURT.

Contents of the Chapler.

The fourth edition of the Collection of Texts governing the
jurisdiction of the Cowrtl, dated January 31st, 1932, mentions
all the instruments already in force or merely signed which in
any manner confer jurisdiction on the Court or on its Presi-
dent, and which had come to the knowledge of the Registry
before that date. In the case of instruments for the pacific
settlement of disputes, the Colleciion gives the complete text;
in the case of other instruments, only the relevant extracts
are glven.

The first, second, third, fourth, fifth and sixth addenda to
this edition, which were contained in the Eighth Annual
Report (pp. 437-488), in the Ninth Annual Report (pp. 287-375),
in the Tenth Annual Report {(pp. 257-368), in the Eleventh
Annual Report (pp. 253-348), in the Twelfth Annual Report
(pp- 333-424) and in the Thirteenth Annual Report (pp. 271-
377), give all the information on the subject which had reached
the Registry up to June 15th, 1937.

Below is given, in the form of a ‘“‘seventh addendum”, addi-
tional information obtained between June 15th, 1937, and
June 15th, 1938.

The present Chapter is therefore intended to bring up to
date the fourth edition of the Collection, supplemented by the
tenth chapter of the Eighth, Ninth, Tenth, Eleventh, Twelfth
and Thirteenth Annual Reports. Like the latter, it is divided
into two sections: the first comprises modifications and addi-
tions affecting texts given in the fourth edition of the Collection
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or in its addenda and arising amongst other things from new
signatures, ratifications, etc.; the serial numbers refer either to
the Collection, or to the addenda. The second section contains
new international instruments which have come to the know-
ledge of the Registry since the Thirteenth Annual Report was
published. They are arranged according to the system followed
in the Collection. As concerns the language in which the acts
are reproduced, it seemed best to follow the system applied in
the fourth edition of the Collection (see Preface to that public-
ation, p. II).

The Collection, with its addenda, does not claim to be abso-
lutely complete or accurate. It relies, however, exclusively
upon official information both as regards the actual existence
of clauses affecting the Court’s activity and as regards the text
of such clauses, and the position in regard to their signature
and ratification. This information is of two different kinds:
official publications either by the League of Nations or its
organizations, or by the various governments; direct commu-
nications from the same sources?.

As was done in the previous years, the present Chapter has
been reprinted separately in pamphlet form, so that the addendum
may be eastly added to the Collection. Copies of these reprints
can be supplied to persons who possess the fourth edition of the
Collection.

L See pp. 32-62 and 76-77.
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MODIFICATIONS AND ADDITIONS AFFECTING THE TEXTS
GIVEN IN THE FOURTH EDITION OF THE COLLECTION OF
TEXTS AND IN THE FIRST, SECOND, THIRD, FOURTH,
FIFTH AND SIXTH ADDENDA TO THIS EDITION .

9.,—OPTIONAL CLAUSE
CONCERNING THE COURT’S COMPULSORY JURISDICTION.

The following list gives in respect of each State which has signed
the Optional Clause the reference to the volume of the Court’s
Publications in which its declaration or declarations of acceptance

and renewal are to be found.

(D 6 means:

Collection of Texts

governing the jurisdiction of the Court, 4th ed., 1932; E §, E g,
E 10, E 11, E 12, E 13 and E 14 mean : Eighth, Ninth, Tenth, Eleventh,
Twelfth, Thirteenth and Fourteenth Annual Reporls) :

Union of South
Africa
Albania
2

Argentina
Australia
Austria,

»

Belgium
Bolivia
Brazil

') 2
Bulgaria
Canada
China

Colombia
3

4

ER]

>

L See E 8, pp. 439-459; E 9, pp. 289-311;

Volume,

Do

IR

E 12
D6
E,)I3
Do
E 13
D6
E 13
Do

ER]

E’J 13
E 14

Page.

46
52
335
335
49
38
41
278
39
276
37
277
36
50
38
54
276
275

Costa Rica
Czechoslovakia

Denmark
2

2
Dominican
Republic

Estonia
2

2
Ethiopia
2

1]

3

i

2
’s
Finland
2
1)
2
3y
France
)

Germany

pp. 255-280; E 12, pp. 333-369; E 13, pp. 273-304.

2 Renewal.
3 Rectification.

4 New declaration.

E 10, pp.

Volume. Page.
D6 35
» 47
» 34
» 39
E 12 337
D6 38
” 38
i 42
E 14 275
D6 40
E 8 440
E 11 256
D6 35
») 4I
E 13 248
D6 45
E 12 336
D6 42

269-336; E 11,

18
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Germany *
Great Britain
Greece

1

Gu,zitemala
Haiti
Hungary

1

India
Iran
Ireland
Italy
Latvia
1

Liberia
Lithuania

1

1

Luxe’x,nburg
Monaco
Netherlands

1

3

IE]

1

New Zealand ,
Nicaragua

1 Renewal.
2 Rectification.

Volume.

E g
D6

OPTIONAL CLAUSE

Page.
200
45
44
255
41
37
42
269
48
53
44
43
43
256
36
37
51
257
52
273
35
40
276
47
51

Norway
1
Rl

1
i3

Panama
Paraguay
Peru
Poland
Portugal

Roumania
1

2

’s

Salvz;dor
1

Siam
Spain
Sweden
1
) 1
Switzerland
1
1

3

Turk,e’y
Uruguay
Yugoslavia

Volume.

D6

Page.
36
41

336
37
290
49
54
33
53
337
277
34
51
49
43
36
40
336
34
39
277
335
35
51
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Declarations of acceptance of the Optional Clause since June 15th,
1937 :

Colombia.
(Date of deposit of ratification : October 308k, 1937.)

The Republic of Colombia accepts as compulsory ipso facto and
without special convention, on condition of reciprocity, in relation
to any other State accepting the same obligation, the jurisdiction
of the Court in conformity with Article 36 of the Statute.

This declaration only applies to disputes arising out of facts
subsequent to January 6th, 1932. ’

Geneva, October 30th, 1937.

(Signed) J. M. YEPES,
Legal Adviser to the Permanent
Colombian Delegation to the
League of Nations.

Estonia (renewal).

On May 6th, 1938, the assistant Minister for Foreign Affairs of the
Republic of Estowia addressed a letter confaiming the following to the
Secretary- General of the League of Nations :

“I have the honour to inform you that the declaration contained
in the instruments deposited with the Secretariat on May 2zund, 1923,
regarding the acceptance by the Republic of Estonia of the Optional
Clause recognizing as compulsory the jurisdiction of the Permanent
Court of International Justice, in conformity with Article 36 of the
Statute of the Court, which was renewed for a further period of ten
years by a formal declaration of the Estonian Government registered
with the Secretariat on June 28th, 1928, has been renewed by a
decision of the President of the Republic of April 3oth, 1938, for a
further period of ten years as from May 2nd, 1938.

I would ask you to be good enough to regard this note as consti-
tuting the formal declaration required by the Statute of the Court
and to have it registered by the Secretariat of the League of
Nations.”
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List of States

States.

Union of
South Africa

Albania

Date of
signature.

19 IX 29

17 IX 30

having signed the Optional Clause 1.

Conditions.

Ratification.

Reciprocity.

10 years, and thereafter until
notice of termination is given.
For all disputes arising after rati-

fication with regard to situations

or facts subsequent to ratification,
except :

—disputes in regard to which
the Parties have agreed or shall
agree to have recourse to some
other method of peaceful settlement ;

—disputes between Members of
the League of Nations who are also
Members of the British Common-
wealth of Nations;

-—disputes with regard to ques-
tions which by international law
fall exclusively within the jurisdic-
tion of South Africa.

The right is reserved in respect
of any disputes considered by the
Council to suspend judicial pro-
ceeaings under certain conditions.

Ratification.

Reciprocity.

5 years (as from the date of the
deposit of the instrument of
ratification).

For all disputes arising after
ratification with regard to situa-
tions or facts subsequent to rati-
fication.

Except the disputes

(a) relating to the territorial status
of Albania;

() with regard to questions
which by international law fall
exclusively within the jurisdiction
of Albania ;

(¢) relating directly or indirectly
to the application of treaties pro-
viding for another method of paci-
fic settlement.

Date of
deposit of
ratification
(3f any?).

7 IV 30

17 IX 30

1 Sometimes the date of the signature ot the Optional Clause does not

appear in the declaration. In such cases, the list gives in brackets an
approximate indication based on the date on which the declaration was first
published in an official document of the I.eague of Nations; this document
is then referred to in a note.

2 Ratification is not in fact required under the terms of the Optional

Clause.



Date of

States. ;
signature.

Albania Renewed on
(comt.) 7 XI 35
Argentina 28 XII 35

Australia 20 Ix 29

Austria I4 III 22

Renewed on
1z I 27

Renewed on
22 111 37

Belgium 25 IX 25

Bolivia 7 VII 36

Brazil I XIiz2r1!

1 PBrazil’s declaration is
tocol of Signature of the

OPTIONAL CLAUSE
Conditions.

For 5 years (from September 17th,
1935)-

Ratification.

Reciprocity.

10 years (from date of deposit
of instrument of ratification).
For any dispute arising after

ratification with regard to signatures or

facts subsequent to such ratification.

Except in cases where the Parties
may have agreed or may agree to
have recourse to some other method
of vpacific settlement.

The declaration does not apply
to questions already settled or to
those which by international law
fall within the local jurisdiction or the
constitutional régime of each State.

(See, mutatis mutandis, the con-

277

Date of
deposit of
ratification

(if any).

18 VIII 30

ditions strpulated by the Union

of South Africa.)

Reciprocity.

5 years.

Ratification.

Reciprocity.

10 years (from the date of the
deposit of the instrument of
ratification).

Ratification.

Reciprocity.

5 years (as from March 13th, 1937)

Ratification.
Reciprocity.
15 years.

For any dispute arising after
ratification with regard to situa-
tions or facts subsequent to such
ratification.

Except in cases where the Par-
ties may have agrced or may agree
to have recourse to some other
method of pacific settlement.

Reciprocity.
10 years.
Reciprocity.
5 years.

13 1 27

.30 VI 37
10 III 26

7 VII 36

contained in the deed of ratification of the Pro-

Statute (deposited on November 1st,

1921).
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Date of
Date of ips deposit of
States. signature. Conditions. ratification
(if any).
Brazil On condition that compulsory
(cont.) jurisdiction is accepted by at least

two of the Powers permanently
represented on the Council of the
League of Nations.
Renewed on  Reciprocity. 26 1 37
26 1 37 IO years.
Except for questions which by
international law fall exclusively
within the jurisdiction of the Brazi-
lian Courts of law or which belong
to the constitutional régime of each

State.
Bulgaria (rg21)*  Reciprocity. 12 VIII 21
Canada 20 1X 29 (See, mutatis mutandis, #he con- 28 ViI 30

ditions stipulated by the Union
of South Africa.)

China 13 v 22 Reciprocity.
5 years.
Colombia 2 30 x 37 Reciprocity. 30 X 37

The declaration only applies to
disputes arising out of facts subse-
quent to January 6th, 1932.

Costa Rica  (Before  Reciprocity.
28 1 21)?

Czechoslo- 19 1X 29 Ratification.
vakia Reciprocity.

10 years (as from the date of
deposit of the instrument of
ratification).

For all disputes arising after
ratification with regard to situa-
tions or facts subsequent to rati-
fication.

1 Declaration reproduced in the ZTreaty Series of the League of Nations,
Vol. VI (1921), No. 170.

2 The declaration of October 3oth, 1937, replaces that made on behalf of
Colombia on January 6th, 1932, which only specified the condition of reci-
procity (see E 13, pp. 276-277).

8 Declaration reproduced in the document of the League of Nations
No. 21/31/6, A, dated January 28th, 192I.

Costa Rica, on December 24th, 1924, informed the Secretary-General of her
decision to withdraw from the League of Nations, this decision to take effect
as from January 1st, 1927. Before that date, Costa Rica had not ratified
the Protocol of Signature of the Statute; moreover, Costa Rica is not men-
tioned in the Annex to the Covenant of the League of Nations. This would
seem to point to the conclusion that Costa Rica’s obligations resulting {rom
her signature of the Protocol of December 16th, 1920, and of the Optional
Clause have lapsed.



States. Date of
signature.
Czechoslo-
vakia
(cont.)
Denmark (Before
28 1 21)1
Renewed on
II XII 25
Renewed on
4 vI 36

Dominican 30 1x 24
Republic
Estonia 2V 23°

Renewed on

25 vI28%

Renewed on

6 v 38¢

Ethiopia I2 VII 26

Renewed on
I5 IV 32
Renewed on
18 1X 34

OPTIONAL CLAUSE

Conditions.

Except 1n cases where the Parties
have agreed or shall agree to have
recourse to some other method of
pacific settlement.

Subject to the right of either
Party to a dispute to submit it,
before any recourse to the Court,
to the Council of the League of
Nations.

Ratification.
Reciprocity.
5 years.

Ratification.
Reciprocity.

10 years (from June 13th, 1926).

Ratification.

Reciprocity. _

10 years (from June 13th. 1936).
Ratification.

Reciprocity.

Reciprocity.

5 years.

For any future dispute in regard
to which the Parties have not
agreed to have recourse to some
other method of pacific settlement.
For a period of 10 years as from

May 2nd, 1928.

For a period of 10 years as from

May 2nd, 1938.

Reciprocity.
5 years.

Future disputes in regard to
which the Parties may have agreed
to have recourse to some other
method of pacific settlement are
excepted.

Prolongation for a period of two
years, from July 16th, 1931.
Extension for a period of two

years as from September 18th,

1934, with retrospective effect to

cover the period from July 16th,

1933, to September 18th, 1934.

279

Date of
deposit of
ratification

(if any).

13 VI 21

28 11 26

4 1 33

16 viI 26

1 Declaration reproduced in the document of the League of Nations
No. 21/31/6, A, dated January 28th, 192I1.
2 Estonia’s declaration is contained in the deed of ratification of the Pro-

tocol of Signature of the Statute (deposited on May 2nd, 1923).

3 Date of the letter by which the Minister for Foreign Affairs of the Esto-
nian Government informed the Secretary-General of the League of Nations of
the extension of the period for which that Government was bound.
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Date of

States. :
signature.

Finland (1921) !

Renewed on
3 I 27
Renewed on

9 1v 37
France 19 IX 29 2

Renewed on
II 11 363

Germany 23 IX 27

Renewed on
9 II 33

Great 19 IX 29
Britain

OPTIONAL CLAUSE
Conditions.

Ratification.

Reciprocity.

5 years.

Reciprocity.

10 years (as from April 6th, 1927).
Reciprocity.

10 years (as from April 6th, 1937).

Ratification.
Reciprocity.
5 years.

For all disputes arising after
ratification with regard to situa-
tions or facts subsequent to rati-
fication ;

And which cannot be settled by
a procedure of conciliation or by
the Council according to the terms
of Article 15, paragraph 6, of the
Covenant.

Except cases in which the Parties
have agreed or shall agree to have
recourse to some other method of
arbitral settlement.

5 vyears, from April 25th, 1936.

Ratification.
Reciprocity.
5 years.

For any future dispute arising
after ratification regarding situations
or facts subsequent to ratification.

Except in cases where the Parties
may have agreed or may agree to
have recourse to another method of
pacific settlement.

Ratification.
Prolongation for 5 years as from

March 1st, 1933.

(See, mutatis mutandis, the con-
ditions stipulated by the Union
of South Africa.)

Date of
deposit of
ratification

(if any).

6 v 22

25 IV 3I

29 11 28

5 VII 33

5 II 30

! Declaration reproduced in the Treaty Series of the League of Nations,

Vol. VI (1921), No. 170.

* This declaration replaces the declaration made on behalf of the French
Government on October 2nd, 1924, which was subject to ratification but had

not been ratified.

3 This date is that on which a note, dated’ April 10oth, was received at
Geneva from the French delegation to the League of Nations, transmitting
the French declaration of renewal, which is dated Paris, April 7th, 1936.



States. Date of
signature.
Greece 12 IX 29
Renewed on

12 IX 34

|]
(=)

Guatemala 17 XII ¢

Haiti 7 1X 2I

Hungary 14 1x 28

Renewed on
30 VvV 34
India 19 IX 29
Iran 2 X 30

OPTIONAL CLAUSE
Conditions.

Reciprocity.
5 years.

Yor all categories of disputes
enumerated in Article 36 of the
Statute, except:

(a) disputes relating to the terri-
torial status of Greece, including
those concerning its rights of sover-
eigntvy over its ports and lines of
communication ;

(b) disputes relating directly or in-
directly to the application of treaties
or conventions accepted by Greece
and providing for another procedure.
Ratification.

Reciprocity.
5 years (as from September 12th,

1034). ,

Yor the categories of disputes enu-
merated in paragraph 2 of Article 36
of the Statute, with the same excep-
tions as before.

Ratification.
Reciprocity.

(Without conditions.)

Ratification.

Reciprocity.

5 years (from the date of the
deposit of the instrument of
ratification).

Ratification.

Reciprocity.

5 years (as from Aug. 13th, 1934).

(See, mutatis mutandis, the con-
ditions stipulated by the Union
of South Africa.)

Ratification.

Reciprocity.

6 years (and after expiration of
that period, until notification
of abrogation).

For all disputes arising after ratifi-
cation with regard to situations or
facts relating directly or indirectly to
the application of treaties accepted
by Iran and subsequent to the
ratification.

281

Date of
deposit of
ratification

(it any).

19 VII 35

13 VIII 29

9 VIII 34

5 I 30

19 IX 32

.
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Date of

Date of Conditions. deposn ) of
signature. ratification

(if any).

States.

Iran With the exception of:

(Cont.) (a) disputes relating to the terri-
torial status of Iran, including those
concerning the rights of sovereignty
of Iran over its islands and ports;

(b) disputes in regard to which the
Parties have agreed or shall agree to
have recourse to some other method of
peaceful settlement ;

(c) disputes with regard to ques-
tions which, by international law,
fall exclusively within the jurisdiction
of Iran.

Subject to Iran’s right to demand
the suspension of proceedings before
the Court in regard to any dispute
referred to the Council of the League
of Nations.

Ireland * 14 1x 29 Ratification. II VII 30
Reciprocity.
20 years.

Italy 9 1X 29 Ratification. 7 IX 3I
Reciprocity.
5 years.
Subject to any other method of
settlement provided by a special con-
vention.
In cases where a solution by means
of diplomacy or by the action of the
Council of the League of Nations is
not attained.

Latvia 10 1x 29 2 Ratification. 26 II 30
Reciprocity.
5 years.
For all disputes arising after ratifica-
tion of this declaration in regard to

1 In his circular letter No. 105, the Secretary-General of the League of
Nations notified the governments of Members of the League that the
Minister for Foreign Affairs of Ireland had informed him in a letter dated
August 21st, 1926, that Ireland should be included amongst the Members
of the League which had ratified the Protocol of Signature.

On October 12th, 1926, the Secretary-General informed the Registrar of
the Court that the letter of August 21st above mentioned had been handed
to him on August 26th by the representative of Ireland accredited to the
League of Nations, and that, since that date, Ireland has been included
on the Secretariat’s list as bound by the Protocol of the Court

2 This declaration replaces the declaration made on behalf of the Latvian
Government on September 11th, 1923, which was subject to ratification but
had not been ratified.



States. Date of
signature.
Latvia
(cont.)
Renewed on
31 I 35
Liberia (1921)1
Lithuania 5 x 21
Renewed on
14 1 30
Renewed on
I2 11 352

Luxemburg 15 1x 303

OPTIONAL CLAUSE
Conditions.

situations or facts subsequent to rati-

fication.

Except in cases where the Parties
have agreed or shall agree to have
recourse to some other method of peace-
ful settlement.

Ratification.

Reciprocity.

5 years; at the expiration of
this period, the declaration
will continue to be fully
effective until notice of abro-
gation has been given.

For all disputes arising subsequent
to February 26th, 1930, the date of
deposit of the ratification of the
declaration made at Geneva on Sep-
tember 1oth, 1929, or which may
arise in the future, in regard to situa-
tions or facts subsequent to that
date.

Except in cases where the Parties
have agreed or shall agree to have
recourse to some other method of
peaceful settlement.

Ratification.
Reciprocity.

5 years.

5 years (as from January 14th,
1930).

Reciprocity.

5 years (with effect from Janu-
ary 14th, 1935).

Reciprocity.
5 years (renewable by tacit
reconduction).

For all disputes arising after the
signature in regard to situations or
facts subsequent to the signature.

Except the cases where the Parties
have agreed or shall agree to have
recourse to another procedure or to
another method of peaceful settlement.

283
Date of
deposit of
ratification
(2f any).

26 1 35

6 V 22

1 Declaration reproduced in the Treaty Series of the Lecague of Nations,

Vol. VI (1g21), No. 170.

2 This date is that on which a letter, dated March 8th, 1935, and containing
the declaration of Lithuania, was received in Geneva.

3 In 1921, the Government of Luxemburg had already signed the Optional
Clause, subject to ratification ; but ratification had not taken place.
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States. Date of
signature.
Monaco ! 22 1V 37

Netherlands 6 vIII 21

Renewed on
2 IX 26

Renewed on
5 VIII 36
New Zea- 19 IX 29
land
Nicaragua 24 IX 29
Norway 6 1X 21
Renewed on
22 IX 26
Renewed on
29 V 362

OPTIONAL CLAUSE

Date of
deposit of
ratification

(¢f any).

5 years. 22 IV 37
For all disputes arising after the

declaration with regard to situations

or facts subsequent to this declar-

ation.
Except in cases where the Parties

have agreed or shall agree to have

recourse to another method of paci-

fic settlement.

Conditions.

Reciprocity.
5 years.

For any future dispute in regard to
which the Parties have not agreed
to have recourse to some other method
of pacific settlement.

Reciprocity.
10 years (as from August 6th,

1926).

For all future disputes excepting
those in regard to which the Parties
may have agreed, after the entry into
force of the Court’s Statute, to have
recourse to some other method of
pacific settlement.

Reciprocity.
10 years (as from August 6th,

1936).

For all future disputes excepting
those in regard to which the Parties
may have agreed, after the entry
into force of the Court’s Statute, to
have recourse to some other method
of pacific settlement.

(See, mutatis mutandis, the con- 29 III 30
ditions stipulated by the Union
of South Africa.)

(Unconditionally.)

Ratification. 3 X 21
Reciprocity.

5 years.

Reciprocity.

10 years (from Oct. 3rd, 1926).
Reciprocity.

10 years (from Oct. 3rd, 1936).

1 The acceptance of the Court’s compulsory jurisdiction by the Principality
of Monaco is made in accordance with paragraph 4 of No. 2 in the Coun-
cil’'s Resolution of May 17th, 1922. See E 13, pp. 64 and 273-274.

2 This date is that of the deposit of the declaration with the Secretariat

of the League of Nations;

the declaration is dated Oslo, May 19th, 1936.



States.

Date of

signature.

Panama 25 X 2I

Paraguay 1

Peru 19 IX 29

Poland 24 1 31

Portugal

OPTIONAL CLAUSE 285

Date of
deposit of
ratification

(if any).

Conditions.

Reciprocity. 14 VI 29

1 v 331 (Unconditionally.)

Ratification. 29 I 32

Reciprocity.
10 years (as from date of ratifi-

ratification.

cation).

For all disputes arising with regard
to sitwations or facts subsequent to

Except in cases where the Parties
may have agreed either to have re-
course to some other method of settle-
ment by arbitration or to submit the
dispute previously to the Council of
the League of Nations.

Ratification.

Reciprocity.
5 years.
For all disputes arising after the
ratification with regard to situations or
facts subsequent to the ratification.
Except the cases where the Parties
have agreed or shall agree to have
recourse to some other method of
peaceful settlement.

Except the disputes :

(1) with regard to matters which, by
international law, are solely within
the domestic jurisdiction of States;
(2) arising between Poland and
States which refuse to establish or
maintain normal diplomatic relations
with Poland ;

(3) connected directly or indirectly
with the World War or with the
Polono-Sovietic War ;

(4) resulting directly or indirectly
from the provisions of the Treaty of
Peace signed at Riga on March 18th,
1921 ;
(5) relating to provisions of internal
law connected with points (3) and (4)-

(Before  Reciprocity. 8§ x 21
28 1 21)2

1 The declaration of Paraguay was made when the instrument of ratifica-
tion of the Protocol of Signature of the Statute was deposited.

2 Declaration

reproduced

in the

document of the League of Nations

No. 21/31/6, A, dated January 28th, 192I.
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) Date of

States. Date of Conditions. deposit of
signature. ratification

(if any).

Roumania 8 x 30 Ratification. 9 VI 31

In respect of the governments
recognized by Roumania and
under reciprocity.

5 years.

In regard to legal disputes arising
out of situations or facts subsequent
to ratification.

With exception ot the matters for
which a special procedure has been
or may be established.

Subject to the right of Roumania to
submit the dispute to the Council of
the League of Nations before having
recourse to the Court.

With the exception ot :

(a) any question of substance or
procedure which might directly or
indirectly cause the existing terri-
torial integrity of Roumania and of
her sovereign rights, including her
rights over her ports and communica-
tions, to be brought into question ;

(b) disputes relating to questions
which, according to international law,
fall under the domestic jurisdiction
of Roumania.

Renewedon For 5 years (from June gth,
4 VI 36 1936).

Salvador 2Q VIII 30 1 With the exception ot any disputes 2Qg VIII 30
or differences concerning points or
questions which cannot be submitted
to arbitration in accordance with the
political constitution of Salvador.

Except the disputes which arose
before the signature, and pecuniary
claims made against the nation.

Reciprocity only in regard to States
which accept the arbitration in that
form.

Siam 20 IX 29 Ratification. 7 V 30
Reciprocity.
10 years.
For all disputes as to which no other
means of pacific settlement is agreed
upon between the Parties.

Spain 21 1x 28 Reciprocity.
10 years.

1 The declaration of Salvador is contained in the deed of ratification of the
Protocol of Signature of the Statute (deposited on August 29th, 1930).
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Date of
Date of s deposit of
States. signature. Conditions, rat%)ﬁcation
(if any).
Spain For any dispute arising after sign-
(comf.) ature with regard to si'tuations or facts
subsequent to such signature.
Except in cases where the Parties
may have agreed or may agree to have
recourse to somec other method of
pacific settlement.
Sweden 16 viI 21 Reciprocity.
5 years.
Renewed on  Reciprocity.
18 m1 26 10 years (as from August 16th,
1926).
Renewed on  Reciprocity.
18 1Iv 36 10 years (as from August 16th,
1936).
Switzerland (Before  Ratification. 25 VI 2I
28 I 21)1 Reciprocity.
5 years.
Renewed on  Ratification. 24 VII 26

I 11 26 Reciprocity.
10 years (as from deposit of in-
strument of ratification).
Renewed on  Ratification. 17 IV 37
23 1X 36  Reciprocity.
10 years (as from deposit of in-
strument of ratification).

Tuarkey 12 I 36 Reciprocity.
5 years.
For any dispute arising after the
signature of the declaration.
Except disputes relating directly
or indirectly to the application of
treaties or conventions providing
for some other method of peaceful

settlement.
Uruguay (Before  Reciprocity. 27 IX 2T
28 1 21)1
Yugoslavia 16 v 30 Ratification. 24 XI 30

In relation to any government
recognized by the Kingdom of
Yugoslavia and on condition of
reciprocity.

! Declaration reproduced in the document of the ILeague of Nations
No. 21/31/6, A, dated January 28th, 1gz21.
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States.

Yugoslavia
(cont.)

Date of

signature.

OPTIONAL CLAUSE
Conditions.

5 years (as from deposit of in-
strument of ratification).

For all disputes arising after ratifi-
cation.

Except disputes relating to ques-
tions which, by international law, fall
exclusively within the jurisdiction of
the Kingdom of Yugoslavia.

And except in cases where the Par-
ties have agreed or shall agree to have
recourse to some other method of
peaceful settlement.

Date of
deposit of
ratification

(if any).
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166.—CONVENTION LIMITING THE HOURS OF WORK
IN INDUSTRIAL UNDERTAKINGS TO EIGHT IN THE DAY
AND FORTY-EIGHT IN THE WEEK

adopted by the Labour Conference.
Washington, November 28th, 1919.

Ratif. {cont.): New Zealand March 2¢gth, 1938

167.—CONVENTION CONCERNING UNEMPLOYMENT
adopted by the Labour Conference.

Washington, November 28th, 1919.

Ratif. (cont.): New Zealand March zgth, 1938
Denunciation : India April 16th, 1938

168.—CONVENTION CONCERNING NIGHT WORK OF WOMEN
adopted by the Labour Conference.

Washington, November 28th, 1919.

Denunciations * : Belgium August 4th, 1937
Netherlands June 12th, 1937

169.— CONVENTION FIXING THE MINIMUM AGE FOR ADMISSION
OF CHILDREN TO INDUSTRIAL EMPLOYMENT

adopted by the Labour Conference.
Washington, November 28th, 1919.

Ratif. (cont.): Norway July 7th, 1937

170.—CONVENTION CONCERNING THE NIGHT WORK
OF YOUNG PERSONS EMPLOYED IN INDUSTRY

adopted by the Labour Comnference.
Washington, November 28th, 1919.

Ratij. (cont.): Mexico May zoth, 1937

1 On June 1g9th, 1934, the Labour Conference adopted a (revised) Conwen-
tion concerning the employvment of women during the wight (No. 480: see E 11,
p. 302; L 12, p. 368 and E 13, p. 302). The denunciation of the 1919

Convention by the States mentioned above is the result of the ratification
by the same States of the revised Convention.

19
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173.—CONVENTION CONCERNING UNEMPLOYMENT INDEMNITY
IN CASE OF LOSS OR FOUNDERING OF THE SHIP

adopted by the Labour Conference.
Genoa, July g9th, 1920.

Ratif. (cont.) : Denmark February 15th, 1938
Mexico May zoth, 1937
Netherlands December 15th, 1937

174.—CONVENTION FOR ESTABLISHING FACILITIES
FOR FINDING EMPLOYMENT FOR SEAMEN

adopted by the Labour Conference.
Genoa, July 10th, 1920.

Ratif. (cont.): New Zealand March 29th, 1938

'177.—CONVENTION CONCERNING THE COMPULSORY MEDICAL
EXAMINATION OF CHILDREN AND YOUNG PERSONS
EMPLOYED AT SEA

adopted by the Labour Comference.
Geneva, November 11th, 192I1.

Ratif. (cont.): Denmark (excl. Greenland) April 23rd, 1938
Mexico March gth, 1938

179.—CONVENTION CONCERNING WORKMEN’S
COMPENSATION IN AGRICULTURE

adopted by the Labour Conference.
Geneva, November 12th, 1921.

Ratif. (cont.): Mexico November 1st, 1937
New Zealand March 2gth, 1938

180.—CONVENTION CONCERNING THE RIGHTS OF ASSOCIATION
AND COMBINATION OF AGRICULTURAL WORKERS

adopted by the Labour Conference.
Geneva, November 12th, 1921.

Ratif. (cont.): Mexico May 2oth, 1937
New Zealand March 29th, 1938
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182,—CONVENTION CONCERNING THE APPLICATION
OF WEEKLY REST IN INDUSTRIAL UNDERTAKINGS

adopted by the Labour Conference.
Geneva, November 17th, 192T1.

Ratif. (cont.): Mexico January 7th, 1938
New Zealand March 29th, 1938
Norway July 7th, 1937

183.-——CONVENTION CONCERNING THE USE
OF WHITE LEAD IN PAINTING

adopted by the Labour Conference.
Geneva, November 19th, 1921.

Ratif. (cont.): Mexico January 7th, 1938

184.—CONVENTION FOR THE SUPPRESSION OF THE CIRCULATION OF
AND TRAFFIC IN OBSCENE PUBLICATIONS.

Geneva, September 12th, 1923.

Ratif. (cont.): Salvador July 2nd, 1937

198.—CONVENTION CONCERNING WORKMEN’'S COMPENSATION
FOR ACCIDENTS

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June roth, 1925.

Ratif. (cont.): New Zealand March 29th, 1938
Poland November 3rd, 1937

194.—CONVENTION CONCERNING WORKMEN’S COMPENSATION
FOR OCCUPATIONAL DISEASES

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 1oth, 1925.

Ratif. (cont.): Poland November 3rd, 1937
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196.—CONVENTION CONCERNING THE SIMPLIFICATION
OF THE INSPECTION OF EMIGRANTS ON BOARD SHIP

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 5th, 1926.

Ratif. (cont.): Mexico March gth, 1938
New Zealand March 29th, 1938

198,—CONVENTION CONCERNING SEAMEN’S ARTICLES
OF AGREEMENT

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 24th, 1926.

Ratij. (cont.): Netherlands December 15th, 1937
New Zealand March 2gth, 1938

204.—CONVENTION CONCERNING THE CREATION OF MINIMUM
WAGE-FIXING MACHINERY

adopted by the Labour Comference.
Geneva, June 16th, 1928.

Ratif. (cont.): Belgium August 11th, 1937
New Zealand March 2g9th, 1938

207 . —INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SUPPRESSION
OF COUNTERFEITING CURRENCY.

Geneva, April zoth, 1929.

Adh. (cont.): Ecuador September 25th, 1937

208,—CONVENTION CONCERNING THE MARKING OF THE WEIGHT
ON HEAVY PACKAGES TRANSPORTED BY VESSELS

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 21st, 1929.

Ratif. (cont.): Hungary December 6th, 1937



210.—CONVENTION ON CERTAIN QUESTIONS
RELATING TO THE CONFLICT OF NATIONALITY LAWS.

The Hague, April 12th, 1930.

Ratif. : Australia

November 1oth, 1937

214, —CONVENTION CONCERNING THE REGULATION
OF HOURS OF WORK IN COMMERCE AND OFFICES
adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 28th, 1930.

Ratif. (cont.): New Zealand March 2gth, 1938

215,—CONVENTION CONCERNING FORCED OR COMPULSORY LABOUR
adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 28th, 1930.
Ratif. (cont.}: France

June 24th, 1937
New Zealand March 2gth, 1938

216.—PROTOCOL CONFERRING ON THE PERMANENT COURT
OF INTERNATIONAL JUSTICE JURISDICTION TO INTERPRET
THE HAGUE CONVENTIONS OF PRIVATE INTERNATIONAL LAW.

The Hague, March 27th, 1931.

Ratif. (cont.): Denmark ] July 22nd, 1937
Finland June 19th, 1938
Sweden

July 30th, 1937

219.—CONVENTION FOR LIMITING THE MANUFACTURE
AND REGULATING THE DISTRIBUTION OF NARCOTIC DRUGS.

Geneva, July 13th, 193T.
Union of South Africa January 4th, 1938
Albania

October gth, 1937
H.M. the King of Great Bri-

tain and Northern Ireland

for:

Southern Rhodesia July 14th, 1937

Newfoundland June 28th, 1937
Latvia August 3rd, 1937

Adh. (cont.):
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434,.—CONVENTION CONCERNING THE PROTECTION
AGAINST ACCIDENTS OF WORKERS EMPLOYED IN LOADING
OR UNLOADING SHIPS (REVISED IN I1032)

adopted by the Labour Conference.
Geneva, April z7th, 1932.

Ratif. (cont.): New Zealand March 29th, 1938

451,—INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SUPPRESSION
OF THE TRAFFIC IN WOMEN OF FULL AGE.

Geneva, October 11th, 1933.

Ratif. (cont.): Greece August 2oth, 1937
Poland December 8th, 1937

Adh. (cont.): Ireland May 25th, 1938
Mexico May 3rd, 1938

452.—CONVENTION FOR FACILITATING THE INTERNATIONAL
CIRCULATION OF FILMS OF AN EDUCATIONAL CHARACTER.

Geneva, October 11th, 1933.
Ratrf. (cont.): Poland September 25th, 1937
Adh. (cont.): Union of South Africa January 4th, 1938

453.—CONVENTION CONCERNING FEE-CHARGING
EMPLOYMENT AGENCIES

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 29th, 1933.

Ratif. (cont.): Mexico February z1st, 1938

480.—(REVISED) CONVENTION CONCERNING EMPLOYMENT OF WOMEN
DURING THE NIGHT

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 19th, 1934.

Ratif. (cont.): Belgium August 4th, 1937
France January 25th, 1938
Irak March 28th, 1938

New Zealand March 2gth, 1938
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481,—CONVENTION FOR THE REGULATION OF HOURS OF WORK
IN AUTOMATIC SHEET-GLASS WORKS

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 21st, 1934.

Ratif. (cont.) : Belgium August 4th, 1937
France February s5th, 1938
Mexico March gth, 1938

482.—(REVISED) CONVENTION CONCERNING WORKMEN'S COMPENSATION
FOR OCCUPATIONAL DISEASES (1934)

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 21st, 1934.

Ratif. (cont.): Mexico May 2oth, 1937
New Zealand March 2gth, 1938

483.—CONVENTION ENSURING BENEFIT OR ALLOWANCES
TO THE INVOLUNTARILY UNEMPLOYED

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 23rd, 1934.

Ratif. {cont.): Ireland June roth, 1937
New Zealand March 2g9th, 1938

4.84,—INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE CAMPAIGN AGAINST
CONTAGIOUS DISEASES OF ANIMALS.

Geneva, February zoth, 1935.
Entry into force : March 23rd, 19381

Ratif. (cont.): Belgium July 21st, 1937
Latvia May 4th, 1937
Roumania December 23rd, 1937
U.S.S. R. September 2o0th, 1937

Adh. (cont.): Chile October 10th, 1936

Irak December 24th, 1937

485.— INTERNATIONAL CONVENTION CONCERNING THE TRANSIT
OF ANIMALS, MEAT AND OTHER PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN.

Geneva, February 2oth, 193s.

Ratif. (cont.) : Belgium July 21st, 1937
Latvia May 4th, 1937
Roumania December 23rd, 1937
U.S. S R. September zoth, 1937

1 Ie., under Article 14, paragraph 1, of the Convention, ninety days after
the deposit of the fifth ratification, which was effected on December 23rd,
1937 (Roumania).
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486.— INTERNATIONAL CONVENTION CONCERNING THE EXPORT
AND IMPORT OF ANIMAL PRODUCTS (OTHER THAN MEAT, MEAT
PREPARATIONS, FRESH ANIMAL PRODUCTS, MILK
AND MILK PRODUCTS).

Geneva, February zoth, 1935.

Ratif. (cont.) : Belgium July 21st, 1937
Latvia May 4th, 1937
Roumania December 23rd, 1937
U.S S R. September zoth, 1937

498. —~CONVENTION CONCERNING THE EMPLOYMENT OF WOMEN
ON UNDERGROUND WORK IN MINES OF ALL KINDS

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 21st, 1935.

Ratif. (cont.): Austria July 3rd, 1937
Belgium August 4th, 1937
Estonia June 4th, 1937
Finland March 3rd, 1938
France January zsth, 1938
India March 25th, 1938
Irak March 28th, 1938
Mexico February zist, 1938
New Zealand March 2zgth, 1938
Portugal October 18th, 1937
Turkey April 21st, 1938

500.—CONVENTION CONCERNING THE REDUCTION
OF HOURS OF WORK TO FORTY A WEEK

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 22nd, 1935.

Ratif. (cont.): New Zealand March 2gth, 1938

501.—CONVENTION CONCERNING THE ESTABLISHMENT OF
AN INTERNATIONAL SCHEME FOR THE MAINTENANCE OF RIGHTS UNDER
INVALIDITY, OLD-AGE, AND WIDOWS' AND ORPHANS INSURANCE

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 22nd, 193s.
Ratif. (cont.) : Hungary August 1oth, 1937

Poland March 21st, 1938
Spain July 8th, 1937



502.—CONVENTION CONCERNING THE REDUCTION
OF HOURS OF WORK IN GLASS-BOTTLE WORKS

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 25th, 1935.

Ratif. (cont.): France January zsth, 1938
Ireland June 10th, 1937
Mexico February zrst, 1938
New Zcaland March zgth, 1938

513.—CONVENTION CONCERNING THE REGULATION
OF CERTAIN SPECIAL SYSTEMS OF RECRUITING WORKERS

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June zoth, 1936.

Ratif. : Norway July #th, 1937

514.—CONVENTION CONCERNING THE REDUCTION OF HOURS
OF WORK ON PUBLIC WORKS

adopted by the Labour Conference.
Geneva, June 23rd, 1936.

Ratif. : New Zealand March 2gth, 1938

515.—CONVENTION CONCERNING ANNUAL HOLIDAYS WITH PAY
adopted by the Labour Conference.

Geneva, June 24th, 1936.

Ratif. (cont.): Mexico March gth, 1938
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516.—CONVENTION FOR THE SUPPRESSION OF THE ILLICIT TRAFFIC

IN DANGEROUS DRUGS.
Geneva, June 26th, 1936.

Signat. (cont.) : Colombia November 3oth, 1937
Latvia December 13th, 1937

Ratif. : Belgium November 27th, 1937
China October 21st, 1937
Greece February 16th, 1938

India August 4th, 1937
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517. -CONVENTION CONCERNING THE MINIMUM REQUIREMENT
OF PROFESSIONAL CAPACITY FOR MASTERS AND OFFICERS
ON BOARD MERCHANT SHIPS

adopted by the Labour Conference.
Geneva, October 24th, 1936.

Ratif. : Belgium April 11th, 1938
New Zealand March 29th, 1938
Norway July 7th, 1937

518.—CONVENTION CONCERNING ANNUAL HOLIDAYS
WITH PAY FOR SEAMEN

adopted by the Labour Conference.
Geneva, October 24th, 1936.

Ratif. : Belgium April 11th, 1938

519.—CONVENTION CONCERNING THE LIABILITY
OF THE SHIP-OWNER IN CASE OF SICKNESS, INJURY
OR DEATH OF SEAMEN

adopted by the Labour Conference.
Geneva, October 24th, 1936.

Ratif. : Belgium April 11th, 1938

521,—CONVENTION CONCERNING HOURS OF WORK
ON BOARD SHIP AND MANNING

adopted by the Labour Comnference.
Geneva, October 24th, 1936.

Ratif. : Belgium April 11th, 1938

522.—CONVENTION FIXING THE MINIMUM AGE FOR THE ADMISSION
OF CHILDREN TO EMPLOYMENT AT SEA (REVISED 136)

adopted by the Labour Conference.
Geneva, October 24th, 1936.

Ratif. : Belgium April 11th, 1938
Norway July #th, 1937
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SECTION II.

INSTRUMENTS GOVERNING THE JURISDICTION
OF THE COURT WHICH HAVE COME
TO THE KNOWLEDGE OF THE REGISTRY SINCE
JUNE 15th, 1937.

FIRST PART.

CONSTITUTIONAL TEXTS
DETERMINING THE JURISDICTION OF THE COURT.

(No new instruments.)

SECOND PART.

INSTRUMENTS FOR THE PACIFIC SETTLEMENT
OF DISPUTES AND CONCERNING THE JURISDICTION
OF THE COURT.

SUMMARY.

SecTION A : COLLECTIVE INSTRUMENTS.
(No new instruments.)

SEcTION B: OTHER INSTRUMENTS.
Page

530 and 53T . + .+« 4 4+« 4+« o+ o« - . . 300
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530.—TREATY OF CONCILTATION, ARBITRATION
AND JUDICIAL SETTLEMENT BETWEEN BULGARIA
AND DENMARK.

SOFIA, DECEMBER 7th, 1935 *.

(Ratifications exchanged at Sofia, October 21st, 1937.)

CHAPITRE PREMIER. — Dt 7églement pacifique en général.

Article premier. — Les différends de toute nature qui viendraient
a s’élever entre le Danemark et la Bulgarie, et qui n’auraient pu
étre résolus par la voie diplomatique seront soumis, dans les condi-
tions fixées par le présent Traité, a un réglement judiciaire ou arbi-
tral, précédé, selon les cas, obligatoirement ou facultativement, d'un
recours a la procédure de conciliation.

Awticle 2. — Les différends pour la solution desquels une procé-
dure spéciale serait prévue par d'autres conventions en vigueur
entre les Hautes Parties contractantes, seront réglés conformément
aux dispositions de ces conventions. Toutefois, si une solution du
différend n’intervenait pas par application de cette procédure, les
dispositions du présent Traité relatives a la procédure arbitrale ou
au réglement judiciaire recevraient application.

Article 3. — 1. §’il s'agit d’'un différend dont l'objet, d’aprés la
législation intérieure de 1'une des Hautes Parties contractantes, reléve
de la compétence des autorités judiciaires ou administratives, cette
Partie pourra s’opposer a ce que ce différend soit soumis aux diverses
procédures prévues par le présent Traité avant quune décision défi-
nitive ait été rendue dans des délais raisonnables par Tautorité
compétente.

2, La Partie qui, dans ce cas, voudra recourir aux procédures
prévues par le présent Traité, devra notifier a l'autre Partie son
intention dans un délai d’'un an, & partir de la décision susvisée,

CHAPITRE I1I. — Du réglement judiciaire.

Article 4. — Tous différends au sujet desquels les Parties se
contesteraient réciproquement un droit seront soumis pour jugement
a la Cour permanente de Justice infernationale, a moins que les
Parties ne tombent d’accord, dans les termes prévus ci-aprés, pour
recourir a un tribunal arbitral.

Il est entendu que les différends ci-dessus visés comprennent
notamment ceux que mentionne larticle 36 du Statut de la Cour
permanente de Justice internationale.

Article 5. — Si les Parties sont d’accord pour soumettre les dif-
férends visés a l'article précédent & un tribunal arbitral, elles rédi-

1 Communicated by the Danish Government.
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geront un compromis dans lequel elles fixeront l'objet du litige, le
choix des arbitres et la procédure & suivre. A défaut d’indications
ou de précisions suffisantes dans le compromis, il sera fait applica-
tion, dans la mesure nécessaire, des dispositions de la Convention
de La Haye du 18 octobre 1907 pour le réglement pacifique des
conflits internationaux. Dans le silence du compromis quant aux
regles de fond a appliquer par les arbitres, le tribunal appliquera
les regles de fond énumérées dans Particle 38 du Statut de la Cour
permanente de Justice internationale.

Article 6. — A défaut d’accord entre les Parties sur le compromis
visé a larticle précédent ou a défaut de désignation d’arbitres et
aprés un préavis de trois mois, I'une ou l'autre d’entre elles aura
la faculté de porter directement, par voic de requéte, le différend

devant la Cour permanente de Justice internationale.

Arlicle 7. — 1. Pour les différends prévus a larticle 4, avant
toute procédure devant la Cour permanente de Justice internatio-
nale ou avant toute procédure arbitrale, les Parties pourront, d’un
commun accord, recourir 4 la procédure de conciliation prévue par
le présent Traité.

2. En cas de recours a la conciliation et d’échec de cette procé-
dure, aucune des Parties ne pourra porter le différend devant la
Cour permanente de Justice internationale ou demander la constitu-
tion du tribunal arbitral visé & larticle 5, avant l'expiration du
délai d’un mois & compter de la cloture des travaux de la commis-
sion de conciliation.

CHAPITRE 11I. — De la conciliation.

Article 8. — Tous différends entre les Parties, autres que ceux
prévus a larticle 4, seront soumis obligatoirement & une procédure
de conciliation avant de pouvoir faire 'objet d’un réglement arbitral.

Article 9. — Les différends visés a l'article précédent seront por-
tés devant une commission de conciliation permanente ou spéciale
constituée par les Parties.

Avrticle 10. — Sur la demande, adressée par l'une des Hautes
Parties contractantes & lautre Partie, il devra étre constitué, dans
les six mois, une commission permanente de conciliation.

Article 11. — Sauf accord contraire des Parties, la commission
de conciliation sera constituée comme suit :

1. La commission comprendra trois membres. Les Hautes Parties
contractantes en nommeront chacune un qui pourra étre choisi parmi
leurs nationaux respectifs. l.e troisiéme commissaire sera choisi d'un
commun accord parmi les ressortissants d’une tierce Puissance. Ce
dernier ne pourra avoir sa résidence habituelle sur le territoire des
Parties, ni se trouver & leur service. Il assumera la présidence de
la commission.

2. Les commissaires seront nommés pour trois ans. Ils seront
récligibles. I.e commissaire nommé en commun pourra étre remplacé
au cours de son mandat, de 'accord des Parties. Chacune des Hautes
Parties contractantes pourra toujours, d’autre part, procéder au
remplacement du commissaire nommé par elle. Nonobstant leur
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remplacement, les commissaires resteront en fonctions pour lacheve-
ment de leurs travaux en cours.

3. Il sera pourvu, dans le plus bref délai, aux vacances qui vien-
draient a4 se produire par suite de décés, ou de démission ou de
quelque autre empéchement, en suivant le mode fixé pour les nomi-
nations.

Article 12. — Si, lorsqu’il s’éléve un différend, il n’existe pas une
commission permanente de conciliation nommée par les Parties, une
commission spéciale sera constituée pour P'examen du différend dans
un délai de trois mois 4 compter de la demande adressée par l'une
des Parties a l'autre. Les nominations se feront conformément aux
dispositions de larticle précédent, & moins que les Parties n’en
décident autrement.

Article 13. — Si la nomination du commissaire a désigner en
commun n’intervient pas dans les délais prévus aux articles 10 et
12, le soin de procéder a4 sa nomination sera confié au président en
exercice du Conseil de la Société des Nations.

Article 14. — 1. La commission de conciliation sera saisie par
voie de requéte adressée au président par les deux Parties agissant
d’un commun accord ou, & défaut, par l'une ou l'autre des Parties.

2. La requéte, aprés avoir exposé sommairement l'objet du litige,
contiendra l'invitation a la commission de procéder a toutes mesures
propres a conduire 4 une conciliation.

3. Si la requéte émane d’une seule des Parties, elle sera notifiée
par celle-ci sans délai & 'autre Partie.

Avrticle 15. — 1. Dans un délai de quinze jours a partir de la
date oit 'une des Parties aura porté un différend devant une com-
mission permanente de conciliation, chacune des Parties pourra,
pour l'examen de ce différend, remplacer son commissaire par une
personne possédant une compétence spéciale dans la matiére.

2. La Partie qui usera de ce droit en fera immédiatement la noti-
fication & l'autre Partie; celle-ci aura, dans ce cas, la faculté d’agir
de méme dans un délai de quinze jours, 4 compter de la date ol
la notification lui sera parvenue.

Article 16. — 1. La commission de conciliation se réunira, sauf
accord contraire des Parties, au siége de la Société des Nations ou
en tout autre lieu désigné par son président.

2. La commission pourra, en toute circonstance, demander au
Secrétaire général de la Société des Nations de préter son assistance
a ses travaux.

Avrticle 17. — Les travaux de la commission de conciliation ne
seront publics qu'en vertu d’une décision prise par la commission
avec l'assentiment des Parties.

Article 18. — 1. Sauf accord contraire des Parties, la commission
de conciliation réglera elle-méme sa procédure qui, dans tous les cas,
devra étre contradictoire. En matiére d’enquéte, la commission, si
elle n'en décide autrement a l'unanimité, se conformera aux dispo-
sitions du titre III de la Convention de La Haye du 18 octobre
1907 pour le réglement pacifique des conflits internationaux.

2. Les Parties seront représentées auprés de la commission de
conciliation par des agents ayant mission de servir d’intermédiaire
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entre elles et la commission ; elles pourront, en outre, se faire assister
par des conseils et experts nommés par elles & cet effet et demander
laudition de toutes personnes dont le témoignage leur paraitrait
utile.

3. La commission aura, de son coté, la faculté de demander des
explications orales aux agents, conseils et experts des deux Parties,
ainsi qu’a toutes personnes qu’elle jugerait utile de faire compa-
raitre avec l'assentiment de leur gonvernement.

Article 19. — Saut accord contraire des Parties, les décisions de
la commission de conciliation seront prises i la majorité des voix,
et la commission ne pourra se prononcer sur le fond du différend
que si tous ses membres sont présents.

Avrticle 20. — Les Parties s’engagent a faciliter les travaux de la
commission de conciliation et en particulier 4 lui fournir dans la
plus large mesure possible tous documents et informations utiles,
ainsi qu'a user des moyens dont elles disposent pour lui permettre
de procéder sur leur territoire et selon leur législation a la citation
et a l'audition de témoins ou d’experts et 4 des transports sur les
lieux.

Article 21. — 1. Pendant la durée de leurs travaux, chacun des
commissaires recevra une indemnité dont le montant sera arrété du
commun accord des Parties, qui en supporteront chacune une part
égale.

2. Les frais généraux occasionnés par le fonctionnement de la
commission seront répartis de la méme facon.

Article 22. — 1. La commission de conciliation aura pour tache
d’élucider les questiors en litige, de recueillir & cette fin toutes les
informations utiles, par voie d’enquéte ou autrement, et de s’effor-
cer de concilier les Parties. Elle pourra, aprés examen de Paffaire,
exposer aux Parties les termes de l'arrangement qui lui paraitrait
convenable et leur impartir un délai pour se prononcer.

2. A la fin de ses travaux, la commission dressera un procés-
verbal constatant, suivant le cas, soit que les Parties se sont arran-
gées et, s’il y a lieu, les conditions de I'arrangement, soit que les
Parties n’ont pu ¢&tre concilides. Le procés-verbal ne mentionnera
pas si les décisions de la commission ont été prises 4 'unanimité ou
a la majorité.

3. Les travaux de la commission devront, & moins que les Par-
ties n'en conviennent autrement, étre terminés dans un délai de six
mois & compter du jour ou la commission aura été saisie du différend.

Article 23. — Le procés-verbal de la commission sera porté sans
délai a la connaissance des Parties. Il appartient aux Parties d’en
décider la publication.

CHAPITRE IV. — Dy réglement arbitral.

Article 24. — Si, dans le mois qui suivra la cloture des travaux
de la commission de conciliation visée dans les articles précédents,
les Parties ne se sont pas entendues, la question sera portée devant
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un tribunal arbitral constitué, sauf accord contraire des Parties, de
la maniére indiquée ci-aprés.

Article 25. — Le tribunal arbitral comprendra trois membres. Les
Parties en nommeront chacune un qui pourra étre choisi parmi
leurs nationaux respectifs. Le surarbitre sera choisi d’'un commun
accord parmi les ressortissants d’une tierce Puissance. Il ne pourra
avoir sa résidence habituelle sur le territoire des Parties, ni se trou-
ver 4 leur service.

Article 26. — Si, dans un délai de trois mois, les Parties n’ont
pu tomber d’accord sur le choix du surarbitre, sa nomination sera
faite par le Président de la Cour permanente de Justice interna-
tionale. Si celui-ci est empéché ou §’il est ressortissant de l'une des
Parties, la nomination sera faite par le Vice-Président. Si celui-ci
est empeché ou s’il est ressortissant de l'une des Parties, la nomi-
nation sera faite par le membre le plus 4gé de la Cour qui n’est
ressortissant d’aucune des Parties.

Article 27. — 1l sera pourvu, dans le plus bref délai, aux vacances
qui viendraient a se produire par suite de décés, ou de démission
ou de quelque autre empéchement, en suivant le mode fixé pour
les nominations.

Article 28. — Les Parties rédigeront un compromis déterminant
Iobjet du litige et la procédure a suivre.
Avrticle 29. — A défaut d’indications ou de précisions suffisantes

dans le compromis relativement aux points indiqués dans l'article
précédent, il sera fait application, dans la mesure nécessaire, des
dispositions de la Convention de La Haye du 18 octobre 1goy pour
le réglement pacifique des conflits internationaux.

Article 30. — Faute de conclusion d’un compromis dans un délai
de trois mois a partir de la constitution du tribunal, celui-ci sera
saisi par requéte de l'une ou de l'autre des Parties.

Article 31. — Dans le silence du compromis ou a défaut de com-
promis, le tribunal appliquera les régles de fond énumérées dans
Particle 38 du Statut de la Cour permanente de Justice interna-
tionale. En tant qu'il n’existe pas de pareilles régles applicables au
différend, le tribunal jugera ex @quo el bono.

CHAPITRE V. — Dispositions générales.

Article 32. — 1. Dans tous les cas ol le différend fait l'objet d’une
procédure arbitrale ou judiciaire, notamment si la question au sujet
de laquelle les Parties sont divisées résulte d’actes déji effectués ou
sur le point de l’étre, la Cour permanente de Justice internationale,
statuant conformément & l'article 41 de son Statut, ou le tribunal
arbitral indiquera dans le plus bref délai possible les mesures provi-
soires qui doivent étre prises. Les Parties seront tenues de s’y
conformer.

2. Si la commission de conciliation se trouve saisie du différend,
elle pourra recommander aux Parties les mesures provisoires qu’elle
estimera utiles.
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3. Les Parties s’engagent & s’abstenir de toute mesure suscep-

tible d’avoir une répercussion préjudiciable & I'exécution de la déci-
sion judiciaire ou arbitrale ou aux arrangements proposés par la
commission de conciliation et, en général, a ne procéder & aucun
acte, de quelque nature qu’il soit, susceptible d’aggraver ou d’étendre

le différend.

Article 33. — Si la sentence judiciaire ou arbitrale déclarait qu'une
décision prise ou une mesure ordonnée par une autorité judiciaire ou
toute autre autorité de I'une des Parties en litige se trouve entiére-
ment ou partiellement en opposition avec le droit international, et
si le droit constitutionnel de ladite Partie ne permettait pas ou ne
permettait qu’imparfaitement d’effacer les conséquences de cette
décision ou de cette mesure, les Hautes Parties contractantes convien-
nent qu’il devra étre accordé, par la sentence judiciaire ou arbi-
trale, a la Partie lésée une satisfaction équitable.

Article 34. — 1. Le présent Traité sera applicable entre les Hautes
Parties contractantes encore qu’une tierce Puissance ait un intérét
dans le différend.

2. Dans la procédure de conciliation, les Parties pourront, d’un
commun accord, inviter une tierce Puissance.

3. Dans la procédure judiciaire ou arbitrale, si une tierce Puis-
sance estime que, dans un différend, un intérét d’ordre juridique
est pour elle en cause, elle peut adresser & la Cour permanente de
Justice internationale ou au tribunal arbitral une requéte i fin
d’intervention.

La Cour ou le tribunal décide.

4. Lorsqu’il s’agit de l'interprétation d’une convention a laquelle
auront participé d’autres Etats que les Parties en cause, le Greffe
de la Cour permanente de Justice internationale ou le tribunal arbi-
tral les avertit sans délai.

Chacun d’eux aura le droit d’intervenir et, s’il exerce cette faculté,

Iy 7

Vinterprétation contenue dans la sentence est obligatoire a4 son égard.

Article 35. — Les différends relatifs A l'interprétation ou a l'appli-
cation du présent Traité, y compris ceux relatifs & la qualification
des litiges, seront soumis & la Cour permanente de Justice interna-
tionale.

Article 36. — Le présent Traité, conforme au Pacte de la Société
des Nations, ne sera pas interprété comme restreignant la mission
de celle-ci de prendre a tout moment les mesures propres a sauve-
garder efficacement la paix du monde.

Avrticle 37. — 1. Le présent Traité sera ratifié et I’échange des
ratifications aura lien a Sofia.

Il sera enregistré au Secrétariat de la Société des Nations.

2. Le Traité est conclu pour une durée de cing ans a compter
de la date de I’échange des ratifications.

3. S’il n’est pas dénoncé six mois au moins avant l'expiration de
ce temps, il demeurera en vigueur pour une nouvelle période de
cing ans et ainsi de suite.

Nonobstant la dénonciation par P'une des Parties contractantes,
les procédures engagées au moment de lexpiration du terme du
Traité continueront jusqu’d leur achévement normal.

20
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531.—TREATY OF CONCILIATION, ARBITRATION
AND JUDICIAL SETTLEMENT BETWEEN DENMARK
AND YUGOSLAVIA.

BELGRADE, DECEMBER I4th, 1935

(Ratifications exchanged at Bucharest, December 10th, 1937.)

Article premier. [Voir, mutatis mutandis, aré. premier du Traité
entve la Bulgarie et le Danemark, 7 décembre 1935, p. 300.]

Avrticle 2. — Les différends pour la solution desquels une procédure
spéciale serait prévue par d’autres conventions en vigueur entre les
Hautes Parties contractantes, seront réglés conformément aux dispo-
sitions de ces conventions.

\

Avticles 3 d 10. [Voir art. 3 ¢ 10 du traité précilé, pp. 300-301.]

Article 11. — Sauf accord contraire des Parties, la commission
de conciliation sera constituée comme suit :

1. La commission comprendra cing membres. Les Hautes Parties
contractantes en nommeront chacune un qui pourra étre choisi parmi
leurs nationaux respectifs. Les trois autres commissaires seront
choisis d’un commun accord parmi les ressortissants de tierces Puis-
sances. Ces derniers devront étre de nationalités différentes, ne pas
avoir leur résidence habituelle sur le territoire des Parties, ni se
trouver i leur service. Parmi eux, les Hautes Parties contractantes
désigneront le président de la commission.

2. Les commissaires seront nommés pour trois ans. Ils seront
rééligibles. Les commissaires nommés en commun pourront Ctre
remplacés au cours de leur mandat, de 'accord des Parties. Chacune
des Hautes Parties contractantes pourra toujours, d’'autre part,
procéder au remplacement du commissaire nommé par elle. Non-
obstant leur remplacement, les commissaires resteront en fonctions
pour l'achévement de leurs travaux en cours.

3. Il sera pourvu, dans le plus bref délai, aux vacances qui vien-
draient 4 se produire par suite de décés, ou de démission ou de
quelque autre empéchement, en suivant le mode fixé pour les nomi-
nations.

Article 12. [Voir arl. 12 du trasté précité, p. 302.]

Article 13. — Si la nomination des commissaires & désigner en
commun n’intervient pas dans les délais prévus aux articles 10 et 12,
les nominations nécessaires seront faites par le président en exercice
du Conseil de la Société des Nations.

Articles 14 & 24. [Voir art. 14 & 24 du traité précité, pp. 302-304.]

Article 25. — Le tribunal arbitral comprendra cing membres. Les
Parties en nommeront chacune un qui pourra étre choisi parmi leurs

1 Communicated by the Danish Government.
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nationaux respectifs. Les deux autres arbitres et le surarbitre seront
choisis d’'un commun accord parmi les ressortissants de tierces Puis-
sances. Ces derniers devront étre de nationalités différentes, ne pas
avoir leur résidence habituelle sur le territoire des Parties, ni se
trouver & leur service.

Article 26. — Si, dans un délai de trois mois, les Parties n’ont pu
tomber d’accord sur le choix des membres du tribunal arbitral a
désigner en commun, les nominations nécessaires seront faites par
le Président de la Cour permanente de Justice internationale. Si
celui-ci est empéché ou s'il est ressortissant de V'une des Parties, les
nominations seront faites par le Vice-Président. Si celui-ci est empéché
ou s’il est ressortissant de Vune des Parties, les nominations seront
faites par le membre le plus agé de la Cour qui n’est ressortissant
d’aucune des Parties.

Articles 27 a 30. [Voir art. 27 @ 30 du traité précité, p. 304.]

Article 31. — Dans le silence du compromis ou a défaut de com-
promis, le tribunal appliquera les régles de fond énumérées dans
I'article 38 du Statut de la Cour permanente de Justice internationale.
En tant qu’il n’existe pas de pareilles régles applicables au différend,
le tribunal jugera, si les deux Parties sont d’accord, ex equo et bono.

Articles 32 et 33. [Voir arl. 32 el 33 du traité précité, pp. 304-305.]

Avrticle 34. — 1. Le présent Traité sera applicable entre les
Hautes Parties contractantes encore qu'une tierce Puissance ait un
intérét dans le différend.

2. Dans la procédure de conciliation, les Parties pourront, d’un
commun accord, inviter une tierce Puissance.

Articles 35 @ 37. [Voir, mutatis mutandis, art. 35 @ 37 du traité
précité, p. 305.]
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THIRD PART.

VARIOUS INSTRUMENTS
PROVIDING FOR THE JURISDICTION OF THE COURT.

SUMMARY.

SEcTION A : COLLECTIVE INSTRUMENTS.
' Page

532t053 . . . . . . 4+« v« . . . . . . .310

SEcTION B: OTHER [NSTRUMENTS.

537and 538 . . . . . . . . . . . . . . . . .313
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SECTION A.

532, —~INTERNATIONAL CONVENTION CONCERNING THE USE
OF BROADCASTING IN THE CAUSE OF PEACE.

GENEVA, SEPTEMBER 23rd, 1936 ..

List of signatories (with, in cases where ratification has taken place, the
date of deposit of the instrument of ratification) and adhestons :

Union of South India Aug. 11th, 1937
Africa (adh.) Feb. 1st, 1938 Ireland (adh.) May 25th, 1938

Albania Lithuania

Argentina Luxemburg Feb. 8th, 1938

Australia (adh.) June 25th, 1937 United States

Austria of Mexico

Belgium Netherlands

Brazil Feb. 11th, 1938 New Zealand  Jan. z27th, 1938

Great Britain Norway May s5th, 1938
and Northern Roumania '
Ireland Aug. 18th, 1937 Spain

Colombia Switzerland

Czechoslovakia Turkey

Denmark Oct. 11th, 1937 Union of Soviet

Egypt Socialist

France Republics

Greece Uruguay

Guatemala

Ewntry into force : April 2nd, 1938 ®

Article 7.—Should a dispute arise between the High Contracting
Parties regarding the interpretation or application of the present
Convention for which it has been found impossible to arrive at a
satisfactory settlement through the diplomatic channel, it shall be
settled in conformity with the provisions in force between the Parties
concerning the settlement of international disputes.

In the absence of any such provisions between the Parties to the
dispute, the said Parties shall submit it to arbitration or to judicial
settlement. Failing agreement concerning the choice of another
tribunal, they shall submit the dispute, at the request of one of them,
to the Permanent Court of International Justice, provided they are
all parties to the Protocol of December 16th, 1920, regarding the
Statute of the Court; or, if they are not all parties to the above

v League of Nations, Official Journal, XVIIth Year, No. 12, Dec. 1636.

2 l.e., under Article 11 of the Convention, sixty days after the receipt
by the Secretary-General of the sixth ratification or adhesion (Union of
South Africa).
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Protocol, they shall submit tle dispute to an arbitral tribunal,
constituted in conformity with the Hague Convention of October 18th,
1907, for the Pacific Settlement of International Disputes.

Before having recourse to the procedures specified in paragraphs 1
and 2 above, the High Contracting Parties may, by common consent,
appeal to the good offices of the International Committee on Intel-
lectual Co-operation, which would be in a position to constitute a
special committee for this purpose.

533.—CONVENTION FIXING THE MINIMUM AGE
FOR ADMISSION OF CHILDREN TO INDUSTRIAL
EMPLOYMENT (REVISED 1937)

ADOPTED BY THE LABOUR CONFERENCE .
GENEVA, JUNE 22nd, 1937.
Enirv into force : The Convention shall come into force twelve

montks after the date on which the ratifications of two Members
have been registered with the Secretary-General.

534.— CONVENTION CONCERNING THE AGE
FOR ADMISSION OF CHILDREN TO NON-INDUSTRIAL
EMPLOYMENT (REVISED 1937)

ADOPTED BY THE LABOUR CONFERENCE 2.
GENEVA, JUNE 22nd, 1937.
Entry into force . The Convention shall come into force twelve

months after the date on which the ratifications of two Members
have been registered with the Secretary-General.

535.—CONVENTION CONCERNING THE REDUCTION
OF HOURS OF WORK IN THE TEXTILE INDUSTRY

ADOPTED BY THE LABOUR CONFERENCE 2.
GENEVA, JUNE 22nd, 1937.
Ratif. . New Zealand March 29th, 1938

Entry info force - The Convention shall come into force twelve
months after the date on which the ratifications of two Members
have been registered with the Secretary-General.

v International Labour Conference, 23rd Session, Geneva, 1937, p. 811.
2 Op. cit., p. 817.
3 Op. cit., p. 824.
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538.—CONVENTION CONCERNING SAFETY PROVISIONS
IN THE BUILDING INDUSTRY
ADOPTED BY THE LABOUR CONFERENCE l.

GENEVA, JUNE 23rd, 1937.

Entry into force : The Convention shall come into force twelve

months after the date on which the ratifications of two Members
have been registered with the Secretary-General.

1 International Labour Comfevence, 23rd Session, Geneva, 1937, p. 833.
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SECTION B.

537.—CONVENTION BETWEEN ESTONIA AND FINLAND
REGARDING AIR NAVIGATION.

HELSINKI, SEPTEMBER 12th, 19361.

(Ratifications exchanged at Tallinn, November 7th, 1936.)

Article 20.—The details of the application of the present Convention
(especially as regards customs formalities) shall as far as possible
be settled by direct agreement between the various competent
authorities of the two Contracting Parties.

The aircraft of each of the Contracting Parties shall be subject
to the system of penalties in force in the country in which they
may happen to be.

Any dispute regarding the application of the present Convention
which cannot be settled amicably through the usual diplomatic
channels shall, in the first place, be submitted for consideration to
a Conciliation Commission consisting of one member for Estonia,
one member for Finland and a president appointed jointly. The
members and the president shall be appointed whenever a fresh case
renders this necessary. Should the Contracting Parties fail to agree
upon the choice of the president, or to accept the solution proposed
by the said Commission, the dispute shall be referred to the Per-
manent Court of International Justice at The Hague.

538.—TREATY OF FRIENDSHIP, COMMERCE AND NAVIGATION
BETWEEN SIAM AND SWEDEN.

STOCKHOLM, NOVEMBER 5th, 1937 2.

(Ratifications exchanged at Stockholm, March 1st, 1938.)

Article XVIII.—The High Contracting Parties agree that any
dispute which may arise between them with respect to the inter-
pretation or application of any provision of the present Treaty,
which cannot be settled by diplomatic means, shall at the request
of either Party be submitted, in the absence of contrary agreement,
to the Permanent Court of International Justice at The Hague.
Both Parties hereby undertake to accept as binding the decision of
the said Court.

1 League of Nations, Treaty Sevies, Vol. CLXXII, p. 346.
2 Communicated by the Swedish Government.
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FOURTH PART.

INSTRUMENTS CONFERRING UPON THE COURT
OR ITS PRESIDENT AN EXTRAJUDICIAL FUNCTION

(APPOINTMENT OF UMPIRES, PRESIDENTS OF CONCILIATION
COMMISSIONS, ETC.).

SUMMARY".
SECTION A : APPOINTMENT BY THE COURT.

(No new instruments.)

SECTION B: APPOINTMENT BY THE PRESIDENT (VICE-PRESIDENT OR
OLDEST JUDGE) *.
Page

539 and 540 . . . . . . . . . . . . . . . . . 316

1 See also in the present volume Article 26 of the Treaties of conciliation,
arbitration and judicial settlement between Bulgaria and Denmark, and
between Denmark and Yugoslavia (pp. 304 and 307).
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539.—CONVENTION OF ESTABLISHMENT, COMMERCE
AND NAVIGATION BETWEEN HUNGARY AND ROUMANIA.

SINAIA, AUGUST 12th, 19311

(Ratifications exchanged at Budapest, December 17th, 1937.)

Article 34. — Toute contestation au sujet de l'interprétation ou
de T'application des dispositions de la présente Convention, sera sou-
mise a un tribunal arbitral, qui sera spécialement constitué¢ pour
chaque litige pouvant surgir entre les deux Hautes Parties contrac-
tantes et sera composé de trois membres, dont un nommé par chaque
Haute Partie contractante et le troisiéme désigné de commun accord
par les deux Parties contractantes ou a défaut d’accord par le Pré-
sident de la haute Cour permanente de Justice de La Haye.

Le tribunal arbitral devra étre constitué dans un délai maximum
d’'un mois a compter de la mnotification du litige.

Le tribunal ainsi constitué prononcera sa décision, qui aura force
obligatoire dans le plus bref délai possible.

540.—TREATY OF CONCILIATION BETWEEN
CHILE AND NORWAY.

OSLO, JANUARY 27th, 1936 2.

(Ratifications exchanged at Oslo, February 17th, 1937.)
(Entry wnto force : March 19th, 1937.)

Article 6. — Si la nomination des commissaires & désigner en
commun n'intervient pas dans les délais prévus aux articles précé-
dents, le Président de la Cour permanente de Justice internationale
sera prié par les deux Parties conjointement, ou par l'une d’elles,
de procéder aux nominations requises. Si le Président est empéché,
ou s’'il est ressortissant de l'une des Parties, le Vice-Président sera
prié de procéder a ces nominations. Si celui-ci se trouve dans le
méme cas, le premier des autres juges selon l'ordre du tableau de
la Cour qui n’est ressortissant d’aucune des Parties, sera prié de
procéder a ces nominations.

! Communicated by the Hungarian Government.
2 Communicated by the Norwegian Government.
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TABLE ! IN CHRONOLOGICAL ORDER
OF INSTRUMENTS IN FORCE, OR SIGNED ONLY,
GOVERNING THE COURT’'S JURISDICTION 2.

1919. Place of Title of Contracting
signature. the act. Parties. Nos. Pages.
June 28 Versailles Covenant of the L. N. (Members of the L. N.) 1 16
June 28 Versailles Treaty of Peace Allied and Assoc. Powers 220 533
and Germany
June 28 Versailles Treaty (so-called Princ. Allied and Assoc. 221 538
“Minorities”) Powers and Poland
Sept. 10 Saint-Ger- Treaty of Peace Allied and Assoc. Powers 222 539
main-en- and Austria
Laye
Sept. 10 Saint-Ger-  Treaty (so-called Princ. Allied and Assoc. 223 542
main-en- “Minorities’") Powers and Yugoslavia
Laye
Sept. 10 Saint-Ger-  Treaty (so-called Princ. Allied and Assoc. 224 543
main-en- “Minorities”’) FPowers and Czecho-
Laye slovakia
Sept. 10 Saint-Ger- Conv. for the control (Collective Treaty) 162 484
main-en- of the trade in arms
Laye and ammunition

main-en- liquor traffic in Africa British Empire, France,
Laye Italy, Japan, Portugal

1 This table contains instruments which had come to the knowledge of the
Registry on June 15th, 1938. In it are also included instruments cenferring
on the Court or its President some extrajudicial duty (appointment of a
third arbitrator, of the president of a conciliation commission, etc.).

2 The complete text of instruments for the pacific settlement of disputes
and the relevant provisions of other instruments affecting the jurisdiction of
the Court which had come to the knowledge of the Registry before
June 15th, 1938, are reproduced either in the Collection of Texts governing the
jurisdiction of the Coust, fourth edition, the Eighth, Ninth, Tenth, Eleventh,
Twelfth and Thirteenth Annual Reports (pp. 461-485, 313-345, 337-308, 282-299,
351-389, 342-377), or in Chapter X of the present volume (seventh addendum to
the fourth edition of the Collection). The two last columns of the present
list indicate the serial number of each instrument and the page of the volume
in which it is contained.

Unless a contrary indication is given, the numbers and pages are those of
the volume Series D., No. 6 Collection-of Texts governing the jurisdiction of
the Court (fourth edition).

E 8. Eighth Annual Report; E o: Ninth Annual Report; E 10: Tenth
Annual Report; E 11: Elcventh Annual Repovt; E 12 : Twelfth Annual Repori;
E 13: Thivteenth Annual Report; E 14 : Fourteenth Annual Report (June 15th,
1937—June 15th, 1938), i.e. the present volume.

Sept. 10 Saint-Ger- Conv. relating to the U.S. of America, Belgium, 163 485
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1919
(cont.).
Sept. 10
Oct. 13
Nov. =27
Nov. 28
Nov. 28
Nov. 28
Nov. 28
Nov. 28
Nov. =29
Dec. 9
1920,
March 26
June 4
July o

INSTRUMENTS GOVERNING THE COURT’S JURISDICTION

Place of
signature.

Saint-Ger-
main-en-
Laye

Paris

Neuilly-sur-
Seine

Washington

‘Washington

Washington

Washington

Washington

Washington

Paris

Stockholm

Trianon

Genoa

Title of
the act.

Conv. revising the

General Act of Berlin
of Feb. 26th, 1385, and
the General Act and
the Declaration of Brus-
sels of July 2nd, 1890

Conv. for the regulation
of air navigation

Treaty of Peace

Conv. limiting the hours
of work in industrial
undertakings to 8 in
the day and 48 in the
week

Conv. concerning un-
employment

Conv. concerning night
work of women

Conv. fixing the mini-
mum age for admission
of children to industrial
employment

Conv. concerning the
night work of young
persons employed in
industry

Conv. concerning
employment of women
before and after child-
birth

Treaty (so-called
“Minorities”’)

Conv. concerning the

establishment of a per-

manent conciliation com-
mission

Treaty of Peace

Conv. fixing the mini-
mum age for admission
of children to employ-
ment at sea

Contracting
Parties.

U.S. of America, Belgium,
British Empire, France,
Italy, Japan, Portugal

(Collective Treaty)

Allied and Assoc. Powers
and Bulgaria

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

Princ. Allied and Assoc.
Powers and Roumania

Chile and Sweden

Allied and Assoc. Powers
and Hungary

(Collective Treaty)

Nos. Page .
164 485
165 486
225 543
166 487
167 487
168 488
169 488
170 489
171 489
226 545
359 634
227 545
172 490



1920
(comt.).
July 9
July 10
Aug. 10
Aug. 10
Nov. o
Dec. 13
Dec. 16
Dec. 16
Dec. 17
Dec. 17
Dec. 17
Dec. 17
Dec. 17
1921.
April 20

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Genoa,

Genoa

Sevres

Sevres

Paris

Geneva

Geneva

Geneva

Geneva,

Geneva

Geneva

Geneva

Geneva

Barcelona

Title of
the act.

Conv. concerning un-
employment indemnity
in case of loss or found-
ering of the ship

Conv. for establishing
facilities for finding
emplovment for seamen

Treaty (so-called
*“Minorities’’)

Treaty (so-called
‘“Minorities”’)

Convention

Resolution of the As-
sembly of the L. N.
approving the Statute
of the P. C. T. J.

Protocol of Signature
of the P. C. 1. J.

Statute of the P. C. I. J.

Mandate for German
South-West Africa

Mandate for German
Sarnoa

Mandate for Nauru

Mandate for the former
German possessions in
the Pacific Ocean
situated south of the
equator other than
German Samoa and
Nauru

Mandate for the former
German possessions in
the Pacific Ocean
situated north of the
equator

Conv. and Statute on
freedom of transit

COURT’S JURISDICTION 3I1g

Contracting
Parties.

{Collective Treaty)

(Collective Treaty)

Princ. Allied and Assoc.

Powers and Greece

Princ. Allied Powers and

Armenia

Poland and Danzig

(Collective Treaty)

Conferred on His Britannic
Majesty to be exercised
in His name by the Govt.
of the Union of South

Africa

Conferred on His Britannic
Majesty to be exercised
in His name by the Govt.
of the Dominion of New

Zealand

Conferred on His Britannic

Majesty

Conferred on His Britannic
Majesty to be exercised
in His name by the Govt.
of the Commonwealth of

Australia

Conferred on H.M.
Emperor of Japan

(Collective Treaty)

the

Nos. Pages.
173 490
174 401
228 549
229 549
230 550

2 18

3 18

4 20
231 550
232 551
233 55t
234 55t
235 552
175 491
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1921 Place of Title of Contracting
(cont.). signature. the act. Parties.

Nos. Pages.
April 20 Barcelona Conv. and Statute on (Collective Treaty) 176 493
the régime of navigable
waterways of interna-
tional concern

June 24 Geneva Agreement in regard to Finland and Sweden 236 552
the Aaland Islands

July 23 Paris Conv. on the Statute Austria, Belgium, Great 237 553
of the Danube Britain, Bulgaria, Czecho-
slovakia, France, Germany,
Greece, Hungary, Italy,
Roumania, Yugoslavia

July 27 Copenhagen Conv. on air navigation Denmark and Norway 238 553

Oct. 2 Geneva Declaration made be- Albania 239 554
fore the Council of the
L. N. in regard to the
protection of minorities
in Albania

Oct. 29 Helsingfors Treaty of commerce Estonia and Finland 240 555
and navigation

Nov. 11 Geneva Conv. concerning the (Collective Treaty) 177 494
compulsory medical ex-
amination of children
and young persons
employed at sea

Nov. 11 Geneva Conv. fixing the mini- (Collective Treaty) 178 495
mum age for the admis-
sion of young persons
to employment as
trimmers or stokers

Nov. 12 Geneva - Conv. concerning work- (Collective Treaty) 179 496
men’s compensation in
agriculture

Nov. 12 Geneva Conv. concerning the (Collective Treaty) 180 496
rights of association and
combination of agri-
cultural workers

Nov. 16 Geneva Conv. relating to the (Collective Treaty) 181 497
age at which children
are to be admitted to
agricultural work

Nov. 17 Geneva Conv. concerning the (Collective Treaty) 182 497
application of the weekly
rest in industrial
undertakings



1921
(comt.).
Nov. 19
Nov. 23
Dec. 16
1922,
Feb. =22
March 17
May 12
May 15
May 17
June 26
July 20
July 2o
July 20
July 20
July 20
July 20
July 24
July 24

INSTRUMENTS GOVERNING THE COURT’S JURISDICTION

Place of
signature.

Geneva

Portorose

Prague

Dresden

Warsaw

Geneva,

Geneva

Geneva

Warsaw

London

London

London

London

London

London

London

London

Title of
the act.

Conv.
use of white lead
painting

concerning the
in

Agreement tor the
regulation of interna-
tional railway traffic

Political Agreement

Conv. instituting the
Statute of navigation
of the Elbe

Political Agreement

Declaration before the
Council of the L. N.
concerning the protec-
tion of minorities in
Lithuania

Conv. with reference to
Upper Silesia

Resolution of the Coun-
cil of the L.N. (con-
ditions under which the
Court is open to States
other than Members of
the L.N.)

Commercial Conv.

Mandate for East Africa

Mandate for East Africa

Mandate for the
Cameroons

Mandate for the
Cameroons

Mandate for Togoland

Mandate for Togoland

Mandate for Palestine

Mandate
Lebanon

for Syria and

Contracting
Parties.

{Collective Treaty)

Austria, Czechoslovakia,
Hungary, TItaly, Poland,
Roumania, Yugoslavia

Austria and Czechoslovakia

Belgium, Czechoslovakia,
France, Germany, Great
Britain, Italy

Estonia, Finland, Latvia,
Poland

Lithuania

Germany and Poland

Poland and Switzerland

Conferred on H.M. the

King of the Belgians

Conferred on His Britannic
Majesty

Conferred on His Britannic
Majesty

Conferred on the French
Republic

Conferred on His Britannic
Majesty

Conferred on the French
Republic

Conferred on His Britannic
Majesty

Conferred on the French
Republic

321
Nos. Pages.
183 498
241 555
242 550
243 556
244 557
245 558
246 559

5 22
247 561
248 562
249 562
250 563
251 563
252 563
253 563
254 564
255 564

21




322
1922
(comt.).
Oct. 4
Oct. 4
Oct. 7
Oct. 10
Oct. 19
Nov. 7
1923,
Jan. 2¢
Feb. 28
April 10
May 26
June 23
July 7
July 24
July 24
July 24
Aug. 23
Sept. 12

INSTRUMENTS GOVERNING THE COURT’S JURISDICTION

Place of
signature.

Geneva

Geneva

Prague
Bagdad
Tallinn

Stockholm

The Hague

Montevideo

Budapest

Stockholm

‘Washington

Geneva

Lausanne

Lausanne

Lausanne

‘Washington

Geneva

Title of
the act.

Protocol No. IT relating
to the restoration of
Austria

Protocol No. III (De-
claration) relating to
the restoration of
Austria

Commercial Treaty
Treaty of alliance
Commercial Treaty

Conv. relating to air
navigation

Commercial Conv.

General compulsory
Arbitration Treaty

Agreement relating to
arbitration

Conv. relating to air
navigation

Agreement for the
renewal of Arbitration
Conv.

Declaration to the
Council of the L.N.
concerning minorities

Treaty of Peace

Declaration relating to
the administration of
justice

Conv. relating to the
compensation payable
by Greece to Allied
nationals

Agreement for the
renewal of Arbitration
Conv.,

Conv. for the suppres-
sion of the circulation
of and traffic in ob-
scene publications

Contracting
Pyrties.

Austria, British Empire,
Czechoslovakia, France,
Italy

Austria

Czechoslovakia and Latvia
Great Britain and Iraq
Estonia and Hungary

Denmark and Sweden

Czechoslovakia and The
Netherlands

Uruguay and Venezuela
Austria and Hungary

Norway and Sweden

British Empire and the
U.S. of America

Latvia

British Empire, France,
Greece, Italy, Japan,
Roumania, Turkey

Turkey

British Empire,
Greece, Italy

France,

Japan and the U.S. of
America

(Collective Treaty)

Nos. Pages.
256 564
257 565
363 637
258 565
304 637
259 506
260 566

1z 82

13 83
261 567

14 84
262 567
263 569
360 635
365 638

15 86
184 498



1923
{cont.).
Sept. 17
Nov. 1
Nov. 1
Nov. 3
Nov. 19
Dec. 9
Dec. 9
Dec. 9
Dec. 9
Dec. 18
1924,
Jan. 235
March 14
April 14
April 28

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of Title of
signature. the act.

Geneva, Resolution of the Coun-
cil of the L. N. relating
to the protection of
minorities in Estonia

Tallinn Treaty of defensive
alliance

Tallinn Preliminary Treaty for
Economic and Customs
Union

Geneva International Conv. for
the simplification of
customs formalities

Riga Treaty of commerce
and navigation

Geneva Conv. and Statute on
the international ré-
gime of railways

Geneva Conv. and Statute on
the international régime
of maritime ports

Geneva Conv. relating to the
trapsmission in transit
of electric power

Geneva Conv. relating to the
development of hydrau-
lic power

Paris Conv. regarding the
organization of the
Statute of the Tangier
Zone

Paris Treaty of alliance and
friendship

Geneva Protocol No. II relating
to the financial recon-
struction of Hungary

Bucharest  Conwv. concerning the
Hydraulic System of
the Coterminous Ter-
ritories and the dis-
solution of the Floods
Protection Associations,
divided by the frontier

Oslo Conv. relating to the
frontier between Fin-
mark and Petsamo

COURT’S JURISDICTION

Contracting
Parties.

Estonia and Latvia

Estonia and Latvia

(Collective Treaty)

Hungary and Latvia

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

British Empire, France,
Spain

Czechoslovakia and France

Hungary

Hungary and Roumania

Finland and Norway

323
Nos. Pages.
264 571
265 571
366 639
185 500
367 640
186 502
187 504
188 507
189 508
266 571
267 572
268 572
269 573
270 573




324 INSTRUMENTS GOVERNING THE COURT’S JURISDICTION

1924 Place of Title of Contracting
{cont.). signature. the act. Parties. Nos. Pages.
May 8 Paris Conv. relating to the British Empire, France, 271 3574
Memel Territory Ttaly, Japan, Lithuania
May 30 Warsaw Treaty of commerce The Netherlands and 272 575
and navigation Poland

June 2 Stockholm Treaty of conciliation Sweden and Switzerland 368 640
June 6 Copenhagen Idem Denmark and Switzerland 369 641

June 10 Kovno Exchange of notes con- Lithuania and The 273 576
stituting a provisional Netherlands
arrangement withregard
to commerce and navi-
gation

June 18 Budapest Treaty of conciliation Hungary and Switzerland 16 86
and arbitration

June 23 Rio de Ja- Treaty concerning the Brazil and Switzerland 17 9o
neiro judicial settlement of
disputes
June 27 Stockholm Conv. concerning the Finland and Sweden 370 642

establishment of a con-
ciliation commission

June 27 Stockholm Idem Denmark and Sweden 371 642
June 27 Stockholm Idem Denmark and Norway 372 643
June 27 Stockholm Idem Denmark and Finland 373 643
June 27 Stockholm Idewm Finland and Norway 374 643
"June 27 Stockholm Idem Norway and Sweden 375 644
July 2z Riga Treaty of commerce Latvia and The 274 576
Netherlands
July 9 Copenhagen Conv. concerning East- Denmark and Norway 275 577
ern Greenland
July 22 Tallinn Provisional Commercial Estonia and The 276 577
Treaty Netherlands
Aug. 9 Riga Treaty of commerce Austria and Latvia 376 644

and navigation
Aug. 14 Oslo Idem Latvia and Norway 377 644
Aug. 21 Washington Conv. respecting the The Netherlands and the 277 578

regulation of the liquor U.S. of America
traffic



1924
(cont.).
Aug. 30
Aug. 30
Aug. 30
Sept. 20
Sept. 27
Oct. 2
Oct. 11
Nov. 3
Nov. 9
Dec 2
Dec. 4
Dec. 9
Dec. 26
1925.
Jan. 17
Feb. 14

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

London

London

London

Rome

Geneva

Geneva

Vienna

Riga

London

London

Berlin

The Hague

Tokio

Helsingfors

Oslo

Title of
the act.

Agreement relating to
the Arrangement of
Aug. gth. 1924, between
the German Govt. and
the Reparation Com-
mission

Agreement for the exe-
cution of the Experts
Plan of April oth, 1924

Idem

Treaty of conciliation
and judicial settlement

Decision ot the Council
of the L. N. relating to
the application to Iraq
of the principles of
Art. 22 of the Covenant
(British Mandate for
Iraq)

Resolutions relating to
the pacific settlement
of international disputes
adopted by the 5th
Assembly of the L.N.

Treaty of conciliation

Treaty ot commerce
and navigation

Agreement for the
renewal of Arbitration
Conv.

Treaty ot commerce
and navigation

Commercial Conv.

Treaty of commerce

Treaty of judicial
settlement

Conciliation and Arbi-
tration Conv.

Conv. concerning the
international legal 1é-
gime of the waters of
the Pasvik (Patsjoki)
and of the Jakobselv
(Vuoremajokil

COURT’S JURISDICTION

Contracting
Parties.

Allied Govts. and German
Govt.

Allied Govts. and German
Govt.
Allied Govts.

Italy and Switzerland

British Empire

Austria and Switzerland

Denmark and Latvia

Great Britain and Sweden

Germany and Great
Britain

Latvia and Switzerland

Hungary and The
Netherlands

Japan and Switzerland

Estonia, Finland, Latvia,
Poland

Finland and Norway

325
Nos. Pages.
378 645
278 579
279 580

18 91
280 582

10 62

19 95
281 582

20 97
282 583
379 648
283 583

2I 99

22 100
284 584




326

1925
(cont.).
Feb. 14
Feb. 14
Feb. 19
March 7
March 28
April 6
April 17
April 23
May 13
May 29
June 5
June 8
June 8
June 10
June 10
June 1x

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Oslo

Paris

Geneva

Berne

Riga

Paris

Warsaw

Warsaw

London

Tallinn

Geneva

Geneva

The Hague

Geneva

Geneva

Kovno

Title of
the act.

Conv. “concerning the
floating of timber on
the Pasvik (Patsjoki)

Treaty of friendship,
commerce and navi-
gation

Conv. concerning opium

Treaty of conciliation
and arbitration

Conciliation Conv.

Treaty of conciliation
and of compulsory ar-
bitration

Exchange of notes con-
stituting a provisional
commercial Conv.

Treaty of conciliation
and arbitration

Exchange of notes for
the renewal of Arbi-
tration Conv.

Conv. of conciliation

Conv. concerning equal-
ity of treatment for
national and foreign
workers as regards work-
men’s compensation for
accidents

Conv. relating to night
work in bakeries

Treaty of friendship,
commerce and navi-
gation

Conv. concerning work-
men’s compensation for
accidents

Conv. concerning work-
men’s compensation for
occupational diseases

Conv. concerning the
establishment of a con-
ciliation commission

COURT’S JURISDICTION

Contracting
Parties.

Finland and Norway

France and Siam

(Collective Treaty)

Poland and Switzerland

Latvia and Sweden

France and Switzerland

Greece and Poland

Czechoslovakia and
Poland

Great Britain and Norway

Estonia and Sweden

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

The Netherlands and Siam

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

Lithuania and Sweden

Nos. Pages.
285 584
286 585
190 509

23 106
380 648

24 1I0
287 586

25 114

26 119
381 649
I9I 511
192 512
288 587
193 512
194 513
382 649



1925
(cont.).
June 17
July 7
July 12
July 14
July 15
Aug. 3
Aug. 14
Aug. 14
Aug. 21
Sept. 1
Sept. 21
Oct. 14
Oct. 16
Oct. 16
Oct. 16
Oct. 16
Nov. 3
Nov. 25
Nov. 25

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of Title of
signatuse., the act.
Geneva Conv. concerning the

supervision of the in-
ternational trade in
arms and ammunition
and implements of war

Brussels Treaty of commerce
and navigation

London Exchange of notes for
the renewal of Arbi-
tration Conv.

London Treatv of commerce
and navigation

Paris Treatv of judicial
settlement

Madrid Treaty of {riendship,
commerce and navi-
gation

Paris Frontier Delimitation
Treaty

Lisbon Treaty of triendship,
commerce and navi-
gation

Oslo Treaty of conciliation

Copenhagen Treatv of {riendship,
commerce and navi-
gation

Geneva Treaty ot conciliation
and judicial settlement

Berne Commercial Conv.
Locarno Arbitration Conv.
Locarno Arbitration Conv.
Locarno Arbitration Treaty
Locarno Idem

Stockholm  Treaty of conciliation
and arbitration

Oslo Conv. for the pacific
settlement of disputes

London Arbitration Conv.

COURT’S JURISDICTION

Contracting
Parties.

(Collective Treaty)

The Economic Union of
Belgium and Luxemburg
and Latvia

Great Britain and The
Netherlands

Great Britain and Siam
Brazil and Liberia

Siam and Spain

France and Germany

Portugal and Siam

Norway and Switzerland

Denmark and Siam

Greece and Switzerland

Estonia and Switzerland
Belgium and Germany
France and Germany
Germany and Poland
Czechoslovakia and
Germany

Poland and Sweden

Norway and Sweden

Great Britain and Siam

327
Nos. Pages.
195 513
383 649

27 120
289 587

28 120
290 588
291 588
292 589

29 I2I
293 589

30 125
384 650

31 129

32 133

33 I34

34 134

35 I35

36 140

37 143




328

1925
(comt.).
Nov. 26
Dec. 7
Dec. 12
Dec. 19
1926,
Jan. 2
Jan. 14
Jan. 15
Jan. 29
Jan. 30
Feb. 2
Feb. 3
Feb. 3
Feb. 10
March 4
March 5
April 16
April 2o
April 23

April 30

INSTRUMENTS GOVERNING THE COURT'S JURISDICTION

Place of
signature.

Berlin

Prague

The Hague

Stockholm

Prague

Stockholm

Copenhagen
Helsingfors
Helsingfors

Jerusalem

Berne

Helsingfors

Monrovia

Havana

Vienna

Vienna

Madrid

Copcnhagen

Brussels

Title of

the act.
Protocol attached to
Customs and Credit
Treaty

Agreement regarding the
execution of Arts. 266
(last paragraph) and
273 of the Treaty of
Saint-Germain

Treaty of conciliation

Treaty of friendship,
commerce and navi-
gation

Treaty of conciliation
and arbitration

Conv. for the pacific
settlement of disputes

Idem
Idewm
Idem

Agreement to facilitate
neighbourly relations

Treaty of conciliation,
of judicial settlement
and of compulsory ar-
bitration

Conv. for the pacific
settlement of disputes

Exchange of notes
relating to the
Arbitration Conv.

Conv. for prevention of
smuggling of intoxic-
ating liguors

Treaty of conciliation
and arbitration

Idem

Treaty of conciliation
and judicial settlement

Treaty of conciliation
and arbitration

Idem

Contracti

132%.:.”0 N os.. Pages.
Germany and The 385 651
Netherlands
Austria and Czechoslovakia 361 635
The Netherlands and 38 143
Switzerland
Siam and Sweden 294 590
Czechoslovakia and Sweden 39 147
Denmark and Sweden 40 149
Denmark and Norway 41 152
Finland and Sweden 42 153
Denmark and Finland 43 154
Palestine ; Syria 295 59I
and Great Lebanon
Roumania and Switzerland 44 155
Finland and Norway 45 159
U.S. of America and 46 161
Liberia
U.S. of America and Cuba 296 592
Austria and Czechoslovakia 47 162
Austria and Poland 48 165
Spain and Switzerland 49 I70
Denmark and Poland 50 173
Belgium and Sweden 51 178



1926
(conmt.).
May 4
May 9
May 12
May 20
May 28
May 29
May 30
June 2
June 4
June 4
June 5
June 10
June 19
June 23
June 24

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Prague

Rome

Athens

The Hague

Stockholm

Paris

Ankara
Berlin

London

London

Geneva

Paris

Paris

Geneva

Geneva

Title of
the act.

Conv. concerning the
execution of life insur-
ance and life annuity
contracts

Treaty of f{riendship,

commerce and navi-
gation

Commercial Conv.
Treaty of arbitration

and conciliation

Treaty of conciliation
and arbitration

Conv. concerning air
navigation

Conv. of friendship and
neighbourly relations

Treaty of arbitration
and conciliation

Conv. renewing the
Arbitration Conv. of
Oct. 25th, 1905

Conv. rencwing, as far
as Iceland is concerned,
the Anglo-Danish Ar-
bitration Conv. of Oct.
25th, 1905

Conv. for the simpli-
fication of the inspection
of emigrants on board
ship

Conv. for the pacific
settlement of disputes

Agreement  regarding
the sanitary control
over Mecca Pilgrims at
Kamaran JIsland

Conv. concerning the
repatriation of seamen

Conv. concerning sea-
men’s articles of agree-
ment

COURT’S JURISDICTION

Contracting
Parties.

Czechoslovakia and Italy

Italy and Siam

Greece and The Nether-
lands

Germany and The
Netherlands

Austria and Sweden
Belgium and Germany
France and Turkey
Denmark and Germany

Denmark and Great
Britain

Great Britain and Iceland

(Collective Treaty)

France and Roumania

Great Britain and The
Netherlands

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

329
Nos. Pages.
386 652
297 593
298 593

52 181

53 186

Eo9
436 339
299 594

54 187

55 193

56 193
196 514

57 194
387 653
197 515
198 515




330
1926
(cont.).
June 28
July 5
July 16
July 16
July 23
July 24
Aug. 7
Aug. 27
Sept. 7
Sept. 10
Sept. 18
Sept. 25
Sept. 28
Oct. 13
Nov. 29
Nov. 30
Dec. 11
Dec. 18
Dec. 29

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Riga

Paris

London

Oslo

London
Belgrade

Madrid

Berne

Port-au-
Prince

Athens

Geneva

Geneva

Brussels

Athens

Athens

Prague

Kovno

Tallinn

Rome

Title of
the act.

Treaty concerning the

establishment of
economic relations

Treaty of arbitration

Treaty of commerce
and navigation

Treaty of friendship,
commerce and navi-
gation

Treaty of commerce
and navigation

Treaty of commerce
Treaty of friendship,
conciliation and arbitra-
tion

Conv. regulating the
relations with regard
to certain clauses of
the legal régime of the
future Kembs Derivation

Conv. of commerce

Commercial Conv.

Treaty of conciliation
and arbitration

Conv. regarding slavery
Treaty of commerce and
navigation

Idem

Provisional Commercial
Conv.

Arbitration Treaty
Treaty of conciliation
and arbitration
Treaty of conciliation

Treaty of conciliation
and arbitration

COURT’S JURISDICTION

Contracting
Parties.

Germany and Latvia

Denmark and France

Great Britain and Greece

Norway and Siam

Great Britain and Hungary

Hungary and Yugoslavia

Italy and Spain

France and Switzerland

Haiti and The Netherlands

Greece and Sweden

Poland and Yugoslavia

(Collective Treaty)
Estonia and the Economic
Union of Belgium and
Luxemburg

Albania and Greece
Greece and Switzerland
Czechoslovakia and

Denmark

Denmark and Lithuania

Denmark and Estonia

Germany and Ttaly

Nos. Pages.
388 654
58 195
300 594
301 595
30z 595
389 654
59 198
303 596
304 596
305 597
60 198
199 516
390 655
391 635
392 656
61 200
62 205
393 657
63 206



1926
(comt.).
Dec. 29
1927.
Jan. 4
Feb. 5
Feb. 5
Feb. 9
Feb. 15
Feb. 24
Feb. 25
March 3
March 4
March 24
April 5
May 12
May 12
May 20
May 21
June 16

INSTRUMENTS GOVERNING THE COURT’S JURISDICTION

Place of
signature.

Lisbon

London

Brussels

Riga
Oslo
Vienna
Rome
Riga

Brussels

Stockholm

Brussels

Rome

Guatemala
London
Berlin _
The Hague

Geneva

Title of
the act.

Exchange of notes con-
cerning the abrogation
of the Arbitration Conv.
cf Nov. 15th, 1913

Exchange of notes re-
newing the Arbitration
Conv.

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Treaty carrying into
effect the Customs Union

Conv. of commerce and
navigation

Treaty relating to air
navigation

Treaty of conciliation
and judicial settlement

Conv. of commerce and
navigation

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Treaty of conciliation
and arbitration

Conv. concerning the
application of maritime
health regulations

Treaty of friendship,
conciliation and arbi-
tration

Treaty of commerce

Treaty of commerce
and navigation

Conv. regarding air
navigation

Treaty of conciliation

Conv. concerning sick-
ness insurance for work-
ers in industry and
commerce and domestic
servants

Contracting
Parties.

Portugal and Sweden

Great Britain and Portugal

Belgium and Switzerland

Estonia and Latvia

Chile and Norway

Austria and Czechoslo-

vakia

Chile and Italy

Greece and Latvia

Belgium and Denmark

Belgium and Finland

Belgium and The
Netherlands

Hungary and Italy

Guatemala and The
Netherlands

Great Britain and
Yugoslavia

Germany and Italy
The Netherlands and
Sweden

(Collective Treaty)

331
Nos. Pages.
64 210
65 212
66 213
394 6357
306 597
307 598
67 218
395 658
68 219
69 221
308 598
70 221
309 599
310 599
311 600
71 225
200 517




332
1927
(cont.).
June 16
June =20
June 29
June 29
July 9
July 12
July 19
Aug. 11
Aug. 15
Aug. 17
Aug. 20
Sept. 13
Sept. 17
Oct. 17
Oct. 20
Nov. 2
Nov. 8

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Geneva

Tallinn

Berlin

Athens

Brussels

Geneva

Brussels

Lisbon

Santander

Paris

Berne

London

Rome

Brussels

Paris

Athens

Geneva

Title of
the act.

Conv. concerning sick-
ness insurance for agri-
cultural workers

Treaty of commerce

Conv. concerning air

navigation

Conv. of commerce and
navigation

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

International Conv.
establishing an Inter-
national Relief Union

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Conv. to regulate the
hydro-electric develop-
ment of the inter-
national section of the
river Douro

General Conv. concern-
ing air navigation

Commercial Agreement

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Treaty of conciliation

Treaty of conciliation
and judicial settlement

Treaty of conciliation,
arbitration and judicial
settlement

Treaty of conciliation
and arbitration

Treaty of commerce
and navigation

Conv. for the abolition
of Import and Export
Prohibitions and Re-
strictions

COURT’S JURISDICTION

Controcting
Purties.

(Collective Treaty)

Czechoslovakia and
Estonia

Germany and Great
Britain

Greece and Norway

Belgium and Portugal
(Collective Treaty)
Belgium and Spain

Portugal and Spain

Ttaly and Spain

‘France and Germany

Colombia and Switzerland

Colombia and Sweden

Italy and Lithuania

Belgium and Luxemburg

France and Luxemburg

Greece and Yugoslavia

(Collective Treaty)

Nos. Pages.
201 5I8
396 658
312 600
313 6or
72 226
202 518
73 232
314 601
315 602
316 603
74 238
75 242
76 245
77 249
78 252
397 659
203 5Ig9



INSTRUMENTS GOVERNING THE COURT’S JURISDICTION 333

1927 Place of Title of Contracting
(comt.). signature. the act. Parties. Nos. Pages.
E 8
Nov. 11 Paris Conv. for Arbitration France and Yugoslavia 421 462
Nov. 16 Berne Treaty of conciliation Finland and Switzerland 79 254
and judicial settlement
Dec. 22 Rome Agreement concerning Austria and Italy 362 636
the execution of Arts.
266 (last para.) and
273 of the Treaty of
Saint-Germain
1928.
Jan. 2 Madrid Conv. of commerce and Denmark and Spain 317 603
navigation
Jan. 18 Lisbon Treaty of conciliation, Portugal and Spain 80 259
judicial settlement and
arbitration
Jan. 29 Berlin Treaty of arbitration Germany and Lithuania 81 263
and conciliation
March 3 Paris Treaty of conciliation, France and Sweden 82 265
judicial settlement and
arbitration
March 10 Geneva Treaty of arbitration France and The 83 268
and conciliation Netherlands
March 14 Copenhagen Treaty of conciliation, Denmark and Spain 84 273
judicial settlement and
arbitration
March 21 Geneva Pact of non-agression Greece and Roumania 85 275
and arbitration
March 22 Madrid General Conv. for air France and Spain 318 6o4
navigation
April 5 Washington Treaty of arbitration Denmark and Haiti 86 280
and conciliation
April 6 Vienna Treaty of commerce Austria and Denmark 319 604
April 7 Bangkok Treaty of f{riendship, Germany and Siam 320 605
commerce and naviga-
tion
April 26 Madrid Treaty of conciliation, Spain and Sweden 87 282
judicial settlement and
arbitration
May 11 Rome Treaty regarding air Austria and Italy 321 6035

navigation

May 16 Paris Commercial Agreement Austria and France 322 606




334
1928
(cont.).

May 30
May 31
June o9
June 11
June 16
June 21
July 2
July 6
July 11
July 11
Aug. 21
Aug. 22
Aug. 29
Sept. 1
Sept. 11

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Rome

Helsinki

Geneva

Vienna

Geneva

Luxemburg

Paris

Paris

Geneva

Geneva

Helsinki

Berlin

Berne

Pretoria

Pretoria

Title of
the act.

Treaty of neutrality,
conciliation and judicial
settlement

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Treaty of conciliation

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Conv. concerning the
creation of minimum
wage-fixing machinery

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Commercial Conv.

Treaty of conciliation
and arbitration

International Agreement
relating to the exporta-
tion of hides and skins

International Agreement
relating to the exporta-
tion of bones

Treaty of conciliation
and judicial settlement

Conv. of commerce and
navigation

Protocol amending the
Treaty of arbitration
and conciliation  of
Dec. 3rd, 1921

Treaty of commecrce
and navigation

Conv. regulating the
introduction of native
labour from Mozambique
intoc the Province of
the Transvaal, etc.

COURT’S JURISDICTION

Contracting
Parties.

Italy and Turkey

Finland and Spain

Finland and The
Netherlands

Austria and Spain

(Collective Treaty)

Luxemburg and Spain

Czechoslovakia and
France

France and Portugal

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

Finland and Italy

Denmark and Greece

Germany and Switzerland

Union of South Africa
and Germany

Union of South Africa
and Portugal

Nos. Pages.
88 286
89 290
90 202
91 292

204 521
9z 293

323 6o7

Eg

429 314

205 52I

206 522
93 295

324 607
94 296

398 659

399 660



1928

(comt.).
Sept. 23
Sept. 26
Oct. 17
Oct. 25
Oct. 27
Oct. 29
Oct. 30
Nov. 7
Nov. 8
Nov. 10
Nov. 14
Nov. 16
Nov. 30
Dec. 3

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Rome

Geneva

Berne

Brussels

The Hague

Luxemburg

Berlin

Prague

Budapest

Berlin

Prague

Prague

Warsaw

Helsinki

Title vf
the act.

Treaty of friendship,
conciliation and judi-
cial settlement

General Act for con-
ciliation, judicial settle-
ment and arbitration

Treaty of conciliation,
iudicial settlement and
arbitration

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Treaty of judicial set-
tlement and conciliation

Treaty of conciliation
and arbitration

Treaty of commerce
and navigation

Conv. regarding the
settlement of reciprocal
claims and debts con-

tracted before Feb. 26th,

1919, in former Aus-
tro-Hungarian crowans,
between Serb-Croat-Slo-
vene and Czechoslovak
creditors or debtors

Conv. of commerce and
navigation

Conv. for the purpose
of terminating the exist-
ing financial disputes

Conv. relating to the
settlement of questions
arising out of the deli-
mitation of the frontier

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Treaty of conciliation
and arbitration

Protocol amending the
Treaty of arbitration
and conciliation of
March 14th, 1925

COURT’S JURISDICTION

Contracting
Parties.

Greece and Italy
(Collective Treaty)
Portugal and Switzerland
Belgium and Poland

The Netherlands and Siam
Luxemburg and Poland
Germany and Lithuania

Czechoslovakia and
Yugoslavia

Hungary and Sweden

Germany and Roumania

Czechoslovakia and
Hungary

Czechoslovakia and Spain

Hungary and Poland

Finland and Germany

335
Nos. Pages.
95 302
1T 70
g6 306
97 308
98 313
99 314
400 661
325 609
326 609
401 662
402 0662
100 319
I10I 320
102 323




336

1928

(cont.).
Dec 3
Dec 7
Dec 9
Dec. 11
Dec. 12
Dec. 12
Dec. 27

1929,
Jan. 5
Feb. 17
March 6
March 11
March 15
March 27
March 28
April 2o
April 23

1 By a decision of the Teheran Government, dated March 21st, 1935, the name

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Madrid

Tallinn

Ankara

Warsaw

Prague

Budapest

Madrid

Budapest

Teheran

Ankara

Athens

Paris

Belgrade

The Hague

Geneva

Prague

Title of
the act.

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Treaty of commerce
and navigation

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Treaty of commerce

Treaty regarding set-
tlement of legal ques-
tions connected with
the frontier described
in Art. 27, para. 6, of
the Treaty of Saint-
Germain

Treaty of conciliation
and arbitration

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Treaty of mneutrality,
conciliation and arbi-
tration

Treaty of friendship

Treaty of neutrality,
conciliation, judicial set-
tlement and arbitration

Conv, of commerce,
navigation and estab-
lishment

Commercial Conv.

Pact of friendship,
conciliation and judi-
cial settlement

Treaty of commerce and
navigation

International Conv. for
the suppression of coun-
terfeiting currency

Conv. of conciliation,
arbitration and judicial
settlement

COURT’S JURISDICTION

Contracting
Parties.

Poland and Spain

Estonia and Germany

Switzerland and Turkey

Austria and Estonia

Austria and Czechoslovakia

Finland and Hungary

Norway and Spain

Hungary and Turkey

Germany and Iran?

Bulgaria and Turkey

France and Greece

Estonia and France

Greece and Yugoslavia

Austria and The
Netherlands

(Collective Treaty)

Belgium and Czecho-
stovakia

Nos. Pages.
103 326
403 663
104 330
404 604
405 663
105 334
106 335
107 339
406 666
108 341
327 610
328 610
109 346
329 OII
207 523
II0 354

“Persia’” and the adjective ‘“Persian’ are abolished and replaced by ‘Iran” and
This change was notified to the Registry by a communication from the
Secretary-General of the League of Nations dated March 2oth, 1935.

“TIranian”.



1929
(cont.).
April 235
April 29
May 10
May 16
May 16
May 21
May 23
May 27
May 30
June 8
June 10
June 10
June 15
June 17
June =21
June =21

INSTRUMENTS GOVERNING THE COURT’S JURISDICTION

Place of

signature.

Berlin

Tallinn

Teheran

Ankara

Budapest

Belgrade

Teheran
Teheran

La Paz

Prague

Madrid

Rome

Paris

Oslo

Geneva

Geneva

Title of
the act.

Protocol modifying the
Arbitration Conv. of
Aug. 29th. 1924

Conv. of commerce and
navigation

Treaty of friendship

Treaty of arbitration
and conciliation

Conv. of commerce and
navigation

General Act of concilia-
tion, arbitration and
judicial settlement

Treaty of friendship
Idem

Treaty of commerce

Pact ot ftriendship,
conciliation, arbitration
and judicial settlement

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Conv. regarding con-
ditions of residence and
commerce

Protocol concerning

amendments to Arts. 3,
5, 7, 15, 34, 37, 41, 42,
and to the final pro-
visions of the Conv. re-
lating to the regula-
tion of aerial navigation
of Oct. 13th, 1919

Conv. of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Conv. concerning the
marking of the weight
on heavy packages

transported by vessels

Conv. concerning the
protection against acci-
dents of workers em-
ployed in loading or
unloading ships

Contracting
Parties.

Germany and Sweden

Estonia and Hungary

France and Iran

Germany and Turkey
Hungary and Lithuania

Czechoslovakia, Roumania
and Yugoslavia

Belgium and Iran
Iran and Sweden

Bolivia and The
Netherlands

Czechoslovakia and Greece

Hungary and Spain

Albania and Switzerland

(Collective Treaty)

Italy and Norway

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

337
Nos. Pages.
111 362
407 667
E 12
507 388
112 365
408 667
113 369
409 668
410 670
330 611
Ir4 373
15 375
331 612
E 10
450 320
116 378
208 524
209 524

22




338

1929
(cont.).
June 25
July 8
July 9
July 10
July 22
Aug. 15
Aug. 26
Aug. 26
Sept. 9
Sept. 11
Sept. 14
Sept. 14
Sept. 14
Sept. 14
Sept. 16
Sept. 17

INSTRUMENTS GOVERNING THE COURT’S JURISDICTION

Place of
signature.

Athens

Berne

Tallinn

Paris

Budapest

Luxemburg

Copenhagen

Berne

Geneva

Geneva

Geneva

Geneva

Geneva

Geneva

Geneva

Geneva

Title of
the act.

Conv. of conciliation,
arbitration and judicial
settlement

Commercial Conv.

Conv. for judicial set-
tlement, arbitration and
conciliation

Treaty of arbitration

Treaty of conciliation
and arbitration

Treaty of conciliation,
arbitration and judicial
settlement

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Treaty of commerce

Conv. for the peaceful
settlement of all inter-
national disputes

Treaty of arbitration
and conciliation

Protocol relating to the
revision of the Statute
of the Court

Amendments to the
Statute of the Court

Protocol relating to the
accession of the U.S.
of America to the
Protocol of Signature
of the Statute of the
Court

Treaty of judicial set-
tlement, arbitration and
conciliation

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Treaty of judicial set-
tlement, arbitration and
conciliation

Contracting
Parties.

Belgium and Greece

France and Switzerland

Czechoslovakia and
Estonia

France and Spain

Bulgaria and Hungary

Luxemburg and Portugal

Iceland and Spain

Switzerland and Belgo-
Luxemburg Economic
Union

Czechoslovakia and
Norway

Germany and Luxemburg

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

Czechoslovakia and The
Netherlands

Luxemburg and
Switzerland

Luxemburg and The
Netherlands

Nos. Pages.
117 383
411 671
118 385
E 11
476 282
119 387
120 389
121 389
412 672
122 392
123 393
6 24
7 26
8 27
124 398
125 399
126 403



1929
(cont.).
Sept. 18
Sept. 20
Oct. 2
Oct. 16
Nov. =2
Nov. 6
Nov. 27
Dec. 9
Dec. 18
Dec. 27
Dec. 3r
1930.
Jan. 13
Jan. 14

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Geneva

Geneva

Prague

Rome

Hamburg

Paris

Tallinn

Oslo

Geneva

Vienna

Warsaw

Moscow

The Hague

Title of
the act.

Conv. of conciliation,
arbitration and judicial
settlement

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Conv. of judicial set-
tlement, arbitration and
conciliation

Treaty of commerce and
navigation

Decision respecting the
execution of Art. 363-
364 of the Treaty of
Versailles, and annexes

Commercial Conv.

Treaty of conciliation
and arbitration

Treaty of conciliation,
arbitration and judicial
settlement

Protocol of negotiations
(regularization of the
Rhine between Stras-
burg/Kehl and Istein)

Agreement concerning
the payment of claims
of Greek nationals in
respect of damages
suffered during the pe-
riod of Greek neutrality

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Treaty of friendship

Agreementregarding the
release of property,
rights and interests of
German nationals sub-
ject to the charge
created in pursuance of
the Treaty of Versailles

COURT’S JURISDICTION

Coniracting
Parties.

Czechoslovakia and
Luxemburg

Czechoslovakia and
Switzerland

Czechoslovakia and
Finland

Italy and Panama

Czechoslovakia and
Germany

Cuba and France

Estonia and Hungary

Norway and Poland

France, Germany and
Switzerland

Austria and Greece

Bulgaria and Poland

Iran and Lithuania

Canada and Germany

339
Nos. Pages.
127 403
128 404
129 408

E 10
473 334
332 612

E 8
424 480
130 409
131 410
333 613
334 614
132 414

Eog
442 344
413 673

22%




340
1930
(cont.).
Jan. 18
Jan. 20
Jan. 20
Jan. 20
Jan. 20
Jan. 20
Jan. 22
Jan. 22
Jan. 23
Feb. 3
Feb. 6

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

The Hague

The Hague

The Hague

The Hague

The Hague

The Hague

Luxemburg

The Hague

Athens

Paris

Rome

Title of
the act.

Conv. for the final
settlement of questions
arising out of Sections
IIT and IV of Part X
of the Treaty of Saint-
Germain

Agreement regarding
the complete and final
settlement of the ques-
tion of reparations

Declaration (Annex 1
to Agreement of Janu-
ary 2oth, 1930)

Agreement regarding
the final discharge of
the financial obligations
of Austria

Agreement regarding
the settlement of Bul-
garian reparations

Conv. respecting Bank

for International Set-
tlements
Conv. of conciliation,

arbitration and judicial
settlement

Treaty of judicial set-
tlement, arbitration and
conciliation

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Treaty of {riendship,
conciliation and arbi-
tration

Treaty of friendship,
conciliation and judicial
settlement

COURT’S JURISDICTION

Contracting
Parties.

Austria and Belgium

Union of South Africa,
Australia, Belgium, Canada,

Czechoslovakia, France,
Germany,

New  Zealand, Poland,
Portugal, Roumania,
Yugoslavia

Germany

Union of South Africa,
Australia, Austria, Belgium,
Czechoslovakia,
Britain,
Greece, India, Italy, Japan,
Poland,

Canada,
France, Great
New Zealand,
Portugal, Roumania,
Yugoslavia

Union of South Africa,
Australia, Belgium, Bul-
Czecho-
Great
India,
Japan, New Zea-
land, Poland, Portugal,

garia, Canada,
slovakia, France,
Britain, Greece,
Italy,

Roumania, Yugoslavia

Belgium, France, Germany,
Great Britain, Italy, Japan,

Switzerland

Luxemburg and Roumania

The Netherlands
Roumania

and

Greece and Spain

France and Turkey

Austria and Italy

Great Britain,
Greece, India, Italy, Japan,

Nos. Pages.
414 674
335 614

336

337

338

339

133

134

135

136

137

617

617

618

619

417

419

420

421

424



INSTRUMENTS GOVERNING THE COURT'S JURISDICTION 341

1930 Place of Title of Contracting
(comt.). signature. the act. Parties.

Nos. Pages,
Feb. 13 Cape Town Commercial Agreement Great Britainand Portugal 415 674
Feb. 18 Lourengo between the High Com-
Marques  missioner for  South
Africa and the Governor-
General of Mozambique
regulating the commer-
cial relations between
Swaziland, etc., and

Mozambique
E 10
Feb. 14 Madrid Conv. regarding air The Netherlandsand Spain 460 325
navigation
Feb. 28 Riga Treaty of arbitration Denmark and Latvia 138 428
March 8 Prague Conv. of judicial settle- Czechoslovakia and 139 430
ment, arbitration and Lithuania
conciliation
March 12 Teheran Treaty of friendship Iran and The Nether- 416 675
lands
March 25 Belgrade Conv. of conciliation, Belgium and Yugoslavia 140 430
judicial settlement and
arbitration
April 10 Warsaw Conv. of commerce and Greece and Poland 340 619
navigation
April 12 The Hague Treaty of judicial set- The Netherlands and 141 432
tlement, arbitration and Poland
conciliation :
April 12 The Hague Conv. on certain ques- (Collective Treaty) 2I0 525
tions relating to the
conflict of nationality
laws
April 12 The Hague Protocol relating to (Collective Treaty) 211 526
military obligations in
certain cases of double
nationality
April 12 The Hague Protocol relating to a (Collective Treaty) 212 527
certain case of state-
lessness
April 12 The Hague Special Protocol con- (Collective Treaty) 213 527
cerning statelessness
April 28 Paris Agreement (No. I) Union of South Africa, 417 677

Australia, Belgium,
Canada, Czechoslovakia,
France, Great Britain,
Greece, Hungary, India,
Italy, Japan, New Zealand,
Poland, Portugal, Rou-
mania, Yugoslavia




342

1930
(comt.).

April
April
April
April

April

April

May

May

May

May

May

June

June

June

June

June

June

28
28

28

28

28

28

12

23

26

28

20

21

23

23

26

INSTRUMENTS GOVERNING THE COURT'S JURISDICTION

Place of
signature.

Paris
Paris
Paris

Paris

Ankara

Paris

Athens

Dublin

Brussels

The Hague

Belgrade

Athens

Bucharest

Kovno

‘Warsaw

‘Warsaw

Vienna

Title of

the act.
Agreement (No. II)
Agreement (No. III)
Agreement (No. IV)
Agreement relating to

the Gojdu Foundation
Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Treaty of conciliation
and arbitration

Treaty of commerce and
navigation

Conv. for the establish-
ment and working of
an aerial line of com-
munication Belgium-
France-Congo

Treaty of commerce

Treaty of commerce and
navigation

Commercial Conv.

Conv. regulating the
establishment and ope-
ration of regular air
lines of communication

Treaty of commerce and
navigation

Conv. of commerce and
navigation

Veterinary Conv. an-
nexed to the Conv. of
commerce and naviga-
tion

Treaty of friendship,
conciliation, arbitration

" and judicial settlement

Contracting
Parties.

Idem
Idem

Czechoslovakia, France,
Great Britain, Italy, Rou-
mania, Yugoslavia
Hungary and Roumania

Spain and Turkey

Finland and France

Greece and Hungary

Germany and Ireland

Belgium and France

The Netherlands and
Switzerland

The Netherlands and
Yugoslavia

Greece and Hungary

Czechoslovakia and Rou-
mania

Denmark and Lithuania

Poland and Roumania

Poland and Roumania

Austria and Greece

Nos. Pages.
341 620
342 621
418 678
343 622
142 435
143 437
144 442
Eog
443 345
Eg
437 339
344 622
345 623
346 623
E 12
503 380
347 623
E 10
461 325
E 10
462 326
145 442



1930
(comt.).
June 27
June 27
June 27
June 27
June 27
June 28
June 28
July 8
July 15
July 26
Aug. 2
Aug. 6
Aug. I3
Aug. 27
Sept. 24
Oct. 1
Oct. 30
Nov. 24

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Tingvellir

Tingvellir

Tingvellir
Tingvellir

Strbské
Pleso

Geneva

Geneva

Bucharest

Praha

Lisbon

Warsaw

London

Riga

Paris

Geneva

Oslo

Ankara

Kovno

Title of
the act.

Conv. respecting the
procedure for the settle-
ment of disputes

Conv. for the pacific
settlement of disputes

Idem
Idem

Treaty of commerce and
navigation

Conv. concerning the
regulation of hours of
work in commerce and
offices

Conv. concerning forced
or compulsory labour

Treaty of judicial set-
tlement, arbitration and
conciliation

Conv. concerning the
settlement of questions
arising out of the deli-
mitation of the frontier

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Conv. regarding opera-
tion of commercial air-
ways

Treaty of commerce and
navigation

Treaty of conciliation
and arbitration

Conv. of establishment

Conv. of conciliation,
arbitration and judicial
settlement

Conv. of conciliation,
arbitration and judicial
settlement

Treaty of friendship,
neutrality, conciliation
and arbitration

Treaty of conciliation
and arbitration

COURT’S JURISDICTION

Contracting
Parties.

Denmark and Iceland

Finland and Iceland

Iceland and Norway
Iceland and Sweden

Czechoslovakia and
Roumania

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

Belgium and Roumania

"Czechoslovakia and
Roumania

Norway and Portugal

France and Poland

Great Britain and
Roumania

Hungary and Latvia

France and Roumania

Belgium and Lithuania

Austria and Norway

Greece and Turkey

Latvia and Lithuania

343
Nos. Pages.
146 444
147 446
148 447
149 449
348 624
214 528
215 528
Eog
430 318
E 13
528 340
150 450
E 8
425 480
349 625
I51 455
E 13
523 333
152 455
153 456
154 457
155 462




344

1930
(comt.).

Dec. 8

1931.
Jan. 26

March 11

March 17

March 27

March 30

April 11

April 17

April 18

April 28

May 28

June 5

June 18

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Belgrade

Vienna

The Hague

Ankara

The Hague

The Hague

Tallinn

Athens

Ankara

Riga

Geneva

Tokio

Athens

Geneva

Title of
the act.

Conv. concerning the
application and exe-
cution of certain pro-
visions of the General
Agreement of The Hague
of Jan. 2o0th, 1930,
between Austria and
the creditor States

Treaty of conciliation
and arbitration

Treaty of judicial set-
tlement, arbitration and
conciliation

Conv. of judicial set-
tlement, arbitration and
conciliation

Protocol conferring on
the Permanent Court
of International Justice
jurisdiction to interpret
the Hague Conventions
of private international
law

Treaty of conciliation,

judicial settlement and

arbitration

Conv. of commerce and
navigation

Conv. respecting air
transport services

Conv. of conciliation,
arbitration and judicial
settlement

Treaty of conciliation
and judicial settlement

Conv. establishing an
international agricul-
tural mortgage credit
company

Treaty of friendship and
commerce

Conv. for the estab-
lishment of aerial navi-
gation

Conv. limiting the hours
of work in coal mines

COURT’S JURISDICTION

Contracting
Parties.

Austria and Yugoslavia

Austria and Hungary

The Netherlands and
Yugoslavia

Czechoslovakia and Turkey

Austria, Belgium, Den-
mark, The Netherlands,
Spain and Yugoslavia

The Netherlands and
Spain

Estonia and Finland
Great Britain and Greece

Belgium and Turkey
Italy and Latvia

(Collective Treaty)

Siam and Switzerland

France and Greece

(Collective Treaty)

158

216

159

420

350

160

161

217

351

438

218

Nos, Pages.
419 678
156 464
157 466

467

529

471

679

625

475

478

530

626

340

531



1931
(cont.).
June 23
June 26
July 13
July 31
Aug. 1I
Aug. 11
Aug. 11
Aug. 21
Aug. 21
Aug. 22
Oct. 3
Oct. 7
Oct. 31
Nov. o

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Sofia

Sofia

Geneva

Tirana

London

Bucharest

Bucharest

Berne

Berne

Vienna

Moscow

Bucharest

Copenhagen

La Paz

Title of
the act.

Treaty of conciliation,
arbitration and judicial
settlement

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Conv. for limiting the
manufacture and regu-
lating the distribution
of narcotic drugs

Treaty of commerce and
navigation

Protocol concerning
Germany and respecting
the suspension of cer-
tain inter-governmental
debts

Conv. of commerce and
navigation

Conv. concerning con-
ditions of residence and
business

Conv. concerning the
establishment in Swit-
zerland of the agrarian
fund

Conv. concerning the
establishment in Swit-
zerland of the special
fund

Conv. concerning con-
ditions of residence and
business, commerce and
navigation

Treaty of friendship

Conv. concerning con-

ditions of residence,
commerce and mnavi-
gation

Treaty of commerce and
navigation

Treaty of commerce

COURT’S JURISDICTION

345

Cogz%?g Nos. Pages.
E 10
Belgium and Bulgaria 444 292
E 13
Bulgaria and Spain 508 306
(Collective Treaty) 219 532

Albania and Great Britain 352
Union of South Africa, 353
Australia, Belgium, Canada,
Czechoslovakia, Germany,
Great Britain, Greece,
India, Italy, Japan, New
Zealand, Poland, Portugal,
Roumania
E
Greece and Roumania 426
E
Greece and Roumania 427
France, Great Britain, 354
Hungary, Italy, Switzer-
land
Czechoslovakia, France, 355
Great Britain, Italy, Rou-
mania, Switzerland, Yugo-
slavia
Austria and Roumania 356
E
Estonia and Iran 428
E
Roumania and Sweden 439
Denmark and The 357
Netherlands
Bolivia and Denmark 358

626

627

481

481

627

628

628

484
340

629

629




346

1931
{comt.).

Nov.

Dec.

26

12

1932.

Jan.

Feb.

Feb.

Feb.

12

27

27

March 8

April

April

April

April

April

May

8

15

16

27

30

30

INSTRUMENTS GOVERNING THE COURT’S JURISDICTION

Place of
signature.

Sofia

Moscow

‘Warsaw

Geneva

Madrid

Madrid

Geneva

Madrid

Luxemburg

Geneva

Geneva

Geneva

Bagdad

Title of
the act.

Treaty of conciliation,
arbitration and judicial
settlement

Treaty of friendship

Treaty of f{riendship,
conciliation and arbi-
tration

Treaty of conciliation,
arbitration and settle-
ment

General Conv. on air
navigation

Agreement regarding
the establishment and
operation of air lines
passing over their
respective territories

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Conv. regarding air navi-
gation

Treaty of conciliation
and judicial settlement

Treaty of judicial set-
tlement, arbitration and
conciliation

Conv. concerning the
protection against acci-
dents of workers em-
ployed in loading or
unloading ships (revised
in 1932)

Conv. concerning the
age for admission of
children to non-indus-
trial employment

Declaration made by
Iraq on the occasion
of the termination of
the mandatory régime

Contracting

‘Parties. Nos. Pages.
E 8

Bulgaria and Norway 422 466
E 10

Finland and Iran 474 334
E o9

Greece and Poland 431 322
E 8

Luxemburg and Norway 423 473

E 10
Belgium and Spain 463 326
E 10
Belgium and Spain 464 327
E 10
Denmark and Turkey 445 298
E 10
Spain and Sweden 465 327
E 11
Italy and Luxemburg 477 287
E 10
The Netherlands and 446 302
Turkey
Eg
(Collective Treaty) 434 338
. E 9
(Collective Treaty) 435 338
Eg
Iraq 440 341



1932
(comt.).
June 28
July 2
July 5
July 16
Dec. 6
1933.
Jan. 3
Jan. 16
Feb. <20
March 23
April 5
April 13
April 19
April 24
April 27
May 1

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Semmering

‘Washington

Rome

Vienna

Lisbon

Rome

Ankara

Geneva

The Hague

The Hague

Athens

The Hague

London

Berlin

London

Title of
the act.

Agreement relating to
the setting up of special
services at the Iron
Gates

Treaty of commerce and
navigation

Conv. regarding air
navigation

Conv. regarding air
navigation

Conv. of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Conv. regarding the
recognition and enfor-
cement of judicial deci-
sions

Treaty of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Conv. regarding estab-
lishment and labour

Treaty of judicial set-
tlement, arbitration and
conciliation

Treaty of arbitration,
judicial settlement and
conciliation

Conv. of conciliation,
arbitration and judicial
settlement

Treaty of judicial set-
tlement, arbitration and
conciliation

Commercial Agreement
Treaty amending the
Treaty of Nov. 26th,
1925, concerning cus-

toms and credit

Commercial Conv.

COURT’S JURISDICTION

Contracting
Parties.

Int. Commission of the
Rourhania and

Danube,
Yugoslavia

The Netherlands and
Panama

Hungary and Italy

Austria and Great Britain

Portugal and Sweden

Italy and Switzerland

Norway and Turkey

Belgium and The
Netherlands

The Netherlands and

Norway

The Netherlands and
Venezuela

Denmark and Greece

Japan and The Nether-
lands

Denmark and Great
Britain

Germany and The
Netherlands

Argentine and Great
Britain

347
Nos. Pages.

E 11
487 305

E o9
441 341

E 11
488 305
E 10
466 328

E 10

447 307

E 11
489 306

Eg
432 328

E 13
524 333

Eo
433 333

E 10
448 310

E 11
478 290

E 10
449 314

E 10
467 329

E 11
496 314

E 10
468 329




1933
{cont.).
May 15
May 15
May 19
June 29
June 29

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

London

London

London

Geneva,

Geneva

June 29 Geneva

June 29 Geneva

June 29 Geneva

June 29 Geneva

Title of
the act.

Commercial Agreement

Commercial Agreement

Commercial Agreement

Conv. concerning fee-
charging employment
agencies

Conv. concerning com-
pulsory old age insur-
ance for persons em-
ployed in industrial or
commercial undertak-
ings, in the liberal pro-
fessions, and for out-
workers and domestic
servants

Conv. concerning com-
pulsory old age insur-
ance for persons em-
ployed in agricultural
undertakings

Conv. concerning com-
pulsory invalidity in-
surance for persons em-
ployed in industrial or
commercial undertak-
ings, in the liberal pro-
fessions, and for out-
workers and domestic
servants

Conv. concerning com-
pulsory invalidity in-
surance for persons em-
ployed in agricultural
undertakings

Conv. concerning com-
pulsory widows’ and
orphans’ insurance for
persons employed in
industrial or commercial
undertakings, in the
liberal professions, and
for outworkers and
domestic servants

COURT’S JURISDICTION

Co;f:;t;ﬁ?w Nos. Pages.

E 10

Great Britain and 469 330
Norway

E 10

Great Britain and Sweden 470 330

E 10

Great Britain and Iceland 471 331

E 10

(Collective Treaty) 453 322

E 10

(Collective Treaty) 454 323

E 10

(Collective Treaty) 455 323

E 10

(Collective Treaty) 456 323

E 10

(Collective Treaty) 457 324

E 10

(Collective Treaty) 458 324



1933
(comt.y.
June 29
July 19
Sept. 29
Oct. 5-11
Oct. 11
Oct. 11
Oct. 13
Oct. 17
Nov. 27
Dec. 19
1934.
Feb. 2o
April 25
April 26

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Geneva

Bucharest

Helsingfors

Geneva

Geneva

Geneva

London

Ankara

Belgrade

The Hague

Teheran

Berne

Rome

Title of
the act.

Conv. concerning com-
pulsory widows’ and
orphans’ insurance for
persons employed in
agricultural undertak-
ings

Conv. regarding condi-
tions of residence and
business

Commercial Agreement

Conv. for facilitating
the international cir-
culation of films of an
educational character

International Conv. for
the suppression of the
traffic in women of full
age

Conv. of conciliation,
judicial settlement and
arbitration

Conv. regarding the
suppression of illicit
importation of alcoholic
liquors into Finland

Treaty of friendship,
non-aggression, arbitra-
tion and conciliation

Treaty of f{riendship,
non-aggression, judicial
settlement, arbitration
and conciliation

Treaty of arbitration,
judicial settlement and
conciliation

Treaty of friendship,
establishment and
commerce

Treaty of friendship

International Conv. for
the wunification of

methods of sampling
and analyzing cheeses

COURT’S JURISDICTION

Contracting
Parties.

(Collective Treaty)

Roumania and Switzer-
land

Finland and Great Britain

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

Czechoslovakia and
Latvia

Finland and Great Britain

Roumania and Turkey

Turkey and Yugoslavia

Denmark and Venezuela

Denmark and Iran

Iran and Switzerland

(Collective Treaty)

349

Nos. Pages.

E 10
459 324

E 12
504 380

E 10
331

E 10
322

472

452

E 10

451 321

E 11
479 296

475 336

509 31I

510 314

511 320

525 333

526 335

512 328




350
1934
{cont.).
May 24
June 19
June 21
June 21
June 23
July 6
July 11
July 17
Nov. 24
1935.
Feb. 20
Feb. 20
Feb. 20

INSTRUMENTS GOVERNING THE COURT'S JURISDICTION

Place of
signature.,

Rio de
Janeiro

Geneva

Geneva

Geneva

Geneva

London

London

London

Geneva

Geneva

Geneva

Geneva

Title of
the act.

Protocol of peace, friend-
ship and co-operation

(Revised) Conv. con-
cerning employment of
women during the night
(1934)

Conv. for the regulation
of hours of work in
automatic sheet-glass
works

(Revised) Conv. con-
cerning workmen’s

compensation for occu-
pational diseases (1934)

Conv. ensuring benefit
or allowances to the
involuntarily unem-
ployed

Agreement relating to
trade and commerce

Agreement supplement-
ary to the Treaty of
commerce and naviga-
tion of Jan. 18th, 1926

Commercial Agreement

(Resolution of the As-
sembly of the L. N.:
the Chaco case)

International Conv. for
the campaign against
contagious diseases of
animals

International Conv.

concerning the transit’

of animals, meat and
other products of animal
origin

International Conv.
concerning the export
and import of animal
products (other than
meat, meat prepara-
tions, fresh animal pro-
ducts, milk and milk
products)

Contracting
Parties.,

Colombia and Peru

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

Great Britain and
Lithuania

Estonia and Great
Britain

E
490

E
480

481

482

483

491

492

E

Great Britain and Latvia 493

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

E
494

E
484

485

486

Nos. Pages.

i 51
306

I
302

11
302

II
302

II
303

II
308

II
308

11
309
II

309

II
303

1T
304

1L
304



1935
(cond.).
Feb. 27
May 13
May 20
June 12
June 18
June 21
June 21
June 22
June 22
June 25
Oct. 2
Oct. 10

Dec. 7

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Title of
the act.

in
and

London Agreement
to trade

merce

regard
com-

The Hague Treaty of arbitration,
judicial settlement and

conciliation

Tallinn Conv. concerning air

navigation

Buenos Aires Protocol

Berne Provisional Conv. regu-

lating air traffic

Geneva Conv. concerning the
employment of women
on underground work

in mines of all kinds

Geneva (Revised) Conv. limit-
ing hours of work in
coal mines

Geneva Conv. concerning the
reduction of hours of
work to forty a week
Geneva Conv. concerning the
establishment of an
international  scheme
for the maintenance
of rights under inval-
idity, old age, and
widows’ and orphans’
insurance

Geneva Conv. concerning the
reduction of hours of
work in glass-bottle
works

Buenos Aires Resolution concerning
the responsibilities
arising out of the
Chaco war

TLondon Renewal of the Arbi-
tration Conv. of Oct.
25th, 1905

Sofia Treaty of conciliation,

arbitration and judicial
settlement

COURT’S JURISDICTION 35I

Contracti
";,’a’megf‘g Nos. Pages.
E 12
United Kingdom and 505 380
Poland
E 12
Norway and Venezuela 497 372
E 13
Estonia and Sweden 527 336
E 11
Bolivia and Paraguay 495 311
E 13
Hungary and Switzerland 529 341
E 12
(Collective Treaty) 498 378
E 12
(Collective Treaty) 499 378
E 12
(Collective Treaty) 500 378
] E 12
(Collective Treaty) 501 379
E 12
(Collective Treaty) 502 379
E 12
Bolivia and Paraguay 506 381
E 12
United Kingdom, Austra- 56 351
lia, Canada and New Zea-
land, and Iceland
E 14
Bulgaria and Denmark 530 300




352
1935
(cont.).
Dec. 14
1936.
Jan. 27
June 20
June 23
June 24
June 26
Sept. 12
Sept. 23
Oct. 24
Oct. 24
Oct. 24
Oct. 24
Oct. 24

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Belgrade

Oslo

Geneva

Geneva

Geneva

Geneva

Helsinki

Geneva

Geneva

Geneva

Geneva

Geneva

Geneva

Title of
the act.

Idem

Treaty of conciliation

Conv. concerning the
regulation of certain
special systems of
recruiting workers

Conv. concerning the
reduction of hours of
work on public works

Conv. concerning
annual holidays

pay

with

Conv. for the suppres-
sion of the illicit traffic
in dangerous drugs

Conv. concerning air
navigation

International Conv.
concerning the use of
broadcasting in the
canse of peace

Conv. concerning the
minimum requirement
of professional capacity
for masters and officers
on board merchant ships

Conv. concerning
annual holidays
pay for seamen

with

Conv. concerning the
liability of the ship-
owner in case of sick-
ness, injury or death of
seamen

Conv. concerning
sickness insurance for
seamen

Conv. concerning hours
of work on board ship
and manning

COURT’S JURISDICTION

Contracting
Parties.

Denmark and Yougoslavia

Chile and Norway

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

{Collective Treaty)

Estonia and Finland

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

Nos. Pages.
E 14
531 300
E 14
540 316
E 13
513 328

E 13
514 329
E 13
515 329
E 13
516 329
E 14
537 313
E 14
532 310
E 13
517 330
E 13
518 330
E 13
519 33t
E 13
520 331
E 13
521 331



1936.

(cont.}.

Oct. 24

1937.
June 22

June 22

June 22

June 23

Nov. 5

INSTRUMENTS GOVERNING THE

Place of
signature.

Geneva

Geneva

Geneva

Geneva

Geneva

Stockholm

Title of
the act.

Conv. fixing the mini-
mum age for the admis-
sion of children to
employment at sea
(revised 1936)

Conv. fixing the mini-
mum age for admission
of children to indus-
trial employment

Conv. concerning the
age for admission of
children to non-indus-
trial employment (re-
vised 1937)

Conv. concerning the
reduction of hours of
work in the textile
industry

Conv. concerning safety
provisions in the build-
ing industry

Treaty of friendship,
commerce and navi-
gation

COURT’S JURISDICTION 353

Contracting
Parties.

(Collective Treaty)

(Collective Tréaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

(Collective Treaty)

Siam and Sweden

Nos. Pages.

E 13
522 332

533 311

534 311

E 14
535 311



A. W. SIJTHOFF’S PUBLISHING COMPANY, LEYDEN (Holland)

Agents for sale of the Publications of the Permanent Court
of International Justice :

ARGENTINE. Libreria ‘“El Ateneo”, Calle Florida 371, BUENOS AIRES.

BELGIUM. Agence Dechenne, Messageries de la Presse, S. A., 20, rue du Persil,
BRUSSELS.

BOLIVIA. Flores, San Roméan y Cia, Libreria *‘Renacimiento”, LA Paz.
BRAZIL. Livraria F. Briguiet & Cia., 23, Rua Sachet, R10 DE JANEIRO
CHILE. Alexander R. Walker, Ahumada 357, SANTIAGO-DE-CHILE.

COSTA RICA. Libreria Viuda de Lines, SAN Josk DE CosTA-RICA.

CUBA. Rambla Bouza y Cia, HAvANA.

CZECHOSLOVAKIA. Librairie F. Topié, 11, Narodni, PRAGUE.
DENMARK. G. E. C. Gad’s Boghandel, Vimmelskaftet 32, COPENHAGEN.
ECUADOR. Victor Janer, GUAYAQUIL.

FINLAND. Akademiska Bokhandeln, 7, Alexandersgatan, HELSINGFORS.

FRANCE. Imprimerie et Librairie Berger-Levrault, 5, rue Auguste-Comte,
Paris (69).

GERMANY, AUSTRIA, BALKAN STATES. K. F. Kcehlers Antiquarium,
Taubchenweg 21, LEIPZIG,

GREAT BRITAIN, George Allen & Unwin Ltd., 40, Museumstreet, LONDON W.C. I.

GUATEMALA. ]. Humberto Ayestas, Libreria Cervantés, 10a, Calle Oriente, No, 5,
GUATEMALA.

HAWAIIL. Pan-Pacific Union, HoNoLULU.

HONDURAS. Libreria Viuda de Lines, SAN Josk DE CosTA-RICA.
HUNGARY. Librairie Grill, Dorottya utca 2, Bubparust (V).
ITALY. Libreria Fratelli Bocca, Via Marco Minghetti 26-29, RoME.

JAPAN. Maruzen Co., Ltd. (Maruzen-Kabushiki-Kaisha), r1-16 Nihonbashi Tori-
Sanchome, Toxio.

LATVIA. Latwijas Telegrafa Agentura, Kr. Barona lela 4, RiGa.
MEXICO. Pedro Robredo, Avenidas de Argentina y Guatemala, MEXICO.
NICARAGUA. Libreria Viuda de Lines, SAN Jos% DE CosTa-Rica.
NORWAY. Olaf Norli, Universitetsgaten 24, OsLo.

PERU. Alberto Ulloa, Apartado de Correo 128, LiMa.

POLAND. Gebethner & Wolff, ulica Sienkiewicza 9 (Zgoda 12), WARSAW.
ROUMANIA. K. F. Keehlers Antiquarium, TZaubchenweg 21, LEIPZIG.
SPAIN. Ruiz Hermanos, Plaza de Santa Ana 13, MADRID (I2).
SWEDEN. C. E. Fritze, Hofbokhandel, Fredsgatan 2, STOCKHOLM.

SWITZERLAND. Librairie Payot & Cie, GENEvA, LAUSANNE, VEVEY, MONTREUX
NEUCHATEL, BERNE.

UNITED STATES OF AMERICA. Columbia University Press, NEw-YORK.
URUGUAY. Libreria Maximino Garcia, Calle Sarandi 461, MONTEVIDEO.




